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Щ Е Д Р О С Т Ь  Т А Л А Н Т А

С творчеством Сергея Владимировича Михалкова мы встречаемся 
еще в раннем детстве. И знакомство это продолжается, расширяясь, 
в отроческие, юношеские, зрелые годы. Поэт сопровождает нас всю 
жизнь.

Впрочем, только ли поэт? Баснописец, драматург, прозаик, публи
цист, фельетонист, литературный критик... —талант Михалкова много
гранен. И в каком бы жанре он ни проявился — всюду выразился 
ярко, темпераментно, щедро, одухотворенный неиссякаемым жизне
любием художника, озаренный пламенем коммунистической граждан
ственности.

Советский социалистический строй выдвинул особый, неведомый 
прежде тип писателя: коллективиста, политика, тысячью незримых 
нитей связанного со всеми сферами народного бытия. Писателя, 
чье слово, будучи прямым продолжением дела, вырастает из всей его 
жизни. А жизнь эта без остатка отдана людям, Коммунистической пар
тии, Родине.

Сергей Михалков — один из тех, кто наиболее последовательно 
воплощает новый писательский тип. Все, что происходит вблизи и 
вдали, касается его самым непосредственным образом, захватывает 
целиком, побуждает к действию — не только к поэтическому, но и к 
прямому человеческому вмешательству в жизнь. Поэт и гражданин, 
художник и общественный деятель неразделимы.

В михалковском творчестве многое связано с именами классиков 
отечественной и мировой литературы — Крылова и Гоголя, Марка Тве
на и Диккенса, Салтыкова-Щедрина, Некрасова и Достоевского, с 
творчеством переводившихся им выдающихся представителей болгар
ской, польской, украинской, еврейской поэзии, с английским, армян
ским, башкирским, украинским, литовским, узбекским фольклором. 
Эти связи глубоко закономерны. Многообразные создания михалков
ской фантазии, как на монолитный фундамент, опираются на мощные 
пласты всечеловеческой духовной культуры, творчески освоенной 
писателем и активно им продолжаемой.
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Писать и печататься С. Михалков начал очень рано. Первый 
настоящий успех пришел к нему уже в 1936 году, когда в Библио
течке «Огонька» вышла книжечка двадцатитрехлетнего поэта, вклю
чавшая менее двадцати стихотворений. Однако среди них были 
первый вариант «Дяди Степы», «Мы с приятелем», «А что у 
вас?» и другие стихи, ставшие ныне классикой советской детской 
поэзии.

«У советских детей появился новый поэт, самобытный и сме
лый»,— приветствовал появление книжки К. Чуковский. Фадеев писал 
в «Правде»: «Михалков — поэт незаурядный... Все стихи Михалкова 
согреты теплым, серьезным, наивным юмором и пронизаны ясным 
светом человеческой молодости. Они преисполнены подлинной и не
посредственной любви к жизни, любви к труду, к людям труда, 
любви к родине, природе... Стихи Михалкова пронизаны духом брат
ства народов... И интернационализм стихов Михалкова так же орга
ничен и естествен, как все, что он пишет для детей и о детях». 
Тогда же Н. Асеев отметил внутреннюю близость Михалкова к «ли
нии Маяковского» с «его прямотой и правдивостью, с его полно
ценным уважением ко вкусу и задаткам маленького советского граж
данина».

Так молодой поэт занял равноправное, притом свое, особенное, 
место среди основоположников и создателей советской детской поэ
зии, встав вровень с Маршаком, Чуковским, Барто. Отныне стихи 
для детей — то безудержно веселые, то исполненные драматизма, то 
патетические, то иронично-лукавые, то шутливые, то серьезные, но 
всегда сохраняющие неповторимую подлинность ребячьей интонации — 
стали магистральной линией михалковского творчества.

Однако, ни разу не изменив столь счастливо найденному при
званию, Михалков не ограничился им. Упорно расширял он плацдарм 
литературно освоенной действительности. Невзирая на риск возможной 
неудачи, овладевал новыми жанрами. Но все, что возникало наряду 
с «детскими» его стихами, было рождено теми же особенностями 
его дарования, какие сделали его детским поэтом.

3  нашей стране детский писатель не только выразитель духов
ного мира детей, их друг и защитник. Свою главную задачу видит 
он в том, чтобы стать для юного читателя мудрым наставки ком- 
педагогом, товарищем-вожатым, умелым строителем души завтрашнего 
человека коммунистического общества. Именно в этом смысле гово
рил Аркадий Гайдар о людях, которые «из хитрости назывались 
детскими писателями», тогда как на самом деле «готовили красно
звездную крепкую гвардию».

Всякий художественный талант начинается, по Михалкову, «с дет-
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ской впечатлительности и способности открывать в обыденном пре
красное, помноженной на жизненный опыт и духовную зрелость». 
Это двуединство самой природы таланта у детского писателя должно 
быть особо обостренным. Чтобы в разговоре с маленькими читателями 
не разрушить той «особой атмосферы» детских интересов, разговоров, 
игр, шалостей и фантазий, «в которой и зарождается будущее богат
ство духовного мира» человека.

Литература, стремящаяся формировать и расширять духовный мир 
ребенка, должна учитывать и детский взгляд на предметы, и эстети
ческое отношение ребенка к действительности, и специфические инте
ресы детей — жизненные и литературные, и возможности, открываю
щиеся в каждом конкретном возрасте для усвоения понятий «взросло
го» мира. Только такая литература способна, считает С. Михалков, 
выполнить свою задачу — ввести детей в мир больших, «взрослых» 
чувств и размышлений.

С первых же детских стихов Михалков заявил себя прирожден
ным писателем для детей, умеющим говорить с маленькими читате
лями на их собственном языке. Интонация, терминология, особый 
строй речи его стихов — все делает их доступными и понятными де
тям. Однако знать «детский язык» и «детские требования», по его 
убеждению, писатель обязан вовсе не для того, чтобы подлаживать
ся к ним, а чтобы успешно доводить до маленьких читателей тре
бования общества, помогая им тем самым стать достойными граж
данами.

На стихах Михалкова отчетливо видна печать времени. Приметы 
давно минувших дней рассыпаны по самым ранним из них:

— А у нас огонь погас —
Это раз.
Грузовик привез дрова —
Это два.

(«А что у вас?», 1935)

По числу звонков («только мне звонить — четыре, а ему — две
надцать раз») нетрудно составить представление о населенности 
коммунальной квартиры, в которой живут герои стихотворения «Мы 
с приятелем» (1936). Дядя Степа собирается прыгать с когда-то 
хорошо известной всем москвичам, но уже давным-давно разобранной 
парашютной вышки в Центральном парке культуры и отдыха имени 
Горького.

Приметы современности мы видим и в более поздних стихах 
поэта. Герой стихотворения «Подушечка» (1963) во сне «вокруг Зем
ли вращался — сделал множество витков — и при этом назывался 
почему-то Терешков». Кате из стихотворения «Модное платье» 
(1978) привозят в подарок удивительное заграничное платье, на
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котором напечатаны «вкривь и вкось десятки слов — все названья 
городов».

Однако, сообщая михалковским стихам жизненную убедительность, 
даже устаревающие детали быта и обстановки не делают эти стихи 
несовременными. Ибо главное в них все-таки не сами реалии быст 
ротекущего времени, а душа поэта, чуткая ко всему новому, но не 
поступающаяся своей цельностью и тем как бы соединяющая вре
мена.

В детских стихах Михалков менее всего напоминает того взрос
лого, который пришел учить детей, заранее отмерив порцию полез
ных знаний, какие он сообщит им в тот или иной момент. Нет, 
он скорее похож на человека, охваченного безудержным желанием не
медленно рассказать другим обо всем, что интересно ему самому.

Его «лирический герой», чьим голосом поэт обычно говорит,— 
мальчишка (реже девочка) семи-восьми, а то и двенадцати —трина
дцати лет от роду. Тот самый мальчишка, который неуничтожимо, 
безвыездно и, подобно сказочному Питеру Пэну, не превращаясь во 
взрослого, живет в душе Сергея Михалкова. Ненасытная любознатель
ность, жажда жизни и деятельности, повелевающая ему вникать во все 
происходящее, раскованность фантазии, открывающей удивительное в 
обыденном, — его отличительные черты.

Но отношения автора и его «лирического героя» сложны, что 
видно хотя бы на примере стихотворения «Кораблики» (1936). С од
ной стороны, в нем выразилось «чисто детское», то есть абсолют
но серьезное отношение к описываемой игре, когда живое вообра
жение сказочно превращает плывущий по луже папиросный коробок 
в настоящий морской корабль, а бегающего по нему черного тарака
на — в усатого «капитана» в глянцево-мокром плаще. С другой же, 
автор совершенно «по-взрослому» обнажает игровой прием, возвра
щая читателя из мира ребячьей фантазии в реальный повседневный 
быт:

И не знают на корабликах,
Что под солнцем, на жаре,
Это море скоро высохнет —
Станет сухо на дворе.

Педагогическая «хитрость» такого движения от сказки к реаль
ности заключается в том, что при этом сказка не исчезает совсем. 
Поэт заставляет нас так глубоко «вжиться» в образы своей фанта
зии, что и по прочтении стихотворения у читателя остается слож
ное чувство: тревога за судьбу кораблика и его «капитана», облег
чение от сознания, что «капитанам», в сущности, никакая опасность 
не угрожает. А вместе с тем и сожаление, что всякая сказка непре
менно кончается. Таким образом, поэт не просто выражает чувства 
детей, а обогащает, развивает их.
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О некоторых людях принято говорить, что они — поэты «одной 
темы». А какая тема у Михалкова? Вряд ли слово «жизнь» покажет
ся в этом случае слишком обобщенным, если мы вспомним, что 
игры и занятия детей, учеба, работа, революция, гражданская война 
в Испании и современная капиталистическая действительность, завод, 
колхоз и школа, море, горы и лес, книги, игрушки, звери и птицы, 
корабль, самолет и автомобиль, борьба за мир, друзья и враги, 
воспоминания о дореволюционном прошлом и светлая дума о ком
мунистическом завтра — все так или иначе отразилось в детских 
стихах поэта.

Стихотворения Михалкова — это всякий раз словно бы под вол
шебным увеличительным стеклом увиденный в подробностях детский 
характер. С его жаждой самоутверждения, принимающей из-за педа
гогической несостоятельности взрослых порой комические («Не спать!», 
«Прививка», 1958), а иной раз и небезобидные («Тридцать шесть и 
пять», 1958) формы. С его непростым вхождением в мир граждан
ских обязанностей («Чистописание», 1958). С естественно пробуждаю
щимся в нем общественно-патриотическом самосознанием («Сон», 1962). 
Редко кому из детских писателей удавалось столь глубоко заглянуть 
в душу ребенка, как это удается Михалкову. Но стихи поэта — это 
также и широко вливающийся в сознание юного героя большой мир 
с коллективистской моралью советских людей («Хрустальная ваза», 
1952), с отношением социалистического общества к детям как высшей 
ценности («Смена», 1951), с нравственным уродством капиталистиче
ских «порядков» («Миллионер», 1963) и мужественной борьбой чест
ных людей против бесчеловечия и жестокости капитализма («Три това
рища», 1937; «Миша Корольков», 1938; «Пастух Михась», 1939 и т. д.).

Академик Д. Благой пишет: «Воздуху милой, чарующей детскос
ти, которым так радостно дышится в стихотворениях Михалкова, 
гармонически соответствует их удивительно простая, народно-русская, 
кристально чистая поэтическая речь; соответствует музыкальность 
и звуковая изобразительность стиха, который, подобно стиху пуш
кинских сказок, «как реченька журчит», течет необыкновенно живо, 
легко, непосредственно и запоминается сам собой, без малейших 
усилий».

Стих Михалкова легок, но отнюдь не облегчен. Играя, улыбаясь, 
смеясь, Михалков делится с маленьким читателем своими думами 
и чувствами, учит, воспитывает. Он всегда говорит о главном. 
О дружбе и доброте. О любви к жизни, к труду, к человеку, 
к другим нациям и народам, к миру, Родине и партии. Его стихи, 
даже самые шутливые, насыщены большим человеческим содержа
нием — гуманистическим, интернациональным, патриотическим.

С именем Михалкова в нашей литературе связано одно из важ
нейших завоеваний детской поэзии: овладение политической темати-
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кой и публицистической формой общения с юным читателем. «Бы
ли для детей» (1941 — 1957), начатый еще в конце 40-х годов «Раз
говор с сыном» и продолжившая его в 70-е годы поэма «День Ро
дины» — в основе своей «чистая» публицистика. Поэт обращается 
к ребятам от имени поколения, завоевавшего победу в Великой 
Отечественной и ныне живущего большими заботами родной 
страны:

Пятилетка!
Слово это

Всем теплом страны согрето.
Как в насущный хлеб зерно,
В нашу жизнь вошло оно.

(«День Родины», 1976)

Маяковский говорил: «Хочу сиять заставить заново величествен
ное слово «партия»!» Михалков заставляет сиять слово «пятилетка», 
привычное и оттого ставшее почти обыденным. Какой живой, точ
ный и по-человечески теплый образ находит поэт: «слово это всем 
теплом страны согрето». Оно в жизни каждого, как зерно в хлебе,— 
неуловимо и существенно. Не конкретный предмет: руками не потро
гаешь. Но суть понятия предельно определенна. Это — труд, воплощен
ный

...В миллионы тонн металла,
Чтоб страна сильнее стала.
В миллионы тонн зерна,
Чтоб сыта была она.

Труд, ставший молоком, школами, детскими яслями, нетерпели
во ждущий новых работников, потому что «дел невпроворот».

Казалось бы, чистейшая дидактика! Поэт призывает ребенка по
нять значение труда в социалистическом обществе, быть душою с 
теми, кто впереди в трудовом порыве. Мало ли слышат дети 
сходных призывов в стихах и в прозе! Однако здесь призыв рождает 
у юных читателей внутренний отклик. Ибо искренность и непосредст
венность михалковской интонации столь убедительны, что любое 
слово в его стихах звучит будто произнесенное впервые. Кроме того, 
взволнованность слов Михалкова, словно рубль золотом, обеспечена 
высоким художественным мастерством автора, осмысленностью, 
содержательностью, глубиной и завершенностью каждого произ
ведения.

Факты, к которым обращается поэт, соединяясь в неразрывный 
узел, отражают реальные связи и закономерности действительности.

К тому же в стихах Михалкова мы не найдем приблизитель
ных, необязательных слов. Каждое четко и точно выражает автор
скую мысль, с полной отдачей работает на замысел.
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Вот как рассказывает поэт детям о том, что такое социалисти
ческая собственность:

Цветут сады не для господ —
Они для нас цветут!
И во дворце не граф живет,
А школьники живут.
И из мешков зерно бежит 
Не в закрома купцу.
И Днепрогэс принадлежит 
Не частному лицу.

(«Разговор с сыном», 1947)

Граф, замещенный в своих палатах советскими школьниками, 
конкретизирует предмет разговора. Переход от «неконкретных» цвету
щих садов к единичному и тем самым как бы обретающему 
индивидуальность графу, от множественных школьников к вполне 
конкретному Днепрогэсу для читателя неприметен. И метафориче- 
ски-образная и риторически-прямая публицистика сливаются органично 
в едином выразительном и чувственно осязаемом образе.

Быть может, ни в чем так не сказалась идейно-художественная 
зрелость советской детской литературы, как в ее коллективном уси
лии воссоздать образ Владимира Ильича Ленина. Стихотворные рас
сказы Михалкова «На родине Ленина» и «В музее В. И. Ленина» — 
существенный вклад в поэтическую Лениниану.

Поэт ставит своей задачей протянуть в душе маленького читателя 
прочную нить между мысленным образом Ильича и реальными му
зейными предметами — начиная от дома, где родился Володя Ульянов, 
и парты, за которой он сидел в классе, вплоть до рабочего кресла 
и настольной лампы Председателя Совета Народных Комиссаров 
Владимира Ильича Ленина.

Перо, часы и другие вещи в глазах читателя перестают быть 
только музейными экспонатами, хранимыми «под стеклом». Они ожи
вают, функционируют, говорят:

Перо. Его он в руки брал 
Подписывать декрет.
Часы. По ним он узнавал,
Когда идти в Совет
(«В музее В. И Ленина», 1949-1970)

Прочитав или прослушав стихи Михалкова, школьник в музее 
Ленина гораздо более зоркими глазами будет смотреть на окружа
ющее. Одухотворенный его вниманием предмет внутренне приблизит 
малыша к далекому времени, к живому образу великого вождя.

Подлинным шедевром советской поэзии для детей стала знаме
нитая поэма о дяде Степе. Редкий, не на одно десятилетие, успех
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ее первой части, появившейся в 1935 году, вызвал к жизни продол
жения о дяде Степе — милиционере (1954) и о его сыне Егоре (1968).

В поэме много движения, забавных ситуаций, юмора. Язык ее 
ясен и чист, стих звонок, как голос поющего ребенка. Но прежде 
всего успех поэмы в том, что дядя Степа воплотил в себе детскую 
мечту о герое, едва ли не беспредельные сила и власть которого 
полностью стоят на защите ребячьих представлений о добре и спра
ведливости.

«Из районных великанов самый главный великан», дядя Степа 
все свои подвиги совершает играючи. Детскому сознанию ближе все
го герой, выявляющий свое могущество в мгновенье ока, чудесным, 
сказочным способом. В то же время дядя Степа не вымысел поэта, 
а его подвиги — будничные поступки человека, живущего по нормам 
советской морали. Так легкость дяди Степиных свершений оказывается 
символическим выражением той психологической естественности, с ка
кой герой вершит добрые дела.

Бескорыстие дяди Степы подчеркнуто детски простодушным от
казом героя не от обычного вознаграждения за спасение тонувшего 
мальчика, нет, — от сказочной возможности осуществить свое любое 
самое заветное желание. «Попросите что угодно», — дяде Степе го
ворят». «Мне не нужно ничего — я задаром спас его!», — отвечает 
дядя Степа! И в этой мальчишески-наивной формулировке ярко 
проявилась еще одна идеальная, с точки зрения маленького читателя, 
черта героя: его детскость.

Дядя Степа безоглядно доверчив, откровенен, органически не спо
собен к хитрости. Он не боится кому-то показаться смешным, уро
нить свой авторитет в чьих-то глазах. И над ним действительно 
порой «смеются люди». Но — только взрослые. В окружении детей 
дядя Степа чувствует себя легко. Недаром же «был он самым луч
шим другом всех ребят со всех дворов».

Так могущество дяди Степы оказывается на поверку поэтической 
реализацией понятия Человека с большой буквы, истинного предста
вителя нового, социалистического мира, для которого служение людям 
не заслуга, а неизменная норма поведения.

Слово «служить» звучит в поэме громко и отчетливо, как воен
ная присяга, как клятва.

— Я готов служить народу,—
Раздается Степин бас,—
Я пойду в огонь и воду!
.Посылайте хоть сейчас!

Ушедший незадолго перед войной на действительную армейскую 
службу, дядя Степа уже после Победы сменил флотскую бескозырку 
на милицейскую фуражку.
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Я скажу вам по секрету.
Что в милиции служу 
Потому, что службу эту 
Очень важной нахожу! —

доверительно сообщал он новым читателям.
Выбор мирной профессии для популярного героя был обусловлен 

не одним лишь желанием писателя поднять в глазах подрастающих 
граждан авторитет милицейского звания. Вторая часть поэмы («Дядя 
Степа — милиционер») писалась в середине 50-х годов, когда поэт 
начал особенно много и плодотворно работать в жанре сатиры. 
В этой части поэмы появляются сатирические персонажи: некий 
«ученик — всем известный озорник», хулиган, учинивший безобразия в 
магазине «Детский мир». И дядя Степа должен был стать для них 
живым укором и предостережением. «Наш советский постовой — это 
тот же часовой!»— утверждал поэт свой взгляд на важность за
щиты наших материальных и нравственных завоеваний от любых по
сягательств.

В завершающем трилогию поэтическом рассказе «Дядя Степа и 
Егор» внимание направлено к персонажу, принимающему эстафету 
из рук отца.

Теперь, когда поэма получила свое логическое и композиционное 
завершение, видно, что она выросла в своего рода поэтический 
кодекс основных нравственных принципов нашего общества, раскрытых 
на примере двух характеров, двух судеб — отца и сына.

Проблема связи поколений, наследования духовных и нравствен
ных ценностей в стихах Михалкова последних лет нередко рассматри
вается как вопрос о взаимопонимании старших и младших («Несбыв- 
шиеся мечты», «Недотепа», «Бедный Костя» и др.). В этих стихах 
поэт с большим тактом и в то же время со всей определенностью 
критикует тех отцов и матерей, которые в похвальном стремлении 
видеть своих детей здоровыми, талантливыми, счастливыми забывают 
о специфике детства и в результате, не желая того, лишают ребят 
радости, унижают их достоинство, мешают свободному развитию 
их способностей.

В других стихах («Модное платье», «Автографы», «Зяблик») поэт 
помогает читателю критически посмотреть на самого себя, увидеть 
в повседневной жизни сегодняшних мальчишек и девчонок то суетное, 
пустое, что порой представляется им важным, заслоняя собой действи
тельные ценности.

Сохраняя непосредственность и отточенное мастерство его луч
ших произведений, новые стихи несут в себе мудрость жизненного 
опыта, они отмечены зоркостью к малейшим изменениям в жизни, 
в облике юного героя и читателя.

Одно из органических свойств михалковской поэзии — песенность.
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В золотой фонд советской песни вошли «Сторонка родная» (1945), 
«Песня юных пионеров» (1946), «Песня веселого звена» (1937), «Весен
ний марш» (1947), «Кто в дружбу верит горячо» (1949), «Песня 
молодежи» (1953), «На прививку первый класс!» (1958) и другие 
стихотворения. На слова С. Михалкова писали музыку А. Хачатурян 
и Д. Шостакович, А. Островский и В. Мурадели, И. Дунаевский и 
М. Блантер. В жанре колыбельной написано стихотворение «Светла
на» (1935), и ныне остающееся одним из выразительных примеров 
советской лирики.

Лирическая поэзия Михалкова сопутствует всему его творчеству, 
поднимаясь в последние годы до глубоких обобщений, до символа. 
Таковы, например, стихотворения «Чемодан» (1978) или «Корабельная 
сосна» (1979), в которых юмор окрашивается грустью, а детская пер- 
возданность в ощущении предметного мира удивительным образом 
сочетается с мудростью, обретаемой лишь в долгом житейском опыте.

ВЗ

В стихе Михалкова — в его обостренной конфликтной сюжетности, 
в разговорной естественности авторской интонации, в той языковой 
полифоничности, когда, как заметил критик Б. Галанов, «кажется, 
что по репликам спорящих ребят мы угадываем не только возраст, 
но характеры и лица тоже»,—как бы изначально заключено зерно 
драматургии. Не удивительно, что, придя в детский театр еще совсем 
молодым, Михалков стал одним из активных его зачинателей и созда
телей его классического и текущего репертуара. Свыше сорока лет 
не сходит со сцены московского ТЮЗа пьеса «Том Кенти» (1938), 
написанная по мотивам романа М. Твена «Принц и нищий». Более 
тысячи спектаклей выдержала лишь в одном Центральном детском 
театре идущая там и поныне пьеса «Сомбреро» (1957).

«Коньки» (1939), «Смех и слезы» (1945), «Особое задание» 
(1946), «Красный галстук» (1947), «Я хочу домой!» (1949), «Забытый 
блиндаж» (1962), «Первая тройка, или Год 2001-й» (1969), «До
рогой мальчик» (1971), «Чужая роль» (1973) — поистине это особый 
мир, в котором первенствуют дети и подростки, исполненный моло
дого оптимизма, неизбывной радости жизни, но мир, в котором есть 
место и чуткому отклику на человеческую боль, и раздумию о вещах 
трудных и серьезных, и обостренному сознанию ответственности за 
все, что происходит в сфере человеческих дел и отношений.

В детских пьесах Михалкова, как и положено, много выдумки, 
фантазии, игры. Нередко игра даже составляет сюжетную основу ве
щи. Но изображается она не ради ее самой, а всегда с целью 
показать юному зрителю, что между игрой и подлинной жизнью так

14



же нет непереходимой разделяющей границы, как нет ее между дет
ством и зрелостью. Игра — отображение «взрослой» жизни и подго
товка к ней. Она — существенная часть бытия растущего человека, 
ибо она часть бытия вообще. Сознанием этого определяется воспи
тательное значение михалковских пьес.

Театр для юного зрителя — могучее средство самопознания, ни с 
чем не сравнимая возможность увидеть себя, своих сверстников «со 
стороны», в обнажающем свете рампы. Ко многим из юных персо
нажей Михалков критичен, показывая, что дети могут наследовать 
от взрослых не только «разумное, доброе, вечное», но порой и вкус 
к потребительству, мещанско-эгоцентристскую шкалу жизненных цен
ностей, гражданскую пассивность и бездуховность, убогую мораль 
приспособленцев. Проявления этих качеств в Валерии Вишнякове 
(«Красный галстук»), Алике Племянникове («Чужая роль»), Сереже 
Климове («Особое задание»), Саше Андрееве, Сереже Шарыкине 
(«Забытый блиндаж») и в некоторых других михалковских персонажах 
делают последних столь смешными и жалкими, что вряд ли у кого 
из зрителей возникнет охота попасть в их положение.

Пьесы Михалкова одновременно развлекают, радуют, вызывают 
бурный восторг и заставляют переживать, сочувствовать, думать. 
Драматург учит забавляя и забавляет уча. Разоблачая и осуждая 
зло, вынося ему беспощадный нравственный приговор и смеясь над 
ним, Михалков умеет с той же силой убежденности и внутренней 
правоты высветить в своих героях доброту, любовь к людям, дать 
маленькому человеку ощутить полной мерой красоту человеческой вер
ности, дружбы, мужества, честности, принципиальности, благородства. 
Например, в образах Гаврика или Жени Хват («Особое зада
ние»), Шуры Бадейкина («Красный галстук»), Саши Бутузова («Я хочу 
домой!»), Жоры Тимошкина («Дорогой мальчик») и других.

Предостерегая юных зрителей от нравственной глухоты — этого 
первого и наиболее страшного синдрома мещанского «воспитания»,— 
Михалков обращает внимание на органическую связь нравственности 
и идейности, показывает, что от моральной невоспитанности и ду
ховной ограниченности до идейной ущербности всего шаг, что одно 
вытекает из другого

Умению жить в коллективе учит самых маленьких зрителей ве
селая комедия «Зайка-Зазнайка» (1951). Составившая вместе с комедией 
«Трусохвостик» (1960) своеобразную дилогию, она стала подлинной 
жемчужиной «малышового» репертуара. Эти две пьесы — настоящий 
парад неповторимых характеров, с виду звериных, по существу — чело
веческих. В героях этих сказок, как и в баснях, зритель невольно 
узнает и себя, и своих знакомых

Уже с дошкольниками начинает Михалков серьезный разговор о 
подлинном могуществе человека. Успехи НТР не минуют детство.
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Люльки младенцев висят нынче в салонах сверхзвуковых лайнеров» 
завтра появятся в космических кораблях. «Сегодня все звери крылаты, 
полеты для них пустяки!» — хором поют персонажи пьесы «Трусохвос- 
тик». Но и самая совершенная техника, и наиновейшие знания не 
способны сделать никого «крылатым» в высшем, духовно-нравствен
ном смысле.

Зайка-Зазнайка явно переоценил могущество добытого им ружья 
Куда важнее (да и сильнее) оказались дружеская сплоченность, 
непоказная смелость, трезвая рассудительность и великодушная тер
пимость других зайцев к зарвавшемуся соплеменнику.

И в пьесе для более старших ребят «Первая тройка, или Год 
2001-й» самым главным отборочным испытанием для полета трех 
ребят в космос становятся не их ответы на Всемирном детском 
космическом конкурсе, а проверка на человечность и коллективизм.

Стремительно растущий уровень общенародной образованности 
выдвигает задачу качественного подъема воспитания. Рост личност
ного сознания уже в детском возрасте делает особенно актуальной 
именно теперь науку межчеловеческого общения, выработку сложней
шего умения жить в коллективе.

С этой задачей самым непосредственным образом связана опреде
ленная читательская переориентация детской литературы последних 
двух десятилетий. Если традиционно она адресовалась преимущест
венно детям, то в наши дни она все чаще обращается также 
и к взрослым, ставя перед поколениями воспитанников и воспитате
лей вопрос об обоюдной ответственности, о необходимости взаимного 
знания и понимания как первейших условий правильного, общественно 
целесообразного поведения и взаимодействия.

Михалков ответил на это требование жизни одним из первых. 
Дело не только в том, что в произведениях писателя с годами явно 
увеличивается «удельный вес» взрослых персонажей. Если мы сравним 
структуру взаимоотношений взрослого и детского миров, с одной 
стороны, в стихотворениях типа «А что у вас?» (1935) или «Мы с 
приятелем» (1936), а с другой — в «Недотепе» (1971), «Несбывшихся 
мечтах» (1975), «Бедном Косте» (1978), «Модном платье» (1978), раз
личие покажется разительным. В давних стихах поэта миры взрослый 
и детский статичны и разделены. Дети обычно гордятся своими ма
мами и папами. Но даже если столкновение с «отцами» разреша
ется печальным для ребят финалом, поэт не делает попытки найти 
какое-то компромиссное решение. Похоже, сам он убежден в том, что 
обнаружившиеся диаметрально противоположные точки зрения на ужей, 
чижей и ежей в жилой квартире запрограммированы возрастом, и, 
как ни грустно мальчишкам расставаться со своей ползающей, колю
щейся и летающей живностью, слово взрослых — последнее. Другое 
дело — стихотворения 70-х годов. Конфликт непонимания, душевной
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отъединены ости составляет их драматическую основу. Поэт показыва
ет взрослым, какими серьезными воспитательными издержками чре
вато непонимание ими истинных детских нужд и запросов, неумение 
войти в духовную жизнь ребят, неспособность к тактичному, береж
ному воздействию на детскую психику.

В обращенной к детям и их родителям сказке «Праздник Непо
слушания» С. Михалков говорит о духовности как единственном 
канале, по которому добрая воля, ум, энергия, нравственный опыт 
предыдущих поколений передаются идущим на смену.

Эта мудрая и лукавая повесть-сказка не имеет однозначного вы
вода, ибо такой вывод не может учесть специфические интересы 
обоих, столь разных, миров.

Михалков показывает в «Празднике Непослушания» равную бес
смысленность как безграничного угождения детству, так и безогово
рочного подавления его самостоятельности. Он убеждает юных и взрос
лых читателей искать и находить пути понимания друг друга в 
разумном общении, основу которого должна составлять мудрость 
старших и доверие младших. Только так и можно построить мост, 
по которому от старших к младшим будет передаваться эстафета 
знания, добра, человечности.

ш

С первых дней Великой Отечественной войны Михалков — фронтовой 
корреспондент газет «Во славу Родины», «Сталинский сокол» и 
других. Известный писатель-правдист Николай Кружков вспоминает 
о нем, как о журналисте, «который мог в любое время дня и ночи, 
всегда, когда нужно, и всегда с блеском написать фельетон, боевое 
или возвышенное стихотворение, разбросать на газетной полосе 
язвительные эпиграммы, развеселить своих читателей...».

В писательском активе Михалкова тех лет — очерки, боевая пуб
лицистика, поэмы и стихи, эпиграммы, басни, фельетоны, юмористи
ческие рассказы... Все они несут отпечаток времени. По признанию 
самого автора, в них нетрудно отыскать сегодня «слабости и шеро
ховатости»,— ведь вещи эти создавались в блиндажах и землянках 
переднего края, нередко под обстрелом врага, в немыслимо сжатые 
сроки. Но в этих вещах и неповторимое дыхание тех героических 
и скорбных дней, бесчисленные детали, приметы, штрихи навсегда 
отошедших в историю событий.

Документализм не только не противостоит художественности. 
Напротив, он дополняет и углубляет ее, усиливая в произведении 
дух подлинности и достоверности.

Унихальная способность Михалкова даже о самом сложном и труд-
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ном говорить простыми, доходчивыми словами оказалась драгоцен
нейшим даром для повседневной работы в военной печати. Не слу
чайно «Василий Теркин» — самая народная и в то же время самая 
«детская» из поэм А. Твардовского, а стихотворные листовки, сати
ры и подписи к плакатам детского поэта С. Маршака принадлежат 
к популярнейшим в годы войны образцам фронтовой поэзии. Между 
истинной детскостью и подлинной народностью, всеобщностью ис
кусства — прямая, кровная связь.

Фронтовые произведения С. Михалкова написаны словно бы от 
лица каждого бойца, каждого советского патриота и обращены к 
сердцу каждого. В них — общая боль и общий гнев, общее неодо
лимое желание вымести захватчиков, грабителей и убийц с родной 
земли, дать фашистам отрезвляющий урок на будущее. Сами назва
ния стихотворений этой поры экспрессивны, пронизаны гражданской 
страстью и волей: «Я не хочу!», «Останови, отбрось и разгроми!», 
«Это —наше!», «Пусть не дрогнет твоя рука!», «Не быть России 
покоренной!», «Ты победишь!», «Запомни!», «Я — партизан», «Честь 
тебе!».

Быть может, наиболее проникновенные и сильные стихи военного 
времени — те, в которых поэт выступает защитником детей, страстным 
и непримиримым борцом за их право на счастливое, мирное детство, 
за право быть свободными гражданами свободной страны.

Дети в этих стихотворениях не пассивные, безмолвные жертвы, 
а юные патриоты, самоотверженно помогающие взрослым в их борьбе 
с врагом. Среди произведений этого ряда — выдержавшие проверку 
временем «Пионерская посылка», «Десятилетний человек», «Детский 
ботинок», «Данила Кузьмич» и другие.

В поэзии Михалкова военных лет преобладают стихотворные 
рассказы о подвигах советских бойцов, зачастую основанные на реаль
ных случаях, на сводках Совинформбюро. В них, как и в знамени
той поэме Твардовского, доминирует оптимистический настрой, свер
кают самоцветы задорного, истинно народного юмора, а врагов при
печатывает к позорному столбу «каленый штык» сатиры.

Впрочем, перо сатирика разит не только фашистских убийц и 
мародеров. Обращается оно и против нерадивого интенданта Дран- 
кина, некоего горе-шофера, безответственных болтунов, сеющих пани
ческие слухи.

И сегодня с интересом, вызывая улыбку и смех, читается воен
ная проза Михалкова — «Случаи из жизни красноармейца Мухина», 
«Из рассказов старшины Игрушкина». В условиях боевых действий, 
особенно в начальные, самые сложные военные месяцы, эти короткие 
остроумные рассказы, появляясь на полосах армейских газет, подни
мали настроение бойцов, укрепляли их веру в торжество правого 
дела, в победу.
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В послевоенные годы Михалков не раз вернется к военной теме 
как детский поэт и драматург. Многие стихи военного времени по
служат как бы заготовками для его новых, более совершенных ве
щей. Так, в «Были для детей» и в «Разговоре с сыном» мы встретим 
не только мотивы, но и целые строчки из стихотворений 1941 года 
«Я не хочу!» и «Это —наше!».

Отнюдь не случайно именно С. Михалков в содружестве с 
известным журналистом Г. Эль-Реі истаном оказались победителями 
конкурса на создание гимна Советского Союза, итоги которого были 
подведены в конце сурового 1943 года. Работая над текстом гимна, 
авторы стремились сочетать максимальную обобщенность содержания 
с предельным лаконизмом формы По признанию С. Михалкова, они 
остро сознавали «опасность ложного литературного пафоса, излишней 
напыщенности». Вместе с тем их вело убеждение, «что язык гимна 
должен быть простым, ясным, таким, чтобы каждое слово было 
понятным любому советскому человеку — от школьника до академика».

Выдержавший проверку временем текст С. Михалкова и Г. Эль- 
Регистана был —в обновленной редакции — избран для гимна, утверж
денного Президиумом Верховного Совета СССР в мае 1977 года.

Каждая из шестнадцати строк гимна афористична. Нет в них 
лишнего слова: любое необходимо. И все необходимое сказано. Это 
поэзия, отлитая в формулы, не уступающие по строгой ясности ма
тематическим.

Возле Кремлевской стены горит Вечный огонь в память Не
известного солдата, жизнью которого оплачена наша и наших детей 
и потомков возможность дышать воздухом свободы, мирного труда. 
Все ли знают, что начертанные на камне шесть слов, всякому по
нятных, на любой язык легко переводимых: «Имя твое неизвестно, 
подвиг твой бессмертен», — принадлежат С. Михалкову? Кажется, они 
только что родились в нашем сердце, отдаваясь в нем скорбным 
и гордым набатом, вызывая мысль о миллионах, что пали на полях 
сражений, горели в адских печах концлагерей, задыхались в газовых 
камерах, были зверски замучены в пыточных застенках.

Лапидарность слов гимна, как и «всеобщность» трагичной и 
величественной надписи, — возможно ли отделить их от таланта поэта, 
чей голос не просто услышан, но и понят у самых истоков челове
ческой жизни!

IV

Когда говорят о Михалкове-сатирике, первым делом вспоминают его 
басни. Но в сатирическом арсенале поэта и эпиграммы, и обличи
тельный рассказ в стихах, и комедия, и детское стихотворение. 
Михалков отлично чувствует, что сила сатиры в ее краткости и
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своего рода «объективности». В том, что все эмоции, эпитеты, 
все сильные выражения, которые хотелось бы высказать автору по 
адресу возмутившего его явления, упрятаны в подтекст, в между- 
строчья, в то «магнитное поле», которое создается словесной мате
рией сатирического произведения. Поэт обычно сохраняет внешнюю 
бесстрастность, иногда вроде бы всего-навсего сообщает о каком- 
то факте. Но в том и проявляется талант сатирика, что от «холод
ных» его строк «закипает» читатель и все не высказанные автором 
слова досказывает сам.

Примером завидного лаконизма могло бы служить четверостишие 
«Полуправда»:

— Где наш отец? — выспрашивал упрямо
Сын-Червячок у Мамы-Червячка.
— Он на рыбалке! — отвечала Мама...
Как Полуправда к Истине близка!

Куда же метит поэт эпиграммой? Только ли в тех, кто, стра
шась правды, предпочитает ей утешительную ложь? Чрезвычайно важ
но качество смеха, какой вызывают первые три строки эпиграммы. 
Да, мы радуемся словно бы у самого народа подслушанному калам
буру, дивясь богатству и гибкости русской речи, запросто, в едином 
слове совмещающей понятия жизни и смерти. Но нам вовсе не безраз
личны и персонажи этой мини-драмы. И мы испытываем не только 
веселье, но и чувства досады, жалости, даже грусти. Ведь за смеш
ной этой «драмой» нам слышится отзвук подлинных человеческих 
драм.

Вся история отечественной сатиры убеждает, что талант обличения 
зла и талант сочувствия добру неразделимы. Самое стремление 
высмеять и заклеймить зло возникает из сострадания жертвам зла. 
Сатира тем боевитей и прицельнее, чем жарче боль души, уязвлен
ной несовершенствами и несправедливостями действительности.

Именно потому, что Михалков заразил нас сочувствием к малень
ким персонажам своего смешного стихотворения, наливается обли
чительной силой и наполняется смыслом заключительная строка. 
Мы не просто понимаем, что полуправда до самообмана напоми
нает истину. Мы сердцем ощутили, как опасна полуправда, ибо пря
чет ложь под личиной якобы утешительной истины.

Не будет преувеличением сказать, что поэту удалось восстано
вить права жанра, казалось, безвозвратно отошедшего в область 
литературной истории. С Михалкова басня снова «пошла» в русской 
литературе, появились поэты-баснописцы, возникли популярные жанры 
«короткой басни» и «басни в прозе», во множестве народились под
ражатели и эпигоны. Теперь, когда волка модного увлечения схлыну
ла, особенно ясно, что басни Михалкова, породившие моду, сами
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моде не принадлежат. Лучшие из них и ныне остаются в живом 
обиходе народного сознания.

Михалков начал писать басни в последние годы войны. Но об
ращение к этому жанру для него не было неожиданным или слу
чайным. «Басенность» видна, например, в стихотворении 1936 года 
«Фома». Притом не только в содержании, но и в структуре стиха. 
Даже заключающее стихотворение обращение к читателям («Ребята, 
найдите такого Фому и эти стихи прочитайте ему») сродни тради
ционной басенной «морали».

От «Фомы» пойдет и зачин будущих михалковских басен: одна, 
реже две простейшие по конструкции фразы немедленно вводят чи
тателя в самую суть действия, называют главных персонажей: «Ин
дюк завидовал гусям...», «Лиса приметила Бобра», «Обед давали у 
Вола», «Раз Мухе довелось позавтракать со Львом...», «Ослу дове
рили однажды пост завидный...».

Порой традиционный момент экспозиции как бы вовсе отсутству
ет. Похоже, что басня начинается «с середины»: «Проснулся Лев 
и в гневе стал метаться...» Иные басни открываются прямой речью: 
« — Красиво ты живешь, любезная сестрица! — сказала с завистью в 
гостях у Крысы Мышь».

Поэт вполне доверяет уму читателя и его чувству юмора, букваль
но «играет» богатыми возможностями, какие дает автору басенный 
жанр.

Вот начало басни «Сокращение расходов»: «Министр... а впро
чем, нет! — директор зоосада...» Баснописец, словно бы примеривая 
маску перестраховщика, деланно пугается величины избранной пона
чалу мишени. Однако после разговора об обитателях зоосада сле
дует вывод: «Не так ли в министерских аппаратах решают иногда 
вопрос о штатах?» Эти слова обращают мысль читателя к началь
ному: «Министр...» Концовка напоминает, таким образом, о том, что 
всякая басня обобщает, что она подвергает критике явление, независимо 
от его величины и масштабов.

Михаил Светлов первый обратил внимание на то, что при всей 
традиционности, опирающейся на гениальные открытия Крылова, ми
халковская басня — качественно новая, советская басня. Как и у Д. Бед
ного, она злободневна и насыщена социальным содержанием наших 
дней. Она бичует прежде всего именно те отрицательные явления, 
какие паразитируют в социалистическом обществе, используя не толь
ко имеющиеся в нем упущения, но также и его преимущества, на
пример, гуманизм системы, уважение народа к демократическим 
институтам, дисциплинированность, честность, доверчивость, доброту, 
бескорыстие подавляющего большинства граждан.

О том же пишет И. Андроников: «У Михалкова — свой язык, 
свои люди и звери в баснях, свои сюжеты, свой, ни на кого не
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похожий стих. И всем, кто читает михалковские басни, понятно, 
что поэт трактует современные темы, что и зайцы, и львы в 
его баснях, ежи и еноты, лисы, бобры — вполне современные, 
наши».

Верный традиции, Михалков обычно сопровождает басню логиче
ским выводом: «Я басню сочинил. Мораль ее проста: без практи
ки, увы, теория пуста!» Иной раз «моралью» оказывается вынесен
ный «за скобки» финал:

Смеялся от души народ,
Смотря в предбаннике, как Тонкий одевался 
И как в сторонке Толстый волновался:
Он чином ниже оказался!

Чаще всего прямое указание на социальную суть явления или 
сферу его бытования мы встречаем в концовках михалковских ба
сен: «В одной приемной горсовета на ум пришла мне басня эта», 
«Вы спросите, о чем же басня эта? О членах одного ученого со
вета!», «Вопрос с ослами -ясен, но не прост: ты можешь снять 
с осла, коль это нужно, шкуру и накрутить ему за все ошибки 
хвост, но если уж Осел попал в номенклатуру, вынь да подай ему 
руководящий пост!»

Социальная конкретность лучших басен Михалкова отнюдь не 
превращает их в стихотворные фельетоны, обреченные на корот
кую «газетную» жизнь. Обобщение в них обычно шире первоначальной 
темы.

«Иной ярлык сильнее Льва!» — таков вывод известной басни «Лев 
и ярлык». Но в структуре самой басни эта идея как бы обра
стает другими. Не единичный (даже «типичный») случай, а характе
ры, их взаимодействие, сшибка составляют внутреннюю основу про
изведения. Грозный Лев оказывается робким обывателем, мистиче
ски фетишизирующим «казенную» бумагу: «Сорвать ярлык с хвоста? 
А номер! А печать?! Еще придется отвечать!» Избавиться от ярлыка 
«законно» он также не может, ибо в зверином мире наталкивается 
на таких же обывателей. Шакал, Осел, Волк, Кенгуру — каждый 
по-своему сочувствуют Льву, обнаруживая различные степени обыва
тельской «мудрости» и предосторожности, но никто не осмелива
ется прямо подтвердить, что Лев не Осел, как удостоверяет надпись 
на ярлыке.

Так раскрывается «секрет» могущества ярлыка. Оно — в граж
данской безответственности, в рабской привычке жить чужим умом, 
в страхе перед несанкционированной извне правдой. И потому за
конность оборачивается беззаконием, торжествуют абсурд и бес
смыслица. «Фактически вы Лев! —Шакал сказал резонно.—Но юри
дически, мы видим, вы Осел». Так басня бьет еще и по бюрокра-

22



тизму, превращающему формальную правильность в издевательство 
над истиной.

Вспомним Слона-жи во писца, который по мере сил старался 
угодитъ своею кистью «всем друзьям». Его чрезмерная доверчивость 
обернулась глупостью, а глупость убила искусство.

Чем ближе мы к осуществлению коммунистического общества, 
тем большее значение приобретает борьба с явлениями, которые 
еще вчера могли показаться не очень опасными. Лесть, подхалимст
во и лицемерие, лень и безответственность, головотяпство и глупость, 
ротозейство и подлость, индивидуалистическое своеволие и карье
ризм — за проявление этих и прочих сопутствующих им качеств лю
дей, как известно, под суд не отдают. Тут и вступает в свои права 
сатирик как зоркий страж нравственных ценностей общества, как гроз
ный обвинитель тех, кому эти ценности безразличны.

Не зря закончил Михалков одну из басен словами: «Вот пишешь 
про зверей, про птиц и насекомых, а попадаешь все в знакомых...» 
Басенные персонажи его не условные, аллегорические звери с на
бором постоянных признаков-масок. Это всегда индивидуальности, 
характеры, если хотите, личности. Вот отчего в них так легко уга
дываются конкретные люди, наши «знакомые незнакомцы».

«Кто может подсказать, что делать с дураками?» — спрашивает 
Михалков читателей. Сам он прекрасно знает, что с ними делать 
Дураков, доброхотных и поневоле, он высмеивает. Он над ними изде
вается. Берет за ослиное ухо и выволакивает из кабинетов и квар
тир на солнышко, на народ.

Смех над глупостью — это вера в разум читателя, в его чувст
во юмора, в его способность не уподобляться тем, кого клеймит 
и высмеивает басня. Обличая живых носителей порока, сатира форми
рует у читателя такие ценностные ориентации, такой нравственный 
идеал, который страхует его от попадания в ее объекты. Сатира Ми
халкова — и это важно подчеркнуть — отличается крепким нравственным 
здоровьем. Она не обескураживает, не разочаровывает, не сеет 
скептических настроений. Напротив, убеждает, что бичуемое зло не 
всесильно и существование его противоестественно. Сатира Михалкова 
не токсична, не обладает, пользуясь медицинским термином, вредными 
побочными действиями. Это — лекарство целительно, его можно смело 
давать даже детям.

И дети ценят смех Михалкова-сатирика ничуть не меньше, чем 
взрослые. С каким удовольствием читают они со школьных сцен 
«Двух подруг», «Шарика-Бобика», «Волка-травоеда», «Морского ин
дюка», «Свинью», «Зайца и Черепаху», «Богатые впечатления» и мно
гие другие басни!

Поистине, нужно очень любить человека, страстно желать ему 
достойной, честной и гордой, прекрасной трудом жизни, чтобы вот
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так, как Михалков, метко и весело побивать зло, выворачивать на
изнанку пустые и подгнившие души, устраивать публичную порку ско
там в человеческом обличии и при этом утверждать добро, вселять 
и укреплять веру в человека, в его высокое жизненное призвание и 
добрые творческие возможности.

V

Своеобразным синтезом и продолжением драматургии для детей, 
сатирической и прежде всего басенной поэзии явился «взрослый» 
театр Михалкова. К моменту написания первой сатирической пьесы 
для взрослых «Раки» (1952) Михалков был уже опытным и признанным 
драматургом детского театра. К концу 40-х годов он — популярный 
баснописец, автор «Лисы и Бобра», «Зайца во хмелю», «Слона-живо- 
писца»... И все-таки большая драматургия явилась для писателя не 
просто количественным прибавлением к предыдущей работе, но и 
принципиально новым результатом смелого поиска.

Театр Михалкова для детей — театр праздничный, комедийнйй, 
героический, приключенческий и политический. В нем более всего 
ощутима гайдаровская традиция. Театр Михалкова для взрослых — 
это театр по преимуществу сатирический, социальный, злободневный. 
Это театр нравов, призванный служить их очищению. Подобно 
хвойному лесу, выделяющему смертельные для вредных микроорга
низмов фитонциды, театральная сатира Михалкова излучает смех, 
убийственный для глупости, пошлости, эгоистического равнодушия и 
самодовольства, для корыстного «практицизма», подлости, бесприн
ципного конформизма и прочих ядов, отравляющих нравственную 
атмосферу социалистического общества.

Драматургия Михалкова для взрослых наследует и развивает 
традицию «Клопа» и «Бани» В. Маяковского, сатирической прозы 
И. Ильфа, Е. Петрова, М. Зощенко,—ту самую традицию, которая 
утверждалась в нашей литературе отнюдь не просто, а подвергаясь 
во все времена ожесточенным нападкам победоносиковых различных 
рангов.

Комедия Михалкова «Раки» была написана именно в то время, когда 
наш театр более всего испытал на себе выхолащивающее влияние 
пресловутой «теории бесконфликтности». Критики еще твердили, буд
то в социалистическом обществе не может быть иных конфликтов, 
кроме столкновений между «хорошим» и «лучшим», а Михалков вы
водил на сцену «отцов» некоего областного города — корыстных, 
тщеславных, невежественных, соединяющих в себе мелочную подозри
тельность с крупным ротозейством, самоуверенных, морально нераз
борчивых, порой, как Кареглазое, нечистых на руку, которых, в свою

24



очередь, с необыкновенной легкостью обводит вокруг пальца ловкий 
и умный аферист.

Важно отметить, что даже сгущенные, сатирически заостренные 
образы у Михалкова, как писал он сам в примечаниях к пьесе 
«Эцитоны бурчелли», «ни в коем случае не карикатурны. Внешне 
они обыкновенные люди, с которыми мы порой встречаемся в 
жизни».

Не окарикатуривая, не превращая в театрально-условный сим
вол наблюдаемое в жизни зло, Михалков тем самым подчеркивает 
его опасность. Он показывает зло мимикрирующее, приспособившееся 
к сложившимся условиям, легко меняющее тактику, как бы раство
рившееся в нашей повседневности и оттого особо живучее и страш
ное.

Отрицательные персонажи Михалкова (от явных мошенников до 
вполне «добропорядочных» обывателей), при всем их индивидуальном 
несходстве, суть носители пошло-«массового», конформистского 
сознания, нищие духом рабы «модных» в их окружении «ценностей» 
и «общественного мнения», распространяемого сплетниками. Еще в «Ра
ках» уголовник Ленский заявлял чиновнику областного масштаба Ло- 
поухову: «Я такой же, как и вы, материалист. Ни в бога, ни в чер
та мы с вами, безусловно, не верим».

«Воинствующий материализм» этих персонажей имеет вполне 
определенную направленность и качество. Он есть не что иное, как 
антипод духовности, нравственных убеждений. В пьесе «Эцитоны бур
челли» циник Растегай с ироническим злорадством рассказывает о не
коем «преподавателе марксизма», который затеял тяжбу из-за на
следства собственной матери, пытаясь опротестовать ее завещание. Но 
в устах Растегая этот рассказ звучит не столько осуждением, сколько 
само утешающим доказательством, будто подобное поведение, к ко
торому склонны и его жена Софья, и сестра жены Серафима, и ма
чеха сестер Раиса Павловна, и сам Растегай, есть не отвратитель
ная аномалия, а выражение человеческой сущности.

Паноптикум сатирических типов Михалкова достаточно широк. Тут 
и «эскулапы, берущие в лапы», и «деловые» люди «пробивной силы», 
умеющие в личных целях «организовать режим продавливания», 
и «интеллектуально робкие личности», и те, о ком иронически го
ворят: «Способный человек... На все способный», и те, кто сам 
про себя может сказать: «Такой уж я человек. Нужник! ...Нужный, ста
ло быть, человек...», и юноши и девушки, которых вполне устраивают 
ни к чему не обязывающие «лягушечьи отношения».

В зависимости от времени создания пьесы изменяются внешние 
приметы этих людей, окружающей их обстановки. Если Аглая Ива
новна Лопоухова («Раки») держит на серванте и диванной полочке 
«семь слонов и статуэтки», радуясь тому, что «украшающие» ее
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быт безделушки — «вещи-то все недорогие»; если Кареглазовы суют 
Ленскому в виде взятки отрез коверкота на костюм, а Почесухин («Па
мятник себе») носит «кожаное пальто с барашковым воротником» и 
фетровые бурки; если кто-то из них живет в тесноте «коммуналок», 
мечтая об отдельной квартире «с ванночкой», то персонажи «Поще
чины» (1973), «Пены» (1976), «Постояльца» (1977) вписаны в интерьер 
современного жилья с мебельными «стенками», цветными телевизорами, 
стереофоническими системами, одеты в дубленки и джинсы, ездят 
на «Жигулях» и «Волгах» и стремятся приобретать вещи подороже.

Однако социальная суть типа, скрытая за эволюционирующим 
«в ногу со временем» обличием, остается практически неизменной 
и в целом соответствует формуле Почесухина, который признавался: 
«Если я и мещанин, то я наш, советский мещанин, дорогие товарищи!»

Последнее саморазоблачение чрезвычайно важно для понимания 
михалковской сатиры. По справедливому замечанию театроведа 
И. Вишневской, драматург высмеивает «пороки, рожденные не вчера, 
не когда-то, а именно сегодня». Один такой порок называет драма
тург в комедии «Постоялец»: «ожирение человеческой души, порожден
ное сытым благополучием». Не то чтобы в прошлом порок этот 
вовсе не был известен. Но и массовым быть ему не угрожало, 
хотя бы в силу нашей послевоенной разоренности. Опасность душев
ного ожирения растет по мере увеличения материального благосостоя
ния общества. Она возникает там, где образуется диспропорция 
между Накоплением материальным и духовно-нравственным, где при
бавление достатка явно опережает подъем внутренней культуры, где 
перед фетишем материальных ценностей обесцениваются понятия 
нравственные: совесть и честь, порядочность и щепетильность, доброта 
и сострадание.

В «Пене» некий врач не без основания ставит Кочевряжневу 
фантастический диагноз: «благоприобретенное бессердечие». Беда в том, 
что. люди, подверженные этому заболеванию, отнюдь его не сты
дятся. Даже подводят под него своего рода философскую базу. 
«Нельзя на каждый крючок жизни накидывать свое сердце!» —про
поведует Сосед в пьесе «Осторожно, листопад!» (1959). Жить на
до так, учит он, «чтобы как сквозь сон... Все — мимо! А к сердцу — 
ничего!». Подобную «теорию» в наши дни готовы поддержать и не
которые медики, заботясь, казалось бы, о самом дорогом нашем 
достоянии — здоровье. В «Пощечине» врач Чельцов убеждает жену 
профессора Щеглова, что после перенесенного инфаркта ее муж «обя
зан от всего устраниться, кроме науки». «А кто сказал, что лучшее 
лекарство для сердца — это равнодушие?..» — резонно спорит со своими 
доброхотами сам Щеглов.

Равнодушие, показывает Михалков, есть, в сущности, результат 
разрушения той духовно-гуманистической основы, которая, собственно.
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и делает человека человеком. «Эх, люди, люди! — скажет о своих род
ственниках, делящих наследство живого человека, художник-карикату
рист Хвощ.—А может быть, даже и не люди...» («Эцитоны бур- 
челли», 1955). «Разве это люди? — вторит ему подвыпивший гость на 
даче Таисии Павловны, имея в виду некоторых знакомых хозяйки.— 
Ими-та-ция!» («Осторожно, листопад!», 1959).

По глубочайшему убеждению драматурга, лишь существо, имити
рующее человека, способно бездумно, ради минутной прихоти или 
забавы купить на чучело живую лесную птаху (сатирическая миниа
тюра «Варакушка», 1955), застрелить в упор красавца лося и 
хвастливо звать к столу гостей: «А теперь давайте есть 
лося, которого я убил!» («Охотник», 1955). В уста одного из 
симпатичнейших своих героев — простодушного и беззаветно увле
ченного наукой профессора Деревушкина («Эцитоны бурчелли») 
Михалков вкладывает слова: «Человек, разрушающий ради забавы да
же обычный муравейник, для меня уже не человек! Он может 
разрушить и мой дом! И храм! И музей! И весь мир!..»

Разрушителем человек оказывается всегда, когда «созидает» 
собственное благополучие, не оглядываясь по сторонам, не думая о 
других. Такой, как Самосвалов из сценки «Темнота», вдохновенно сне
сет памятник архитектуры, чтобы «создать» на его месте залитую 
асфальтом площадь. Он разрушит и чужую судьбу, и чужое счастье.

В пьесе «Осторожно, листопад!» «добрый, милый, обаятельный, 
увлекающийся, талантливый» инженер Шубин сурово наказан за при
вычку «жить легко». Потому что решение, принесшее ощущение 
легкости ему, оборачивается тяжкой душевной травмой для его пер
вой жены, сына-подростка, дочери. И поскольку Шубин человек не
равнодушный, совестливый, умеющий чувствовать не только собствен
ную боль, — его любовь к Марине не приносит ему полного счастья.

Хотя никто от Шубина этого не требует, он все время словно 
бы оправдывается перед собой и людьми. «Разве человек не имеет 
право на любовь?» — скажет он театральному администратору Арка
дию. И услышит: «Человек имеет право на все, кроме подлости!»

Не только в уходе из семьи и вступлении в новый брак вина 
Шубина. Она в несоразмерности потерь и приобретений, в том, что, 
строя один счастливый дом, герой разрушает счастье другого дома. 
В том, что его любви хватило лишь на себя и на Марину и недоста
ло на сына и дочь.

Стеклобитов в пьесе «Постоялец» не выдает чужое сочинение 
за свое, как Невидимский в «Охотнике», не занимается вымогатель
ством, как Скуратов из «Пощечины», не покупает докторскую дис
сертацию, как Махонин из «Пены», вообще не совершает ничего 
уголовно наказуемого или общественно порицаемого. Он «просто» 
отказывается помогать своему старому учителю Овсянникову в его
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борьбе за восстановление справедливости, поскольку не желает «себя 
лишний раз потревожить чужой бедой, чужим горем», боится, не 
бросила бы гражданская активность такого рода тень на его чинов
ничью репутацию. Но это ничуть не лучше, чем прямое преступле
ние. Недаром вслед за автором мы испытываем тревогу за будущее 
единственного сына Стеклобитова Гарольда. Ведь у этого парнишки 
на девятнадцатом году есть не только подаренный папой «жигуленок», 
но и ежедневный пример родителей, утверждающих свое право на при
способленческую подлость.

Тема непрерывающейся связи времен и поколений — лейтмотив 
драмы С. Михалкова «Эхо» (1979). Пусть те, кто родился и возмужал 
в мирные годы, во вкусах, привычках, манере поведения отличаются 
от своих отцов и дедов, — их гражданское мужество, преданность 
Советской Отчизне не менее велики. Могучим эхом отдается в юных 
сердцах подвиг победителей фашизма. Партия, народ обретают в мо

лодом поколении стойких помощников в борьбе со скверной старого 
мира, за торжество подлинно коммунистических идеалов.

Особо следует сказать о пьесах Михалкова, созданных по мо
тивам классических произведений. Со сценической интерпретации 
романа М. Твена, как известно, начался путь Михалкова-драматурга. 
Уже в этой пьесе определились основные принципы подхода пи
сателя к литературной классике. Михалков равно не признает как свое
вольной модернизации, так и рабской фетишизации исходных текс
тов. Он перечитывает классику глазами современника, выявляет в ней, 
извлекает на поверхность, развивает как раз то, что и делает ее 
классикой, что не устарело, что созвучно нашим дням.

Написанная в начале 70-х годов по роману М. Салтыкова-Щедрина 
«Современная идиллия» пьеса «Балалайкин и К°» привлекает сего
дняшнего зрителя именно актуальностью звучания. Жизненная фи
лософия псевдолиберального дворянина Глумова, выраженная девизом: 
«Забыть и не вспоминать. Живи в свое удовольствие и не рассуж
дай!»—весьма недвусмысленно перекликается с позицией сегодняш
них Кочевряжневых («Пена») или Соседа из пьесы «Осторожно, листо
пад!». И в оригинальных пьесах Михалкова, и в жизни все еще 
встречаемся мы, к сожалению, с проявлениями воинствующей без
духовности и гражданской безответственности, с поразительной спо
собностью обывателя, даже если он занимает ответственный пост, 
«удивлять мир отсутствием поступков».

Не было случайным и обращение писателя в конце 70-х годов к 
одному из ранних и наиболее гротескных произведений Ф. М. Дос
тоевского «Пассаж в Пассаже». Одноименная пьеса Михалкова остро 
высмеивает тех, кто, не умея или не желая проявить себя в реальном, 
нужном людям деле, с необыкновенной легкостью изобретает различные 
рецепты рая для человечества. Правда, для этого, как утверждает
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ничтожный и непомерно честолюбивый герой пьесы Иван Матвеевич, 
«сначала надо все опровергнуть». Но, отгородившись от жизни, 
уединившись «куда-нибудь подальше в угол», закрывши глаза на 
реальность, «так легко опровергать»!

Не напоминает ли сегодняшним зрителям судьба Ивана Матвее
вича и окружающих его ничтожеств (одновременно и предающих его 
на каждом шагу, и старающихся извлечь побольше выгоды из своей 
к нему близости) об отщепенцах, которые, добровольно поставив се
бя вне общества, жаждут, «чтобы все заговорили» о них? И так ли 
фантастичен бред Ивана Матвеевича: «Не исключаю, что мировая 
общественность выступит в мою защиту, будет требовать моего 
освобождения, но это будет мне только на руку»?

От пьесы к пьесе сатирическая драматургия Михалкова крепла, 
набирала обличительную силу. И чем мощнее, бескомпромисснее 
оказывалось разоблачение, чем типичнее, жизненнее становились 
образы персонажей, тем ярче высвечивался идеал художника.

Тщеславным ничтожествам, равнодушно-непробиваемым хамам, 
корыстным дельцам и мошенникам, выдающим себя за порядочных 
людей, в пьесах Михалкова противостоят люди честные, прямодушные, 
добрые, духовно красивые. В этих людях навсегда сохранилось что- 
то детское, какая-то чистота и непосредственность. Не случайно 
профессору Деревушкину приходит идея отметить свое шестидесяти
летие... прыжком с парашютом. То же «детское» желание было, 
как мы помним, и у дяди Степы. Подстать им и скромный, тактичный, 
тихий учитель Овсянников («Постоялец»). Уже одно его присутствие 
нравственно очищает атмосферу самодурства и равнодушия в доме 
Стекло би това.

В недетских пьесах Михалкова дети на сцене не появляются. Но 
они неизменно ощутимы за сценой как нравственные судьи, как но
сители высшей справедливости. В «Раках» взрослые простофили легко 
попадают в примитивные ловушки, расставляемые аферистом Лен
ским. И только дети «обратили внимание на... жулика», первыми 
разоблачили его. Администратор гостиницы, сообщающий об этом 
факте, «многозначительно», как следует из авторской ремарки, повто
ряет в назидание взрослым персонажам слово «ребятишки». И не 
случайно.

Мысль о завтрашнем дне Земли, о будущем человечества, чувство 
тревоги за день сегодняшний, за судьбу подрастающего поколе
ния — вот центр, к которому тяготеет так или иначе все, создан
ное Сергеем Михалковым для детей и для взрослых.

Это же ощущается й в работе Михалкова-кинематографиста — 
в его пользовавшемся исключительной популярностью в годы войны 
фильме «Фронтовые подруги» (1941), в снятых по его сценариям
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фильмах «Красный галстук» (1948), «У них есть Родина» (1949), 
«Новые похождения Кота в сапогах» (1957), «Сомбреро» (1959), «Мы 
вас любим» (1962), в созданных при участии Михалкова остропо
литических кино драмах современного звучания «Вид на жительство» 
и «Комитет девятнадцати», в почерке которых угадываются точное 
михалковское слово, острота и сатирическая беспощадность мысли, 
обнажающей фальшь и бесчеловечность буржуазной морали, антигу
манную сущность всей капиталистической системы.

Явственно ощутимы эти мотивы и в работе Михалкова-перевод
чика. Переводы Михалкова — всегда результат проникновенного со
творчества. Зазвучавшие благодаря ему по-русски стихи Л. Квитко, 
Ю. Тувима, А. Босева, Хо Ши Мина, поэтов братских республик нашей 
страны, таких, как узбек Куддус Мухаммади или украинец Богдан 
Чалый, переложенные в стихах армянские, башкирские, литовские и 
другие народные сказки звучат настолько по-михалковски, что, не 
знай наверняка, что перед нами переводы, мы бы, пожалуй, не от
личили их от оригинальных созданий поэта.

И вот что примечательно! Среди многочисленных переводов Льва 
Квитко на русский язык лишь немногие принадлежат Михалкову 
А знаем и любим мы Квитко прежде всего по михалковским «Анна- 
Ванна бригадир», «Барсуки», «Веселый жук». И Тувима переводили 
многие. Но и Тувим помнится нам михалковскими переводами: 
«Где очки?», «Птичье радио», «Про Янека», «Овощи». Не утратив 
национальной самобытности, эти стихи стали органической частью 
русской культуры.

В одной из статей о писателе приведен любопытный факт 
Переложенная С. Михалковым английская сказка «Три поросенка» была 
затем переведена с русского и издана в той же Англии уже как 
сказка... советского писателя.

Большой интерес представляет публицистика Михалкова. Его 
статьи и книги по вопросам литературы и искусства, политики 
и воспитания не просто концентрация опыта — житейского и литера
турного. Они — подлинная лаборатория художника-гражданина, по
могающая лучше уяснить его творческие замыслы, его собственный 
способ эстетического освоения действительности. Центральное место 
здесь занимает, пожалуй, литературная автобиография писателя — 
«Сам о себе», публикуемая в шестом томе настоящего издания. 
Она сочетает остроту и выпуклость мемуарных зарисовок (порт
реты А. Фадеева, С. Маршака, А. Толстого, видного издателя 
детской книги К. Пискунова и др.) с публицистическим блеском 
и глубиной раздумий о детской литературе, о месте советского писа
теля в общем строю созидателей новой жизни, о совести и долге 
художника.

Наряду с «Книгой для родителей» А. Макаренко, «От двух до
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пяти» К. Чуковского и «Сердце отдаю детям» В. Сухомлинского, 
вошла в «золотой фонд» популярной педагогической литературы 
отмеченная международной медалью имени Я. Корчака книга Михал
кова «Все начинается с детства». Ее название благодаря точности 
и афористичности стало крылатым.

Существенным вкладом в разработку теоретических проблем ли
тературы для детей являются статьи С. Михалкова «Достоевский 
и дети», «И тем не менее все начинается с детства», «...Идущий впере
ди», «Новое время, новые требования», его заметки о творчестве 
собратьев по перу — детских писателей.

Немало сделал писатель и для теоретического осмысления пу
тей развития сатирических жанров, прежде всего басни и комедии, 
в социалистическом обществе. Этим вопросам посвящены статьи 
«Сатира требует крупных мишеней», «Сатира — орудие коммунистиче
ского воспитания», «Грозное оружие», «Слово о Крылове»...

Более полувека работает С. Михалков в литературе. И неизмен
но эта работа получала большое общественное признание. Действи
тельный член Академии педагогических наук СССР, Герой Со
циалистического Труда, Сергей Владимирович Михалков награжден 
тремя орденами Ленина, орденами Октябрьской революции, Красного 
Знамени, Трудового Красного Знамени, Красной Звезды, многими 
медалями СССР. Ему присуждены Ленинская премия и пять Государ
ственных премий. Писатель награжден орденом Болгарской Народной 
Республики «Кирилл и Мефодий» I степени, медалями Польши, Монго
лии, Чехословакии, польским Орденом Улыбки — единственной в мире 
международной наградой, присуждаемой самими детьми. Он является 
лауреатом Международной болгарской премии в г. Габрово «Хитрый 
Петр» за заслуги в области сатиры, награжден медалью «Алекс 
Ведикг» (ГДР) за заслуги в детской литературе.

Неоднократно С. В. Михалков избирался депутатом Верховного 
Совета СССР, был депутатом Верховного Совета РСФСР и Моссовета.

Трудно перечислить все те общественные обязанности, которые 
Михалков одновременно выполняет с присущей ему энергией и 
неутомимостью. Вот лишь самые основные: секретарь Союза пи
сателей СССР, главный редактор Всесоюзного сатирического кино- 
журнала «Фитиль», Президент Советской секции Международного 
совета по детской и юношеской литературе...

Однажды Сергею Владимировичу задали вопрос: не мешает ли 
столь непомерная для одного человека загруженность общественны
ми делами писательской работе, творчеству. Михалков ответил: «Ме
шает. В том смысле, что писать порой приходится за счет сна, 
отдыха, отпусков, во время болезни, между очередными поездками за 
рубеж или по стране. Но тем не менее я пишу. А вот если бы я 
вдруг освободился ото всех моих «нагрузок», которые отнимают у меня
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большую часть времени, я — это я знаю точно — писать бы просто 
не смог».

Стихотворение Анны Ахматовой «Поэт» оканчивается четверо
стишием :

Он награжден каким-то вечным детством,
Той щедростью и зоркостью светил.
И вся земля была его наследством.
А он ее со всеми разделил.

Это сказано не о Михалкове, но, кажется, относится в первую 
очередь именно к нему — поэту, неизменно юному по темпераменту 
мироощущению, характеру мышления, способу самовыражения. Ибо 
ясное и весомое слово Михалкова — гражданина, коммуниста — вбирает 
в себя решительно все и обращено к каждому.

Игорь Мотяшов

Все произведения в настоящем Собрании сочинений расположены 
по датам первых публикаций. {Ргдакчия.)
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А ЧТО  У ВАС?

А  Ч Т О  У  В А С ?

Кто на лавочке сидел,
Кто на улицу глядел,
Толя пел,
Борис молчал,
Николай ногой качал.

Дело было вечером,
Делать было нечего.

Галка села на заборе,
Кот забрался на чердак.
Тут сказал ребятам Боря 
Просто так:
— А у меня в кармане гвоздь. 
А у вас?
— А у нас сегодня гость.
А у вас?
— А у нас сегодня кошка 
Родила вчера котят.
Котята выросли немножко,
А есть из блюдца не хотят.

— А у нас на кухне газ. 
А у вас?
— А у нас водопровод. 
Вот.

— А из нашего окна 
Площадь Красная видна. 
А из вашего окошка 
Только улица немножко.
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— Мы гуляли по Неглинной, 
Заходили на бульвар,
Нам купили синий-синий, 
Презеленый красный шар.

— А у нас огонь погас —
Это раз.
Грузовик привез дрова —
Это два.
А в-четвертых, наша мама 
Отправляется в полет, 
Потому что наша мама 
Называется пилот.

С лесенки ответил Вова:
— Мама — летчик?
Что ж такого!

Вот у Коли, например,
Мама — милиционер.

А у Толи и у Веры 
Обе мамы — инженеры.

А у Левы мама — повар.
Мама — летчик?
Что ж такого!

— Всех важней, — сказала Ната, 
Мама вагоновожатый,
Потому что до Зацепы 
Водит мама два прицепа.

И спросила Нина тихо:
— Разве плохо быть портнихой 
Кто трусы ребятам шьет?
Ну конечно, не пилот.

Летчик водит самолеты — 
Это очень хорошо.
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Повар делает компоты — 
Это тоже хорошо.

Доктор лечит нас от кори, 
Есть учительница в школе.

Мамы разные нужны, 
Мамы всякие важны.

Дело было вечером, 
Спорить было нечего.

1935



П Р О  М И М О З У

Это кто накрыт в кровати 
Одеялами на вате?
Кто лежріт на трех подушках 
Перед столиком с едой 
И, одевшись еле-еле,
Не убрав своей постели, 
Осторожно моет щеки 
Кипяченою водой?

Это, верно, дряхлый дед 
Ста четырнадцати лет?
Нет.

Кто, набив пирожным рот, 
Говорит: — А где компот? 
Дайте то,
Подайте это,
Сделайте наоборот!

Это, верно, инвалид 
Говорит?
Нет.

Кто же это?
Почему
Тащат валенки ему,
Меховые рукавицы,
Чтобы мог он руки греть, 
Чтоб не мог он простудиться 
И от гриппа умереть,
Если солнце светит с неба, 
Если снег полгода не был?
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Может, он на полюс едет,
Где во льдах живут медведи? 
Нет.

Хорошенько посмотрите —
Это просто мальчик Витя, 
Мамин Витя,
Папин Витя
Из квартиры номер шесть.
Это он лежит в кровати 
С одеялами на вате,
Кроме плюшек и пирожных, 
Ничего не хочет есть.
Почему?
А потому,
Что только он глаза откроет, 
Ставят градусник ему,
Обувают,
Одевают
И всегда, в любом часу,
Что попросит — то несут.

Если утром сладок сон —
Целый день в кровати он.
Если в тучах небосклон —
Целый день в галошах он.

Почему?
А потому,
Что все прощается ему,
И живет он в новом доме,
Не готовый ни к чему.

Ни к тому, чтоб стать пилотом, 
Быть отважным моряком,
Чтоб лежать за пулеметом, 
Управлять грузовиком.

Он растет, боясь мороза,
У папы с мамой на виду,
Как растение мимоза 
В ботаническом саду.
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Ч Е П У Ш И Н К А

На одной лесной опушке 
Жили-были круглый год:
Две старушки,
Две кукушки 
И глухой безухий кот.

Две старушки вышивали,
Две кукушки куковали,
Кот сибирский, без ушей, 
Полевых ловил мышей.

Спали ночью две старушки 
На одной большой подушке, 
Рано утром просыпались — 
Начинали вышивать.
Спали ночью две кукушки 
У березы на макушке,
Рано утром просыпались — 
Начинали куковать.
Кот сибирский, без ушей, 
День и ночь ловил мышей.

Что
Старушки вышивали?
Что
Кукушки куковали?
Почему 
Ловил мышей,
Кот сибирский, без ушей?

Оказалось, что старушки 
Вышивали безделушки,
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Что кукушки куковали, 
Как старушки вышивали, 
Кот сибирский, без ушей, 
Потому ловил мышей, 
Что кукушек 
От лягушек
Он, глухой, не отличал,
А к обеду 
От старушек 
Ничего не получал.

Жили в доме на опушке 
Очень жадные старушки.
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ЕС Л И

Мы сидим и смотрим в окна. 
Тучи по небу летят.
На дворе собаки мокнут,
Даже лаять не хотят.

Где же солнце?
Что случилось?
Целый день течет вода.
На дворе такая сырость,
Что не выйдешь никуда.

Если взять все эти лужи 
И соединить в одну,
А потом у этой лужи 
Сесть,
Измерить глубину,
То окажется, что лужа 
Моря Черного не хуже,
Только море чуть поглубже, 
Только лужа чуть поуже.

Если взять все эти тучи 
И соединить в одну,
А потом на эту тучу 
Влезть,
Измерить ширину,
То получится ответ,
Что краев у тучи нет,
Что в Москве из тучи — дождик, 
А в Чите из тучи — снег.
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Если взять все эти капли 
И соединить в одну,
А потом у этой капли 
Ниткой смерить толщину — 
Будет каплища такая,
Что не снилась никому,

И не приснится никогда 
В таком количестве вода!
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М О Й  Щ Е Н О К

Я сегодня сбилась с ног —
У меня пропал щенок.
Два часа его звала,
Два часа его ждала,
За уроки не садилась 
И обедать не могла.

В это утро 
Очень рано
Соскочил щенок с дивана, 
Стал по комнатам ходить, 
Прыгать,
Лаять,
Всех будить.

Он увидел одеяло — 
Покрываться нечем стало.

Он в кладовку заглянул —
С медом жбан перевернул. 
Он порвал стихи у папы,
На пол с лестницы упал.
В клей залез передней лапой, 
Еле вылез 
И пропал...

Может быть, его украли,
На веревке увели,
Новым именем назвали,
Дом стеречь 
Заставили?
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Может, он в лесу дремучем 
Под кустом сидит колючим, 
Заблудился,
Ищет дом,
Мокнет, бедный, под дождем?

Я не знала, что мне делать. 
Мать сказала:
— Подождем.

Два часа я горевала,
Книжек в руки не брала, 
Ничего не рисовала,
Все сидела и ждала.

Вдруг
Какой-то страшный зверь 
Открывает лапой дверь, 
Прыгает через порог...
Кто же это?
Мой щенок.

Что случилось,
Если сразу 
Не узнала я щенка?
Нос распух, не видно глаза-, 
Перекошена щека,
И, впиваясь, как игла,
На хвосте жужжит пчела.

Мать сказала: — Дверь закрой 
К нам летит пчелиный рой.

Весь укутанный,
В постели
Мой щенок лежит пластом 
И виляет еле-еле 
Забинтованным хвостом.

Я  не бегаю к врачу —
Я  сама его лечу.

1936-1939



К О Р А Б Л И К И

Ходят по морю кораблики 
Без машин и без кают,
И никем не управляются,
И к земле не пристают.

Из окурков пушки сделаны,
Из бумаги — якоря.
Самый первый из корабликов 
Называется «Заря».

Он от плаванья от дальнего 
Весь до ниточки промок —
Самый первый из корабликов, 
Папиросный коробок.

Взад-вперед по скользкой палубе 
Ходит мокрый капитан, 
Взад-вперед по мокрой палубе 
Ходит черный таракан.

Он глядит, как волны катятся,
И усами шевелит,
Он скорей к ближайшей пристани 
Кораблю пристать велит.

И плывут вперед кораблики,
И на каждом корабле 
Капитану очень хочется 
Поскорей пристать к земле.

И не знают на корабликах,
Что под солнцем, на жаре,
Это море скоро высохнет — 
Станет сухо на дворе.
1936
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П Е С Е Н К А  Д Р У З Е Й

Мы едем, едем, едем 
В далекие края,
Хорошие соседи, 
Счастливые друзья.
Нам весело живется,
Мы песенку поем,
И в песенке поется 
О том, как мы живем.

Красота! Красота!
Мы везем с собой кота, 
Чижика, собаку, 
Петьку-забияку, 
Обезьяну, попугая —
Вот компания какая!

Когда живется дружно, 
Что может лучше быть? 
И ссориться не нужно,
И можно всех любить. 
Ты в дальнюю дорогу 
Бери с собой друзей: 
Они тебе помогут,
И с ними веселей.

Красота! Красота!
Мы везем с собой кота, 
Чижика, собаку, 
Петьку-забияку, 
Обезьяну, попугая —
Вот компания какая!

Мы ехали, мы пели,
И с песенкой смешной 
Все вместе, как сумели,
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Приехали домой.
Нам солнышко светило, 
Нас ветер обвевал;
В пути не скучно было, 
И каждый напевал:

— Красота! Красота! 
Мы везем с собой кота, 
Чижика, собаку, 
Петьку-забияку, 
Обезьяну, попугая —
Вот компания какая!

1937



Б А Р А Н Ы

По крутой тропинке горной 
Шел домой барашек черный 
И на мостике горбатом 
Повстречался с белым братом.

И сказал барашек белый: 
«Братец, вот какое дело:
Здесь вдвоем нельзя пройти — 
Ты стоишь мне на пути».

Черный брат ответил: «Ме-е, 
Ты в своем, баран, уме-е? 
Пусть мои отсохнут ноги,
Не сойду с твоей дороги!»

Помотал один рогами,
Уперся другой ногами...
Как рогами ни крути,
А вдвоем нельзя пройти.

Сверху солнышко печет,
А внизу река течет.
В этой речке утром рано 
Утонули два барана.

1937
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Е Л К А

Елку вырублю в лесу,
Елку в школу принесу!

Всю в сосульках ледяных,
В крепких шишках смоляных, 
Со смолою на стволе,
Со снежинкой на смоле.

Если встречу я в лесу 
Настоящую лису,
Я на елку покажу 
И в лесу лисе скажу:

— Ты, лиса, меня не трогай, 
Ты беги своей дорогой,
Не задерживай, прошу:
Я Новый год встречать спешу.

Мне навстречу выйдут волки, 
Скажут: «Стой-ка, паренек!
На опушке вместо елки 
Почему торчит пенек?»
Дятел клювом простучит: 
«Почему пенек торчит?»

На деревья снег ложится,
Все в сугробах, все в снегу.
И от зверя и от птицы 
Я  на лыжах убегу.

Я принес из лесу елку — 
Наглядеться не могу!
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От подставки до макушки — 
Сто четырнадцать огней,
На ветвях висят хлопушки, 
И звезда горит на ней! 
Разноцветные флажки, 
Золотые петушки,
А под елкой — Дед Мороз, 
Ватный снег его занес.

Приходите к нам, друзья! 
Эту елку выбрал я.

1937



П Е К А Р Ь  И П ЕС

Пес лопоухий 
У пекаря жил,
Дом, кладовую и двор сторожил.

Пекарь в пекарню 
Работать идет —
Пес провожает его до ворот.

Пекарь домой 
Из пекарни идет —
Пес у порога хозяина ждет.

Нос у хозяина 
В белой муке,
Сдобная булочка в левой руке.

Прыгает пес 
И виляет хвостом.
Входит хозяин без булочки в дом.

В будке собачьей 
Состарился пес,
Пекарь седой бородою оброс.

Пекарю дарят 
Пуховый жилет —
Минуло пекарю семьдесят лет.

В самые жаркие 
Летние дни
Пес не валяется больше в тени.
Прячется в будке,
Ворчит и сопит,
Лает все реже и чаще все спит.
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Пекарь седой 
На прогулку идет,
Пес ковыляет за ним до ворот.

Пекарь всегда 
Выбирает пути,
Чтобы, гуляя, в пекарню зайти.

И постоять 
У горячей печи,
И посмотреть, как пекут калачи.

Как над котлом 
Поднимают лоток —
Сыплют баранки в крутой кипяток.

Пробует пекарь 
Миндаль и муку,
Тесто понюхать дают старику.

Ценят в пекарне 
Хороший совет —
Минуло пекарю семьдесят лет.

Пекарь домой 
Из пекарни идет,
Пес на крылечке хозяина ждет.

Нос у хозяина 
В белой муке,
Свежая булочка в левой руке.

Пес на крылечке 
Виляет хвостом.
Входит хозяин без булочки в дом.

1937



С У Т Р А  Д О  В Е Ч Е Р А

Раньше всех петух встает — 
Оглушительно поет:
«Час настал. Вставать пора! 
Начинаем день с утра!»

На мою большую ложку 
Жадным взглядом смотрит кошка.

Наш козленок тоже здесь —
Вместе с нами хочет есть.

Мы в лесу встречаем зайца —
Он от нас в кусты бросается.

Все полянки обошли,
На обед грибов нашли.
Есть что жарить, что варить, 
Мухоморы — мух морить.

В нашей речке много рыбы,
Мы поймать ее могли бы,
Но в худое решето 
Не попался к нам никто.

Налетает ветер вдруг,
Так и тянет змей из рук,
Так и тянет в облака —
Только нитка коротка.

Сыты, веселы, здоровы 
Деревенские коровы,
То пасутся на лугу,
То стоят на берегу.
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Мы приехали в колхоз — 
Добрый дяденька подвез.

Нужно дать цветам напиться — 
Мы выходим с лейкой в сад.

Мы пшеном накормим птицу, 
Отрубями поросят.

Пастухи пригнали стадо, 
Подоить корову надо.
Вдоволь хватит молочка 
И для нас, и для бычка.

Мы сегодня рано встали,
Мы за целый день устали.

Поздний час. Пора в кровать — 
Завтра с солнышком вставать.

Замурлыкал кот спросонок. 
Задремал в хлеву козленок. 
Спят и куры, и петух,
Спят коровы, спит пастух.

Всем в колхозе спать пора, 
Чтобы завтра встать с утра.
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Т Р Е З О Р

На дверях висел 
Замок.
Взаперти сидел 
Щенок.

Все ушли 
И одного 
В доме 
Заперли его.

Мы оставили Трезора 
Без присмотра,
Без надзора,
И поэтому щенок 
Перепортил все, что мог.

Разорвал на кукле платье, 
Зайцу выдрал шерсти клок,
В коридор из-под кровати 
Наши туфли уволок.

Под кровать загнал кота — 
Кот остался без хвоста.

Отыскал на кухне угол —
С головой забрался в уголь, 
Вылез черный — не узнать. 
Влез в кувшин — 
Перевернулся,
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Чуть совсем не захлебнулся 
И улегся на кровать 
Спать...

Мы щенка в воде и мыле 
Два часа мочалкой мыли. 
Ни за что теперь его 
Не оставим одного!

1938



Ц И Р К

— Это что?
— Это ЦИРК ШАПИТО! -  
Интересно!
Интересно!
Все хотят сюда попасть!
Шумно,
Весело 
И тесно —
Негде яблоку упасть!

Мне и папе говорят:
— Проходите в третий ряд! 
Гражданин, спешите сесть!
Ваше кресло — номер шесть,
Ваше кресло — номер пять! —
Мы спешим места занять,

КАН АТО ХО Д Ц Ы

Смельчак идет, смеется,
Ни разу не споткнется.
Нельзя ему споткнуться —
Под куполом канат!
Он может по канату 
Пройтись, как по Арбату, 
Пройтись и повернуться 
И пробежать назад!

Ж ОНГЛЕР

Жонглер Силантьев молодец: 
Бросает в воздух сто колец

И ловит их по одному,
Чтоб мы похлопали ему.

Все аплодируют вокруг:
— Вот это значит — ловкость рук
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джигит

Кто этот храбрый человек? 
Он улыбнулся мне!

Джигит, наездник Али-Бек 
На рыжем скакуне.

Он скачет, стоя в стременах, 
Башлык за ним летит.
Ружье в руках,
Кинжал в ножнах —
На то он и джигит!

Сначала конь берет разбег, 
Потом стреляет Али-Бек 
И поднимает на дыбы 
Горячего коня.
Но не пугает гром пальбы 
Ни папу, ни меня.

Ф О КУСН И К

Фокус простой:
Сундук пустой,
В нем нет ничего!
Закроем его!
Запрем!
Завяжем!
Перевернем!
Послушайте:
Кто шевелится в нем?
А когда сундук открыли — 
Зашуршали чьи-то крылья, 
Кто-то весело залаял,
И потом из сундука 
Появились:
Птичек стая,
Два надутых индюка,
Кошка, кролик и собака, 
Мальчик с факелом в руке.

Как же все они, однако, 
Очутились в сундуке?
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ВОЗДУШ НЫЕ ГИМ НАСТЫ

На гимнастов посмотри,
Это «ТРИ ПЕТРОВЫ ТРИ»!

Выступает очень редко 
Эта труппа мастеров.

Раз! — летит Петров над сеткой, 
Два! — поймал его Петров.
Три! — и прыгнуть вниз готова, 
Так прекрасна и храбра,
Зоя Павловна Петрова —
Их любимая сестра!

И опять под самый купол 
Поднялись за братом брат.

Завтра ночью
Эта труппа
Уезжает в Ленинград.

Д РЕССИ РО ВАН Н Ы Е СОБАЧКИ

Семь артистов петь желают — 
Семь артистов дружно лают.

Вот идут на задних лапках
Две артистки в модных шляпках.
Спотыкаются,
Визжат,
Мелко хвостики дрожат.

Полкан — хороший ученик, 
Достоин уважения:
За год ученья он постиг 
Таблицу умножения.

Любые цифры может он 
И вычесть и сложить.
Тому, кто с детства неучен,
На свете трудно жить!
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М ЕДВЕДИ

Прокатиться 
Мишке дали.
Бурый Мишка —старый плут: 
Нажимает на педали,
Ездит целых пять минут.

Это — два родные братца. 
Приказали им качаться.
Левый Мишка хочет есть,
Но никак не может слезть. 
Правый Мишка хочет в лес — 
Он бы выше там залез!

ЛЬВЬЕ

Ежедневно перед зрителем 
Выступает с группой львов 
В капитанском белом кителе 
Укротитель Иванов.
Иванов на льве катается, 
Дразнит хищника хлыстом — 
Лев рычит, но не кусается,
По решетке бьет хвостом.
Иванов повадку львиную 
Изучает пятый год —
Он спокойно в пасть звериную 
Руку левую кладет.

А потом со львом целуется, 
Зверя за уши берет...

Удивляется,
Волнуется,
Аплодирует народ.
Конец.
Пойдем! Домой пора.
Выходим — дождь как из ведра 
Насквозь промокнем!
Но зато
Мы были в цирке ШАПИТО!

1940



Т А К

(Игралочка)

Зимой и летом, круглый год, 
Журчит в лесу родник.
В лесной сторожке здесь живет 
Иван Кузьмич — лесник.

Стоит сосновый 
Новый дом:
Крыльцо,
Балкон,
Чердак,
Как будто мы в лесу живем,
Мы поиграем так:

Смотри скорей, который час! 
Тик-так,
Тик-так,
Тик-так.

Налево — раз!
Направо — раз!..
Мы тоже мож ем  ТАК!

Чтоб стать похожим на орла 
И напугать собак,
Петух расправил два крыла... 
Мы тоже мож ем ТАК!

Пастух в лесу трубит в рожок,— 
Пугается русак.
Сейчас он сделает прыжок...
Мы тоже можем ТАК!
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Идет медведь, шумит в кустах 
Спускается в овраг 
На двух ногах,
На двух руках...
Мы тоже можем ТАК!

Иван Кузьмич сказал: «П ора!— 
И снял с гвоздя пиджак.—
Я выезжаю со двора!..»
Мы тоже можем ТАК!

Иван Кузьмич принес хомут 
И Ласточку запряг,
И вожжи взял,
И новый кнут...
Мы тоже можем ТАК!

Сначала рысью, а потом 
Сменили рысь на шаг,—
Конь через мост идет шажком.. 
Мы тоже можем ТАК!

Теперь пора и отдохнуть: 
Устали как-никак!
Поесть, попить и снова в путь.. 
Мы тоже можем ТАК!

1940



МОЯ У Л И Ц А

Это — папа,
Это — я,
Это — улица моя.

Вот, мостовую расчищая,
С пути сметая сор и пыль, 
Стальными щетками вращая, 
Идет смешной автомобиль. 
Похож на майского жука — 
Усы и круглые бока.

За ним среди ручьев и луж 
Гудит, шумит машина-душ. 
Прошла, как туча дождевая,— 
Блестит на солнце мостовая: 
Двумя машинами она 
Умыта и подметена.

*

Здесь на посту в любое время 
Стоит знакомый постовой.
Он управляет сразу всеми,
Кто перед ним на мостовой.

Никто на свете так не может 
Одним движением руки 
Остановить поток прохожих 
И пропустить грузовики.
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*

Для больного человека 
Нужен врач, нужна аптека.

Входишь — чисто и светло. 
Всюду мрамор и стекло.
За стеклом стоят в порядке 
Склянки, банки и горшки,
В них пилюльки и облатки, 
Капли,

мази,
порошки —

От коклюша, от ангины,
От веснушек на лице,
Рыбий жир,

таблетки хины 
И, конечно, витамины — 
Витамины:

«А»,
«В»,

«С»!

Есть душистое втиранье 
От укусов комаров,
Есть микстура от чиханья — 
Проглотил — и будь здоров!

Клейкий пластырь от мозолей 
И настойки на траве 
От ломоты и от болей 
В животе и в голове.
Есть микстура от мигрени!
Но нельзя сказать врачу:
— Дайте средство мне от лени! 
От «могу», но «не хочу»!

Хорошо бы это средство 
Поскорей изобрели,
Чтобы все лентяи с детства 
Принимать его могли:
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Те ребята, чьи отметки 
Обнаруживают лень,—
По одной, по две таблетки 
Три-четыре раза в день!

Появись лекарство это,
Я  купил бы два пакета.
Нет, не два, а целых три! 
Нужно, что ни говори!..

*

Папа к зеркалу садится 
— Мне подстричься и побриться

Старый мастер все умеет:
Сорок лет стрижет и бреет.
Он из маленького шкапа 
Быстро ножницы достал, 
Простыней укутал папу,
Гребень взял, за кресло встал. 
Щелкнул ножницами звонко, 
Раз-другой взмахнул гребенкой, 
От затылка до висков 
Выстриг много волосков. 
Расчесал прямой пробор,
Вынул бритвенный прибор. 
Зашипело в чашке мыло,
Чтобы бритва чище брила. 
Фыркнул весело флакон 
С надписью «Одеколон».

Рядом девочку стригут,
Два ручья из глаз бегут.
Плачет глупая девчонка,
Слезы виснут на носу — 
Парикмахер под гребенку 
Режет рыжую косу.

Если стричься решено, 
Плакать глупо и смешно!
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*

В магазине как в лесу: 
Можно тут купить лису, 
Лопоухого зайчонка, 
Снежно-белого мышонка, 
Попугайчиков зеленых — 
Неразлучников влюбленных.

Мы не знали, как нам быть: 
Что же выбрать? Что купить?
— Нет ли рыжего щенка?
— К сожаленью, нет пока!

*

Незабудки голубые, 
Колокольчик полевой...
— Где растут цветы такие? — 
Отвечают: — Под Москвой! 
Мы их рвали на опушке,
Там, где много лет назад 
По врагам стрелял из пушки 
Нашей армии солдат.

— Дайте нам букет цветов!..— 
Раз-два-три! Букет готов!

*

В переулке, за углом,
Старый дом идет на слом, 
Двухэтажный, деревянный,—
Семь квартир, и все без ванной.

Скоро здесь, на этом месте, 
Встанет дом квартир на двести — 
В каждой несколько окон 
И у многих свой балкон.

3 *
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*

Иностранные туристы 
На углу автобус ждут. 
По-французски очень чисто 
Разговор они ведут.
Может быть, не по-французски, 
Но уж точно: не по-русски!

Должен каждый ученик 
Изучать чужой язык!

*

Вот пришли отец и сын.
Окна открываются.
Руки мыть!
Цветы — в кувшин!

И стихи кончаются.

1939-1960



А Н Д Р Ю Ш К А

Лежали на полке,
Стояли на полке 
Слоны и собаки, 
Верблюды и волки, 
Пушистые кошки,
Губные гармошки,
И утки,
И дудки,
И куклы-матрешки.

Кто видел у нас 
В магазине 
Андрюшку?
Он самую лучшую 
Выбрал игрушку —
Он выбрал ружье,
И сказал продавец:
— Ты будешь охотником. 
Ты молодец!

1940
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Т Е Л Е Ф О Н

Мне поставили сегодня телефон 
И сказали: «Аппарат у вас включен!»
Я могу по телефону с этих пор 
С кем хочу вести из дома разговор.

Я  сажусь, снимаю трубку с рычажка,
Дожидаюсь непрерывного гудка 
И, волнуясь, начинаю набирать 
Номер «восемь — сорок восемь —

двадцать пять».
Телефон мне отвечает: «Дуу... дуу... дуу...»
Я  сижу у аппарата — жду... жду... жду...

Наконец я слышу голос:
— Вам кого?
— Попросите дядю Степу!
— Нет его!

Улетел он рано утром в Ленинград.
— А когда же возвратится он назад?
— Нам об этом не известно ничего. 

Срочно вызвали на Балтику его.

«Три — пятнадцать — восемнадцать» я набрал 
И в контору на строительство попал.

— Что вы строите?
— Мы строим новый дом.

Он становится все выше с каждым днем.
— Вы скажите мне, пожалуйста, скорей, 

Сколько будет в этом доме этажей? — 
Архитектор отвечает: — Двадцать пять! 
Приходите посмотреть и посчитать.
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«Пять — семнадцать — тридцать восемь».
— Я — вокзал! —

Кто-то басом очень вежливо сказал.
— Вы ответьте мне, пожалуйста: когда 

Из Ташкента прибывают поезда?

— Из Ташкента скорый поезд номер пять 
В десять вечера мы будем принимать,
А почтовый прибывает в семь утра,
Он придет без опозданья, как вчера.

«Семь — ноль восемь — ноль четыре».
И в ответ

Слышу голос я, что в цирк билетов нет.
— Это Дуров? Добрый вечер. Как дела?
— Я придумал новый номер для осла!
— Как же в цирк я без билета попаду?
— Приходите, приходите! Проведу!

Набираю «два — двенадцать — двадцать два».
— Это что? Гостиница «Москва»? —

Кто-то в трубке дышит и молчит,
Ничего не отвечает и рычит.

— Это что? Гостиница «Москва»?
— Гр-р-ражданин! Вы рр-р-разбудили льва!

Только трубку положил на рычажок —
Раздается оглушительный звонок.

— Что такое? Что случилось? Кто звонит?
— Это дети! — чей-то голос говорит. —

Вам пожаловаться хочет детский сад:
Мало пишете вы книжек для ребят!

— Передать моим читателям прошу,
Что веселые стихи я напишу
Про чудесный аппарат, про телефон,
И про то, как помогает людям он.

Хоть приятель мой живет и далеко,
Я  могу с ним разговаривать легко.
Темной ночью и в любое время дня 
Замечательно услышит он меня.
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Позвоню я поздно ночью в Ленинград — 
С ленинградцами меня соединят.
Я могу звонить в любые города,
Даже в самый дальний город иногда.

Удивительно устроен телефон!
Все мне кажется, что это только сон. 
Чтобы этому скорей поверил я, 
Позвоните мне, пожалуйста, друзья!

1944



К О Т Я Т А
(Считалочка)

Вы послушайте, ребята,
Я хочу вам рассказать:
Родились у нас котята —
Их по счету ровно пять.

Мы решали, мы гадали:
Как же нам котят назвать?
Наконец мы их назвали:
РАЗ, ДВА, ТРИ, ЧЕТЫРЕ, ПЯТЬ.

РАЗ — котенок самый белый,
ДВА — котенок самый смелый,
ТРИ — котенок самый умный,
А ЧЕТЫРЕ — самый шумный, 
ПЯТЬ похож на ТРИ и ДВА —
Те же хвост и голова,
То же пятнышко на спинке,
Так же спит весь день в корзинке.

Хороши у нас котята —
РАЗ, ДВА, ТРИ, ЧЕТЫРЕ, ПЯТЬ! 
Заходите к нам, ребята,
Посмотреть и посчитать.

1947
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П Е С Е Н К А  Ю Н Ы Х  Ч И Т А Т Е Л Е Й

В каждом доме, в каждой хате — 
В городах и на селе — 
Начинающий читатель 
Держит книгу на столе.
Мы дружны с печатным словом. 
Если б не было его,
Ни о старом, ни о новом 
Мы не знали б ничего!

Наша книга детская —
Детская, советская,
Смелая и честная —
Верный друг ребят!
Книгу всем понятную,
Умную, занятную —
Мальчики и девочки,
Все читать хотят!

Даже маленький ребенок,
Не умеющий читать,
Только выйдет из пеленок — 
Просит книжку показать.
В день рождения подарок 
Хочешь другу подарить — 
Принеси ему Гайдара,
Будет век благодарить!

Книги дружат с детворою,
Книгу ценит пионер,
И любимые герои 
Для него всегда пример!
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Книг заветные страницы 
Помогают людям жить, 
И работать, и учиться, 
И Отчизной дорожить.

Наша книга детская — 
Детская, советская, 
Смелая и честная — 
Верный друг ребят! 
Книгу всем понятную, 
Умную, занятную — 
Мальчики и девочки, 
Все читать хотят!

1952



С Л У Ч А Й  Н А  З И М О В К Е

Стоял среди снега бревенчатый дом,
И жили три друга-полярника в нем.

Еще собачонка в том доме жила,
Она озорной собачонкой была.
Ей скажешь: «Лежи!»—а она не лежит. 
Прикажешь сидеть, а она убежит.

Случилось, что как-то полярной весной,
В воскресный и солнечный день выходной, 
Собрался один из друзей погулять —
На лыжах пройтись, из ружья пострелять.

Охотник с собой собачонку не взял.
— Ты жди меня дома! — он ей приказал.
Но вот, несмотря на такой разговор, 
Шмыгнула за ним собачонка во двор.
Медведица в снежной берлоге жила.
В тот день и она на охоту пошла.
Ее медвежонок, единственный сын,
Остался в берлоге без мамы, один.
Не стал он в берлоге медведицу ждать, 
Решил он без спросу пойти погулять.

Осыпанный чистым полярным снежком, 
Шажком и вприпрыжку и снова шажком — 
Спешил медвежонок и встретился вдруг 
С невиданным зверем. «Ты враг или друг?» 
И от неожиданной встречи такой 
Вдруг замерли сразу и тот и другой.

Была собачонка совсем не страшна — 
Играть, а не драться хотела она.
Был маленький мишка пушист и смешон, 
Нашел в собачонке товарища он.
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И вот уж оки обнялись, как друзья, 
Схватились, упали. Кусаться нельзя! 
Они и сопят, и рычат, и визжат,
То лягут, то вскочат, то снова лежат..

Но тут возле дома сидящие псы 
Все сразу на шум повернули носы. 
Подумали псы и решили: «Пора!» —
И бросились с лаем они со двора.

Все ближе собаки, все громче их лай. 
«Прощай, медвежонок!»
«Собачка, прощай!»

Что делать? До дома бежать далеко. 
Устал медвежонок. Спастись нелегко! 
Собаки поймать медвежонка хотят, 
Собаки сейчас медвежонка съедят!

И вдруг на пути медвежонка — скала! 
Тут нечего думать, была не была! 
Успел на скалу медвежонок залезть — 
Хотя бы на время убежище есть! 
Дрожит медвежонок — боится упасть,
В открытые пасти к собакам попасть.

Охотник в то время дорогой прямой 
С охоты к себе возвращался домой. 
Вдруг слышит, что лают собаки вдали 
Какого-то зверя, как видно, нашли. 
Ускорил охотник на лыжах свой бег, 
На помощь медведю пришел человек.

От гибели лютой он спас малыша, 
Который сидел на скале не дыша. 
Охотник собак от него отогнал,
Достал аппарат и спасенного снял.

Охотник хорошим фотографом был,
И редкие снимки он очень любил.
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охотник

— Охотник, охотник! 
Печальный твой вид
О том, что ты пережил, 
Нам говорит.

Ты на день и на ночь 
Из дома пропал.
Скажи, что ты делал, 
Где был и где спал?

— Бродил по лесам я, 
Бродил по лугам,
Весь день не давал я 
Покоя ногам.

Я  вымок, и высох,
И снова промок —
Всю ночь до рассвета 
Согреться не мог.

— Охотник, охотник!
А что ты убил?
— Домашнюю утку 
На рынке купил...

1954
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Ш УТО Ч К И

НАДЕНЬКА

Не мешайте нашей Наде — 
Пишет Наденька в тетради!
— Что ты пишешь, Наденька?
— К нам приехал дяденька!

1955

ТРУБАЧ

— Ты труби в трубу, трубач, 
Только, миленький, не плачь!— 
Целый день трубач трубил
И поплакать позабыл.
1955

КОМАРЫ

— Комары! Комары!
Вы уж будьте так добры,
Не кусайте вы меня 
Столько раз средь бела дня!

Отвечали комары:
— Мы и так к тебе добры,
Ведь кусаем мы тебя,
Хоть до крови, но любя!

1956
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П Р И В И В К А

— На прививку! Первый класс
— Вы слыхали? Это нас!..—
Я прививки не боюсь:
Если надо — уколюсь!
Ну, подумаешь, укол!
Укололи и — пошел...

Это только трус боится 
На укол идти к врачу.
Лично я при виде шприца 
Улыбаюсь и шучу.

Я вхожу одним из первых 
В медицинский кабинет.
У меня стальные нервы 
Или вовсе нервов нет!

Если только кто бы знал бы, 
Что билеты на футбол 
Я охотно променял бы 
На добавочный укол!..

— На прививку! Первый класс
— Вы слыхали? Это нас!..— 
Почему я встал у стенки?
У меня... дрожат коленки...

1958
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Ч И С Т О П И С А Н И Е

Писать красиво не легко:
«Да-ет ко-ро-ва мо-ло-ко».
За буквой буква,

к слогу слог.
Ну хоть бы кто-нибудь

помог!

Сначала «да», потом уж «ет».
Уже написано «дает»,
Уже написано «дает»,
Но тут перо бумагу рвет.

Опять испорчена тетрадь — 
Страничку надо вырывать! 
Страничка вырвана, и вот: 
«Ко-ро-ва мо-ло-ко да-ет».

«Корова молоко дает»,
А нужно все наоборот:
«Дает корова молоко»!

Вздохнем сначала глубоко, 
Вздохнем, строку перечеркнем 
И дело заново начнем.

«Да-ет ко-ро-ва мо-ло-ко».
Перо цепляется за «ко»,
И клякса черная, как жук,
С конца пера сползает вдруг.

Одной секунды не прошло,
Как скрылись «ко» и «мо» и «ло»...
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Еще одну страничку вон!
А за окном со всех сторон: 
И стук мяча, и лай щенка,
И звон какого-то звонка,—
А я сижу, в тетрадь гляжу — 
За буквой букву вывожу: 
«Да-ет ко-ро-ва мо-ло-ко»...

Да! Стать ученым не легко?

1958



МИР

Женя празднует рожденье — 
Юбиляру восемь лет!
Подарили гости Жене:
Пушку, танк и пистолет.

И, совсем как настоящий,
Как бывает у солдат,—
Черный, новенький, блестящий, 
С круглым диском автомат.

Гости кушали ватрушки,
Женя в комнате играл —
Он военные игрушки 
По частичкам разбирал.

— Что же ты наделал, Женя?! 
Все сломал? Какой кошмар!..
— У меня разоруженье! — 
Громко крикнул юбиляр.

1962
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О Т  КАРЕТЫ  Д О  РАКЕТЫ

Люди ездили по свету,
Усадив себя в карету.

Но пришел двадцатый век —
Сел в машину человек.

Тут пошло такое дело!
В городах затарахтело.
Шум моторов, шорох шин — 
Мчатся тысячи машин.

В паровые тихоходы 
Забирались пешеходы.
И могли они в пути 
На ходу легко сойти.

А теперь под стук колес 
Нас везет электровоз.
Не успел двух слов сказать — 
Смотришь: надо вылезать!

Корабли такими были,
Как игрушечные, плыли.
Плыли месяц, плыли год... 
Появился пароход!

А сегодня в океаны 
Выплывают великаны.
Удивляет белый свет 
Быстрота морских ракет.

Лишь одним ветрам послушный, 
Поднимался шар воздушный. 
Человек умел мечтать,
Человек хотел летать!
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Миновал за годом год... 
Появился самолет!
В кресло сел, завтрак съел. 
Что такое? Прилетел!

Ну, а это, ну, а это — 
Кругосветная ракета!
От кареты до ракет!
Это чудо или нет?
1966



КО М АР-КО М АРЕЦ

Объявленье у дверей:
«Вход для птиц и для

зверей».
Нарисован красный крест: 
Заходи — Медведь не съест!

Прибежал Петух в аптеку:
— Здравствуй, Миша! Кукареку
— Что вам, Петя-Петушок?
— Мне бы новый гребешок!

Гусь вошел в аптеку боком, 
Покосился правым оком:
— Засорился левый глаз.
Нет ли капелек у вас?

За Гусем Козел ввалился: 
— Я, Топтыгин, отравился 
Съел прегорький корешок. 
Дай послаще порошок!

Прихромал Барбос кудлатый: 
— Кто за чем, а я за ватой! 
Застудил я левый бок,
Под дождем вчера промок.

Всем помочь Топтыгин хочет: 
Он советует, хлопочет, 
Кипятит из трав отвар... 
Вдруг в окно влетел Комар!
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Зарычал аптекарь Мишка:
— Почему влетел в окно? — 
Отвечает Комаришка:
— А не все ли вам равно?

— Если было б все равно,
Все бы лазали в окно!
Видишь надпись у дверей: 
«Вход для птиц и для

зверей»?

Комаришка пуще злится:
— А на что мне ваша дверь, 
Если я еще не птица
И пока еще не зверь!

Разошелся не на шутку 
Комаришка-Комарец.
Тут свой клюв раскрыла Утка, 
И пришел ему конец...
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Л ЕС Н А Я  АКАД ЕМ И Я
(По старинной детской песенке)

Как-то летом, на лужайке, 
Очень умный Майский Жук 
Основал для насекомых 
Академию наук.

Академия открыта!
От зари и до зари 
Насекомые лесные 
Изучают буквари:
А — Акула, Б — Береза,
В — Ворона, Г — Гроза...
— Шмель и Муха, не жужжите! 
Успокойся, Стрекоза!

Повторяйте, не сбивайтесь:
Д — Дорога, Е — Енот... 
Повернись к доске, Кузнечик! 
Сел ты задом наперед!

Ж — Журавль или Жаба,
3 — Забор или Змея...
— Не смеши Клопа, Комарик, 
Пересядь от Муравья!

И — Иголка, К — Крапива,
Л — Личинка, Липа, Луг...
— Ты кому расставил сети? 
Убирайся, злой Паук!

М — Медведь, Мышонок, Море. 
Н — Налим, а О — Олень...
— В академию не ходят 
Те, кому учиться лень!
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П — Петрушка,
Р — Ромашка,
С — Сучок или Сморчок...
— Таракан, не корчи рожи 
Не подсказывай, Сверчок!

Т — Травинка, У — Улитка, 
Ф — Фиалка, X — Хорек...
— После первой перемены 
Мы продолжим наш урок!

Учат азбуку букашки, 
Чтобы грамотными стать, 
Потому что это мало — 
Только ползать и летать!
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К А К  У  Н А Ш Е Й  Л Ю Б Ы

Как у нашей Любы 
Разболелись зубы:
Слабые, непрочные —
Детские, молочные...

Целый день бедняжка стонет, 
Прочь своих подружек гонит:
— Мне сегодня не до вас! — 
Мама девочку жалеет, 
Полосканье в чашке греет,
Не спускает с дочки глаз.

Папа Любочку жалеет,
Из бумаги куклу клеит —
Чем бы доченьку занять, 
Чтобы боль зубную снять!

Тут же бабушка хлопочет, 
Дать совет полезный хочет — 
Как лечили в старину.
Только дедушка спокоен —
Он бывалый, старый воин,
Не одну прошел войну.

Заглянул он внучке в рот:
— Все до свадьбы заживет!

1975
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П Р О  Д ЕВ О Ч К У ,
К О Т О Р А Я  П Л О Х О  КУШ АЛА

Юля плохо кушает,
Никого не слушает:
— Съешь яичко, Юлечка!
— Не хочу, мамулечка!
— Съешь с колбаской бутерброд! — 
Прикрывает Юля рот.
— Супик?
— Нет!
— Котлетку?
— Нет! -
Стынет Юлечкин обед.
— Что с тобою, Юлечка?
— Ничего, мамулечка!
— Сделай, внученька, глоточек, 
Проглоти еще кусочек!
Пожалей нас, Юлечка!
— Не могу, бабулечка! —
Мама с бабушкой в слезах —
Тает Юля на глазах...
Появился детский врач 
Глеб Сергеевич Пугач.
Смотрит строго и сердито:
— Нет у Юли аппетита?
Только вижу, что она 
Безусловно не больна!
А тебе скажу, девица:
Все едят —
И зверь, и птица,

От зайчат и до котят 
Все на свете есть хотят.

91



С хрустом Конь жует овес, 
Кость грызет дворовый Пес, 
Воробьи зерно клюют 
Там, где только достают.

Утром завтракает Слон — 
Обожает фрукты он.

Бурый Мишка лижет мед,
В норке ужинает Крот,

Обезьянка ест банан,
Ищет желуди Кабан,

Ловит мошку ловкий Стриж, 
Крошки сыра любит Мышь...

Попрощался с Юлей врач 
Глеб Сергеевич Пугач.
И сказала громко Юля:
— Накорми меня, мамуля!
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ДЯДЯ СТЕПА

Д Я Д Я  С Т Е П А

В доме восемь дробь один
У заставы Ильича
Жил высокий гражданин,
По прозванью «Каланча»,

По фамилии Степанов 
И по имени Степан,
Из районных великанов 
Самый главный великан.

Уважали дядю Степу 
За такую высоту.
Шел с работы дядя Степа — 
Видно было за версту.

Лихо мерили шаги 
Две огромные ноги:
Сорок пятого размера 
Покупал он сапоги.

Он разыскивал на рынке 
Величайшие ботинки,
Он разыскивал штаны 
Небывалой ширины.

Купит с горем пополам, 
Повернется к зеркалам —
Вся портновская работа 
Разъезжается по швам!

Он через любой забор 
С мостовой глядел во двор. 
Лай собаки поднимали: 
Думали, что лезет вор.
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Брал в столовой дядя Степа 
Для себя двойной обед.
Спать ложился дядя Степа — 
Ноги клал на табурет.

Сидя, книги брал со шкапа.
И не раз ему в кино 
Говорили: — Сядьте на пол,
Вам, товарищ, все равно!

Но зато на стадион 
Проходил бесплатно он: 
Пропускали дядю Степу — 
Думали, что чемпион.

От ворот и до ворот 
Знал в районе весь народ,
Где работает Степанов,
Где прописан,
Как живет,
Потому что всех быстрее,
Без особенных трудов 
Он снимал ребятам змея 
С телеграфных проводов.

И того, кто ростом мал,
На параде поднимал,
Потому что все должны 
Видеть армию страны.

Все любили дядю Степу, 
Уважали дядю Степу:
Был он самым лучшим другом 
Всех ребят со всех дворов.

Он домой спешит с Арбата.
— Как живешь? — кричат ребята. 
Он чихнет — ребята хором:
— Дядя Степа, будь здоров!

Дядя Степа утром рано 
Быстро вскакивал с дивана,
Окна настежь открывал,
Душ холодный принимал. 
Чистить зубы дядя Степа 
Никогда не забывал.
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Человек сидит в седле,
Ноги тащит по земле —
Это едет дядя Степа 
По бульвару на осле.
— Вам, — кричат Степану люди,— 
Нужно ехать на верблюде! —

На верблюде он поехал —
Люди давятся от смеха:
— Эй, товарищ, вы откуда?
Вы раздавите верблюда!
Вам, при вашей вышине,
Нужно ехать на слоне!

Дяде Степе две минуты 
Остается до прыжка.
Он стоит под парашютом 
И волнуется слегка.
А внизу народ хохочет:
Вышка с вышки прыгать хочет!

В тир, под низенький навес,
Дядя Степа еле влез.
— Разрешите обратиться,
Я за выстрелы плачу.
В этот шар и в эту птицу 
Я прицелиться хочу!

Оглядев с тревогой тир,
Говорит в ответ кассир:
— Вам придется на колени, 
Дорогой товарищ, встать —
Вы же можете мишени 
Без ружья рукой достать!

До утра в аллеях парка 
Будет весело и ярко,
Будет музыка греметь,
Будет публика шуметь.

Дядя Степа просит кассу;
— Я пришел на карнавал.
Дайте мне такую маску,
Чтоб никто не узнавал!
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— Вас узнать довольно просто, 
Раздается дружный смех,—
Мы узнаем вас по росту:
Вы, товарищ, выше всех!

Что случилось?
Что за крик?
— Это тонет ученик!
Он упал с обрыва в реку — 
Помогите человеку! —
На глазах всего народа 
Дядя Степа лезет в воду.

— Это необыкновенно! —
Все кричат ему с моста.—
Вам, товарищ, по колено 
Все глубокие места!

Жив, здоров и невредим 
Мальчик Вася Бородин.

Дядя Степа в этот раз 
Утопающего спас.

За поступок благородный 
Все его благодарят.
— Попросите что угодно,— 
Дяде Степе говорят.
— Мне не нужно ничего —
Я задаром спас его!

Паровоз летит, гудит, 
Машинист вперед глядит. 
Машинист у полустанка 
Кочегару говорит:

— От вокзала до вокзала 
Сделал рейсов я немало,
Но готов идти на спор —
Это новый семафор.

Подъезжают к семафору.
Что такое за обман?
Никакого семафора —
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На пути стоит Степан.
Он стоит и говорит:
— Здесь дождями путь размыт. 
Я нарочно поднял руку — 
Показать, что путь закрыт.

Что за дым над головой?
Что за гром по мостовой?

Дом пылает за углом,
Сто зевак стоит кругом.
Ставит лестницы команда,
От огня спасает дом.

Весь чердак уже в огне,
Бьются голуби в окне.

На дворе в толпе ребят 
Дяде Степе говорят:
— Неужели вместе с домом 
Наши голуби сгорят?

Дядя Степа с тротуара 
Достает до чердака.
Сквозь огонь и дым пожара 
Тянется его рука.

Он окошко открывает.
Из окошка вылетают 
Восемнадцать голубей,
А за ними — воробей.

Все Степану благодарны.
Спас он птиц, и потому 
Стать немедленно пожарным 
Все советуют ему.

Но пожарникам в ответ 
Говорит Степанов: — Нет!
Я на флот служить пойду, 
Если ростом подойду.

В коридоре смех и топот,
В коридоре гул речей.
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В кабинете — дядя Степа 
На осмотре у врачей.

Он стоит. Его нагнуться 
Просит вежливо сестра.
— Мы не можем дотянуться! — 
Объясняют доктора.

Все, от зрения до слуха,
Мы исследуем у вас:
Хорошо ли слышит ухо, 
Далеко ли видит глаз.

Дядю Степу осмотрели, 
Проводили на весы 
И сказали: — В этом теле 
Сердце бьется, как часы!
Рост велик, но ничего — 
Примем в армию его!

Но вы в танкисты не годитесь 
В танке вы не поместитесь!
И в пехоту не годны:
Из окопа вы видны!

С вашим ростом в самолете 
Неудобно быть в полете:
Ноги будут уставать —
Вам их некуда девать!

Для таких, как вы, людей 
Не бывает лошадей,
А на флоте вы нужны — 
Послужите для страны!

— Я готов служить народу,— 
Раздается Степин бас,—
Я пойду в огонь и воду! 
Посылайте хоть сейчас! —

Нелюдимо наше море, 
Неспокойно в дни войны.
Днем и ночью на линкоре 
Пушки все заряжены.
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Глаз усталых не смыкает 
Дядя Степа — старшина.
Без бинокля гладь морская 
Хорошо ему видна.

Вдруг увидел дядя Степа 
Километрах в тридцати 
Что-то вроде перископа 
У линкора на пути.

Так и есть! Гляди, моряк:
Под водой таится враг!
Залп один, за ним второй —
Тонут немцы под водой.

Дядя Степа улыбнулся,
К морю синему нагнулся,
Из пучины темных вод 
Флаг фашистский достает.

Мокрый флаг, линючий флаг,
Под которым плавал враг.

— Отслужила тряпка фрицам! — 
Заявляет старшина.—
Но в хозяйстве пригодиться 
Может все-таки она.

Если свастику содрать,
Тряпку с мылом постирать,— 
Приколотим на пороге,
Будем ноги вытирать!

Вот прошли зима и лето,
И опять пришла зима.
— Дядя Степа, как ты? Где ты?— 
Нету с моря нам ответа,
Ни открытки, ни письма...

И однажды мимо моста 
К дому восемь дробь один 
Дяди Степиного роста 
Двигается гражданин.
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Кто, товарищи, знаком 
С этим видным моряком?
Он идет,
Скрипят снежинки 
У него под каблуком.

В складку форменные брюки,
Он в шинели под ремнем.
В шерстяных перчатках руки. 
Якоря блестят на нем.

Вот моряк подходит к дому, 
Всем ребятам незнакомый.
И ребята тут ему 
Говорят:—А вы к кому?

Дядя Степа обернулся,
Поднял руку к козырьку 
И ответил: — Я вернулся.
Дали отпуск моряку.

Ночь не спал. Устал с дороги. 
Не привыкли к суше ноги. 
Отдохну. Надену китель.
На диване посижу,
После чая заходите —
Сто историй расскажу!

Про войну и про бомбежку,
Про большой линкор «Марат», 
Как я ранен был немножко, 
Защищая Ленинград.

И теперь горды ребята — 
Пионеры, октябрята —
Что знакомы с дядей Степой,
С настоящим моряком.

Он домой идет с Арбата.
— Как живешь? — кричат ребята. 
И теперь зовут ребята 
Дядю Степу Маяком.
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Д Я Д Я  С Т Е П А - М И Л И Ц И О Н Е Р

Кто не знает дядю Степу?
Дядя Степа всем знаком!
Знают все, что дядя Степа 
Был когда-то моряком.

Что давно когда-то жил он 
У заставы Ильича.
И что прозвище носил он:
Дядя Степа — Каланча.

И сейчас средь великанов 
Тех, что знает вся страна, 
Жив-здоров Степан Степанов — 
Бывший флотский старшина.

Он шагает по району 
От двора и до двора,
И опять на нем погоны,
С пистолетом кобура.

Он с кокардой на фуражке,
Он в шинели под ремнем,
Герб страны блестит на пряжке — 
Отразилось солнце в нем!

Он идет из отделенья,
И какой-то пионер
Рот раскрыл от изумленья:
«Вот так ми-ли-ци-о-нер!»

Дядю Степу уважают 
Все, от взрослых до ребят. 
Встретят — взглядом провожают 
И с улыбкой говорят:
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— Да-а! Людей такого роста 
Встретить запросто не просто! 
Да-а! Такому молодцу 
Форма новая к лицу!
Если встанет на посту,
Все увидят за версту!

Возле площади затор — 
Поломался светофор:
Загорелся желтый свет,
А зеленого все нет...

Сто машин стоят гудят —
С места тронуться хотят.
Три, четыре, пять минут 
Им проезда не дают.

Тут сотруднику ОРУДа 
Дядя Степа говорит:
— Что, братишка, дело худо? 
Светофор-то не горит!

Из стеклянной круглой будки 
Голос слышится в ответ:
— Мне, Степанов, не до шутки 
Что мне делать, дай совет!

Рассуждать Степан не стал — 
Светофор рукой достал,
В серединку заглянул,
Что-то где-то подвернул...

В то же самое мгновенье 
Загорелся нужный свет. 
Восстановлено движенье, 
Никаких заторов нет!

Нам ребята рассказали,
Что Степана с этих пор 
Малыши в Москве прозвали: 
Не «Маяк», а «Светофор».

Что случилось?
На вокзале
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Плачет мальчик лет пяти. 
Потерял он маму в зале.
Как теперь ее найти?

Все милицию зовут,
А она уж тут как тут!

Дядя Степа не спеша 
Поднимает малыша.

Поднимает над собою,
Над собой и над толпою 
Под высокий потолок:
— Посмотри вокруг, сынок!

И увидел мальчик: прямо,
У аптечного ларька,
Утирает слезы мама, 
Потерявшая сынка.

Слышит мама голос Колин:
— Мама! Мама! Вот где я! — 
Дядя Степа был доволен:
«Не распалася семья!»

Шел из школы ученик —
Всем известный озорник.
Он хотел созорничать,
Но не знал, с чего начать.

Шли из школы две подружки — 
В белых фартуках болтушки.
В сумках — книжки и тетрадки, 
А в тетрадках все в порядке.

Вдруг навстречу озорник,
В ранце — с двойками дневник, 
Нет эмблемы на фуражке,
И ремень уже без пряжки.

Не успели ученицы 
От него посторониться —
Он столкнул их прямо в грязь, 
Над косичками смеясь.
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Ни за что он их обидел 
У прохожих на виду,
А потом трамвай увидел — 
Прицепился на ходу.

На подножку встал ногой, 
Машет в воздухе другой!

Он не знал, что дядя Степа 
Видит все издалека.
Он не знал, что дядя Степа 
Не простит озорника.

От дверей универмага 
Дядя Степа в тот же миг 
Сделал три огромных шага 
Через площадь напрямик.

На трамвайном повороте 
Снял с подножки сорванца:
— Отвечайте: где живете? 
Как фамилия отца?

С постовым такого роста 
Спорить запросто не просто.

Не реке и треск и гром — 
Ледоход и ледолом.

Полоскала по старинке 
Бабка в проруби простынки. 
Треснул лед — река пошла,
И бабуся поплыла.

Бабка охает и стонет:
— Ой, белье мое утонет!
Ой! Попала я в беду!
Ой, спасите! Пропаду!

Дядя Степа на посту —
Он дежурит на мосту.
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Дядя Степа сквозь туман 
Смотрит вдаль, как капитан. 
Видит — льдина. А на льдине 
Плачет бабка на корзине.

Не опишешь, что тут было! 
Дядя Степа — руки вниз, 
Перегнувшись за перила,
Как над пропастью повис.

Он успел схватить в охапку 
Перепуганную бабку,
А старуха — за корзину:
— Я  белье свое не кину!

Дядя Степа спас ее,
И корзину, и белье.

Шли ребята мимо зданья,
Что на площади Восстанья, 
Вдруг глядят — стоит Степан, 
Их любимый великан!

Все застыли в удивленье:
— Дядя Степа! Это вы?
Здесь не ваше отделенье 
И не ваш район Москвы!

Дядя Степа козырнул, 
Улыбнулся, подмигнул:
— Получил я пост почетный! 
И теперь на мостовой,
Там, где дом стоит высотный 
Есть высотный постовой!

Как натянутый платок,
Гладко залитый каток.
На трибунах все встают: 
Конькобежцам старт дают.

И они бегут по кругу,
А болельщики друг другу 
Говорят: — Гляди! Гляди! 
Самый длинный впереди!
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Самый длинный впереди,
Номер «8» на груди!

Тут один папаша строгий 
Своего спросил сынка:
— Вероятно, эти ноги
У команды «Спартака»?

В разговор вмешалась мама:
— Эти ноги у «Динамо».
Очень жаль, что наш «Спартак» 
Не догонит их никак!

В это время объявляют: 
Состязаниям конец.
Дядю Степу поздравляют:
— Ну, Степанов! Молодец!

Дядей Степою гордится 
Вся милиция столицы:
Степа смотрит сверху вниз, 
Получает первый приз.

Дяде Степе, как нарочно,
На дежурство надо срочно.
Кто сумел бы по пути 
Постового подвезти?

Говорит один водитель,
Молодой автолюбитель:

— Вас подбросить к отделенью 
Посчитал бы я за честь,
Но, к большому сожаленью,
Вам в «Москвич» мой не залезть.

— Эй, Степанов! Я подкину,— 
Тут другой шофер позвал.— 
Залезай ко мне в машину,
В многотонный самосвал!

В «Детском мире» — в магазине, 
Где игрушки на витрине,—
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Появился хулиган.
Он салазки опрокинул,
Из кармана гвоздик вынул, 
Продырявил барабан.

Продавец ему: — Платите! — 
Он в ответ: — Не заплачу!
— В отделение хотите? — 
Отвечает: — Да, хочу!

Только вдруг у хулигана 
Сердце екнуло в груди:
В светлом зеркале Степана 
Он увидел позади.

— В отделение хотите?
— Что вы! Что вы! Не хочу!
— Деньги в кассу заплатите?
— Сколько нужно? Заплачу!

Постовой Степан Степанов 
Был грозой для хулиганов.

Как-то утром, в воскресенье, 
Вышел Степа со двора.
Стоп! Ни с места!
Нет спасенья:
Облепила детвора.

На начальство смотрит Витя, 
От смущенья морщит нос:
— Дядя Степа! Извините!
— Что такое?
— Есть вопрос!

Почему^ придя с Балтфлота, 
Вы в милицию пошли? 
Неужели вы работу 
Лучше этой не нашли?

Дядя Степа брови хмурит, 
Левый глаз немного щурит, 
Говорит: —Ну что ж, друзья! 
На вопрос отвечу я!
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Я скажу вам по секрету,
Что в милиции служу 
Потому, что службу эту 
Очень важной нахожу!

Кто с жезлом и с пистолетом 
На посту зимой и летом? 
Наш советский постовой — 
Это тот же часовой!

Ведь недаром сторонится 
Милицейского поста 
И милиции боится 
Тот, чья совесть не чиста.

К сожалению, бывает,
Что милицией пугают 
Непослушных малышей.
Как родителям не стыдно? 
Это глупо и обидно!
И когда я слышу это,
Я краснею до ушей...

У ребят второго класса 
С дядей Степой больше часа 
Продолжался разговор.
И ребята на прощанье 
Прокричали: — До свиданья! 
До свиданья! До свиданья, 
Дядя Степа — Светофор!
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Д Я Д Я  С Т Е П А  И Е Г О Р

Я, друзья, скажу вам сразу:
Эта книжка — по заказу.

Я приехал в детский сад, 
Выступаю у ребят.
«Прочитайте «Дядю Степу»,— 
Хором просит первый ряд.

Прочитал ребятам книжку,
Не успел на место сесть, 
Поднимается парнишка:
«А у Степы дети есть?»

Что скажу ему в ответ?
Тяжело ответить: нет.

*

Что стряслось в родильном доме 
В этот зимний день с утра!
Это с кем гостей знакомят 
Сестры, няни, доктора?

В светлой, солнечной палате, 
Возле мамы, на кровати,
На виду у прочих мам,
Спит ребенок небывалый,
Не малыш, а целый малый — 
Полных восемь килограмм!

По палатам слышен шепот, 
Слышен громкий разговор:
— Родился у дяди Степы 
Сын по имени Егор!
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На седьмое отделенье 
В адрес папы-старшины 
Направляет поздравленья 
Вся милиция страны.

Поступают телеграммы:
«ЧТО ЗА НОВЫЙ ГЕРКУЛЕС?», 
«УТОЧНИТЕ КИЛОГРАММЫ», 
«ПОДТВЕРДИТЕ ТОЧНЫЙ ВЕС».

Поздравляет город Горький — 
Октябрята-малыши:
«ДЯДЕ СТЕПЕ И ЕГОРКЕ 
НАШ ПРИВЕТ ОТ ВСЕЙ ДУШИ».

Поздравляют дядю Степу 
И Ташкент, и Севастополь, 
Малышу подарок шлет 
Боевой Балтийский флот.

Поздравленья в отделенье 
Почтальон носить устал.
Дядя Степа от волненья 
Заикаться даже стал.

*

Богатырь, а не ребенок!
Как не верить чудесам? 
Вырастает из пеленок 
Не по дням, а по часам.

Вот уж ест кисель он с ложки, 
Говорит: «Агу, ага...»
Вот уже он встал на ножки, 
Сделал первых два шага.

Вот уже стоит Егорка 
У доски с мелком в руке, 
Вот и первая пятерка 
У Егорки в дневнике...
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По часам он спать ложится, 
Указания не ждет.
Если даже что-то снится —
В семь утра Егор встает.

В зной, в мороз ли — все равно 
Раскрывает он окно.
Быстро делает зарядку,
Ест на завтрак яйца всмятку, 
Пять картофельных котлет,
Два стакана простокваши 
И тарелку манной каши —
Каша тоже не во вред!

*

Про Степанова Егора 
Слух разнесся очень скоро: 
Мальчугану десять лет,
Но у малого ребенка 
Не по возрасту силенка.
Не ребенок, а атлет!

Среди тысяч малышей 
Нет подобных крепышей.

Назревает где-то ссора, 
Переходит в драку спор — 
Нет ни драки, ни раздора, 
Если рядышком Егор.

Хоть и ростом не в отца — 
Не обидишь молодца:
Он кладет на две лопатки 
В школе лучшего борца — 
Чемпиона по борьбе 
Из седьмого класса «Б».

Дядя Степа рад и горд, 
Что сынишка любит спорт.
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Раз в снегу застряла «Волга», 
Буксовала очень долго, 
Буксовала б до сих пор —
Не заметь ее Егор.

За рулем водитель косо 
Смотрит с грустью под колеса, 
Про себя бормочет зло:
— Вот беда, как занесло!

Подошел Егорка сзади 
И помог чужому дяде:
Уперся в забор ногой, 
Поднажал разок-другой...

Дядя очень удивился,
Дал сигнал и покатился.

*

По траве скользят ботинки,
В синеве орлы парят. 
Растянулся по тропинке 
Туристический отряд.

Всем в походе трудновато —
Все идут не налегке,
И лежат не пух и вата 
В пионерском рюкзаке.

В гору движется гора 
Всевозможного добра —
Это тащит наш Егорка 
Две палатки, два ведерка 
И дровишки для костра.

Нагрузил он столько клади,
Что ни спереди, ни сзади 
Не признаете его.
Что поделать, раз в отряде 
Нет сильнее никого!
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*

День за днем, из года в год 
Дяди Степин сын растет. 
Краснощек, широк в плечах, 
Ходит в первых силачах. 
Коренаст и мускулист 
Всеми признанный штангист.

Первый день соревнованья.
В зале слышится: «Вниманье 
Выступает «средний вес»!»
На помост Егор выходит, 
Люди глаз с него не сводят, 
Проявляют интерес.

В этом зале не впервые 
Бьют рекорды мировые —
И медали золотые 
Выдаются мастерам.
В этот раз рекорд Европы 
Бьет сынишка дяди Степы: 
Поднимает,
Выжимает...
ТРИСТА ТРИДЦАТЬ

КИЛОГРАММ!

От такой большой удачи 
Дядя Степа чуть не плачет, 
Шепчет на ухо жене:
— Я, Маруся, как во сне...

Чемпиону сразу дали 
Золотые две медали. 
Позвонили из газет:
Срочно требуют портрет.

Два заморских репортера 
Просят вежливо Егора 
На вопросы дать ответ.
— Сколько лет вам?
— Двадцать лет.
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— Ваше главное желанье?
— Получить образованье.
— Кем же вы хотите стать?
— Между звездами летать!

Улыбнулись репортеры:
— Вы умеете мечтать?
— Да! — сказал Егор. — Умею. 
Отказать себе не смею!
Так мечтает вся страна,
Вся семья большая наша... 
Познакомьтесь, мой папаша — 
Милицейский старшина!

Репортеры поклонились, 
По-английски извинились 
И, закрыв магнитофон,
Быстро выбежали вон.

*

Порт открыт международный — 
Порт воздушный, а не водный. 
Новый аэровокзал.
Пассажиров полный зал.

Через каждую минуту 
Отлетают корабли —
Тот в Гавану, тот в Калькутту, 
На другой конец земли.

Как небесные принцессы, 
Пробегают стюардессы.

Пограничная охрана 
На своих стоит постах:
Ставит штампы в иностранных 
И в советских паспортах.

У людей в руках билеты,
И букеты, и пакеты.
Громкий говор. Шутки. Смех. 
Только это не туристы,
А гимнасты, и штангисты,
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И, конечно, футболисты —
Мы отлично знаем всех!
Все они по именам 
С детских лет знакомы нам...

Провожают мамы, папы,
Дяди Коли, тети Капы,
Внуки, дочки, сыновья —
Есть у каждого семья!
На прощанье все подряд 
Вперемешку говорят:

— Побежишь — не оступись, 
Прибежишь — не простудись

— В каждом деле нужен опыт, 
Чтобы зря не тратить сил...

С сыном шутит дядя Степа:
— Штангу дома не забыл?

Миновали три недели.
— Прилетели?
— Прилетели!
— Как летели? Не устали?
— Все в порядке!
— Где медали? —
Голоса со всех сторон...

— Здравствуй, сын!
— Здорово, папа! —
Дяде Степе крикнул с трапа 
Олимпийский чемпион.

Есть у нас малоприметный 
Городок полусекретный, 
Окружил его забор...

Среди летчиков военных — 
Испытателей отменных —
В городке живет Егор,
Он по званию майор.
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Сильный, смелый и серьезный, 
Он достиг своей мечты 
В изученье дали звездной,
В покоренье высоты.

Чтобы выполнить заданье 
На ракетном корабле, 
Неземные испытанья 
Проходил он на Земле.

И однажды утром рано 
Мы услышим в тишине: 
«Космонавт Егор Степанов 
С Марса шлет привет Луне!»

То-то будет сообщенье:
«С МАРСА ШЛЕТ ПРИВЕТ ЛУНЕ!» 
То-то будет восхищенье!
И в седьмое отделенье 
От министра поздравленье 
Дяде Степе — старшине!
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МЫ С ПРИЯТЕЛЕМ

Ф О М А

В одном переулке 
Стояли дома.
В одном из домов 
Жил упрямый Фома.

Ни дома, ни в школе,
Нигде, никому —
Не верил 
Упрямый Фома 
Ничему.

На улицах слякоть,
И дождик,
И град.
— Наденьте галоши,—
Ему говорят.

— Неправда,—
Не верит Фома,—
Это ложь...—
И прямо по лужам 
Идет без галош.
Мороз.
Надевают ребята коньки. 
Прохожие подняли воротники. 
Фоме говорят:
— Наступила зима.—
В трусах
На прогулку выходит Фома.

Идет в зоопарке 
С экскурсией он.
— Смотрите, — ему говорят,— 
Это слон,—
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И снова не верит Фома:
— Это ложь.
Совсем этот слон 
На слона не похож.

Однажды
Приснился упрямому сон, 
Как будто
Шагает по Африке он.
С небес
Африканское солнце печет, 
Река, под названием Конго, 
Течет.

Подходит к реке 
Пионерский отряд.
Ребята Фоме 
У реки говорят:
— Купаться нельзя: 
Аллигаторов тьма.
— Неправда! —
Друзьям отвечает 
Фома.

Трусы и рубашка 
Лежат на песке.
Упрямец плывет 
По опасной реке.

Близка
Аллигатора хищная пасть.
— Спасайся, несчастный,
Ты можешь пропасть!

Но слышен 
Ребятам
Знакомый ответ:
— Прошу не учить,
Мне одиннадцать лет!

Уже крокодил 
У Фомы за спиной.
Уже крокодил 
Поперхнулся Фомой:
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Из пасти у зверя 
Торчит голова.

До берега
Ветер доносит слова:
— Непра...
Я не ве...—
Аллигатор вздохнул 
И, сытый,
В зеленую воду нырнул.

Трусы и рубашка 
Лежат на песке.
Никто не плывет 
По опасной реке.

Проснулся Фома,
Ничего не поймет... 
Трусы и рубашку 
Со стула берет.

Фома удивлен,
Фома возмущен:
— Неправда, товарищи, 
Это не сон!

Ребята,
Найдите такого Фому 
И эти стихи 
Прочитайте ему.
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М Ы  С П Р И Я Т Е Л Е М

Мы с приятелем вдвоем 
Замечательно живем!
Мы такие с ним друзья —
Куда он,
Туда и я!

Мы имеем по карманам:
Две резинки,
Два крючка,
Две больших стеклянных пробки, 
Двух жуков в одной коробке,
Два тяжелых пятачка.

Мы живем в одной квартире,
Все соседи знают нас.
Только мне звонить — четыре,
А ему — двенадцать раз.

И живут в квартире с нами 
Два ужа 
И два ежа,
Целый день поют над нами 
Два приятеля-чижа.

И про наших двух ужей,
Двух ежей 
И двух чижей
Знают в нашем новом доме 
Все двенадцать этажей.

Мы с приятелем вдвоем 
Просыпаемся,
Встаем,
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Открываем настежь двери,
В школу с книжками бежим... 
И гуляют наши звери 
По квартирам по чужим.

Забираются ужи 
К инженерам в чертежи.

Управдом в постель ложится 
И встает с нее дрожа:
На подушке не лежится — 
Под подушкой два ежа!

Раньше всех чижи встают 
И до вечера поют.
Дворник радио включает — 
Птицы слушать не дают!

Тащат в шапках инженеры 
К управдому 
Двух ужей,
А навстречу инженерам 
Управдом несет ежей.

Пишет жалобу сосед: 
«Никому покою нет!
Зоопарк отсюда близко. 
Предлагаю: всех зверей 
Сдать юннатам под расписку 
По возможности скорей».

Мы вернулись из кино — 
Дома пусто и темно. 
Зажигаются огни.
Мы ложимся спать одни.

Еж колючий, 
Уж ползучий, 
Чиж певучий — 
Где они?
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Мы с приятелем вдвоем 
Просыпаемся,
Встаем,
По дороге к зоопарку 
Не смеемся, не поем.

Неужели зоосад 
Не вернет зверей назад?

Мы проходим мимо клеток, 
Мимо строгих сторожей.
Сто чижей слетают с веток, 
Выбегают сто ежей.

Только разве отличишь,
Где какой летает чиж! 
Только разве разберешь,
Где какой свернулся еж!

Сто ужей на двух ребят 
Подозрительно шипят,
Сто чижей кругом поют,
Сто чижей зерно клюют.

Наши птицы, наши звери 
Нас уже не узнают.

Солнце село.
Поздний час.
Сторожа выводят нас.

— Не пора ли нам домой? — 
Говорит приятель мой.

Мы такие с ним друзья — 
Куда он,
Туда и я!
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Р И С У Н О К

Я карандаш с бумагой взял, 
Нарисовал дорогу,
На ней быка нарисовал.
А рядом с ним корову.

Направо дождь, налево сад,
В саду пятнадцать точек,
Как будто яблоки висят 
И дождик их не мочит.

Я  сделал розовым быка, 
Оранжевой — дорогу,
Потом над ними облака 
Подрисовал немного.

И эти тучи я йотом 
Проткнул стрелой. Так надо, 
Чтоб на рисунке вышел гром 
И молния над садом.

Я  черным точки зачеркнул,
И означало это,
Как будто ветер вдруг подул — 
И яблок больше нету.

Еще я дождик удлинил —
Он сразу в сад ворвался,
Но не хватило мне чернил,
А карандаш сломался.
И я поставил стул на стол, 
Залез как можно выше 
И там рисунок приколол,
Хотя он плохо вышел.
1936
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М ОЯ Т Е Н Ь
(Из английских стихов)

За мною следом ходит тень, 
Куда бы я ни шел.
Сажусь к столу, всегда со мной 
Садится тень за стол.
Она такая же, как я,
От головы до ног.
И повторяет каждый шаг 
И каждый мой прыжок.
В пути отстанет вдруг она,
А то пойдет вперед,
То, сразу сделавшись худой, 
Куда-то пропадет.

То дорастет до потолка 
За несколько минут.
А дети, почему они 
Так медленно растут?
Ходить по свету без меня, 
Должно быть, страшно ей?
А я не мог бы так ходить 
За матерью своей!

И даже игры от меня 
Она переняла.
Сама же ни одной игры 
Придумать не могла!
Я раз проснулся раньше всех 
На целых два часа 
И вышел в сад, пока еще 
Не высохла роса.
Но тень за мною не пошла: 
Был сер осенний день.
До ночи в складках простыни 
Спала лентяйка тень.
1936
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Л Ю Б И М Ы Е  ВЕЩ И

Вот ящик.
Расстаться я с ним не могу: 
Любимые вещи 
Я в нем берегу.
Орехи
Такие, что их нипочем 
Нельзя расколоть 
Ни одним кирпичом.

Свисток.
Я  не слышал такого свистка 
Я сам его вырезал 
Из тростника.
Я каждое утро 
Его мастерил,
Мой ножик со мной 
Выбивался из сил.

Однажды
Я к берегу моря пошел,
Я в море купался 
И камень нашел.
Пусть все говорят мне,
Что камень — пустяк.
Я твердо уверен,
Что это не так.

Но больше всего 
Из любимых вещей 
Горжусь я
Железной стамеской своей.
Знакомый столяр 
Мне ее подарил.
Он ею работал 
И трубку курил.
1936
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Ч А С Ы

Чтобы ходики 
Ходили,
А будильники будили 
И всегда любой из нас 
Точно знал,
Который час,
По каким часам 
Вставать,
По каким часам 
В кровать,—
В часовой мастерской 
Чинят время день-деньской.

Входит с жалобой старушка
— Как же мне не горевать! 
Из моих часов
Кукушка
Перестала куковать...

Все понятно старику, 
Старику часовщику.
Из окошечка резного 
Снова слышится: «Ку-ку!»

Мы в часы мячом попали, 
Со стола часы упали.
Под столом раздался звон, 
И пружина вышла вон.

Мы сказали:
— Дядя Ваня,
Мы давно знакомы с вами. 
Неужели в этот раз 
Вы не выручите нас?
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Щуря глаз 
И хмуря брови,
Поворчав себе в усы, 
Часовщик Иван Петрович 
Осторожно взял часы.

Все понятно старику,
Старику часовщику.
Мы теперь приходим в класс 
Раньше всех на целый час.

1937



П Е С  И П Е К А Р Ь

Пес лопоухий у пекаря жил.
Двор, кладовую и дом сторожил. 
Летом под грушей валялся в тени, 
Прятался в будку в дождливые дни.

Даже соседям хвостом не вилял, 
Редко погладить себя позволял. 
Лаял тревожно на скрип и на стук, 
Хлеба не брал у прохожих из рук.

Пекарь в избе под периной лежит — 
Пес под окном его сон сторожит. 
Пекарь проснулся, в пекарню идет — 
Пес провожает его до ворот.

Пекарь пришел через восемь часов, 
В белой муке от сапог до усов,— 
Пес на пороге, хозяину рад.
«Что за собака!» — кругом говорят.

Только однажды был день выходной 
Пекарь, шатаясь, вернулся домой. 
Пес на крыльце ему руку лизнул — 
Пекарь его сапогом оттолкнул.

Пес шевельнул добродушно хвостом 
Пекарь на пса замахнулся шестом, 
Пекарь бутылкой в него запустил. 
Этого пекарю пес не простил...
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Пекарь в пекарне стоит у печи, 
Песни поет и печет калачи 
И, над котлом поднимая лоток, 
Сыплет баранки в крутой кипяток.

В доме у пекаря шарят в углах, 
Воры посуду выносят в узлах 
И говорят: — Повезло в этот раз! 
Что за собака? Не лает на нас...

1937
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Х О Л О Д Н Ы Й  С А П О Ж Н И К

Холодный сапожник 
У наших ворот 
Дырявую обувь 
В починку берет.

Весь день
Продувает его ветерком. 
Он песни поет 
И стучит молотком.

Несут ему туфли,
Несут сапоги:
— Сапожник, сапожник, 
Скорей помоги!

Подметки подбей — 
Прохудились они. 
Заплату поставь 
И каблук почини.

И тонкую дратву 
Сапожник возьмет,
И шило достанет,
И шилом кольнет.

Починены туфли, 
Починен сапог. 
Прохожий доволен: 
Сапожник помог.

Я  тоже снимаю 
Ботинок с ноги:
— Сапожник, сапожник, 
И мне помоги!
130



Я первенство школы 
Возьму по конькам. 
Прибейте пластинки 
К моим каблукам.

Сапожник смеется:
— Бегите домой, 
Возьмите пластинки, 
Придете зимой!

1937
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В Е Л О С И П Е Д И С Т

На двух колесах 
Я качу.
Двумя педалями 
Верчу.
За руль держусь, 
Гляжу вперед —
Я знаю:
Скоро поворот.

Мне предсказал 
Дорожный знак: 
Шоссе
Спускается в овраг. 

Качусь
На холостом ходу, 
У пешеходов 
На виду.

Лечу я
На своем коне. 
Насос и клей 
Всегда при мне. 
Случится
С камерой беда — 
Я починю ее 
Всегда!

Сверну с дороги, 
Посижу,
Где надо —
Латки положу, 
Чтоб даже крепче,
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Чем была,
Под шину 
Камера легла.

И я опять 
Вперед качу, 
Опять
Педалями верчу. 
И снова
Уменьшаю ход — 
Опять
Налево поворот! 
1941



Т Р И Д Ц А Т Ь  Ш ЕС Т Ь  И П Я Т Ь

У меня опять:
Тридцать шесть и пять!

Озабоченно и хмуро 
Я на градусник смотрю:
Где моя температура?
Почему я не горю?
Почему я не больной?
Я здоровый! Что со мной?

У меня опять:
Тридцать шесть и пять!

Живот потрогал — не болит! 
Чихаю — не чихается!
И кашля нет! И общий вид 
Такой, как полагается!
И завтра ровно к девяти 
Придется в школу мне идти 
И до обеда там сидеть — 
Читать, писать и даже петь!
И у доски стоять, молчать,
Не знаю, что же отвечать...

У меня ©пять:
Тридцать шесть и пять!

Я быстро градусник беру 
И меж ладоней долго тру,
Я на него дышу, дышу 
И про себя прошу, прошу: 
«Родная, миленькая ртуть!
Ну, поднимись еще чуть-чуть!
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Ну, поднимись хоть не совсем — 
Остановись на «тридцать семь»!»

Прекрасно! Тридцать семь и два! 
Уже кружится голова!
Пылают щеки (от стыда!)...
— Ты нездоров, мой мальчик?

-  Да...

Я опять лежу в постели — 
Не велели мне вставать.
А у меня на самом деле — 
Тридцать шесть и пять!

1958



Н Е  С П А Т Ь !

Я ненавижу слово «спать»!
Я ежусь каждый раз,
Когда я слышу: «Марш в кровать 
Уже десятый час!»

Нет, я не спорю и не злюсь —
Я чай на кухне пью.
Я никуда не тороплюсь.
Когда напьюсь — тогда напьюсь! 
Напившись, я встаю 
И, засыпая на ходу,
Лицо и руки мыть иду...

Но вот доносится опять 
Настойчивый приказ:
«А ну, сейчас же марш в кровать! 
Одиннадцатый час!»

Нет, я не спорю, не сержусь —
Я не спеша на стул сажусь 
И начинаю кое-как 
С одной ноги снимать башмак.

Я, как герой, борюсь со сном, 
Чтоб время протянуть,
Мечтая только об одном: 
Подольше не заснуть!

Я раздеваюсь полчаса,
И где-то в полусне 
Я слышу чьи-то голоса,
Что спорят обо мне.
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Сквозь спор знакомых голосов 
Мне ясно слышен бой часов,
И папа маме говорит:
«Смотри, смотри! Он сидя спит!»

Я ненавижу слово «спать»!
Я ежусь каждый раз,
Когда я слышу: «Марш в кровать!
Уже десятый час!»

Как хорошо иметь права
Ложиться спать хоть в час! Хоть в два
В четыре! Или в пять!
А иногда, а иногда
(И в этом, право, нет вреда!)
Всю ночь совсем не спать!

1958



С А Ш И Н А  КА Ш А

Живет на свете Саша. 
Во рту у Саши каша — 
Не рисовая каша,
Не гречневая каша,
Не манка,
Не овсянка 
На сладком молоке.

С утра во рту у Саши 
Слова простые наши — 
Слова простые наши 
На русском языке.

Но то, что можно внятно 
Сказать для всех понятно, 
Красиво,

чисто,
ясно, —

Как люди говорят,—
Наш Саша так корежит, 
Что сам понять не может: 
Произнесет словечко —
И сам тому не рад!

Он скажет:
«До свидания!»

А слышится:
«До здания!»

Он спросит:
«Где галоши?»
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А слышно:
«Это лошадь?»

Когда он вслух читает, 
Поймешь едва-едва:
И буквы он глотает,
И целые слова.

Он так спешит с налета 
Прочесть,

спросить,
сказать,

Как будто тонет кто-то,
А он бежит спасать...

Он может, но не хочет 
За речью последить.
Нам нужен переводчик 
Его переводить.

1958



П Р О Г У Л К А

Мы приехали на речку 
Воскресенье провести,
А свободного местечка 
Возле речки не найти!

Тут сидят и там сидят:
Загорают и едят,
Отдыхают, как хотят,
Сотни взрослых и ребят!

Мы по бережку прошли 
И поляночку нашли.

Но на солнечной полянке 
Тут и там — пустые банки 
И, как будто нам назло,
Даже битое стекло!

Мы по бережку прошли,
Место новое нашли.

Но и здесь до нас сидели;
Тоже пили, тоже ели,
Жгли костер, бумагу жгли — 
Насорили и ушли!

Мы прошли, конечно, мимо...
— Эй, ребята! — крикнул Дима. — 
Вот местечко хоть куда! 
Родниковая вода!
Чудный вид!
Прекрасный пляж!
Распаковывай багаж!
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Мы купались,
Загорали,
Жгли костер,
В футбол играли — 
Веселились, как могли!
Пили квас,
Консервы ели,
Хоровые песни пели... 
Отдохнули — и ушли!

И остались на полянке 
У потухшего костра:
Две разбитых нами склянки, 
Две размокшие баранки — 
Словом, мусора гора!

Мы приехали на речку 
Понедельник провести, 
Только чистого местечка 
Возле речки не найти!
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П О Д У Ш Е Ч К А

Ах ты моя душечка,
Белая подушечка!
На тебя щекой ложусь,
За тебя рукой держусь...

Если жить с тобою дружно — 
И в кино ходить не нужно: 
Лег, заснул — смотри кино! 
Ведь покажут все равно.
Без экрана, без билета 
Я смотрю и то и это... 
Например, вчера во сне 
Что показывали мне?

Всех родных оставив дома,
Я  поднялся с космодрома 
И, послав привет Земле, 
Улетел на корабле.

Я вокруг Земли вращался — 
Сделал множество витков —
И при этом назывался 
Почему-то Терешков.

Я крутился, я крутился,
А потом я «приземлился»
От кровати в двух шагах 
И с подушечкой в руках...

Ах ты моя душечка,
Белая подушечка!

1963
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Л А П У С Я

Я не знаю, как мне быть — 
Начал старшим я грубить.

Скажет папа:
— Дверь открыта! 

Притвори ее, герой! —
Я ему в ответ сердито 
Отвечаю:

— Сам закрой!

За обедом скажет мама:
— Хлеб, лапуся, передай! —
Я в ответ шепчу упрямо:
— Не могу. Сама подай!

Очень бабушку люблю,
Все равно — и ей грублю.

Очень деда обожаю,
Но и деду возражаю...

Я не знаю, как мне быть — 
Начал старшим я грубить.

А они ко мне:
— Голубчик,

Ешь скорее! Стынет супчик!..— 
А они ко мне:

— Сыночек, 
Положить еще кусочек? —
А они ко мне:

— Внучок,
Ляг, лапуся, на бочок!..
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Я такое обращенье 
Ненавижу, не терплю,
Я киплю от возмущенья 
И поэтому грублю.

Я не знаю, как мне быть — 
Начал старшим я грубить.

До того я распустился,
Что грублю я всем вокруг. 
Говорят, от рук отбился.
От каких, скажите, рук?!
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Г Р И П П

У меня печальный вид,—
Голова с утра болит,
Я чихаю, я охрип.
Что такое?

Это — грипп!
Не румяный гриб

в лесу,
А поганый грипп,

в носу!
В пять минут меня раздели, 
Стали все вокруг жалеть.
Я лежу в своей постели —
Мне положено болеть.

Поднялась температура.
Я лежу и не ропщу —
Пью соленую микстуру,
Кислой горло полощу.

Ставят мне на грудь горчичник, 
Говорят: «Терпи, отличник!» 
После банок на боках 
Кожа в синих пятаках.

Кот Антошка прыг с окошка 
На кровать одним прыжком.
— Хочешь, я тебе, Антошка, 
Нос засыплю порошком?

Кот Антошка выгнул спину 
И мурлычет мне в ответ: 
«Прибегать к пенициллину? 
Мне? Коту? С таких-то лет?!»
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Я коту не возражаю — 
Бесполезно возражать,
Я лежу, соображаю,
Сколько мне еще лежать?

День лежу, второй лежу,
Третий — в школу не хожу.
И друзей не подпускают,— 
Говорят, что заражу!..

Эх, подняться бы сейчас 
И войти в четвертый класс:
«Зоя Павловна, ответьте,
Что тут нового у вас?
Зоя Павловна, ответьте!..»
Зоя Павловна молчит...

Я на Марс лечу в ракете...
На меня медведь рычит...

— Как дела, неугомонный?
Как здоровье? Спишь, больной? 
Это — лечащий, районный 
Врач склонился надо мной.
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О  Т Е Х ,  К Т О  Л А Е Т

На свете множество собак 
И на цепи, и просто так:
Собак служебных — пограничных, 
Дворовых «шариков» обычных,
И молодых пугливых шавок,
Что тявкать любят из-под лавок, 
И тех изнеженных болонок,
Чей нос курнос, а голос тонок,
И ни на что уже не годных — 
Бродячих псов, всегда голодных.

В любой момент готовы к драке 
Псы — драчуны и забияки.
Псы — гордецы и недотроги 
Спокойно дремлют на пороге.
А сладкоежки-лизоблюды 
Все лижут из любой посуды.

Среди собак любой породы 
Есть и красавцы, и уроды,
Есть великаны, это — доги! 
Коротконогие бульдоги 
И жесткошерстные терьеры.
Одни — черны, другие — серы,
А на иных смотреть обидно — 
Так заросли, что глаз не видно!

Известны всем собачьи свойства: 
И ум, и чуткость, и геройство, 
Любовь, и верность, и коварство, 
И отвратительное барство,
И с полуслова послушанье,
И это все — от воспитанья!
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Ленива сытая хозяйка,
И такса Кнопочка — лентяйка!

Бесстрашен пограничник-воин,
И пес Руслан его достоин!

Хозяин пса — кулак и скряга, 
Под стать ему Репей-дворняга.

Не зря собака тех кусает,
Кто камень зря в нее бросает. 
Но если кто с собакой дружит, 
Тому собака верно служит.

А верный пес — хороший друг — 
Зависит от хороших рук!

Мои стихи для пионеров,
А не для такс и фокстерьеров.
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С Т О Й К И Й  А Н Д Р Е Й

Мой верный друг Андрей Храбров, 
Заядлый экскурсант,
По части ловли комаров 
Имел большой талант.
Их было на его счету 
Семьсот семнадцать штук,
Он бил их прямо на лету 
Посредством длинных рук.
Летит откуда-то комар,
Звенит как дурачок,
Вдруг неожиданный удар —
И он уже молчок!
Куда б, на что б комар ни сел, 
Наш снайпер тут как тут,—
Взят комаришка на прицел,
И вмиг ему капут...
В тиши июньских вечеров,
Своих врагов губя,
Наотмашь бил Андрей Храбров 
И самого себя.
Комар усядется на лоб,
Приладится на нос,
Храбров по лбу ладонью — хлоп!
И по носу — до слез!

Никто по выдержке своей 
Сравниться с ним не мог.
Но все ж искусан был Андрей 
От головы до ног.

1967

149



« П О С Т И Р У Ш К А »

Таня с Маней — две подружки — 
Любят в «классики» играть,
А у Нади постирушки:
Ей бы только постирать!
Чуть платочек замарает —
Уж она его стирает.
Все на речку загорать,
А она туда — стирать.
Лента под руки попала — 
Намочила, постирала.

И стирает, и стирает,
Полоскает, оттирает,
Отжимает двадцать раз.
Мокрых тряпок полный таз!

На передничках от стирки 
Появились даже дырки.
Новый бабушкин платок 
Целый день в корыте мок.

Почему бабуся плачет,
Порошок стиральный прячет? 
Стоит мыло не убрать —
Внучка примется стирать.

Если спросите у Нади:
— Что купить тебе, дружок? — 
То она, в глаза не глядя,
Вам ответит: — Утюжок!

Я  еще таких девчушек,
В мыльной пене до локтей, 
Хлопотушек-«постирушек»,
Не встречал среди детей!

1967
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А В Т О Г Р А Ф Ы

Две подружки — Варя с Верой 
Это коллекционеры.

У подружек в двух альбомах 
Сто фамилий, всем знакомых, 
Не коллекция, а клад! 
Знаменитые артисты, 
Футболисты, хоккеисты 
И поэт-лауреат!

Как автограф получить,
Варю с Верой не учить!

Тех, кто марки собирает,
Тех подружки презирают.

Собиратели значков —
Дурачки из дурачков.

У подружек наших страсть: 
На глаза тому попасть,
Кто сегодня знаменит,
Чья фамилия звенит!

На глаза сперва попасть,
А потом уже напасть:
— Очень просим, не спешите! 
Распишитесь! Подпишите!

Кто-то девочкам в саду 
Дал автограф на ходу,
И теперь уж не прочесть 
И не вспомнить, кто он есть.
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Кто-то шариковой ручкой 
Через весь альбомный лист 
Вывел подпись с закорючкой... 
Это, кажется, артист?..

Подписей собрали сто,
А спросите: «Кто есть КТО?», 
Наши коллекционеры —
Две подружки Варя с Верой — 
Не ответят ни за что!
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Ч У Д О

Папа, мама, брат и я —
Это наша вся семья.

Брату только двадцать лет,
А посмотришь: дед как дед! 
Папа — бритый — молодой,
А братишка с бородой.

Не простая бороденка,
А такая борода,
Что железная гребенка 
Даже гнется иногда.

Папа волосы стрижет,
А братишка бережет —
На лице среди волос 
Виден только острый нос.

Папа просит, мама просит:
— Федя, милый, постыдись! 
Кто такие космы носит?
Ну, побрейся! Постригись!

Брат сопит, не отвечает 
И, по правде говоря,
На глазах у нас дичает, 
Превращаясь в дикаря.

Только вдруг случилось чудо 
Появилась в доме Люда... 
Смотрим: Федя изменился, 
Что-то с ним произошло.
Он подстригся и побрился 
Волосатикам назло.
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Чистит ногти, моет руки,
Каждый вечер гладит брюки — 
Джинсы снял, надел костюм, 
Вообще взялся за ум!

— Эй, старик! — спросил я брата. -  
В этом Люда виновата? — 
Усмехнулся брат в ответ,
Не сказал ни «да» ни «нет».

Но теперь уж нам не трудно 
Разгадать его секрет!

1973



Б Е Г Л Я Н К А

Жила-была собачка 
По кличке Чебурашка, — 
Курчавенькая спинка, 
Забавная мордашка.

Хозяйка к ней настолько 
Привязана была,
Что в маленькой корзинке 
Везде с собой брала.

И часто в той корзинке, 
Среди пучков петрушки, 
Торчал пушистый хвостик 
И шевелились ушки.

Хозяйка Чебурашку 
И стригла, и купала,
Она, не зная меры, 
Собачку баловала.

Она ей раздобыла 
Красивый поводок,
На теплую попонку 
Изрезала платок.

На рынке покупала 
Куриную печенку,
В одно и то же время 
Кормила собачонку.

А та жила в довольстве 
И знала лишь одно:
С собаками чужими 
Играть запрещено!
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Хозяйка с Чебурашкой 
Выходит на гулянье,
Тем самым привлекая 
Всеобщее вниманье:

— И надо же собаке 
Такой карманной быть!
-- А где такую можно 
Достать или купить?

— Какой она породы 
И сколько же ей лет?
— Голубовато-серый 
Ее природный цвет?..

Хозяйка на вопросы 
Подробно отвечала, 
Собачка на прохожих 
Невежливо урчала.

А если кто пытался 
К ней руку протянуть, 
Она того старалась 
Как следует куснуть.

При этом вся дрожала, 
Во все силенки лая,
С людьми такого рода 
Знакомства не желая...

Не знаю, как случилось 
И чья была вина,
Но как-то Чебурашка 
Гулять пошла одна.

И вдруг из подворотни 
Навстречу пес-бродяга — 
Разорванное ухо 
И весь в рубцах, бедняга.

Припала Чебурашка 
Брюшком к сырой траве. 
«Пропала я ! Пропала!» — 
Мелькнуло в голове.
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Обнюхал Чебурашку 
Заблудший пес голодный 
И как-то растерялся 
Перед собачкой модной.

— Откуда ты такая?..
— С в-восьмого этажа...— 
Собачка отвечала,
От страха вся дрожа.

— А в-ввы?
— А я со свалки! — 

Ответил пес устало.— 
Дрались мы из-за кости,
Да мне опять попало!..

И нежной Чебурашке 
Беднягу стало жалко,
И знать ей захотелось,
Что означает «свалка».

И было в этом слове 
Таинственное что-то,
Что так неудержимо 
Тянуло за ворота...

Исчезла Чебурашка!
Хозяйка вся в слезах 
И только причитает 
Все время «Ох!» да «Ах!».

Вечерняя газета 
Давала объявленье:
«Тот, кто найдет собачку,— 
Тому вознагражденье!»

Никто не отозвался 
И не напал на след.
Прошла уже неделя,
А Чебурашки нет...

Живется как придется 
Беспечной замарашке —
Средь бела дня пропавшей 
Беглянке Чебурашке.
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В кругу себе подобных,
Без крова и без прав, 
Совсем переменился 
Ее строптивый нрав.

Как прежде, на прохожих 
Она уже не лает,
Стоит себе в сторонке 
И хвостиком виляет.

Грызет мальчишка бублик, 
А Чебурашка ждет:
Быть может, полкусочка 
И ей перепадет.

Никто ее не холит,
Не гладит, не качает,
И все же без хозяйки 
Собачка не скучает.

Она уже не видит 
Куриных потрошков,
Зато вокруг так много 
Подружек и дружков.

Пусть иногда доходит 
До ссоры и до драки, 
Между собою дружат 
Бездомные собаки.

Они гоняют кошек 
И бродят по дворам — 
Сегодня здесь их видят,
А завтра видят там.

И с ними Чебурашка 
Ночует где попало,
Среди собак бродячих 
Она такой же стала.

Но каждый пес, однако, 
Ночуя под мостом,
В конце концов хотел бы 
Попасть к кому-то в дом.
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Не в золотую клетку,
А в дом, где ценят дружбу 
И где собаку кормят 
За верность и за службу.

Всегда об этом думал 
Любой бездомный пес, 
Когда себе под лапу 
Холодный прятал нос.

Но так как Чебурашка 
Сама ушла из дома,
Ей было это чувство 
Пока что незнакомо...

Хозяйка Чебурашку 
Искала, ищет, ждет...
И новую собачку 
Себе не заведет.

И я про ту беглянку 
Частенько вспоминаю,
Но что с ней дальше стало, 
До сей поры не знаю...
1973



Н Е Д О Т Е П А

«Талантливые дети 
Надежды подают: 
Участвуют в концертах — 
Танцуют и поют.

А детские рисунки 
На тему «Мир и труд» 
Печатают в исурналах,
На выставки берут.

У многих есть возможность 
Объездить целый мир — 
Проводят в разных странах 
Где — конкурс, где — турнир.

Лисичкина Наташа 
Имеет пять наград,
А Гарик, твой приятель,— 
Уже лауреат!

И только недотепам 
К успеху путь закрыт...»

Моя родная мама 
Мне это говорит.

Но я не возражаю,
А, губы сжав, молчу,
И я на эту тему 
С ней спорить не хочу.
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Пускай другие дети 
Надежды подают: 
Картиночки рисуют, 
Танцуют и поют.

На скрипочках играют, 
Сниімаются в кино —
Что одному дается, 
Другому не дано!

Я  знаю, кем я буду 
И кем я стать могу: 
Когда-нибудь из дома 
Уеду я в тайгу.

И с теми, с кем сегодня 
Я во дворе дружу, 
Железную дорогу 
В тайге я проложу.

По рельсам к океану 
Помчатся поезда,
И мама будет сыном 
Довольна и горда.

Она меня сегодня 
Стыдила сгоряча — 
Строитель в наше время 
Не меньше скрипача.

1975
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Н Е С Б Ы В Ш И Е С Я  М Е Ч Т Ы

Когда мне было восемь лет, 
Мечтал я лишь о том,
Чтоб небольшой велосипед 
Ко мне вкатился в дом.

Я  утром, вечером и днем 
Катался бы на нем.

Обидно было мне до слез, 
Когда я слышал:—Нет!
С тобой, малыш, и без колес 
Не оберешься бед.

О санках я зимой мечтал 
И видел их во сне.
А наяву я твердо знал;
Их не подарят мне.

— Успеешь голову
сломать! —

Мне всякий раз твердила
мать,

Хотелось вырастить щенка,
Но дали мне совет,
Чтоб не валял я дурака 
В свои двенадцать лет, 
Поменьше о щенках мечтал,
А лучше — что-нибудь читал.

Я  редко слышал слово:
«Да!» —

А возражать не смел,
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И мне дарили все всегда 
Не то, что я хотел:
То — шарф, то — новое

пальто,
То — «музыкальное лото»,
То — Михалкова, то — Барто,

Но это было все не то —
Не то, что я хотел!

Как жаль, что взрослые подчас 
Совсем не понимают нас.
А детство, сами говорят, 
Бывает только раз!

1975
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ЗЯ БЛИ К

Хотел иметь я птичку 
И денег накопил,
И вот на птичьем рынке 
Я Зяблика купил.
Сидел мой Зяблик в клетке 
И зернышки клевал 
И, как в лесу на ветке,
Все пел и распевал.

Ребята заходили 
На Зяблика смотреть,
И каждому хотелось 
Такого же иметь.
Я с Зябликом возился, 
Хоть было много дел.
А через две недели 
Певец мне надоел.

Однажды я за город 
Уехал на три дня,
И он на это время 
Остался без меня.
Когда же из деревни 
Вернулся я домой,
Лежал в пустой кормушке 
Голодный Зяблик мой.
Я  спас его от смерти —
Я выходил его 
И выпустил на волю 
Живое существо.

Хотят ко дню рожденья 
Мне подарить щенка,
Но я сказал: «Не надо!
Я не готов пока!»
1976
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БЕГЛЕЦ

Я за столом сидел и ел,
Когда в окно Орел влетел 
И сел напротив, у стола,
Раскинув два больших крыла.

Сижу. Дивлюсь. Не шевелюсь 
И слово вымолвить боюсь;
Ведь прилетел ко мне за стол 
Не Чижик-Пыжик, а Орел!
Глядит. Свой острый клюв раскрыл... 
И тут мой гость заговорил:

— Я среди скал, почти птенцом,
Был пойман опытным ловцом.
Он в зоопарк меня отвез.

Я в клетке жил. В неволе рос,
О небе только мог мечтать,
И разучился я летать...

Беглец умолк. И я как мог 
Его пригрел, ему помог —
И накормил, и напоил,
И в зоопарк не позвонил.

1976
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М Е Т Е О Р

Я  был знаком 
С одним быком,
Когда в деревне жил.
С людьми он дружбы не искал, 
Детей к себе не подпускал.
А вот со мной дружил!

Да, да! Не знаю почему^
Я  чем-то нравился ему:
Когда меня встречал,
Он на меня, как на врага,
Не выставлял свои рога,
А дружески мычал.

Бывало, выйдешь на лужок 
И позовешь его: — Дружок! —
А он в ответ:—Иду-у-у! —
И сам действительно идет 
И не спеша губами рвет 
Ромашки на ходу.

За лето я к нему привык,
И это был мой личный бык!
Пять лет прошло с тех пор.
Не знаю я, что с ним теперь 
И с кем он дружит, грозный зверь 
По кличке Метеор...

1976
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Х О Р О Ш И Е  Т О В А Р И Щ И

Мальчик Миша мается — 
Миша заикается.

Как другие — чисто, ясно, — 
Он не может говорить.
И просить его напрасно 
То, что скажет, повторить.

Нелегко ему даются 
Все слова на букву К,
Но ребята не смеются — 
Дружба классная крепка:

Ты, Мишутка, не теряйся! 
Ты с других пример бери! 
Молча с духом собирайся 
И смелее говори!

Миша выговорит слово,
А другого не видать...
Но товарищи готовы,
Если нужно, подождать!

1977
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М О Д Н О Е  ПЛАТЬЕ

Привезли в подарок Кате 
Заграничный сувенир — 
Удивительное платье!
Отражен в нем целый мир: 
Вкривь и вкось десятки слов — 
Всё названья городов:

«ЛОНДОН», «ТОКИО», «МОСКВА» -  
Это только рукава!

На с п и н е : «Ма д р и д », «Ст а м б у л », 
«МОНРЕАЛЬ», «ПАРИЖ», «КАБУЛ».

На г р у д и : «м а р с е л ь », «Ми л а н », 
«БОНН», «ЖЕНЕВА», «ТЕГЕРАН».

По подолу, сверху вниз: 
«СИНГАПУР», «БРЮССЕЛЬ», «ТУНИС», 
«НИЦЦА», «ВЕНА», «ЛИССАБОН», 
«КОПЕНГАГЕН», «ВАШИНГТОН».

Как наденешь это платье,
Так на улице не встать —
Все подходят:—Здравствуй, Катя! 
Можно платье почитать?

Что ответить на вопрос?
Катя сердится до слез.

А мальчишки Кате вслед:
— Вы — учебник или нет?!
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Ну, а модницы подружки,
Что завидуют друг дружке,
Те торопятся спросить:
— Дашь нам платье поносить?

Только папа хмурит взгляд, 
Сувениру он не рад:
— Это просто ерунда, 
Вперемешку города:
Тут — Бомбей, а Дели — там?! 
Рядом с Дели Амстердам?!

Если это заучить,
Можно двойку получить!
1978



Б Е Д Н Ы Й  К О С Т Я

Если вдруг приходят гости 
В дом на праздничный пирог, 
Папа с мамой просят Костю:
— Спой, пожалуйста, сынок! 
Начинает Костя мяться,
Дуться, хныкать и сопеть,
И не трудно догадаться: 
Мальчуган не хочет петь!

— Пой! — настаивает мама. — 
Только стой на стуле прямо! 
Папа шепчет:—Константин, 
Спой куплетик! Хоть один!
От досады и от злости
Все кипит в груди у Кости,
Он кряхтя на стул встает,
С отвращением поет.

А поет он, как ни странно, 
Серенаду Дон-Жуана,
Что запомнилась ему 
Неизвестно почему.
Гости хлопают в ладоши:
— Ах, певец какой хороший! — 
Кто-то просит: —Ты, малыш, 
Лучше спой «Шумел камыш...»

За столом смеются гости,
И никто не скажет: — Бросьте! 
Перестаньте приставать! 
Малышу пора в кровать!

1978
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БУДЬ ЧЕЛОВЕКОМ

И З О Б Р Е Т А Т Е Л И

Честь и слава Стефенсону —
Он придумал паровоз!
Если б не жил сей ученый,
Кто бы нас теперь повез?

Тяжело пришлось бы людям, 
Ездить было б не легко:
На осле и на верблюде 
Не уедешь далеко.

На моря с досадой глядя,
Шли бы люди мимо вод,
Если б наш ученый прадед 
Не придумал пароход.

По волнам мы не смогли бы 
Продвигаться, как сейчас,
Даже маленькие рыбы 
Уходили бы от нас.

Честь тому, кто мог разбиться, 
Но летал по мере сил,
Кто свою с мотором птицу 
Самолетом окрестил!

Как бы мы теперь летали,
Если б не было его?
Как бы нас орлы видали 
Выше клюва своего?

Слава тем, кто ум тревожит, 
Чтобы как-нибудь расти,
Тем, кто хочет, тем, кто может 
Что-нибудь изобрести!
1935
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В Е С Е Л Ы Й  Т У Р И С Т

Крутыми тропинками в горы, 
Вдоль быстрых и медленных рек, 
Минуя большие озера,
Веселый шагал человек.

Четырнадцать лет ему было,
И нес он дорожный мешок,
А в нем полотенце и мыло 
Да белый зубной порошок.

Он встретить в пути не боялся 
Ни змей, ни быков, ни собак,
А если встречал, то смеялся 
И сам приговаривал так:

— Я вышел из комнаты тесной,
И весело дышится мне.
Все видеть, все знать интересно, 
И вот я хожу по стране.

Он шел без ружья и без палки 
Высокой зеленой травой.
Летали кукушки да галки 
Над самой его головой.

И даже быки-забияки 
Мычали по-дружески: «М-му!»
И даже цепные собаки 
Виляли хвостами ему.

Он шел по тропам и дорогам, 
Волков и медведей встречал,
Но зверь человека не трогал,
А издали только рычал.
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Он слышал и зверя птицу,
В колючие лазил кусты.
Он трогал руками пшеницу, 
Чудесные нюхал цветы.

И туча над ним вместо крыши,
А вместо будильника — гром.
И все, что он видел и слышал,
В тетрадку записывал он.

А чтобы еще интересней 
И легче казалось идти,
Он пел, и веселая песня 
Ему помогала в пути.

И окна в домах открывали, 
Услышав — он мимо идет,
И люди ему подпевали 
В квартирах, садах, у ворот.

И весело хлопали дверью 
И вдруг покидали свой дом.
И самые хищные звери 
Им были в пути нипочем.

Шли люди, и было их много,
И не было людям числа.
За ними по разным дорогам 
Короткая песенка шла:

«Нам путь незнакомый не страшен, 
Мы смело пройдем ледники.
С веселою песенкой нашей 
Любые подъемы легки».

И я эту песню услышал,
Приятеля голос узнал,
Без шапки на улицу вышел 
И песенку эту догнал.
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П Р О  C O M A

Широка и глубока 
Под мостом текла река.
Под корягой 
Под мостом
Жил в реке усатый сом.

Он лежал на дне 
Часами,
Шевелил во сне 
Усами.

А на берегу реки 
Жили-были рыбаки.
В дождь и в солнечные дни 
Сети ставили они.

И спросонья 
На рассвете 
Заходила рыба в сети. 
Попадался карп горбатый, 
Попадался — пропадал.

Только сом,
Большой,
Усатый,
Никогда не попадал.

Он лежал,
И, кроме ила,
Кроме всяческой еды,
Над его корягой было 
Метров пять речной воды.
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Говорит один рыбак:
— Не поймать сома никак. 
Или снасти не крепки?
Или мы не рыбаки?
Неужели в этот раз
Он опять уйдет от нас?

За рекой стада мычат, 
Петухи к дождю кричат. 
Сеть лежит на берегу,
Из нее усы торчат.

Говорит один рыбак:
— Ну, поймали кое-как.— 
Шевельнув сома ногой,
— Не уйдет, — сказал другой.

Но свернулся колесом 
И хвостом ударил сом. 
Вспомнил речку голубую, 
Вспомнил рыбку молодую 
Да корягу под мостом —
И ушел.
1936



ВС А Д Н И К

Я приехал на Кавказ,
Сел на лошадь в первый раз.

Люди вышли на крылечко, 
Люди смотрят из окна —
Я схватился за уздечку,
Ноги сунул в стремена,

— Отойдите от коня
И не бойтесь за меня! —

Мне навстречу гонят стадо. 
Овцы блеют,
Бык мычит.
— Уступать дорогу надо! — 
Пастушонок мне кричит.

Уши врозь, дугою ноги, 
Лошадь стала на дороге.
Я тяну ее направо —
Лошадь пятится в канаву.

Я галопом не хочу,
Но приходится —
Скачу.

А она раскована,
На ней скакать рискованно.

Доскакали до ворот.
Встали задом наперед.
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— Он же ездить не умеет! — 
Удивляется народ.—
Лошадь сбросит седока,
Хвастуна и чудака.

— Отойдите от коня 
И не бойтесь за меня!

По дороге в тучах пыли 
Мне навстречу две арбы.
Лошадь в пене,
Лошадь в мыле,
Лошадь встала на дыбы.

Мне с арбы кричат:—Чудак,
Ты слетишь в канаву так!

Я в канаву не хочу,
Но приходится —
Лечу.
Не схватился я за гриву,
А схватился за крапиву.

— Отойдите от меня,
Я не сяду больше на эту лошадь
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В Е С Е Л О Е  З В Е Н О

По улицам шагает 
Веселое звено,
Никто кругом не знает, 
Куда идет оно.
Друзья шагают в ногу, 
Никто не отстает,
И песни всю дорогу 
Тот, кто хочет, тот поет.

Если песенка всюду поется,
Если песенка всюду слышна, 
Значит, с песенкой легче живется, 
Значит, песенка эта нужна!

Друзья идут купаться —
И плавать, и нырять,
На пляже кувыркаться,
Играть и загорать.
И можно все дороги 
На свете обойти,—
Дружней звена не встретить 
И счастливей не найти.

Если песенка всюду поется,
Если песенка всюду слышна, 
Значит, с песенкой легче живется, 
Значит, песенка эта нужна!

Таким друзьям на свете 
Не страшно ничего:
Один за всех в ответе,
И все за одного.
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А если кто споткнется, 
В дороге упадет,
Он встанет, улыбнется 
И по-прежнему споет!

Если песенка всюду поется,
Если песенка всюду слышна, 
Значит, с песенкой легче живется, 
Значит, песенка эта нужна!

1937



Н А Х О Д К А

Я  выбежал на улицу,
По мостовой пошел,
Свернул налево за угол 
И кошелек нашел.

Четыре отделения 
3  тяжелом кошельке.
И в каждом отделении 
Пятак на пятаке.

И вдруг по той же улице,
По той же мостовой 
Идет навстречу девочка 
С поникшей головой.

И грустно смотрит под ноги, 
Как будто по пути 
Ей нужно что-то важное 
На улице найти.

Не знает эта девочка,
Что у меня в руке 
Ее богатство медное 
В тяжелом кошельке.

Но тут беда случается,
И я стою дрожа:
Не нахожу в кармане я 
Любимого ножа.

Четыре острых лезвия 
Работы не простой,
Да маленькие ножницы,
Да штопор завитой.
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И вдруг я вижу: девочка 
Идет по мостовой,
Мой ножик держит девочка 
И спрашивает:—Твой?

Я нож беру уверенно,
Кладу в карман его. 
Проходит мимо девочка,
Не знает ничего.

И грустно смотрит под ноги, 
Как будто по пути 
Ей нужно что-то важное 
На улице найти.

Не знает эта девочка,
Что у меня в руке 
Ее богатство медное 
В тяжелом кошельке.

Я бросился за девочкой,
И я догнал ее,
И я спросил у девочки:
— Твое? Скажи, твое?

— Мое, — сказала девочка. —
Я шла разиня рот.
Отдай! Я так и думала,
Что кто-нибудь найдет.
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О Д Н А  РИ Ф М А

Шел трамвай десятый номер 
По бульварному кольцу.
В нем сидело и стояло 
Сто пятнадцать человек.

Люди входят и выходят, 
Продвигаются вперед. 
Пионеру Николаю 
Ехать очень хорошо.

Он сидит на лучшем месте — 
Возле самого окна.
У него коньки под мышкой: 
Он собрался на каток.

Вдруг на пятой остановке, 
Опираясь на клюку,
Бабка дряхлая влезает 
В переполненный вагон.

Люди входят и выходят, 
Продвигаются вперед, 
Николай сидит скучает,
Бабка рядышком стоит.

Вот вагон остановился 
Возле самого катка,
И из этого вагона 
Вылезает пионер.

На свободное местечко 
Захотелось бабке сесть, 
Оглянуться не успела — 
Место занято другим.
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Пионеру Валентину 
Ехать очень хорошо.
Он сидит на лучшем месте, 
Возвращается с катка.

Люда входят и выходят, 
Продвигаются вперед. 
Валентин сидит скучает, 
Бабка рядышком стоит.

Этот случай про старушку 
Можно дальше продолжать, 
Но давайте скажем в рифму 
— Старость нужно уважать!
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М О Й  Д Р У Г

В Казани он — татарин,
В Алма-Ате — казах,
В Полтаве — украинец 
И осетин — в горах.

Он в тундре — на оленях, 
В степи — на скакуне,
Он ездит на машинах,
Он ходит по стране.

Живет он в каждом доме, 
В кибитке и в избе,
Ко мне приходит в гости, 
Является к тебе.

Он с компасом в кармане 
И с глобусом в руках,
С линейкою под мышкой, 
Со змеем в облаках.

Он летом — на качелях,
Зимою — на коньках,
Он ходит на ходулях 
И может на руках.

Он ловко удит рыбу 
И в море, и в реке —
В Балтийском и в Каспийском, 
В Амуре и в Оке.
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Он летчик-испытатель 
Стремительных стрекоз,
Он физик и ботаник, 
Механик и матрос.

Его дворцы в столицах,
Его Артек в Крыму.
Все будущее мира 
Принадлежит ему!

Ом честен и бесстрашен 
На суше и в воде — 
Товарища и друга 
Не бросит он в беде.

В трамвай войдет калека, 
Старик войдет в вагон —
И старцу и калеке 
Уступит место он.

Он гнезд не разоряет,
Не курит и не врет,
Не виснет на подножках, 
Чужого не берет.

Он красный галстук носит, 
Ребятам всем в пример.
Он — девочка, он — мальчик, 
Он — юный пионер!
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Х О Р О Ш И Й  Ч Е Л О В Е К

Я познакомить с ним могу — 
Он целый день на берегу.

Мы к морю спустимся с тобой 
Знакомой мне тропой,
И мы сойдем на край земли, 
Шершавый и рябой.

Ты смело на берег ступи 
И за скалу зайди.
Четыре шлюпки на цепи 
Увидишь впереди.
Четыре шлюпки на цепи — 
Смотри ногой не зацепи!

Ты обещаешь ничего 
Не спрашивать его,
Не лезть к сетям и парусам,
Ко всем другим снастям.

Он все тебе покажет сам,
Он все тебе расскажет сам,
Как всем своим гостям.

А что он может показать?
Он может показать,
Как два конца каната взять, 
Морским узлом связать,
Как ловят крабов между скал, 
Которых ты искал,
И как в воде держать весло, 
Чтобы в Стамбул не унесло.
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Он спустит шлюпку на волну, 
Из четырех одну,
И только крикнет: «Эй, смотри 
Воды не набери!
Ровней сиди, правей бери,
Под солнцем не сгори!»

А если шлюпку унесет 
И ты хлебнешь воды 
И если он тебя спасет — 
Двухсотым будешь ты!
Сто девяносто девять раз 
Он говорил: «Ну вот,
Какое дело! Спас так спас!
И человек живет!»

Постой! Мне кажется, сейчас 
Он сам сюда идет.
К нему я первый подойду,
А ты уже за мной...
Ты слышишь, как у нас в саду 
Запахло вдруг волной?
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Ш К О Л А

То было много лет назад.
Я тоже в первый раз 
С толпою сверстников-ребят 
Явился в школьный класс.

Мне тоже задали урок 
И вызвали к доске,
И я решал его как мог,
Держа мелок в руке.

Умчались школьные года,
И не догонишь их.
Но я встречаю иногда 
Товарищей своих.

Один — моряк, другой — танкист, 
А третий — инженер,
Четвертый — цирковой артист,
А пятый — землемер,

Шестой — полярный капитан, 
Седьмой — искусствовед,
Восьмой — наш диктор, Левитан, 
Девятый — я, поэт.

И мы, встречаясь, всякий раз 
О школе говорим...
— Ты помнишь, как учили нас 
И как не знал я, где Кавказ,
А ты не знал, где Крым?
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Как я старался подсказать,
Чтоб выручить дружка,
Что пятью восемь — сорок пять 
И что Эльбрус — река?

Мы стали взрослыми теперь,
Нам детства не вернуть.
Нам школа в жизнь открыла дверь 
И указала путь.

Но, провожая в школьный класс 
Теперь своих детей,
Мы вспоминаем каждый раз 
О юности своей,

О нашей школе над рекой,
О классе в два окна.
На свете не было такой 
Хорошей, как она!
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П Е С Н Я  П И О Н Е Р О В  
С О В Е Т С К О Г О  С О Ю З А

Отцы о свободе и счастье мечтали,
За это сражались не раз.
По ленинским планам они создавали 
Отечество наше для нас.

Готовься в дорогу на долгие годы,
Бери с коммунистов пример,
Работай, учись и живи для народа,
Советской страны пионер!

Мы юные ленинцы! Нас миллионы,
Веселых и дружных ребят!
Слова золотые на наших знаменах 
Заветным призывом звучат.

Готовься в дорогу на долгие годы,
Бери с коммунистов пример,
Работай, учись и живи для народа,
Советской страны пионер!

Мы ценим отважных, мы любим задорных,
Мы крепкою дружбой сильны!
Для нас нет ни белых, ни желтых, ни черных — 
Для нас все ребята равны!

Готовься в дорогу на долгие годы,
Бери с коммунистов пример,
Работай, учись и живи для народа,
Советской страны пионер!

1946
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под новый год

Говорят: под Новый год 
Что ни пожелается —
Все всегда произойдет, 
Все всегда сбывается.

Могут даже у ребят 
Сбыться все желания, 
Нужно только, говорят, 
Приложить старания.

Не лениться, не зевать 
И иметь терпение 
И ученье не считать 
За свое мучение.

Говорят; под Новый год 
Что ни пожелается —
Все всегда произойдет, 
Все всегда сбывается.

Как же нам не загадать 
Скромное желание —
На «отлично» выполнять 
Школьные задания,

Чтобы так ученики 
Стали заниматься,
Чтобы двойка в дневники 
Не смогла пробраться!

1946
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Ю Б И Л Е Й Н Ы Е  С Т И Х И

Был такой со мною случай: 
Много лет тому назад 
Ехал я по приглашенью 
Пионеров в Ленинград.

Занял я в вагоне место, 
Осмотрелся и гляжу:
Рядом с бравым генералом 
Я в купе своем сижу.

Генерал сидит читает,
Перед ним лежит журнал.
Тот журнал в одну секунду 
По обложке я узнал!

Удивительное дело!
Генерал прищурил глаз 
И читает пионерский 
Приключенческий рассказ.

Подъезжая к Ленинграду, 
Положив в портфель журнал, 
Мне протягивая руку,
Вдруг заметил генерал:

«Знаю! Знаю! Есть журналы: 
«Знамя», «Смена», например,— 
Почему же я читаю 
Этот самый «Пионер»?

Очень просто! По привычке!
Я давно не ученик,
Но, ей-ей, скажу по правде,— 
К «Пионеру» я привык!
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И прошу вас как поэта,— 
Улыбнулся генерал,—
К славной дате юбилейной 
Написать стихи в журнал!..»

Я простился с генералом,
Что покинул наш вагон,
И подумал: «Как ни странно,
Я такой же, как и он!»

Мне приносят с почтой «Смену» 
Или «Знамя», например,
Я же искренне расстроен,
Почему не «Пионер»?

Почему? Да очень просто!
С молодых страниц его 
Я когда-то вывел в люди 
«Дядю Степу» своего!

1949
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С М Е Н А

День был весенний,
Солнечный,
Ясный.
Мчались машины 
По площади Красной.
Мчались машины 
К невидимой цели,
В каждой из них 
Пассажиры сидели.

В ЗИЛе-110, в машине зеленой,
Рядом с водителем — старый ученый.
В «Чайке» — седой генерал-лейтенант, 
Рядом с шофером — его адъютант.
В бежевой «Волге» — шахтер из Донбасса, 
Знатный забойщик высокого класса.
В серой «Победе» — известный скрипач 
И в «Москвиче»— врач.

Шины машин 
По брусчатке шуршат.
Время не ждет.
Пассажиры спешат:
Кто в академию 
На заседание,
Кто на футбольное состязание,
Кто посмотреть из машины столицу,
Кто на концерт,
Кто на службу в больницу.

Вдруг впереди 
Тормоза завизжали —
Это шоферы педали нажали:
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Черные,
Белые,
Желтые,
Синие
Остановились машины у линии. 
Остановились.
Стоят.
Не гудят.
А из машин пассажиры глядят. 
Ждут пассажиры,
Водители ждут —
Мимо машин ребятишки идут!

По пешеходной 
Свободной 
Дорожке 
Топают,
Топают,
Топают ножки —
Маленьким гражданам 
Детского сада 
Здесь перейти 
Эту улицу надо.

Дети проходят,
А взрослые ждут —
Ждут уже несколько полных минут! 
Ждут.
Не шумят.
Никого не ругают —
Это же наши ребята шагают!
Наши защитники дела Советов! 
Наши рабочие!
Наши поэты!
Учителя,
Агрономы,
Артисты!
Воины!
Ленинцы!!
Коммунисты!!!.
Каждому ясно:
Ну как же не ждать,
Будущей смене дорогу не дать!

195 7*



Дети прошли.
Постовой обернулся:
— Добрая смена! —
И сам улыбнулся.
— Смена! —
Кивнул постовому шофер.
— Смена! —
Промолвил с улыбкой шахтер.
— Сила народа! —
Ученый сказал.
«Слава!»—
Подумал седой генерал.

1951



В А Ж Н Ы Й  Д Е Н Ь

Белый листик, с цифрой красной 
Это значит — выходной!

Это — солнечный и ясный, 
Первомайский день весной!

Много дней таких желанных 
В феврале и в ноябре,
Красных чисел долгожданных 
В отрывном календаре!

Этим дням ребята рады,
Этих чисел ждут они,
Потому что все парады 
Происходят в эти дни.

Но средь многих воскресений 
И особых дней в году 
Есть обычный день осенний 
В славном праздничном ряду.

Красной цифрой не отмечен 
Этот день в календаре 
И флажками на расцвечен 
Возле дома, на дворе.

По одной простой примете 
Узнаем мы этот день:
По идущим в школу детям 
Городов и деревень,
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По веселому волненью 
На лице учеников,
По особому смущенью 
Семилетних новичков...

И пускай немало славных 
Разных дней в календаре,
Но один из самых главных — 
Самый первый в сентябре!
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Х Р У С Т А Л Ь Н А Я  В А З А
(Быль)

Три девочки — три школьницы 
Купили эту вазу.
Искали,
Выбирали,
Нашли ее не сразу —
Овальную,
Хрустальную,
Чудесного стекла.
Из тех, что в магазине 
Стояли на витрине,
Овальная,
Хрустальная —
Она одна была.

Сперва, от магазина,
Несла покупку Зина,
А до угла бульвара 
Несла ее Тамара.
Вот у Тамары Женя 
Берет ее из рук,
Неловкое движение —
И вдруг...
В глазах подруг 
Туманом застилаются 
И небо, и земля,
А солнце отражается 
В осколках хрусталя.

Три девочки — три школьницы 
Стоят на мостовой.
К трем девочкам — к трем школьницам 
Подходит постовой:
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— Скажите, что случилось?
— Разби... разби... разбилась

Три школьницы рыдают 
У Кировских ворот. 
Подружек окружает 
Взволнованный народ:

— Скажите, что случилось?
— Разби... разби... разбилась
— Скажите, что случилось? 
Что здесь произошло?
— Да, говорят, разбилось 
Какое-то стекло!

— Нет! Не стекло, а ваза! — 
Все три сказали сразу.— 
Подарок мы купили.
Нас выбрал пятый класс. 
Подарок мы купили,
Купили и... разбили!
И вот теперь ни вазы,
Ни денег нет у нас!

— Так вот какое дело! — 
Толпа тут загудела.
— Не склеишь эти части! — 
Сказал один шофер.
— Действительно, несчастье! 
Заметил старый мастер.
И, на осколки глядя, 
Вздохнул огромный дядя — 
Заслуженный боксер.

В том самом магазине,
Где вазы на витрине,
В громадном магазине 
Людей полным-полно.

От летчика-майора 
До знатного шахтера —
Кого там только нету!
А нужно всем одно.
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Под звонким объявлением 
«СТЕКЛО, ХРУСТАЛЬ, ФАРФОР» 
Большое оживление —
Идет горячий спор:
— Пожалуйста, граненую!
— Не эту, а зеленую!
— Не лучше ли, товарищи, 
Из красного стекла?
— Вот эту, что поближе, 
Которая пониже!
— Что скажете, товарищи? 
Не слишком ли мала?

Шоферу ваза нравится — 
Зеленая красавица.
А летчику — прозрачная, 
Как голубой простор.
-  А я бы выбрал эту, 
Красивей вазы нету! — 
Сказал майору вежливо 
Заслуженный боксер.

Три юных пятиклассницы 
Сидят, переживая,
Что их везет трехтонная 
Машина грузовая.

Дает проезд машине 
Знакомый постовой, 
Тамаре, Жене, Зине 
Кивает головой.

А девочки в волнении, 
Одна бледней другой:
В кабине, на сидении,— 
Подарок дорогой!

Нельзя ли чуть потише, 
Товарищ дядя Гриша! — 
Водителю подруги 
В окошечко стучат.
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Шофер в ответ смеется:
— У нас не разобьется!
У нас другой порядок —
Не как у вас, девчат!

Учительнице скромной 
За труд ее огромный 
К шестидесятилетию —
В большое торжество —
В просторном школьном зале 
Три школьницы вручали 
Подарок драгоценный. 
Подарок?
От кого?

От штатских и военных — 
Людей обыкновенных, 
Простых советских граждан, 
Что меж собой дружны.
От нашего народа,
Что крепнет год от года.
От пионеров,
Школьников —
От всех детей страны!
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дятлы

Дятел Дятлу говорит:
— До чего ж башка болит! 
Намотался вкруг стволов,
Так устал, что нету слов!

Целый день долблю, долблю,
А как день кончается,
Равен мой улов нулю.
Вот что получается!
Надоело зря долбить!
Присоветуй, как мне быть?

Отвечает Дятлу Дятел:
— Ты с ума, должно быть, спятил 
«Надоело зря долбить»!
Что за настроение?
Надо выдержанней быть 
И иметь терпение!
Без настойчивой долбежки 
Не добыть жучка и мошки!..

Дятел с Дятлом говорил,
Дятел Дятла подбодрил.
И опять мы слышим стук: 
Тук-тук-тук...
Тук-тук...
Тук-тук...

1960
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Б Е Л Ы Е  С Т И Х И

Снег кружится,
Снег ложится —
Снег! Снег! Снег!
Рады снегу зверь и птица 
И, конечно, человек!
Рады серые синички:
На морозе мерзнут птички. 
Выпал снег — упал мороз!
Кошка снегом моет нос.
У щенка на черной спинке 
Тают белые снежинки.
Тротуары замело,
Все вокруг белым-бело: 
Снего-снего-снегопад!
Хватит дела для лопат,
Для лопат и для скребков,
Для больших грузовиков.
Снег кружится,
Снег ложится,
Снег! Снег! Снег!
Рады снегу зверь и птица 
И, конечно, человек!
Только дворник, только дворник 
Говорит: —Я этот вторник 
Не забуду никогда!
Снегопад для нас — беда!
Целый день скребок скребет, 
Целый день метла метет.
Сто потов с меня сошло,
А кругом опять бело!
Снег! Снег! Снег!
1960
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П О С Л А Н Е Ц  З ЕМ Л И

Живем мы на нашей планете 
В такой знаменательный век! 
И первым из первых в ракете 
Советский летит человек!

Не зря потрудились умелые руки 
Во славу народа,
Во славу страны!
Рабочие люди 
И люди науки 
В едином порыве дружны!

Не с целью разведки военной 
На сверхскоростном корабле 
Летел он, один во вселенной.
Чтоб снова вернуться к Земле!
Мы знаем, а стало быть, верим,
Что сказкам сбываться дано.
И нам побывать на Венере,
Быть может, еще суждено!

Не зря потрудились умелые руки 
Во славу народа,
Во славу страны!
Рабочие люди 
И люди науки 
В едином порыве дружны!

1961
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С О Б Ы Т И Е

В снегу стояла елочка — 
Зелененькая челочка, 
Смолистая,
Здоровая,
Полутораметровая.

Произошло событие 
В один из зимних дней: 
Лесник решил срубить ее — 
Так показалось ей.

Она была замечена,
Была окружена...
И только поздно вечером 
Пришла в себя она.

Какое чувство странное* 
Исчез куда-то страх... 
Фонарики стеклянные 
Горят в ее ветвях.

Сверкают украшения — 
Какой нарядный вид!
При этом, без сомнения, 
Она в лесу стоит.

Несрубленная! Целая?! 
Красива и крепка!..
Кто спас, кто разодел ее? 
Сынишка лесника!
Г962

206



О Б Л А К А

Облака,
Облака —
Кучерявые бока,
Облака кудрявые,
Целые,
Дырявые,
Легкие,
Воздушные —
Ветерку послушные...
На полянке я лежу,
Из травы на вас гляжу.
Я  лежу себе — мечтаю:
Почему я не летаю 
Вроде этих облаков,
Я  — писатель Михалков?!
Это было бы чудесно, 
Чрезвычайно интересно,
Если б облако любое 
Я увидел над собою 
И — движением одним — 
Оказался рядом с ним!
Это вам не самолет,
Что летает «до» и «от» —
«От» Москвы «до» Еревана 
Рейсом двести двадцать пять..*
Облака в любые страны 
Через горы, океаны 
Могут запросто летать:
Выше, ниже — как угодно! 
Темной ночью — без огня!
Небо — все для них свободно 
И в любое время дня
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Скажем, облако решило 
Посмотреть Владивосток 
И — поплыло,
И поплыло...
Дул бы в спину ветерок!..

Плохо только, что бывает 
Вдруг такая ерунда:
В небе облако летает,
А потом возьмет растает, 
Не оставив и следа!

Я  не верю чудесам,
Но такое видел сам! 
Лично!

Лежа на спине. 
Даже страшно стало мне!
1962



О  ЧЕМ  Н Е  З Н А Е Т  А Э Р О Ф Л О Т

Жил на большом аэродроме 
Пернатый маленький плебей —
В моторном рокоте и громе 
Познавший счастье Воробей.

По расписанию полетов 
Все самолеты он встречал 
И друг от друга всех пилотов 
По приземленью различал.

Уже с утра на летном поле 
Среди воздушных кораблей,
Он не мечтал о лучшей доле, 
Аэродромный Воробей.

Он жил в родном, привычном мире,
И вдруг на ум взбрело ему 
На корабле ТУ-104 
В полет пуститься самому.

Был рейс как рейс. Но с рейсом этим 
Среди других летел в Каир,
Вне списка, восемьдесят третий 
На борт попавший пассажир.

Он без билета и без визы 
В края далекие летел,
Бросая этим дерзкий вызов 
Всем министерствам разных дел.

Страсть к путешествиям — отрава! 
Москва — Париж, Москва — Бомбей, 
Москва — Кабул, Москва — Варшава 
Теперь летает Воробей.
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Его не кормят стюардессы, 
За ним не числится багаж,
В пути его живого веса 
Не ощущает экипаж.

О том, что наши самолеты, 
Как зайца, возят Воробья, 
Не знает штат Аэрофлота, 
Но, как ни странно, знаю я!
1962



КАЛ ЕКИ  В Б И Б Л И О Т ЕК Е

Открыт в библиотеке 
Больничный книжный зал. 
Какие тут калеки!..
Ах, кто бы только знал! 
Лежат они, бедняги,
На полках вдоль стены,
И в шелесте бумаги 
Их жалобы слышны:

— Вчера мои страницы 
Листал один студент;
Мне вырезал таблицы 
Какой-то инструмент!
Была я четверть века 
Читателям верна,
А без таблиц — калека. 
Кому теперь нужна?!

Я жертва аспиранта! — 
Печальный слышен стон.— 
В науку без таланта 
Решил прорваться он: 
Сначала он по строчкам 
Меня переписал,
Потом, поставив точку, 
Вдруг взял и искромсал! 
Немало диссертаций,
Что у меня в долгу...
Но жить без иллюстраций 
Я просто не смогу...
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— А мне как быть, соседка? — 
Вздохнул тяжелый Том.—
Я выдавался редко,
Да и не всем притом!
Недавно в зал читальный 
Пришел один доцент.
Он предъявил нахально 
Чужой абонемент!
Я выдан был нахалу —
Он взял меня, как зверь...
А что со мною стало,
Вы видите теперь...

Раскрылся Том старинный 
(Он, к счастью, был спасен!), 
И страшною картиной 
Был каждый потрясен:
Под стать татуировке 
С полей его страниц 
Глядели зарисовки:
И женские головки,
И клювы разных птиц...

Стоят в библиотеке 
На полках вдоль стены 
Те книги, что навеки 
Людьми оскорблены.
Не теми, что над книгой 
Задумчиво сидят,
А теми, что на книгу 
Как хищники глядят.
Ни должностью, ни званьем — 
Ни тем и ни другим 
Ни на одном собранье 
Не оправдаться им!
1964



Б У Д Ь  Ч Е Л О В Е К О М

В лесу мурашки-муравьи 
Живут своим трудом,
У них обычаи свои 
И муравейник — дом.

Миролюбивые жильцы 
Без дела не сидят:
С утра на пост бегут бойцы,
А няньки в детский сад.

Рабочий муравей спешит 
Тропинкой трудовой,
С утра до вечера шуршит 
В траве и под листвой.

Ты с палкой по лесу гулял 
И муравьиный дом,
Шутя, до дна расковырял 
И подпалил потом.

Покой и труд большой семьи 
Нарушила беда.
В дыму метались муравьи, 
Спасаясь кто куда.

Трещала хвоя. Тихо тлел 
Сухой, опавший лист. 
Спокойно сверху вниз смотрел 
Жестокий эгоист...
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За то, что так тебя назвал,
Себя я не виню,—
Ведь ты того не создавал,
Что предавал огню.

Живешь ты в атомный наш век 
И сам — не муравей,
Будь Человеком, человек,
Ты на земле своей!
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В А Ж Н Ы Й  С О В Е Т

Нельзя воспитывать щенков 
Посредством крика и пинков.

Щенок, воспитанный пинком, 
Не будет преданным щенком.

Ты после грубого пинка 
Попробуй подзови щенка!
1969
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П О Л О М А Н Н О Е  К Р Ы Л О

Как-то ночью к телефону 
Цапля вызвала Ворону:
— Срочно вышлите врача 
Для залетного Грача!

— Кр-ра! — ответила Ворона. — 
Грач не нашего района. 
Обратитесь в тот район,
Где сейчас прописан он.

— Повторяю: он залетный! 
Мимолетный! Перелетный! 
Поломал себе крыло!
Нужен врач!.. Алло!.. Алло!..

Отошла от телефона 
Равнодушная Ворона:
«Чей-то Грач сломал крыло? 
Очень жаль. Не повезло!»

1969
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К А К  Б Ы  Ж И Л И  М Ы Б ЕЗ  К Н И Г ?

Мы дружны с печатным словом, 
Если б не было его,
Ни о старом, ни о новом 
Мы не знали б ничего!

Ты представь себе на миг,
Как бы жили мы без книг?
Что бы делал ученик,
Если не было бы книг,
Если б все исчезло разом,
Что писалось для детей:
От волшебных добрых сказок 
До веселых повестей?..

Ты хотел развеять скуку,
На вопрос найти ответ. 
Протянул за книжкой руку,
А ее на полке нет!

Нет твоей любимой книжки — 
«Чипполино», например,
И сбежали, как мальчишки, 
Робинзон и Гулливер.

Нет, нельзя себе представить, 
Чтоб такой момент возник 
И тебя могли оставить 
Все герои детских книг.

От бесстрашного Гавроша 
До Тимура и до Кроша — 
Сколько их, друзей ребят,
Тех, кто нам добра хотят!
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Книге смелой, книге честной, 
Пусть немного в ней страниц, 
В целом мире, как известно, 
Нет и не было границ!

Ей открыты все дороги,
И на всех материках 
Говорит она на многих 
Самых разных языках.

И она в любые страны 
Через все века пройдет,
Как великие романы 
«Тихий Дон» и «Дон Кихот»!

Слава нашей книге детской! 
Переплывшей все моря!
И особенно советской — 
Начиная с букваря!
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БУЛКА

Три паренька по переулку,
Играя будто бы в футбол, 
Туда-сюда гоняли булку 
И забивали ею гол.

Они ее не покупали —
Нашли за домом, на дворе,
С земли ее не поднимали,
И вот, она уже в игре...

Шел мимо незнакомый дядя, 
Остановился и вздохнул 
И, на ребят почти не глядя,
К той булке руку протянул.

Потом, насупившись сердито,
Он долго пыль с нее сдувал 
И вдруг спокойно и открыто 
При всех ее поцеловал.

— Ты кто такой? — спросили дети, 
Забыв на время про футбол.
— Я — пекарь! — человек ответил 
И с булкой медленно ушел.

И это слово пахло хлебом 
И той особой теплотой,
Которой налиты под небом 
Моря пшеницы золотой.

1980
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Р А З Г О В О Р  С  С Ы Н О М

Р А З Г О В О Р  С  С Ы Н О М

Мой сын! Послушай мой рассказ 
О нашей Родине, о нас,
О тех, кто много лет назад,
Подняв Москву и Петроград,
Под красным знаменем в бою  
Свободу отстоял свою 
И отдал молодость борьбе,
Чтоб хорошо жилось тебе!

Ты ходишь в школу в третий класс, 
Как тысячи детей.
Немало школьников у нас,
И каждый — грамотей!

А раньше, много лет назад, 
Страною правил царь.
И были не у всех ребят 
Тетрадки и букварь.

Учились дети богачей:
Сынки купцов, дворян.
Не много в школы шло детей 
Рабочих и крестьян.

Из года в год мужик пахал,
И сеял, и молол,
А хлеб мужицкий попадал 
К помещику на стол.

Трудился из последних сил,
Недоедал бедняк,
А барин досыта кормил... 
Охотничьих собак.
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На сотни верст — леса, поля, 
Равнины и луга,
А все — помещичья земля,
Где ни ступи нога!

В лугах — господская трава,
В лесах — господские дрова,
На всем лежит запрет.
А барин знай себе живет 
На свой помещичий доход,
И сладко ест, и сладко пьет — 
Ему и горя нет!

А в городах из года в год,
До гроба, весь свой век, 
Работал также на господ 
Рабочий человек.

Стоит рабочий у станка,
У доменной печи,
Стоит столяр у верстака — 
Работай и молчи!

А если станет невтерпеж,
В сердцах сожмешь кулак, 
Прибавки требовать пойдешь, 
Поднимешь красный флаг —

Жандармы схватят, изобьют, 
Узнаешь, где острог 
И как колодники поют,
Когда их путь далек...

Но были люди на земле,
Что думали о тех,
Кому живется в кабале 
На свете хуже всех.

Они бежали из тюрьмы,
Чтоб свой народ вести,
Чтоб вековое царство тьмы 
С лица земли смести.
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Они хотели, чтоб народ 
Был сыт, обут, одет 
И не работал на господ,
Как было сотни лет.

Чтоб и свободна и сильна,
Среди соседей-стран,
Стояла первая страна 
Рабочих и крестьян!

Ничто — ни ссылка, ни острог,
Ни тяжкий гнет оков,—
Никто не мог — ни царь, ни бог — 
Сломить большевиков!

И тот, кто жизнь в борьбе провел, 
Кто испытал нужду,
На штурм дворцов народ повел 
В семнадцатом году.

Все то, что грезится другим, 
У нас в стране сбылось,
И это нам с тобой самим 
Увидеть довелось.

Ты посмотри по сторонам. 
Все это — наше, это — нам:
И горы, и луга...
На сотни верст — леса, поля, 
И все — народная земля,
Где ни ступи нога!

Цветут сады не для господ — 
Они для нас цветут!
И во дворце не граф живет, 
А школьники живут.

И из мешков зерно бежит 
Не в закрома купцу.
И Днепрогэс принадлежит 
Не частному лицу.
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Мы сеем хлеб, броню куем,
Мы в шахтах уголь достаем,
В дома проводим газ,
И этот уголь, эта рожь,
И газ, и дом, где ты живешь,
И все вокруг — для нас!

Все то, что делает завод,
Все то, что фабрика дает,
Чем Родина горда,
Чем мы сильны на страх врагам, 
Все это — наше, это — нам 
Навечно! Навсегда!

Смотри, шагает генерал!
Служить народу рад,
Он возле Смольного стоял, 
Вернувшись с баррикад.

Он был юнцом в тот грозный час, 
Он был безус, но смел,
И революции приказ 
Он выполнить сумел.

Смотри, выходит из ворот 
Московского Кремля,
По Красной площади идет 
Знакомая моя.

Она профессор, депутат 
От города Орла,
Где раньше, много лет назад, 
Кухаркою была.

Смотри, три школьника идут!
Их летом ждет Артек.
Один — латыш, другой — якут,
А третий друг — узбек

Они равны, они дружны,
У них один отряд.
Сражались рядом в дни войны 
Отцы троих ребят.
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Великий Ленин наш народ 
В одну семью сплотил.
И наш народ теперь не тот,
Каким он раньше был!

Не сосчитать всех гроз, всех бед, 
Что мы перенесли,
Но день за днем мы столько лет 
Боролись и росли.

В пустынях строил города 
Советский человек;
Ему послушная, вода 
Меняла русла рек.

В труде не покладая рук 
Он чудеса творил.
А сколько он постиг наук!
А сколько тайн открыл!

Он превращал руду в металл 
Для славных, честных дел.
Свой труд, свой дом он защищал 
И защитить сумел.

И в битвах не было преград, 
Которых бы не брал 
Советской Армии солдат, 
Советский генерал!

Живи, учись, гордись, мой сын, 
Что ты советский гражданин,
И, в жизни выбрав путь,
Везде: в сраженьях и в труде, 
Всегда: и в счастье и в беде, 
Отчизне верен будь!

Не забывай, что ты рожден, 
Товарищ молодой,
Под сенью ленинских знамен, 
Под красною звездой.
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Нас каша Партия ведет,
И с ней народ един, 
Советской Родины народ — 
Могучий исполин.

Мы далеко вперед глядим, 
Мы видим цель свою,
И то, что мы создать хотим, 
Мы общей волей создадим 
В своем родном краю!

1947

8 С. Михалков, г I



В М У З Е Е  В . И . Л Е Н И Н А

В воскресный день с сестрой моей 
Мы вышли со двора.
— Я поведу тебя в музей! — 
Сказала мне сестра.

Вот через площадь мы идем 
И входим наконец 
В большой, красивый красный дом, 
Похожий на дворец.

Из зала в зал переходя,
Здесь движется народ.
Вся жизнь великого вождя 
Передо мной встает.

Я вижу дом, где Ленин рос,
И тот похвальный лист,
Что из гимназии принес 
Ульянов-гимназист.

Здесь книжки выстроились в ряд — 
Он в детстве их читал,
Над ними много лет назад 
Он думал и мечтал.

Он с детских лет мечтал о том, 
Чтоб на родной земле 
Жил человек своим трудом 
И не был в кабале.
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За днями дни, за годом год 
Проходят чередой,
Ульянов учится, растет,
На сходку тайную идет 
Ульянов молодой.

Семнадцать минуло ему, 
Семнадцать лет всего,
Но он — борец! И потому 
Боится царь его!

Летит в полицию приказ: 
«Ульянова схватить!»
И вот он выслан в первый раз, 
В деревне должен жить.

Проходит время. И опять 
Он там, где жизнь кипит:
К рабочим едет выступать,
На сходках говорит.

Идет ли он к своим родным, 
Идет ли на завод —
Везде полиция за ним 
Следит, не отстает...

Опять донос, опять тюрьма 
И высылка в Сибирь...
Долга на севере зима,
Тайга и вдаль и вширь.

В избе мерцает огонек,
Всю ночь горит свеча.
Исписан не один листок 
Рукою Ильича.
А как умел он говорить,
Как верили ему!
Какой простор он мог открыть 
И сердцу и уму!

Не мало смелых эта речь 
На жизненном пути 
Смогла увлечь, смогла зажечь, 
Поднять и повести.
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И те, кто слушали вождя,
Те шли за ним вперед,
Ни сил, ни жизни не щадя 
За правду, за народ!..

Мы переходим з новый зал,
И громко, в тишине:
— Смотри, Светлана,— 

я сказал,—
Картина на стене!

И на картине — тот шалаш 
У финских берегов,
В котором вождь любимый наш 
Скрывался от врагов.

Коса, и грабли, и топор,
И старое весло...
Как много лет прошло с тех пор, 
Как много зим прошло!

Уж в этом чайнике нельзя,
Должно быть, воду греть,
Но как нам хочется, друзья,
На чайник тот смотреть!

Мы видим город Петроград 
В семнадцатом году:
Бежит матрос, бежит солдат, 
Стреляют на ходу.

Рабочий тащит пулемет.
Сейчас он вступит в бой.
Висит плакат: «Долой господ! 
Помещиков долой!»

Несут отряды и полки 
Полотна кумача,
И впереди — большевики,
Гвардейцы Ильича.

Пришел Октябрь! И свергли власть 
Буржуев и дворян.
Так в Октябре мечта сбылась 
Рабочих и крестьян.
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Далась победа нелегко,
Но Ленин вел народ,
И Ленин видел далеко,
На много лет вперед.

И правотой своих идей —
Великий человек —
Он всех трудящихся людей 
Объединил навек.

Как дорог нам любой предмет, 
Хранимый под стеклом!
Предмет, который был согрет 
Его руки теплом!

Подарок земляков своих, 
Красноармейцев дар —
Шинель и шлем. Он принял их 
Как первый комиссар.

Перо. Его он в руки брал 
Подписывать декрет.
Часы. По ним он узнавал,
Когда идти в Совет.

Мы видим кресло Ильича 
И лампу на столе.
При этой лампе по ночам 
Работал он в Кремле.

Здесь не один рассвет встречал, 
Читал, мечтал, творил,
На письма с фронта отвечал,
С друзьями говорил.

Крестьяне из далеких сел 
Сюда за правдой шли,
Садились с Лениным за стол, 
Беседу с ним вели.

Жил Ленин в Горках под Москвой 
И часто налегке 
Ходил тропинкой полевой 
И в рощу, и к реке.
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Он по пути встречал ребят 
Из ближних деревень,
И с Ильичем был каждый рад 
Гулять хоть целый день.

Сегодня внуки тех ребят 
Пришли на сбор в музей.
То юных ленинцев отряд — 
Отряд ребят-друзей.

Под знамя Ленина они 
Торжественно встают,
И клятву Партии они 
Торжественно дают:

«Клянемся так на свете жить, 
Как вождь великий жил,
И так же Родине служить,
Как Ленин ей служил!

Клянемся ленинским путем — 
Прямее нет пути! —
За мудрым и родным вождем — 
За Партией идти!»
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П А Р Т И Я  -  Н А Ш  Р У Л Е В О Й

Слава борцам, что за правду вставали, 
Знамя свободы высоко несли,
Партию нашу они создавали,
К цели заветной вели.

Долгие, тяжкие годы царизма 
Жил наш народ в кабале.
Ленинской правдой заря коммунизма 
Нам засияла во мгле.

Под солнцем Родины мы крепнем год о г года. 
Мы беззаветно делу Ленина верны.
Зовет на подвиги советские народы 
Коммунистическая партия страны!

Партия наша народы сплотила 
В братский, единый союз трудовой. 
Партия — наша надежда и сила, 
Партия — наш рулевой!

Думы народные в жизнь воплощая,
В бурях крепка, как скала,
В грозных сраженьях врагов сокрушая. 
Партия наша росла.

Под солнцем Родины мы крепнем год от года. 
Мы беззаветно делу Ленина верны.
Зовет на подвиги советские народы 
Коммунистическая партия страны!
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Нас не страшат ни борьба, ни сраженья -  
Ярко горит путеводный маяк!
И помешать нам в победном движенье 
Пусть не пытается враг.

С нами сегодня идут миллионы,
Наше единство растет.
Мудростью партии путь озаренный 
Нас к коммунизму ведет.

Под солнцем Родины мы крепнем год от года 
Мы беззаветно делу Ленина верны.
Зовет на подвиги советские народы 
Коммунистическая партия страны!

1952— 1956



Н А  Р О Д И Н Е  Л Е Н И Н А

Родился мальчик в тихом городке —
В Симбирске,
Что на Волге на реке...

Еще никто не знал в тот день и час,
Кем будет он.
Кем вырастет для нас...

Простые деревянные дома.
Они для нас — история сама,
Они для нас как памятник стоят —
Здесь Ленин жил сто лет тому назад.

Мы входим в дом, дыханье затая,
В дом, где жила Ульяновых семья...

Дом с мезонином. Маленький музей. 
Сюда приходит множество гостей,
И здесь для них уже не первый раз 
Звучит простой волнующий рассказ.

Вот спальня матери. Вот кабинет отца. 
Воспитывая юные сердца,
Ульяновы старались детям дать,
Что только могут дать отец и мать.

Здесь жили скромно, в строгой простоте, 
Здесь были Труд и Честь на высоте.
И каждый знал, что есть Добро и Зло,
И что живется бедным тяжело,
И что для бедных Правда есть — одна, 
Но у царей не в милости она.
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Что на земле есть подневольный труд,
И тянет лямку бедный нищий люд,
И только тем всегда живется всласть,
Кто над другими утверждает власть.

На том же месте целы до сих пор: 
Подсвечник, лампа, письменный прибор. 
Часы в столовой.
Глобус расписной.

Еще тогда не ведал мир земной,
Что слово ЛЕНИН прозвучит в веках 
На всей земле на разных языках.

Брат Александр с Володей рядом жил.
Со старшим братом младший брат дружил. 
Роднил двух братьев юношеский пыл,
И старший брат во всем примером был.

По вечерам над Волгою-рекой,
Там, где всегда раздумье и покой,
Бурлила юность, закипал задор 
И разгорался вольнодумный спор.

Мечтал Володя с самых юных лет 
Дать людям правду, дать им хлеб и свет, 
Чтоб с плеч своих навеки сбросил гнет 
На всей земле трудящийся народ.

Ступеньки лесенки приводят в мезонин. 
Володя здесь не раз бывал один.
Тут был его заветный уголок,
Где он мечтал и повторял урок.

Он с книжной полки эти книги брал 
И шахматами этими играл...
Из этого раскрытого окна 
Тропинка в сад была ему видна.

С тетрадками и книжками в свой класс 
По этим улицам шагал он много раз.
Он в переулках бурлаков встречал 
И грузчиков, спешивших на причал.
Здесь проезжал знакомый водовоз,
Что питьевую воду в бочке вез.
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И этот путь к одной из русских школ 
Уже тогда его в бессмертье вел.

Мы входим в школу, в классе парта есть, 
Сидеть за ней — особенная честь...
Сидел на ней Ульянов — гимназист, 
Ульянов — Ленин, русский коммунист.

Такой другой на свете школы нет! 
Перебывал в гостях здесь целый свет — 
Варшава, Рим, Мадрид и Амстердам,
Ну, словом, все, кто приезжает к нам...

Родился Ленин в тихом городке —
В Симбирске,
Что на Волге на реке.

Теперь уже не тот Симбирск, не тот!
Он вширь и ввысь растет из года в год. 
И в честь Ульянова,
Что жил и вырос тут,
Его теперь Ульяновском зовут.

1952



Л Е Н И Н С К А Я  « П Р А В Д А »

Во имя Правды рождена,
В огне боев закалена 
Была она!
Ее душили,

рвали,
жгли,

Но уничтожить не могли —
Так духом ленинским сильна 
Была она.
Она сзывала, как набат,
Крестьян

рабочих
и солдат

На штурм дворцов,
В окопах,

в избах
и в цехах

была в мозолистых руках —
Своих бойцов...
В нее писал,
Над ней мечтал 
И каждый день ее читал 
Великий коммунист.
Центральный Комитет верстал 
Ее газетный лист.
И день за днем,
За годом год 
Уже десятки лет —
Она живет,

зовет,
™ „  ведет И слово Партии в народ
Несет,

как яркий свет!
1978
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ПЕРЕВОДЫ- 
ПЕРЕСКАЗЫ





ИЗ Ю ЛИАНА ТУВИМА 

(С польского)

П Т И Ч И Й  Д В О Р

Утка курице сказала:
«Вы яиц несете мало.
Все индюшки говорят,
Что на праздник вас съедят!»

«Косолапка! Дармоедка! — 
Раскудахталась наседка.—
Гусь сказал, что вы не утка,
Что у вас катар желудка,
Что ваш селезень дурак —
Только знает: кряк да кряк!»

«Кряк! — послышалось в канаве. — 
Гусь бранить меня не вправе,
И за это начинен 
Будет яблоками он.
Я до гуся доберусь!»—
«Ого-го!» — ответил гусь.

«Ах, скандал, скандал, скандал»,— 
Сам индюк забормотал.
Растолкал гусят вокруг 
И гусыню клюнул вдруг.

Прибежал на крик петух,
Полетел из утки пух.
И послышалось в кустах: 
«Га-га-га! Кудах-тах-тах!»

Эту драку до сих пор 
Вспоминает птичий двор.

1944
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ГДЕ О Ч К И ?

— Что стряслось у тети Вали?
— У нее очки пропали!
Ищет бедная старушка
За подушкой, под подушкой,
С головою залезала 
Под матрац, под одеяло, 
Заглянула в ведра, в крынки,
В боты, в валенки, ботинки. 
Все вверх дном перевернула, 
Посидела, отдохнула, 
Повздыхала, поворчала 
И пошла искать сначала.

Снова шарит под подушкой, 
Снова ищет за кадушкой. 
Засветила в кухне свечку,
Со свечой полезла в печку, 
Обыскала кладовую —
Все напрасно! Все впустую! 
Нет очков у тети Вали — 
Очевидно, их украли!

На сундук старушка села. 
Рядом зеркало висело.
И старушка увидала,
Что не там очки искала.
Что они на самом деле 
У нее на лбу сидели.

Так чудесное стекло 
Тете Вале помогло.

1944
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А З Б У К А

Что случилось? Что случилось? 
С печки азбука свалилась!

Больно вывихнула ножку 
Прописная буква М,
Г ударилась немножко,
Ж рассыпалась совсем!

Потеряла буква Ю 
Перекладинку свою!
Очутившись на полу,
Поломала хвостик У!

Ф, бедняжку, так раздуло —
Не прочесть ее никак!
Букву Р перевернуло — 
Превратило в мягкий знак!

Буква С совсем сомкнулась — 
Превратилась в букву О.
Буква А, когда очнулась,
Не узнала никого!
1946
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П И С Ь М О  К О  ВСЕМ  Д Е Т Я М
П О  О Д Н О М У
О Ч Е Н Ь  В А Ж Н О М У  Д Е Л У

Дорогие мои дети!
Я пишу вам письмецо:
Я прошу вас, мойте чаще 
Ваши руки и лицо.

Все равно какой водою: 
Кипяченой, ключевой,
Из реки, иль из колодца, 
Или просто дождевой!

Нужно мыться непременно 
Утром, вечером и днем — 
Перед каждою едою,
После сна и перед сном!

Тритесь губкой и мочалкой! 
Потерпите — не беда!
И чернила и варенье 
Смоют мыло и вода.

Дорогие мои дети!
Очень, очень вас прошу: 
Мойтесь чище, мойтесь чаще — 
Я грязнуль не выношу.

Не подам руки грязнулям,
Не поеду в гости к ним!
Сам я моюсь очень часто.
До свиданья!

Ваш Тувим
1947
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Р ЕЧ К А

Как лента блестящая,
Речка течет 
Настоящая.
И днем течет,
И ночью течет —
Направо свернет,
Налево свернет.
А в речке вода леденящая,
У берегов ворчливая,
А посередке ленивая.

А чего ей ворчать, речной-то воде? 
Об этом не скажет никто и нигде.

Пожалуй, камни да рыбы 
Об этом сказать могли бы,
Но рыбы молчат,
И камни молчат,
Как рыбы.
1947



П Р О  Я Н Е К А

Жил на свете Янек,
Был он неумен.
Если знать хотите —
Вот что делал он.

Ситом черпал воду,
Птиц учил летать,
Кузнеца просил он 
Кошку подковать.

Комара увидев,
Брался за топор,
В лес дрова носил он,
А в квартиру — сор.

Он зимою строил 
Домик ледяной:
«То-то будет дача 
У меня весной!»

В летний знойный полдень 
Он на солнце дул.
Лошади уставшей 
Выносил он стул.

Как-то он полтинник 
Отдал за пятак.
Проще объяснить вам: 
Янек был дурак!

1947
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овощи

Хозяйка однажды с базара пришла, 
Хозяйка с базара домой принесла: 

Картошку,
Капусту,

Морковку,
Горох,

Петрушку и свеклу. 
Ох!..

Вот овощи спор завели на столе —
Кто лучше, вкусней и нужней на земле:

Картошка?
Капуста?

Морковка?
Горох?

Петрушка иль свекла?
Ох!..

Хозяйка тем временем ножик взяла 
И ножиком этим крошить начала:

Картошку,
Капусту,

Морковку,
Горох,

Петрушку и свеклу. 
Ох!..

245



Накрытые крышкою, в душном горшке 
Кипели, кипели в крутом кипятке: 

Картошка,
Капуста,

Морковка,
Горох,

Петрушка и свекла.
Ох!..

И суп овощной оказался не плох!
1947



П Т И Ч Ь Е  Р А Д И О

Внимание! Внимание!
Сегодня в пять часов
Работать будет станция для рощ и для лесов1 
Сегодня в нашу студию 
(Внимание! Внимание!)
Слетятся птицы разные на радиособрание!

Во-первых, по вопросу:
Когда, в каком часу
Удобнее и выгодней использовать росу?

Второй вопрос назрел давно:
Что «эхом» называется?
И если есть в лесу оно,
То где оно скрывается?

По третьему вопросу 
Докладывает Дрозд,
Назначенный заведовать ремонтом птичьих гнезд. 
Потом начнутся прения:
И свист, и скрип, и пение,
Урчанье, и пиликанье,
И щебет, и чириканье.
Начнутся выступления 
Скворцов, щеглов, синиц 
И всех без исключения 
Других известных птиц.

Внимание! Внимание!
Сегодня в пять часов
Работать будет станция для рощ и для лесов1
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Наш приемник в пять часов 
Принял сотню голосов: 
«Фиур-фиур! Фью-фью-фью! 
Чик-чирик! Тью-тью-тью-тью! 
Пиу-пиу! Цвир-цвир-цвир! 
Чиви-чиви! Тыр-тыр-тыр! 
Спать-пать-пать! Лю-лю! Цик-цик 
Тень-тень-тень! Чу-ик! Чу-ик! 
Ко-ко-ко! Ку-ку! Ку-ку! 
Гур-гур-гур! Ку-ка-реку!
Ка-арр! Ка-арр! Пи-ить! Пить!..»

Мы не знали, как нам быть! 
Очевидно, в этот час 
Передача не для нас!

1947



С Л О В ЕЧ К И -К А Л ЕЧ К И

Грустный, сонный, невеселый 
Ежи наш пришел из школы,
Сел к столу, разок зевнул 
И над книжками заснул.

Тут явились три словечка: 
«Апельсин», «Сосна», «Колечко».

Подошли они все трое 
И сказали: «Что такое?
Что ты, Ежи, сделал с нами? 
Мы пожалуемся маме!»

«Я ,—воскликнул «Апельсин»,— 
Никакой не «Опельсын»!» — 
«Я ,—расплакалось «Колечко»,— 
Никакая не «Калечка»!»

«Я ,—разгневалась «Сосна»,—
Я до слез возмущена!
Можно только лишь со сна 
Написать, что я «Сасна»!»

«Мы, слова, оскорблены 
Тем, что так искажены!
Ежи! Ежи! Брось лениться!
Так учиться не годится!

Невозможно без внимания 
Получить образование! 
Будет поздно! Так и знай! 
Станет неучем лентяй!
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Если ты еще хоть раз 
Искалечишь, мальчик, нас — 
Мы с тобой поступим круто. 
Нашей честью дорожа,
Имя Ежи в полминуты 
Переделаем в Ежа!

Будешь ты ежом колючим! 
Вот как мы тебя проучим!»

Ежи вздрогнул, ужаснулся, 
Потянулся и проснулся. 
Подавил зевоту,
Взялся за работу.
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ИЗ ЛЬВА КВИТКО  

(С еврейского)

Б А Р С У К И

Как могут они 
Под землею расти 
И скучную жизнь 
Под землею вести?

Их в темную нору 
Запрятала мать,
Она не пускает 
Их днем погулять.

Охотники часто 
Бывают в лесу, 
Охотники бьют 
Барсука и лису.

Им только бы зверя 
Пушного поймать! 
За малых детей 
Беспокоится мать.

Она не уступит 
Охотникам их, 
Красивых, пушистых 
Любимцев своих.

Она бережет их 
В глубокой норе, 
Она их выносит 
Гулять на заре.

Хохлатые дятлы 
На елках стучат.
В зубах барсучиха 
Несет барсучат.
251



И утренним воздухом 
Дышат они.
Заснут на припеке — 
Проснутся в теки.

Высокое солнышко 
Сушит росу.
Становится тихо 
И душно в лесу.

Лежат барсучата 
На солнце, ворчат. 
Домой барсучиха 
Несет барсучат.

В горячие полдни 
Июльской жары 
Что может быть лучше 
Прохладной коры?
1936



А Н Н А - В А Н Н А  Б Р И Г А Д И Р

— Анна-Ванна, наш отряд 
Хочет видеть поросят!
Мы их не обидим:
Поглядим и выйдем!

— Уходите со двора, 
Лучше не просите! 
Поросят купать пора, 
После приходите.

— Анна-Ванна, наш отряд 
Хочет видеть поросят
И потрогать спинки —
Много ли щетинки?

— Уходите со двора, 
Лучше не просите! 
Поросят кормить пора, 
После приходите.

— Анна-Ванна, наш отряд 
Хочет видеть поросят!
Рыльца — пятачками?
Хвостики — крючками?

— Уходите со двора, 
Лучше не просите! 
Поросятам спать пора, 
После приходите.

— Анна-Ванна, наш отряд 
Хочет видеть поросят!

— Уходите со двора, 
Потерпите до утра.
Мы уже фонарь зажгли — 
Поросята спать легли.

1937
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ВЕСЕЛЫЙ ЖУК

Он весел и счастлив 
От пят до макушки — 
Ему удалось 
Убежать от лягушки.

Она не успела 
Схватить за бока 
И съесть под кустом 
Золотого жука.

Бежит он теперь 
И знакомых встречает, 
А маленьких гусениц 
Не замечает.

Бежит он сквозь чащу 
Поводит усами,
И чаща встречает 
Его голосами.

Зеленые стебли,
Как сосны в лесу,
На крылья его 
Осыпают росу.

Ему бы большую 
Поймать на обед!
От маленьких гусениц 
Сытости нет.

Он маленьких гусениц 
Лапкой не тронет,
Он честь и солидность 
Свою не уронит.
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Ему после всех 
Огорчений и бед 
Всех больше добыча 
Нужна на обед.

И вот наконец 
Он встречает такую 
И к ней подбегает,
От счастья ликуя.

Жирнее и лучше 
Ему не найти!..
Но страшно к такой 
Одному подойти.

Он вертится,
Ей преграждая дорогу, 
Жуков проходящих 
Зовет на подмогу.

Борьба за добычу 
Была нелегка:
Ее поделили 
Четыре жука.
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ИЗ АСЕНА БОСЕВА 
(С болгарского)

КАК  И З  М У Х И  
С Д ЕЛ А Л И  С Л О Н А

Сидел отряд,
Пыхтел отряд 
И сочинял 
Отчет-доклад.
И каждый думал 
Об одном:
Что отразить 
В докладе том,
Как написать 
Такой доклад,
Чтоб был вожатый 
Горд и рад.

Один сказал:
— Вчера, друзья, 
Локтями 
Вытер парту я!
— А я тарелку 
Облизал! —
Второй ему в ответ 
Сказал.
— Захарий Димку 
С ног свалил — 
Обоих
Я водой облил...
— Намалевал я 
На стене
То, что во сне 
Приснилось мне..
— Как мел,
Учитель побелел, 
Когда под партой 
Я запел...
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— Не я ли 
Дедушке помог 
Переступить 
Через порог?!

Вот так.
На ум пришли дела,
Которым
Не было числа.
Тут сразу все 
Пошло на лад.
Готов отчет!
Готов доклад!
В нем сказано 
Без пышных фраз 
Про образцовый 
Школьный класс.
И про сознательных 
Ребят,
Что все
За чистотой следят, 
И что рисуют,
И поют,
В обиду слабых 
Не дают.
И помогают 
Старикам 
В пример другим 
Ученикам...

Какой доклад!
Какой отчет!
Отряду -  слава 
И почет!
Вздохнул вожатый
— Вот те на!
Из мухи 
Сделали слона!..
1969
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П О И Г Р А Е М  -  У Г А Д А Е М !  
(Игралочка)

Что вы знаете, ребятки,
Про мои стихи-загадки?
Где отгадка, там конец.
Кто подскажет — молодец!

Важно по двору ходил 
С острым клювом крокодил, 
Головой весь день мотал,
Что-то громко бормотал.
Только это, верно, был 
Никакой не крокодил,
А индюшек лучший друг. 
Угадайте — кто?..

(¡жмЫни)

Да! Индюк! Признаться, братцы, 
Трудно было догадаться!
С индюком случилось чудо — 
Превратился он в верблюда!
Стал он лаять и рычать,
По земле хвостом стучать.
Я  запутался, однако,
Он верблюд или... кто?..

(іѵ л ѵ з о э )

Не зовут собаку Шавкой,
И не спит она под лавкой,
А глядит она в окошко 
И мяукает как кто?..

(¡ултол)
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Верно, верно! Угадали,
Будто где ее видали!
А теперь давайте с вами 
В лес поедем за грибами.

Посмотрите-ка, ребята:
Тут — лисички, там — опята.
Ну а это, на полянке, 
Ядовитые... Что?..

(¡илнѵлои)

Что? Поганки? Неужели?
Но поганки захотели 
Стать полезными грибами 
И пришли на кухню сами 
И сказали: — Как хотите,
Хоть зажарьте, хоть сварите, -  
Обожаем поваров!
Ненавидим... Кого?..

(¡ЯОсЮІМОГГ)

То, что я сказал вам,—тайна 
Догадались вы случайно,
Это был большой секрет..
Но от вас секретов нет!
1969
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П Я Т Ь  В Е С Е Л Ь Ч А К О В

Уселись пять весельчаков 
На берегу Марицы.
И каждый тотчас был готов 
Придумать небылицы.

Один сказал: —Смотрите, там, 
Направо, по теченью,
Плывет большой гиппопотам 
И лопает печенье!

Другой сказал: — Он утонул!
Да, да! На самом деле!
В Марице множество акул —
Они, беднягу, съели!

Тут крикнул третий: —Братцы! Стоп 
Я видел на лужайке,
Как мяч гонял пузатый поп 
В трусах и красной майке!

— От страха я еще дрожу,—
Тут прошептал четвертый.—
Хотите, я вам расскажу 
Историю про черта?

Он был рогатою свиньей,
Рогатою кобылой,
Рогатой кошкой... Ой, ой, ой!
Как это страшно было!

— А я залез на старый клен,- 
Сказал серьезно пятый.—
А там уже на ветке он,
Твой черт — баран рогатый!
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Тут я схватил его за хвост 
На землю сдернул с ветки.
Гляжу, а это певчий дрозд!
Теперь сидит он в клетке.

Клянусь вам, птичка — первый сорт! 
Глядишь — не наглядишься!
Но вдруг она тот самый черт.
Кого ты так боишься?!

Так хохотали шутники,
Что падали от смеха. 
Озорники-весельчаки!
Послушать их — потеха!

1969



У М Н И К  А Т А Н А С

В пятом классе среди нас 
Всех забавней Атанас.
Стоит с ним разговориться — 
Остается лишь дивиться.

Спросишь: — Слушай, паренек, 
Как вчера прошел урок? —
Он ответит: — Все в порядке, 
Съел четыре шоколадки!

— С кем ты дружишь из ребят, 
Что вокруг тебя сидят?
— С тем дружу, кому не жалко 
На уроке дать шпаргалку.

— Ну а что берешь читать,
Чтоб немножко помечтать?
— Очень нравится мне чтенье 
Про еду и угощенье.

— Как бы, друг, ты жить хотел?
— Отдыхать, не зная дел.
— Чем ты любишь заниматься?
— На спине в траве валяться!

— Подскажи нам, Атанас,
Твой любимый школьный час.
— Ну конечно, несомненно,
Это только перемена!

— Что считаешь ты трудом? 
Отвечай скорей, мы ждем!
— Я уже трудом считаю,
Что жую и сам глотаю!
1969
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Х Р А Б Р Ы Й  К О С Т А

Между скал через поток 
Перекинут был мосток.
Как живой, мосток дрожит. 
По камням поток бежит.

Почесал затылок Коста:
— Провалиться очень просто! 
Пробирает сердце дрожь — 
Все равно не перейдешь...—

Подошел Никола-брат:
— Ты мне, братец, вижу, рад! 
Ну, держись! Пошли вдвоем! 
Да не бойся! Перейдем!

И минуты не прошло,
Как от сердца отлегло,— 
Перевел братишку брат,
Оба рядышком стоят.

Принял Коста гордый вид 
И Николе говорит:
— Я и сам бы мог, браток. 
Перейти через мосток!
И не шел бы, а бежал.
Зря ты за руку держал!
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Гут у Косты за спиною 
Вдруг раздался голосок:
— Ты еще не раз со мною 
Повстречаешься, дружок!

Голосок был очень странный -  
Дребезжащий. Деревянный...
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С Н А М И  С М Е Х

Нам живется лучше всех, 
Потому что с нами Смех!
С ним нигде не расстаемся,
Где б мы ни были — смеемся! 
Утром выглянем в окно, 
Дождик льет, а нам смешно! 
Если в школу путь лежит, 
Рядом с нами Смех бежит. 
Наш отряд идет в поход — 
Смех от нас не отстает.
С нами он в любой игре 
Дома, в школе, на дворе,
На реке, в лесу и в поле,
На катке и на футболе,
Всюду с нами наш дружок — 
Смех-Смехунчик, Смех-Смешок 
Молодой задорный смех! 
Посмеяться ведь не грех?!

1978
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П Р Е Г Р А Д Ы

В класс Марийка опоздала. 
Кто же в этом виноват?
— Ну, во-первых, одеяло 
Встать с кровати не пускало. 
Вот одна из трех преград!
Ну, и зеркало немного 
Задержало по пути —
Надо ж было на дорогу 
Мне косичку заплести! 
В-третьих, кружка молока, 
Ведь не выпьешь два глотка?! 
А часы тебя не ждут —
Все идут, идут, идут...

1978
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ИЗ ХО ШИ МИНА 
(С вьетнамского)

В Ь Е Т Н А М С К И М  Д ЕТЯ М

1

В осеннем небе ясная луна,
Как зеркало. Мне по душе она!
Я  на нее смотрю, а думаю о детях — 
Дороже для меня нет ничего на свете!

2

Как я люблю детей моей страны!
Ребята, милые!
Я знаю: вы послушны,
Старательны,

прилежны,
простодушны

И делу общему — борьбе за мир — верны 
Пусть будут каждому по силам те дела, 
Что он вершит для всех неутомимо. 
Ребята, милые!
Вам — честь и вам — хвала!
Ведь вы недаром внуки Хо Ши Мина!

1979
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ИЗ ВАЛЕРИИ ВРУБЛЕВСКОЙ 
(С украинского)

К Р О Ш К А  И З Н О В О Г О  РО Я

Новый пчелиный рой поселился в отдельном улье. 
Хозяин поставил этот улей в своем саду рядом с дру
гими пчелиными семьями.

Знойное лето было таким щедрым, таким буйно 
цветущим, что пчелы не только день, но и часа не 
могли передохнуть. От ульев к цветам, от цветов к 
ульям летали они без отдыха, то и дело запечатывая 
отяжелевшие от меда соты в рамах.

Новый рой не отставал в работе. Каждый старался, 
не щадя своих сил. Но вот опытные пчелы стали 
замечать, что одна маленькая пчелка из нового роя, 
которая летала так тихо, что не было слышно ее жуж
жания, садится то на один, то на другой цветок, но 
никогда не опускает свой носик в чашечку с нектаром 
Ну и ну! Что же это за работа?!

Вечером, когда все пчелы собрались в улье, загудел 
рой. Каждый наработался за день, насобирал меду и 
возмущался, что есть среди них такие бездельники, как 
эта маленькая пчелка.

Бедная Крошка не знала куда деваться от стыда 
и страха. А когда улеглось возмущение, старшие стали 
совещаться, что делать с нерадивой пчелкой.

— Почему ты пренебрегаешь обязанностью пчелы? — 
спросили Крошку. — Почему ты не собираешь нектар, 
а только сидишь на цветах?

— Потому... потому... — чуть слышно отвечала Крош
ка,—потому что я их... нюхаю!

— А зачем ты их нюхаешь? — выспрашивали пчелку 
старшие пчелы.

— Меня привлекают запахи, — беспомощно пролепе
тала Крошка.

— Всех привлекают запахи! — возражали пчелы. — Но
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никто не бросает работы, чтобы вместо этого на
слаждаться запахами. Хорошо. Мы научим тебя соби
рать мед, а не только нюхать цветы.

На следующий день пчелы опекали маленькую пчел
ку Крошку, показывали ей, как собирать нектар, как 
заливать его в ячейки сот. Крошка старалась, ей так 
хотелось угодить своим товарищам. Но вот беда! Никак 
не давалась ей эта работа! Запахи цветов кружили ей 
голову и отвлекали ее. Едва-едва совершила она не
сколько полетов с душистым грузом, как совсем обес
силела. Что делать? И ничего другого она, глупенькая, 
не придумала, как сбежать из улья, чтобы не быть 
обузой для всех.

Вылетела она из улья и спряталась за широким 
листом большого лопуха, не зная, куда деваться. Си
дела и смотрела оттуда, как вокруг летали ее сильные, 
красивые подруги-труженицы, опуская свои хоботки в 
душистые чашечки цветов и, собрав нектар, устремля
лись к своему улью.

— Ты ч-ч-то з-з-здесь делаешь-шь? — неожиданно за
гудел рядом с Крошкой откуда-го появившийся Шмель.— 
Поччему гы не р-р-рабогаеш-ш-шь?

— А-а-а! — махнула мохнатой лапкой Крошка.
— Что значит «а-а-а!»? — удивился Шмель.
— Я не умею собирать мед, — вздохнула пчелка.
— Не умеешь? — удивился Шмель. — Тогда извини

те! — перешел он неожиданно на «вы». — Я уважаю пчел 
из ваших ульев. И я не хочу, чтобы они подумали, 
будто я развлекаю тех, кто не работает!

Шмель улетел. А Крошка заплакала. Ей стало жаль 
себя, такую неспособную.

— Чего плачешь, мелюзга? — присела рядом с ней 
появившаяся неизвестно откуда длинноносая, желтая, 
с полосатым брюшком Оса.—Что, получила взбучку 
от родственников или потеряла дорогу к своему улью?

Может быть, оттого, что ей было грустно и одиноко, 
Крошка чистосердечно и простодушно рассказала Осе, 
что с ней произошло.

— Говоришь, не собирала мед? — задумчиво пере
спросила Оса. — Говоришь, нюхала цветы? А гы знаешь, 
в каких больше меду?

Крошка утвердительно кивнула головой.
— Знаешь что? — сказала Оса.—Идем жить к нам. 

У нас хорошо. Мы живем в дупле старого дуба.
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Но ты...—подмигнула она Крошке,—ты будешь нюхать 
для нас цветы. Мы тебя за это не осудим.

— Не осудите? — обрадовалась пчелка Крошка.—Я 
буду только нюхать цветы?

— Только нюхать! —подтвердила Оса.—Лети за 
мной!

Оса сказала правду. В дупле старого дуба, в про
сторном осином гнезде нашлось место для маленькой 
пчелки.

Рано утром пчелка вместе с осами вылетала из 
дупла. Она перелетала с цветка на цветок и по запаху 
отыскивала самые лучшие, медоносные цветы. Осы ми
гом высасывали из них весь нектар. Пчелка жалобно 
смотрела туда, где трудилось ее родное племя. Никто 
из пчел не обращал теперь на нее никакого внимания 
Как будто ее и не было.

Только Крошка уже не радовалась тому, что может 
свободно нюхать цветы и наслаждаться их ароматом, 
сколько ей захочется. Она чувствовала себя такой не
счастной.

Почему? Она и сама не знала.
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С У Д Ь Б А  П Е В Ц А

Жили-были два друга: Соловей и Воробей. И так они 
дружили, что и дня не могли пробыть друг без друга, 
хотя жили далеко один от другого. Домом Соловья 
были днепровские склоны, где он перелетал из рощи в 
рощу, а Воробей жил со своей стаей под самой кры
шей большой риги. Зимой им было здесь тепло и сытно.

Наш Воробей родился там же, под крышей риги, 
но с самого детства потянуло его на волю, в ши
рокие просторы Приднепровья. Здесь он как-то и по
встречался с Соловьем, наслушался его песен и по
вадился в гости к певцу.

— Опять прилетел, серый? — встречал его Соловей.
— Опять! — отвечал Воробей.—Ты уж меня извини, 

но только у тебя в гостях я чувствую себя настоя
щей птицей.

Когда Воробей под вечер вылетал из-под крыши, 
старые мудрые воробьи глядели ему вслед и говорили:

— Пусть себе полетает! Он еще не знает, что такое 
мороз, что такое голод. Узнает — одумается...

А Воробей не раз жаловался Соловью на своих 
родичей:

— Если бы только знал, дорогой друг, до чего мне 
тяжело живется! Целыми днями слушать не пение, а 
чириканье, видеть эти ссоры и драки из-за крошек 
и зерен, хотя их на всех хватает! Так тяжело!

Соловей молча слушал. Он не представлял себе жиз
ни под крышей какой-то риги, про которую рассказы
вал ему Воробей.

— Бежать, бежать! — жалобно повторял тот, очищая 
носик о ветку.—А куда? И как? Для этого я должен 
оставить родителей, братьев и сестер. Одних родных 
у меня больше дюжины, не считая двоюродных!

— Не знаю, серый, что тебе посоветовать! — отвечал 
Соловей.—Сам решай!
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Однажды Воробей прослушал особенно вдохновенную 
песню Соловья, и ему в голову пришла неожиданная 
мысль:

— Дружба с таким певцом делает из меня другого 
воробья! Я чувствую, как все красивое, что до сих пор 
таилось во мне, просыпается и я становлюсь лучше и 
добрее! Как это прекрасно! Только плохо, что я один 
слушаю соловьиные песни. Может быть, и на моих 
родных они оказали бы такое же влияние? Может 
быть, и их потянет на простор? Послушай, друг! — 
обратился он к Соловью. — Не согласишься ли ты спеть 
для моего племени? Я так хочу, чтобы они измени
лись. Они видели так мало красивого. Я верю, что они 
полюбят тебя. И мы все вместе будем с тобой дру
жить. Не отказывай мне, пожалуйста. Очень тебя прошу!.

Соловью не хотелось лететь на край деревни и да
вать там концерт каким-то незнакомым ему воробьям. 
Но он не смог не откликнуться на просьбу друга. 
Серый воробушек так жалобно смотрел на него, так 
вежливо просил...

Вихрем влетел Воробей под крышу риги.
— Слушайте! Слушайте все! — громко зачирикал он.— 

Сегодня вечером, как только стемнеет, для вас будет 
петь мой друг Соловей!

Замолчали ошеломленные воробьи.
— Ты считаешь, что нам следует его послушать? — 

не сразу спросил старый стреляный воробей.—А как 
к этому отнесется хозяин риги, который сегодня но
чует неподалеку от нас? Что, если он не потерпит 
шума и всех нас выгонит из-под этой крыши?

— Каждый с удовольствием будет слушать Соловья1 
Вы же не представляете, как он поет! — горячился Во
робей.—Среди птиц нет лучшего певца!

Когда вечером Соловей появился возле риги, на не
го со всех сторон настороженно смотрели воробьи.

— Мы приготовились тебя слушать! — произнес немно
го смущенный Воробей.—Начинай! Мы не будем тебе 
мешать...

И Соловей запел. Он пел о зеленых днепровских 
склонах, о своей подруге, которая, как и он, жила 
в зеленой роще и для которой он сложил не одну 
прекрасную песню...

Воробьи сидели нахохлившись и молчали. Они чув
ствовали необычное для них волнение, сердца их уча-
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щенно бились, и они не понимали, что с ними про
исходит.

Когда Соловей, окончив песню, улетел, они ничего 
не сказали удивленному Воробью, а, молчаливые и 
смущенные, стали укладываться спать.

Утром, вспоминая минувший вечер, они собрались 
на крыше, посоветовались и сошлись на том, что жизнь 
у них хорошая и вовсе нет никакой необходимости 
им, умным воробьям, усложнять ее какими-то соловьины
ми песнями, как бы они ни были хороши.

Но случилось непредвиденное. Хозяин риги слышал 
соловьиное пение и рассказал об этом своей жене. Они 
долго всматривались в притихших под крышей воробьев, 
и наконец хозяйка сказала:

— Неужели среди этих дармоедов завелся Соловей? 
Кто бы мог подумать! Сегодня же повешу кормушку 
с просом.

Как только появилось просо, воробьи налетели на 
кормушку и мигом все склевали. И только потом старый 
стреляный воробей догадался, что не видать им больше 
этого проса, если хозяева риги поймут свою ошибку.

— Эй, серенький! — позвали они. — Не мог бы ты еще 
раз пригласить к нам своего друга Соловья? Нам так 
понравилось его волшебное пение.

Счастливый, гордый помчался наш Воробей на скло
ны Днепра в заветную рощу, где жил Соловей.

— Мы победили! — закричал он еще издалека. — Они 
сдались! Они проснулись! Их заплывшие жиром сердца 
забились сильнее! Они просят тебя еще раз прилететь 
к ним и спеть для них!

Но Соловья не обрадовало это предложение.
— А почему бы им не прилететь сюда? Ведь я 

живу здесь!
— Ах, любезный друг! — пристыдил его Воробей.— 

Как ты можешь требовать этого от них? Ты должен 
гордиться тем, что твой талант заставил их изменить 
свои взгляды! Они потянулись к прекрасному, а это 
так замечательно!

— Ты прав,—помолчав, согласился Соловей.—Мы 
не должны погасить эту искру!

Соловей прилетел к ожидавшим его весь день во
робьям. Назад, в свою рощу, он уже не вернулся. 
Воробьи сначала уговорили его погостить у них по
дольше, потом начали таскать вкусных мошек, угощать
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его любимыми лакомствами. Соловей прижился под 
крышей риги, растолстел и уже сам не торопился 
улетать.

Хозяйка каждый день насыпала в кормушку просо. 
Соловей вместе с воробьями питался из этой кор
мушки. Скоро у него вырос зоб. И уже не те песни 
стал он петь по вечерам. Он ленился выводить трели 
и рулады. Да и пел он уже без особого желания.

Когда хозяин совсем перестал слышать пение Со
ловья, воробьи, взяв того под крылышки, выводили 
его напоказ, чтобы хозяин видел, что Соловей тут.

Однажды хозяйка сказала:
— Как жаль, что пропал наш залетный Соловушка!
— Он здесь! — ответил хозяин. — Это же та маленькая 

серая птичка, которую водят воробьи.
— Что ты! — запротестовала жена. — Оперение у этого 

калеки, действительно, как у Соловья, но голос... нет, 
это не Соловей, а какой-то воробьиный родственник.

Когда исчезли кормушки с просом, воробьи рас
сердились на Соловья.

— Ест больше всех, а как заработать пшено — так 
его нет! —стали раздаваться голоса.

Соловей сидел в темном углу, ни с кем не раз
говаривая, ничего не желая. И только иногда, когда 
подлетал к нему с крошкой хлеба серый Воробей, 
взгляд его теплел и он пытался что-то сказать. Но 
его бывший друг, который, как и все его родичи, 
отъелся на просе, пренебрежительно останавливал его:

— Ах, не напоминай мне про твой голос! Если 
бы он у тебя был, ты бы и сейчас пел. А вообще 
все вы, певцы, одинаковые! В действительности ты 
просто хотел жить под нашей крышей. Здесь тепло и 
не дует, как в твоей роще. Ну, признайся, — приставал 
он к несчастному Соловью.—Ведь хотел же, правда? 
Я всегда это подозревал. Ну, почему ты не хочешь при
знаться? Не бойся, мы тебя не выгоним, живи с нами, 
тут на всех крошек хватит, — успокаивал он Соловья, 
когда видел, как у того слезы скатывались на зоб 
и падали на пол риги.

А хозяин с женой, наслаждавшиеся когда-то пением 
Соловья, не догадывались, что теперь они ходят по 
соловьиным слезам...
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ИЗ АРТУРА О ПО 
(С французского)

О Д Н О Г Л А З Ы Й  Д Р О З Д

Фрэдэрика была не в духе. Ей было не по себе. Фрэдэрика 
скучала. Красивый бумажный кораблик, приклеенный 
мамой на оконное стекло, потерял одну мачту — ночью 
ее сорвал ветер. Кукла Колета, уткнувшись носом в ди
ванную подушку, мрачно молчала. Разноцветные кубики 
утратили свой блеск. Смешной пес из белой клеенки, 
время от времени кивая своей квадратной головой, на
прасно старался развлечь Фрэдэрику, она не обращала на 
него никакого внимания. Ей действительно было не по себе. 
Она не имела никаких желаний. Ей просто было скучно.

Из сада доносилось пение дрозда.
— Почему он поет? Что его так радует? — спраши

вала себя Фрэдэрика.
Наконец она заставила себя выглянуть в окно, чтобы 

посмотреть на дрозда. Она увидела его на старой яблоне 
Дрозд весело перескакивал с ветки на ветку, прогули
вался по ним, останавливался, снова гулял и снова скакал, 
не переставая при этом петь.

Фрэдэрика вышла в сад и подошла к яблоне.
— Дрозд! Эй, Дрозд! Чему ты так радуешься? — 

прокричала Фрэдэрика, обращаясь к Дрозду. — Отвечай!
Дрозд наклонил головку набок, взглянул на девочку 

красивым черным глазом, вытянул шею и громче преж
него засвистел.

Фрэдэрика громко хлопнула в ладоши.
— Дрозд! Эй, Дрозд! Послушай меня!
Дрозд перескочил на самую высокую ветку, прошелся 

по ней, свистнул, но не ответил. Теперь Фрэдэрике 
едва-едва был виден кончик его хвоста.

— Милый Дрозд! — более вежливо сказала Фрэдэ
рика.—Спустись пониже и поговори со мной!

Дрозд сделал с ветки на ветку три прыжка и очутился 
прямо над головой Фрэдэрики.
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— Отступи немного! — попросил он Фрэдэрику.
— Хорошо, я отойду! — послушалась девочка и отошла 

от яблони на два шага.
Дрозд снова засвистел.
— Скажи, пожалуйста, почему ты так свистишь? — 

уже совсем вежливо спросила Фрэдэрика.
— Потому что я весел, — ответил Дрозд.
— А почему ты весел?
— Потому что я доволен.
— А почему ты доволен? — не унималась Фрэдэ

рика.—Я вот с самого утра скучаю. Мне грустно, и 
мне ничего не хочется.

— Делай как я — свисти! — посоветовал Дрозд.
— Я не умею свистеть. Впрочем, я немного пою, 

но это бывает так редко! — призналась Фрэдэрика, 
и у нее на глаза навернулись слезы.—А вот чем ты 
доволен, я никак не пойму...

— Теперь подойди поближе! —решительно сказал 
Дрозд.

— Как поближе? — не поняла Фрэдэрика.
— Встань на гриб, который растет возле яблони!
— Но я же его раздавлю!
— Ты его не раздавишь! — уверенно сказал Дрозд. — 

Делай так, как я сказал.
Фрэдэрика осторожно поставила ногу на шляпку 

большого гриба. К своему удивлению, она его не только 
не раздавила, но когда встала на его широкую шляпку 
двумя ногами, гриб начал неожиданно подниматься, как 
подъемная машина, и через мгновение Фрэдэрика очу
тилась на одной высоте с Дроздом.

— Садись рядом со мной! — приказал Дрозд и подви
нулся на толстой ветке. Фрэдэрика послушалась. Гриб 
тотчас исчез.

— Ой! —испугалась Фрэдэрика.—Как же я отсюда 
слезу?

— Не беспокойся! — сказал Дрозд. — Он вернется! — и 
снова засвистел.

— Можно не свистеть, когда я с тобой разговари
ваю? — рассердилась Фрэдэрика.—И ответь мне нако
нец на мой вопрос: почему ты так весел?

— Я весел потому, что в отличие от тебя всем 
доволен! — задорно ответил Дрозд. — Я весел потому, 
что на все смотрю одним глазом. Я Одноглазый Дрозд!

Фрэдэрика задумалась.
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— Я тебя не понимаю! — сказала она помолчаъ.
Дрозд запрокинул головку и снова запел. А когда

кончил свистеть, сказал:
— Я могу тебе объяснить свое состояние. Это очень 

просто. В жизни все имеет две стороны: прекрасную 
и уродливую. Так как я Одноглазый, я вижу только 
одну сторону, и это всегда прекрасная. Вот почему 
я никогда не грущу. И затем, Солнце! Любишь ли ты 
Солнце? Лично я глотаю его!

Фрэдэрика задумалась, а потом сказала:
— Мама сшила мне сарафан специально для загара, 

чтобы мое тело было побольше открыто. Это так 
приятно — солнце на теле! Но мама говорит, что это 
опасно — можно сгореть!

— Твоя мама так говорит, потому что она смотрит в 
два глаза! — убежденно сказал Дрозд. — А у меня только 
один, и я вижу им только хорошее. Я сказал тебе, что 
я глотаю Солнце, когда пою?

— Сказал. Но как же ты его глотаешь? — удивилась 
Фрэдэрика.

— Я открываю свой клюв — и оно золотит мне гор
ло ! — объяснил Дрозд. — Вот почему так хорош мой свист.

— А когда идет дождь?
— Тогда я свищу, чтобы Солнце вернулось. И оно 

возвращается и опять золотит мне горло. Когда я свищу, 
я весел и всем доволен. Ты поняла?

— Да, но ты Одноглазый! — возразила Фрэдэрика.
— Что из того? Что толку от того, что ты Двуглазая, 

если ты скучаешь, ворчишь и всем недовольна, если 
верить твоим словам.

— Ну, ладно! — сказала Фрэдэрика. — Можешь не 
верить. На сегодня хватит. Как мне отсюда слезть на 
землю? Откровенно говоря, мне надоело с тобой раз
говаривать.

— До свиданья, Жаворонок! — неожиданно сказал 
Дрозд и перелетел на макушку большого тополя. Теперь 
Фрэдэрика его уже не видела, а только слышала его 
свист. Волшебного гриба под яблоней не оказалось. 
Очевидно, его съела коза. Пришлось на помощь звать 
маму. Та пришла и принесла лестницу. Фрэдэрика молча 
спустилась на землю и, не говоря ни слова, побежала 
в дом. Мама так и не поняла, как ее девочка оказалась на 
яблоне.
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— Здравствуй, Дрозд!
— Здравствуй, Фрэдэрика!
— Скажи мне, Дрозд, почему ты в прошлый раз 

назвал меня Жаворонком?
— Не знаю. Мне показалось, что ты похожа на 

Жаворонка. Я не раз слышал, как ты смеешься. Ты 
ведь не всегда такая, ты умеешь смеяться. Когда ты 
хохочешь, твой смех напоминает мне трель Жаворонка. 
А потом ты вдруг начинаешь капризничать и плачешь. 
И правда же это не очень красиво!

— Мне трудно задирать голову, когда я с тобой раз
говариваю,—сказала Фрэдэрика. — Спустись пониже!

— А ты поднимись ко мне! — возразил Дрозд.
— О нет,—сказала Фрэдэрика. — Прошлый раз ты 

меня обманул со своим грибом. Он так и не вернулся. 
И мне попало от мамы.

— Но достаточно полететь! — сказал Дрозд.
— Каким образом? — удивилась Фрэдэрика.—Я ведь 

не птица и не бабочка!
— Это очень просто: закрой один глаз!
— Зачем?
— Твои вопросы мне надоели, — рассердился Дрозд.— 

Один твой глаз говорит, что ты умеешь летать, а другой — 
что не умеешь. Закрой тот глаз, который говорит, что ты 
умеешь.

Фрэдэрика попробовала закрыть один глаз, но на
прасно она при этом размахивала руками, ноги ее оста
вались на земле.

— Ты видишь, Дрозд! У меня ничего не получается!
— Конечно, вижу! — ответил Дрозд. — И не получится, 

если ты будешь закрывать оба глаза. Закрой только 
левый, а правый оставь открытым.

Фрэдэрика послушалась Дрозда. Она закрыла левый 
глаз, правый широко открыла и замахала обеими руками, 
как крыльями. В то же мгновение она оторвалась от 
земли.

— Сюда, сюда! Ко мне на ветку! — позвал ее Дрозд 
и подвинулся, чтобы дать девочке место. — Как видишь, 
это совсем не трудно. Стоит только очень захотеть...

Дома шла большая уборка. Мокрой тряпке, новому 
венику, половой щетке и старому пылесосу хватало 
работы. Мама выжала тряпку в ведро с водой и посмот
рела на Фрэдэрику.
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— Фрэдэрика! Почему ты закрываешь один глаз? — 
спросила она.

— Чтобы быть веселой.
— Странная идея. Кто дал тебе такой совет?
— Дрозд.
— Какой Дрозд?
— Одноглазый.
— Любопытно,—пожала плечами мама.—Впрочем, 

если Дрозд так сказал... Но разве это тебе не мешает9
— Нисколечко, мамуля!
И тут Фрэдэрика наткнулась на свернутый ковер, 

который она не заметила из-за своего закрытого глаза 
Она упала и опрокинула ведро с водой.

— Не плачь! — сказала мама. — Но на всякий случай 
советую тебе закрывать один глаз только при встречах 
с Одноглазым Дроздом.

С самого утра Фрэдэрика не слышала пения своего 
друга и забеспокоилась.

— Не улетел ли он? Не забыл ли про нее?
После обеда она выбежала в сад и еще раз обошла 

все деревья. Дрозда нигде не было ни видно, ни 
слышно.

— Может быть, он перелетел к соседям? — подумала 
Фрэдэрика, но ни Жанина, ни Моника, ни Роже, ни Филипп, 
никто из ее друзей не видел и не слышал Дрозда. 
В полном отчаянии Фрэдэрика стала громко звать:

— Одноглазый Дрозд! Где ты? Где ты?
— Я здесь, что нужно тебе от меня,— послышался 

неожиданно откуда-то сверху недовольный голос.
Фрэдэрика подняла голову и увидела своего одно

глазого друга. Он сидел на самом краю крыши и 
исступленно тряс головой.

— Что с тобой? — участливо спросила Фрэдэрика.— 
Я с утра тебя ищу. Что случилось?

Дрозд еще сильнее затряс головой.
— Ветер загнал целый камень в мой единственный 

глаз! Теперь он закрыт, и я был вынужден открыть 
другой, чтобы, летая, не разбить себе голову о деревья. 
И вдруг я увидел, как все противно и уродливо! Ах 
я несчастный!

— Эх ты, дурачок! — сказала Фрэдэрика,—Спустись 
ко мне, и я вылечу тебя.

Дрозд, ахая и охая, спустился с крыши.
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— Дай мне перышко! — попросила Фрэдэрика.
— Возьми его сама! — проворчал Дрозд.
Фрэдэрика вытянула из дроздиного хвоста маленькое

перышко.
— Открой засоренный глаз! — сказала она.
Дрозд неохотно приоткрыл глаз. Большая слеза выка

тилась из него прямо на руку Фрэдэрики.
— Как неприятно! — воскликнул Дрозд. — Как не

приятно !
— Потерпи! — сказала Фрэдэрика и нежно провела 

перышком по гладкой поверхности черного блестящего 
глаза.

— Ну вот! — сказала Фрэдэрика. — Это всего-навсего 
маленькая песчинка! Но в глазу она казалась огромным 
камнем. Я освободила тебя от него! — И Фрэдэрика 
весело рассмеялась.

Дрозд клюнул Фрэдэрику в руку, взлетел на бли
жайшую ветку вишневого дерева и начал клевать вишни. 
Он был опять счастлив.

— Как хороша жизнь! Я опять могу радоваться и 
петь! Мой глаз опять открыт для всего прекрасного! — 
запел он.

— Ты бы мог меня поблагодарить! — крикнула Фрэ
дэрика. — Вместо этого ты клюнул меня в палец и сделал 
мне больно!

— Закрой свой плохой глаз и все пройдет! — весело 
ответил Дрозд.

— Вчера ночью я слушала Соловья! — сказала Фрэ
дэрика.

— Ночью надо спать,—сказал Дрозд.
— Я проснулась и уже не могла заснуть. А он 

пел.
— Почему ты думаешь, что это пел Соловей? — спро

сил Дрозд.
— Мама тоже проснулась, и она сказала: «Послушай, 

как поет Соловей!»
— Он пел лучше меня? — как бы между прочим спро

сил Дрозд.
— Нет, — ответила Фрэдэрика,—но иначе. Когда ты 

свистишь, у меня появляется желание смеяться, прыгать 
и кувыркаться в траве. Это так весело. Но, когда он 
пел, мне хотелось прижаться к маме. Не знаю почему, 
но нам обоим было почему-то грустно.
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— Как глупо пением наводить грусть на окружаю
щих! — воскликнул Дрозд.

— А сам Соловей грустный? Ты его знаешь? — спро
сила Фрэдэрика.

— Конечно, грустный! —сказал Дрозд.—Не по-на
стоящему грустный, нет! Но у него всегда глаза на 
мокром месте. Он это называет меланхолией. Впрочем, 
он не всегда был такой.

— Расскажи: каким он был? — попросила Фрэдэрика.
— Когда-то, давным-давно, Соловей был прелестной 

серой птичкой с голосом не больше воробьиного. Он не 
умел ни петь, ни свистеть, как мы — птицы-певцы. Од
нажды мой дедушка стал подтрунивать над дедушкой 
Соловья, потому что тот умел только кое-как чирикать. 
«Если б я захотел, — рассердился дедушка Соловей,—то 
я бы пел так же хорошо, как ты». — «Попробуй!» — посо
ветовал ему мой дедушка. Дедушка Соловей стал следить 
за дедушкой Дроздом и заметил: тот каждое утро 
глотает солнечные лучи. Соловей решил сделать то же 
самое, и в один прекрасный день, когда Солнце пекло 
особенно сильно, он широко раскрыл свой клюв и выпил 
столько солнечных лучей, что сжег себе горло и больше 
не мог не только чирикать, но вовсе потерял голос.

— А почему тогда твой дедушка не обжигался? — 
спросила Фрэдэрика.

— Ты не догадалась?
— Нет, — призналась Фрэдэрика.
— Мой дедушка, как и я теперь, пил Солнце на заре, 

когда солнечные лучи мягкие и теплые. А если бы 
мы ждали полудня, то и мы бы обжигались. Итак, 
дедушка Соловей потерял голос. Но один из его сыно
вей, более умный, решил: «Если мой папа обжегся 
Солнцем, значит, нужно найти другое средство, чтобы 
научиться петь». В тот же самый вечер, увидев на небе 
ясную, круглую Луну, он начал глотать ее лучи один 
за другим. И, представь себе, он запел. Песня его была 
сладкая, томная, но немного грустная. Грустная, как 
сама Луна, которая никогда не смеется. И вот с тех 
пор, когда Солнце заходит, соловьи начинают петь.

— Какая изумительная история! — прошептала Фрэ
дэрика.

Дрозд замолчал, потому что заметил маленькую 
гусеницу, которая к нему приближалась, не предполагая, 
что ее ждет.
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Зима была очень суровая. К счастью Одноглазого 
Дрозда, Фрэдэрика его не забывала, она пустила его 
жить на чердак и ежедневно кормила хлебными крош
ками.

Но вот уже несколько дней, как морозы стали спадать 
и бледное Солнце медленно, как после долгой болезни, 
все чаще показывалось на небе.

Как-то солнечным утром Дрозд взлетел на крышу 
дома и засвистел что есть мочи.

— Зиме конец! Зиме конец! — свистел он.—Скоро 
Весна! Скоро Весна!

Однажды при встрече с Фрэдэрикой он сказал:
— Ты убедилась, что умеешь летать. Хочешь, я на 

днях возьму тебя с собой?
— Куда? — спросила Фрэдэрика.
— На птичий праздник! —ответил Дрозд.—Птицы 

будут отмечать начало Весны. Для нас, певчих птиц 
это великий праздник.

— Хорошо, — согласилась Фрэдэрика, — но я не умею 
петь, как вы.

— Это не важно, — сказал Дрозд. — Ты будешь только 
смотреть и слушать. Только тебе придется помолчать 
иначе ты можешь напугать птиц-певцов — и они улетят 
Тогда ты сорвешь наш праздник.

— А как он проходит? — поинтересовалась Фрэдэрика.
— Сначала мы все вместе поем «Гимн Весне», — сказал 

Дрозд. — Затем каждая птичья семья произносит свои 
пожелания к наступающему году. После этого при
суждают награды за лучшие пожелания: солнечные ле
пешки, лунные пирожные, ледяные сосульки, которые еще 
до конца не растаяли.

— Ты тоже будешь награжден? — спросила Фрэдэрика.
— Нет, я нахожусь в Жюри, — ответил не без гордости 

Дрозд.—Я буду присуждать награды победителям. 
С моим мнением считаются.

— И когда же мы полетим? — спросила Фрэдэрика.
— Скоро. Очень скоро. Я тебя предупрежу, — сказал 

Дрозд и начал приводить в порядок свои перышки.

Через три дня установилась восхитительная погода. 
Небо было такое голубое, как мамино праздничное 
платье. Солнце светило и грело вовсю.

Воробьи чирикали до умопомрачения.
— Мы улетаем, Фрэдэрика! — объявил Дрозд.
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— Когда?
— Сейчас.
— Мне надо собраться,—сказала Фрэдэрика.—И по

том, я не знаю: сумею ли я лететь? Прошлый раз я ведь 
только попробовала.

— И очень удачно,—сказал Д розд.—А собираться 
в дорогу незачем. Полетишь налегке. Только закрой 
как следует свой плохой глаз, а то ты можешь 
упасть на землю. Погоди, я придумал, как подтолкнуть 
тебя.

Дрозд сделал знак Тополю. Тополь склонился к но
гам девочки.

— Ухватись за него и — в путь-дорогу! — крикнул 
Дрозд.

Фрэдэрика ухватилась обеими руками за макушку 
Тополя, тот быстро выпрямился, и Фрэдэрика очути
лась в воздухе рядом с Дроздом.

Они летели рядом, набирая скорость. Фрэдэрика на 
лету заклеила свой левый глаз кусочком пластыря, ко
торый оказался в кармашке ее платья. Теперь глаз 
был надежно закрыт. Вскоре Дрозд и девочка были 
окружены сотнями птиц, летевшими в том же направле
нии.

— Куда они летят? — спросила Фрэдэрика.
— Туда же, куда и мы, на Праздник Весны,—отве

тил Дрозд.—Не разговаривай со мной, мы уже при
ближаемся.

Они были над лесом. Дрозд показал на полянку:
— Опустись тут. Встань за сосну, за всем наблю

дай, но молчи. Когда все закончится, я прилечу за 
тобой.

Фрэдэрика плавно опустилась на траву и спрята
лась за ствол большой сосны. Вокруг полянки все 
деревья были усеяны птицами, которые шумно и радостно 
переговаривались. Одни без умолку щебетали, другие 
пели, не обращая внимания на окружающих. На одной 
из берез группа Жаворонков без конца репетировала 
свои трели. Вокруг стоял праздничный птичий гомон 
и гам. И вдруг все стихло. На полянке появился Попу
гай. Переваливаясь с ноги на ногу, он направился 
к большому пню и лениво взобрался на него. В ту же 
минуту к Фрэдэрике подскочил Дрозд.

— Смотри хорошенько! — предупредил он Фрэдэри- 
ку. — Праздник начинается.
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— Кто это? — шепотом спросила Фрэдэрика, показав 
в сторону Попугая.

— Это Попугай! Он Председатель Жюри! — ответил 
Дрозд.

— Как странно, ведь сам он не умеет петь.
— Зато у него прекрасный слух! — сказал Дрозд. — 

И потом, лучше его никто не умеет произносить речей 
К тому же он никому не завидует, потому что живет 
в домашних условиях, на всем готовом.

— Как же он сюда попал?
— Очень просто. Каждую Весну он находит возмож

ность удрать на денек из своей клетки. Не знаю, что 
бы мы сегодня без него делали, если бы ему на этот раз не 
удался побег,—объяснил Дрозд.

Попугай, не двигаясь с места, три раза хлопнул 
крыльями. Краски его бесподобного оперенья перелива
лись на солнце.

Сигнал Попугая был встречен невообразимым шумом 
крыльев. Все птицы постарались занять места поближе 
к Попугаю. Они расселись группами, и Дрозд называл 
Фрэдэрике каждую группу в отдельности.

— Видишь, это — Жаворонки. Возле них — Синицы. 
А это вот Малиновки в ярких жилетах. Сбоку Снегири. 
Поближе к ним — Зяблики желтые, коричневые и других 
цветов. Позади них Соловьи, а рядом мои однофамиль
цы. Видишь?

— Я вижу еще Воробьев! — сказала Фрэдэрика.
— К сожалению, и они здесь,—сказал Дрозд.—Их 

много больше ста, но от них не отделаешься, раз они 
уже тут. Теперь я возвращаюсь на свое место возле 
Попугая. А ты притаись и не очень выглядывай из-за 
сосны, а то тебя могут увидеть. Наблюдай и молчи 
как рыба!

Одним прыжком Дрозд очутился около других важных 
птиц, собравшихся на толстой ветке рядом с Попугаем.

«Это Жюри!» — подумала Фрэдэрика.
Тут были птицы разного рода и, без сомнения, 

лучшие певцы.
Попугай важно посмотрел вокруг, вытянулся и неожи

данно сильно ударил своим клювом о пень, на котором 
стоял. Вокруг воцарилась мертвая тишина.

— Друзья мои! — произнес хриплым голосом Попу
гай.—Друзья мои! Настал великий день Весны! Вы 
приглашены сюда достойно отметить это событие, даю-
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щее нам надежду на теплые гнезда, пшеничные зерна, 
спелые вишни, вкусные гусеницы, горячее солнце, про
зрачную воду и для меня, быть может, — фисташки! 
Споем наш «Гимн Весне!» Я начинаю: ля-я-я!

Это «ля» прозвучало так фальшиво, что Фрэдэрика 
чуть не вскрикнула. Впрочем, птицы сделали вид, что 
ничего не заметили. Только Воробьи, как по команде, 
нагло захохотали. Попугай строго посмотрел в их сто
рону, и смех затих. И тут все, кто умел петь, запели 
хором:

Земля очнулась после сна — 
Ушла Зима, пришла Весна,
Над нами небо ясное!
Весенний лес шумит листвой 
И вновь у нас над головой 
Сияет Солнце красное!

Ж а в о р о н к и .  Чем выше будет в поле рожь,
Тем ты гнездо спокойней вьешь! 

В се птицы х о р о м .  Так пусть же это сбудется! 
Синицы.  Весна! Для наших птичьих стай

Побольше вкусных мошек дай! 
В се птицы х о р о м .  Так пусть же это сбудется! 
Сн е г и р и .  Побольше ягод на кустах

Во всех лесах, во всех садах! 
В се птицы х о р о м .  Так пусть же это сбудется! 
З яблики .  Пусть будет летом меньше гроз

И славно вызреет овес!
В се пт и цы х о р о м .  Так пусть же это сбудется! 
С о л о в ь и .  Пусть, ночью глядя на луну,

Мы нарушали тишину!
В се птицы х о р о м .  Так пусть же это сбудется! 
Д р о з д ы .  Побольше солнышка дроздам,

Чтоб веселее было нам!
В се птицы х о р о м .  Так пусть же это сбудется!

Птицы кончили петь «Гимн Весне», и снова на полянке 
воцарилась тишина. Все замерли на своих местах в ожи
дании наград. Попугай откашлялся и, только было 
начал говорить, как вокруг поднялась адская суматоха. 
Воробьи загалдели все разом. Что они кричали, никто 
разобрать не m o i . Но они галдели так, будто что-то 
случилось, будто всем грозит беда. Испуганные Жаво
ронки тотчас же поднялись высоко в небо. Синицы
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спрятали головки под крылышки и замерли. Дрозды- 
бойцы застыли с открытыми клювами, задыхаясь от 
негодования. Тихо плакали Соловьи, а любопытные 
Зяблики налезали друг на друга, чтобы лучше разглядеть, 
что происходит. Что касается Попугая, то он, видимо 
мало что соображая, смотрел на разбушевавшихся Во
робьев. Постепенно шум стих, и один из Воробьев 
обратился к остолбеневшим членам Жюри:

— Мы тоже желаем петь! -  выступив вперед, заявил 
толстый Воробей. — Чем мы хуже вас? Мы тоже кое-что 
разучили в честь Праздника Весны! И если вы не согла
ситесь это услышать, то мы вас ошарашим таким шумом 
что вам придется спасаться!

Услышав такое требование, члены Жюри решили усту
пить. Председатель Попугай пришел в себя и тоже согла
сился.

Жаворонки падали с неба, как дождь. Синицы вытя
нули головы из-под крыльев. Зяблики расселись обратно 
по своим местам. Все приготовились слушать.

Толстый наглый Воробей взлетел на ветку. Все во
робьиные головы повернулись к нему. Это развеселило 
Фрэдэрику, которая за всем внимательно наблюдала 
И тут воробьи дружно заголосили:

— Лошадиный навоз! Лошадиный навоз! Лошадиный 
навоз!

Услышав такое, Попугай свалился с пенька вниз 
головой на траву, да так и остался лежать без сознания 
Поднялся ужасный переполох. Певчие птицы все, как 
один, сорвались со своих мест и взмыли в небо. Только 
их и видели...

Когда перепуганная Фрэдэрика очнулась, то никак
ие могла понять, каким образом она очутилась в своем 
саду под яблоней.

С ветки смотрел на нее Дрозд. Оба его глаза 
были широко открыты, и, глядя на девочку, он плакал

— Не плачь! — обратилась к нему Фрэдэрика. — Закрой 
лучше один глаз!

— Нет,—ответил Дрозд. — Сегодня я понял, что на 
мир надо смотреть двумя глазами.



СКАЗКИ





Т Р И  П О Р О С Е Н К А
(По английской сказке)

Жили-были на свете три поросенка. Три брата. Все 
одинакового роста, кругленькие, розовые, с одинаковы
ми веселыми хвостиками.

Даже имена у них были похожи. Звали поросят. 
Ниф-Ниф, Нуф-Нуф и Наф-Наф. Все лето они кувыр
кались в зеленой траве, грелись на солнышке, нежи
лись в лужах.

Но вот наступила осень.
Солнце уже не так сильно припекало, серые облака 

тянулись над пожелтевшим лесом
— Пора нам подумать о зиме, — сказал как-то Наф- 

Наф своим братьям, проснувшись рано утром.—Я весь 
дрожу от холода. Мы можем простудиться. Давайте 
построим дом и будем зимовать вместе под одной 
теплой крышей.

Но его братьям не хотелось браться за работу 
Гораздо приятнее в последние теплые дни гулять и пры
гать по лугу, чем рыть землю и таскать тяжелые 
камни.

— Успеется! До зимы еще далеко Мы еще погу
ляем,—сказал Ниф-Ниф и перекувырнулся через голову»

— Когда нужно будет, я сам построю себе дом ,— 
сказал Нуф-Нуф и лег в лужу.

— Я тоже, — добавил Ниф-Ниф.
— Ну, как хотите. Тогда я буду один строить себе 

дом, — сказал Наф-Наф. — Я не буду вас дожидаться.
С каждым днем становилось все холоднее и хо

лоднее.
Но Ниф-Ниф и Нуф-Нуф не торопились. Им и ду

мать не хотелось о работе. Они бездельничали с утра 
до вечера. Они только и делали, что играли в свои 
поросячьи игры, прыгали и кувыркались.
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— Сегодня мы еще погуляем, — говорили они, — а зав
тра с утра возьмемся за дело.

Но и на следующий день они говорили то же са
мое

И только тогда, когда большая лужа у дороги ста
ла по утрам покрываться тоненькой корочкой льда, 
ленивые братья взялись наконец за работу.

Ниф-Ниф решил, что проще и скорее всего смасте
рить дом из соломы. Ни с кем не посоветовавшись, 
он так и сделал. Уже к вечеру его хижина была готова.

Ниф-Ниф положил на крышу последнюю соломин
ку и, очень довольный своим домиком, весело запел:

— Хоть полсвета обойдешь,
Обойдешь, обойдешь,
Лучше дома не найдешь,
Не найдешь, не найдешь!

Напевая эту песенку, он направился к Нуф-Нуфу.
Нуф-Нуф невдалеке тоже строил себе домик.
Он старался скорее покончить с этим скучным и 

неинтересным делом. Сначала, так же как и брат, он 
хотел построить себе дом из соломы. Но потом ре
шил, что в таком доме зимой будет очень холодно. 
Дом будет прочнее и теплее, если его построить из 
веток и тонких прутьев.

Так он и сделал.
Он вбил в землю колья, переплел их прутьями* на 

крышу навалил сухих листьев, и к вечеру дом был готов.
Нуф-Нуф с гордостью обошел его несколько раз 

кругом и запел:
— У меня хороший дом,
Новый дом, прочный дом,
Мне не страшен дождь и гром,
Дождь и гром, дождь и гром!

Не успел он закончить песенку, как из-за куста 
выбежал Ниф-Ниф.

— Ну, вот и твой дом готов! —сказал Ниф-Ниф 
брату. — Я говорил, что мы и одни справимся с этим 
делом! Теперь мы свободны и можем делать все, что 
нам вздумается!

— Пойдем к Наф-Нафу и посмотрим, какой он себе 
выстроил дом! — сказал Нуф-Нуф. — Что-то мы его дав
но не видели!
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— Пойдем посмотрим! — согласился Ниф-Ниф.
И оба брата, очень довольные тем, что им ни о 

чем больше не нужно заботиться, скрылись за кустами.
Наф-Наф вот уже .несколько дней был занят по

стройкой. Он натаскал камней, намесил глины и теперь 
не спеша строил себе надежный, прочный дом, в ко
тором можно было бы укрыться от ветра, дождя и 
мороза.

Он сделал в доме тяжелую дубовую дверь с засо
вом, чтобы волк из соседнего леса не мог к нему 
забраться.

Ниф-Ниф и Нуф-Нуф застали брата за работой.
— Что ты строишь? — в один голос закричали удив

ленные Ниф-Ниф и Нуф-Нуф. — Что это, дом для по
росенка или крепость?

— Дом поросенка должен быть крепостью! — спо
койно ответил им Наф-Наф, продолжая работать.

— Не собираешься ли ты с кем-нибудь воевать? — 
весело прохрюкал Ниф-Ниф и подмигнул Нуф-Нуфу.

И оба брата так развеселились, что их визг и хрю
канье разнеслись далеко по лужайке.

А Наф-Наф как ни в чем не бывало продолжал 
класть каменную стену своего дома, мурлыча себе под 
нос песенку:

— Я, конечно, всех умней,
Всех умней, всех умней!
Дом я строю из камней,
Из камней, из камней!

Никакой на свете зверь,
Хитрый зверь, страшный зверь,
Не ворвется в эту дверь,
В эту дверь, в эту дверь!

— Это он про какого зверя? — спросил Ниф-Ниф 
у Нуф-Нуфа.

— Это ты про какого зверя? — спросил  Нуф-Нуф 
у Наф-Нафа.

— Это я про волка! — ответил Наф-Наф и уложил 
еще один камень.

— Посмотрите, как он боится волка! — сказал Ниф- 
Ниф.

— Он боится, что его съедят! — добавил Нуф-Нуф.
И братья еще больше развеселились.
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— Какие здесь могут быть волки? — сказал Ниф- 
Ниф.

— Никаких волков нет! Он просто трус! — добавил 
Нуф-Нуф.

И оба они начали приплясывать и петь:
— Нам не страшен серый волк,
Серый волк, серый волк!
Где ты ходишь, глупый волк,
Старый волк, страшный волк!

Они хотели подразнить Наф-Нафа, но тот паже 
не обернулся.

— Пойдем, Нуф-Нуф, — сказал тогда Ниф-Ниф. — 
Нам тут нечего делать!

И два храбрых братца пошли гулять.
По дороге они пели и плясали, а когда вошли 

в лес, то так расшумелись, что разбудили волка, 
который спал под сосной.

— Что за шум? — недовольно проворчал злой и го
лодный волк и поскакал к тому месту, откуда доно
сились визг и хрюканье двух маленьких, глупых по
росят.

— Ну, какие тут могут быть волки! — говорил в 
это время Ниф-Ниф, который волков видел только 
на картинках.

— Вот мы его схватим за нос, будет знать! — до
бавил Нуф-Нуф, который тоже никогда не видел жи
вого волка.

— Повалим, да еще свяжем, да еще ногой вот так, 
вот так! —расхвастался Ниф-Ниф и показал, как они 
будут расправляться с волком.

И братья опять развеселились и запели:
— Нам не страшен серый волк,
Серый волк, серый волк!
Где ты ходишь, глупый волк,
Старый волк, страшный волк?

И вдруг они увидели настоящего живого волка! 
Он стоял за большим деревом, и у него был такой 
страшный вид, такие злые глаза и такая зубастая пасть, 
что у Ниф-Нифа и Нуф-Нуфа по спинкам пробежал 
холодок и тонкие хвостики мелко-мелко задрожали.

Бедные поросята не могли даже пошевельнуться 
от страха.
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Волк приготовился к прыжку, щелкнул зубами, 
моргнул правым глазом, но поросята вдруг опомни
лись и, визжа на весь лес, бросились наутек.

Никогда еще не приходилось им так быстро бегать!
Сверкая пятками и поднимая тучи пыли, поросята 

неслись каждый к своему дому.
Ниф-Ниф первый добежал до своей соломенной хи

жины и едва успел захлопнуть дверь перед самым 
носом волка.

— Сейчас же отопри дверь! — прорычал волк. — А не 
то я ее выломаю!

— Нет, — прохрюкал Ниф-Ниф,—я не отопру!
За дверью было слышно дыхание страшного зверя.
— Сейчас же отопри дверь! — прорычал опять волк.— 

А не то я так дуну, что весь твой дом разле
тится !

Но Ниф-Ниф от страха ничего уже не мог отве
тить.

Тогда волк начал дуть: «Ф-ф-ф-у-у-у!»
С крыши дома слетали, соломинки, стены дома 

тряслись.
Волк еще раз глубоко вздохнул и дунул во второй 

раз: «Ф-ф-ф-у-у-у!»
Когда волк дунул в третий раз, дом разлетелся 

во все стороны, как будто на него налетел ураган.
Волк щелкнул зубами перед самым пятачком ма

ленького поросенка. Но Ниф-Ниф ловко увернулся и 
бросился бежать. Через минуту он был уже у двери 
Нуф-Нуфа.

Едва успели братья запереться, как услышали голос 
волка:

— Ну, теперь я съем вас обоих!
Ниф-Ниф и Нуф-Нуф испуганно поглядели друг на 

друга. Но волк очень устал и потому решил пойти 
на хитрость.

— Я передумал! — сказал он так громко, чтобы его 
услышали в домике. — Я не буду есть этих худосоч
ных поросят! Я лучше пойду домой!

— Ты слышал? — спросил Ниф-Ниф у Нуф-Нуфа.— 
Он сказал, что не будет нас есть! Мы худосочные!

— Это очень хорошо! — сказал Нуф-Нуф и сразу 
перестал дрожать.

Братьям стало весело, и они запели как ни в чем 
не бывало:
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— Нам не страшен серый волк,
Серый волк, серый волк!
Где ты ходишь, глупый волк,
Старый волк, страшный волк?

А волк и не думал никуда уходить. Он просто 
отошел в сторонку и притаился. Ему было очень смешно. 
Он с трудом сдерживал себя, чтобы не расхохотаться. 
Как ловко он обманул двух глупых, маленьких
поросят!

Когда поросята совсем успокоились, волк взял 
овечью шкуру и осторожно подкрался к дому.

У дверей он накрылся шкурой и тихо постучал.
Ниф-Ниф и Нуф-Нуф очень испугались, когда

услышали стук.
— Кто там? — спросили они, и у них снова за

тряслись хвостики.
— Это я-я-я — бедная маленькая овечка! — тонким, 

чужим голосом пропищал волк. — Пустите меня перено
чевать, я отбилась от стада и очень устала!

— Пустить? — спросил брата добрый Ниф-Ниф.
— Овечку можно пустить! —согласился Нуф-Нуф.— 

Овечка не волк!
Но когда поросята приоткрыли дверь, они увидели 

не овечку, а все того же зубастого волка. Братья за
хлопнули дверь и изо всех сил налегли на нее, чтобы 
страшный зверь не смог к ним ворваться.

Волк очень рассердился. Ему не удалось перехитрить 
поросят! Он сбросил с себя овечью шкуру и за
рычал :

— Ну, погодите же! От этого дома сейчас ничего 
не останется!

И он принялся дуть. Дом немного покосился. 
Волк дунул второй, потом третий, потом четвертый 
раз.

С крыши слетали листья, стены дрожали, но дом 
все еще стоял.

И только когда волк дунул в пятый раз, дом за
шатался и развалился. Одна только дверь некоторое 
время еще стояла посреди развалин.

В ужасе бросились поросята бежать. От страха 
у них отнималась ноги, каждая щетинка дрожала, 
носы пересохли. Братья мчались к дому Наф- 
Нафа.
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Волк нагонял их огромными скачками. Один раз 
он чуть не схватил Ниф-Нифа за заднюю ножку, но 
тот вовремя отдернул ее и прибавил ходу.

Волк тоже поднажал. Он был уверен, что на этот 
раз поросята от него не убегут.

Но ему опять не повезло.
Поросята быстро промчались мимо большой яб

лони, даже не задев ее. А волк не успел свернуть 
и налетел на яблоню, которая осыпала его яблоками. 
Одно твердое яблоко ударило ему между глаз. Боль
шая шишка вскочила у волка на лбу.

А Ниф-Ниф и Нуф-Нуф ни живы ни мертвы под
бежали в это время к дому Наф-Нафа.

Брат быстро впустил их в дом. Бедные поросята 
были так напуганы, что ничего не могли сказать. Они 
молча бросились под кровать и там притаились. Наф- 
Наф сразу догадался, что за ними гнался волк. Но 
ему нечего было бояться в своем каменном доме. Он 
быстро закрыл дверь на засов, сам сел на табуреточ
ку и громко запел:

— Никакой на свете зверь,
Хитрый зверь, страшный зверь,
Не откроет эту дверь,
Эту дверь, эту дверь!

Но тут как раз постучали в дверь.
— Кто стучит? — спокойным голосом спросил Наф- 

Наф.
— Открывай без разговоров! — раздался грубый го

лос волка.
— Как бы не гак! И не по думаю! — твердым го

лосом ответил Наф-Наф.
— Ах так! Ну, держитесь! Теперь я съем всех 

троих!
— Попробуй! — ответил из-за двери Наф-Наф, даже 

не привстав со своей табуреточки.
Он знал, что ему и братьям нечего бояться в прочном 

каменном доме.
Тогда волк втянул в себя побольше воздуха и дунул, 

как только мог!
Но сколько бы он ни дул, ни один даже самый 

маленький камень не сдвинулся с места.
Волк посинел от натуги.
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Дом стоял как крепость. Тогда волк стал трясти 
дверь. Но дверь тоже не поддавалась.

Волк стал от злости царапать когтями стены дома 
и грызть камни, из которых они были сложены, но 
он только обломал себе когти и испортил зубы. Го
лодному и злому волку ничего не оставалось делать, 
как убираться восвояси.

Но тут он поднял голову и вдруг заметил большую, 
широкую трубу на крыше.

— Ага! Вот через эту трубу я и проберусь в дом ! — 
обрадовался волк.

Он осторожно влез на крышу и прислушался. 
В доме было тихо.

«Я все-таки закушу сегодня свежей поросятинкой!» — 
подумал волк и, облизнувшись, полез в трубу.

Но как только он стал спускаться по трубе, по
росята услышали шорох. А когда на крышку котла 
стала сыпаться сажа, умный Наф-Наф сразу дога
дался, в чем дело.

Он быстро бросился к котлу, в котором на огне 
кипела вода, и сорвал с него крышку.

— Милости просим! — сказал Наф-Наф и подмигнул 
своим братьям.

Ниф-Ниф и Нуф-Нуф уже совсем успокоились и, 
счастливо улыбаясь, смотрели на своего умного и храб
рого брата.

Поросятам не пришлось долго ждать. Черный, как 
трубочист, волк бултыхнулся прямо в кипяток.

Никогда еще ему не было так больно!
Глаза у него вылезли на лоб, вся шерсть подня

лась дыбом.
С диким ревом ошпаренный волк вылетел в трубу 

обратно на крышу, скатился по ней на землю, пере
кувырнулся четыре раза через голову, проехался на 
своем хвосте мимо запертой двери и бросился в лес.

А три брата, три маленьких поросенка, глядели 
ему вслед и радовались, что они так ловко проучили 
злого разбойника.

А потом они запели свою веселую песенку:

— Хоть полсвета обойдешь,
Обойдешь, обойдешь,
Лучше дома не найдешь,
Не найдешь, не найдешь!
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Никакой на свете зверь,
Хитрый зверь, страшный зверь,
Не откроет эту дверь,
Эту дверь, эту дверь!
Волк из леса никогда,
Никогда, никогда 
Не вернется к нам сюда,
К нам сюда, к нам сюда!

С этих пор братья стали жить вместе, под одной 
крышей.

Вот и все, что мы знаем про трех маленьких по
росят — Ниф-Нифа, Нуф-Нуфа и Наф-Нафа.
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К А К  С Т А Р И К  К О Р О В У  П Р О Д А В А Л

На рынке корову старик продавал,
Никто за корову цены не давал.
Хоть многим была коровенка нужна,
Но, видно, не нравилась людям она.

— Хозяин, продашь нам корову свою?
— Продам. Я с утра с ней на рынке стою!
— Не много ли просишь, старик, за нее?
— Да где наживаться! Вернуть бы свое!

— Уж больно твоя коровенка худа!
— Болеет, проклятая. Прямо беда!
— А много ль корова дает молока?
— Да мы молока не видали пока...

Весь день на базаре старик торговал,
Никто за корову цены не давал.
Один паренек пожалел старика:
— Папаша, рука у тебя нелегка!
Я возле коровы твоей постою,
Авось продадим мы скотину твою.

Идет покупатель с тугим кошельком,
И вот уж торгуется он с пареньком:
— Корову продашь?
— Покупай, коль богат.
Корова, гляди, не корова, а клад!

— Да так ли! Уж выглядит больно худой!
— Не очень жирна, но хороший удой.
— А много ль корова дает молока?
— Не выдоишь за день — устанет рука.
Старик посмотрел на корову свою:
— Зачем я, Буренка, тебя продаю?
Корову свою не продам никому —
Такая скотина нужна самому!
1946
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О  К У П Ц Е , О  М У Ж И К Е  
И О  М У Ж И Ц К О М  П Я Т А К Е
(Русская сказка)

Провалиться мне на месте — 
Не совру! Скажу по чести 
От начала до конца 
Все, что слышал от отца, 
Что отец слыхал от деда, 
Дед прослышал от соседа, 
Ну, а тот затейник был, 
Сказку он и сочинил...

Торговать оставив сына, 
Ехал с ярмарки купчина, 
Ехал с песнями домой, 
Ехал летом — не зимой. 
Как доехал до реки,
Снял рубаху, снял портки 
И махнул, не зная броду, 
Прямо с берега да в воду. 
Был, видать, навеселе — 
Выпил лишку на селе.

А по берегу другому 
Шел мужик в село, до дому. 
Шел и думал, что горька 
Злая доля бедняка,
Что иной живет богато 
И деньгу гребет лопатой,
А другой разут, раздет 
И лопаты даже нет!
Вдруг он слышит, что в затоне 
Человек какой-то тонет. 
Пожалел он молодца,
Взял и вытащил куоца.
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Рад купец, что жив остался.
(А что тины нахлебался,
То беда невелика!)
Обнимает мужика:
— За такое, мол, спасенье 
Я  молебен в воскресенье 
В божьем храме отслужу,
Сто поклонов положу! —
«Мне бы с этого купчины 
Взять не менее полтины,
А ведь даст, поди, пятак!» — 
Молча думает бедняк.

Отошел купец от страху,
Как надел портки, рубаху; 
Повязался кушаком 
И толкует с мужиком:
— Спас меня ты, друг, от смерти, 
Ведь тащили в омут черти!
Ты теперь мне как родной 
И поедешь, брат, со мной!
Закачу я пир горою,
На три дня лабаз закрою,
А тебя озолочу,
Разоденешься в парчу!

Почесал мужик затылок:
— Эко счастье привалило!
Век проходишь над рекой —
День не выпадет такой!

В день купцова возвращенья 
Пир идет и угощенье —
Семь столов свели зараз.
На три дня закрыт лабаз.
Гости пьют, едят, хмелеют,
Все хозяина жалеют:
— Ах да ох! Такой купец,
А лежал бы как мертвец! —
Чарку водки на подносе 
Мужику купец подносит:
— За спасителя ура! —
Пьет мужик из серебра,
А хозяин угощает,
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И сулит, и обещает:
— Пей, сердешный, да гляди:
То ли будет впереди!

Первый день к концу подходит, 
Гости пляшут, хороводят,
На заре поспать легли,
Утром снова завели —
Снова песни, снова пляски.
Наш мужик живет, как в сказке, 
Только негде сесть ему, 
Неизвестно почему!
Видно, все перезабыли,
В честь кого и званы были:
Был с гостями наравне — 
Оказался в стороне!
То кричали: «Многи лета!»— 
Подносили то да это.
А теперь: «Поди сюды! 
Набери-ка в ковш воды!»
«Эй, мужик, смени посуду!» 
«Убери-ка, братец, блюдо!» 
Через стол кричит купец: 
«Принеси-ка холодец!»
Что ни скажут, что ни спросят, 
Мужичок послушно носит,
Сам смекает про себя:
«Это, видно, все любя!»
Вот вторая ночь минула,
Вот опять заря блеснула, 
Наступает третий день.
Пировать гостям не лень!
Им опять пельмени варят, 
Карасей в сметане жарят, 
Разливают брагу, мед,
Пиво — тем, кто пиво пьет. 
Мужику вторые сутки 
Не дают поспать минутки, 
Затолкали мужика,
Обошлось не без пинка!
К пирогам он как ни жался,
Так голодным и остался, 
Похудел, опал с лица —
Загоняли у купца!
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А гульбе конца не видно. 
Мужику до слез обидно: 
Наплевать уж на почет — 
Жалко плюнуть на расчет! 
Переспал мужик не в доме,
А в сарае на соломе.
Третья ночь пришла к концу. 
Утром входит он к купцу.
Уж тому не до веселья — 
Голова болит с похмелья, 
Огуречный пьет рассол:
— Кто такой? Зачем пришел?
— А пришел я на прощанье 
Помянуть про обещанье.
Ты сулил: «Озолочу! 
Разоденешься в парчу!»
— Эва, вон когда хватился! 
Получать с меня явился!
А не ты ли у меня 
Здесь три ночи и три дня 
Пировал со всеми вместе? 
Ты, поди, рублей на двести 
Нагулял, напил в гостях 
В зипунишке да в лаптях!
Я с тобою расквитался,
Ты в долгу еще остался!
— Рассчитаюсь, коли так! —
И мужик достал пятак.— 
Рассчитаюсь по-простому:
Две полушки за солому, 
Остальное за харчи.
На пятак мой! Получи! 
Обижать тебя не смею, 
Больше я не обеднею —
У меня мошна пуста,
Но зато душа чиста! —
И шагнул мужик с порога 
И пошел своей дорогой.

А купец? Да что купец!.. 
Нашей сказке тут конец.
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М О Р О З И М О Р О ЗЕЦ
(Литовская сказка)

Жил когда-то Дед Мороз,
У него внучонок рос.
Всем хорош Морозец был,
Да похвастаться любил:
— Дед силен, а я сильней!
И кусаюсь я больней!
Я  м ол ож е на ст о  лет!
Заморожу целый свет!

Вот Морозец как-то раз 
В чистом поле, в поздний час, 
Видит: едет, сыт и пьян,
В толстой шубе толстый пан. 
Кони барина везут.
Н аш  М о р о зе ц  тут как тут! 
Р я д о м  с паном  в сани сел —
Нос у пана побелел,
П ан  не чует рук и ног,
Весь до косточек продрог, 
Льдинки сыплются из глаз... 
Пробил пану смертный час,
Не спасли его меха —
Рукавицы и доха.

— Ч то ты кверху поднял нос?  — 
В стретил внука Д е д  М о р о з. 
У см ехнулся  внук в ответ:
— Шуба есть, а пана нет!
И  не вылез из м ехов,
Как промерз до потрохов.
Ты силен, а я сильней,
И кусаюсь я больней!
Заморожу целый свет!
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— Ладно, внучек,—крякнул дед .— 
Заморозишь! А пока 
Заморозь-ка мужика.
— Где! Какого9
— Вон в бору 
Рубит сучья на ветру!

Заглянул Морозец в бор,
Где звенел в тот час топор, 
Видит: тощий мужичок.
Затянув свой кушачок,
Зипунком прикрыт едва,
Рубит сучья на дрова.

— Ну-ка, внучек! — молвил дед. — 
Одолеешь или нет?

— Да таких хоть десять штук! — 
Не моргнув, ответил внук.

Как пришел Морозец в лес, 
Мужику в зипун залез,
П р оби р ает муж ика —
Больно щиплет за бока,
За нос, за уши дерет,
Прямо за душу берет!

А мужик, знать, крепок был — 
Так и рубит, как рубил,
Так и машет топором,
Разбирает бурелом.
П ри зам ори тся  — вздохн ет,
Только пот с лица смахнет 
Чуть присядет на пенек
— Жаркий выдался денек!

Час ли, два часа прошло —
Время быстро утекло.
Мужичонка, жив-здоров,
Наложил на санки дров,
За кушак топор заткнул 
И до дому повернул.
А Морозец, сам не свой, 
Поплелся к себе домой.
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— Ты чего повесил нос?— 
Встретил внука Дед Мороз.

Что ответил деду внук, 
Здесь писать нам недосуг 
Только скажем: с этих пор, 
Как берет мужик топор,
Так Морозец — ни гугу!— 
Тихо дремлет на снегу.
1949



Б Л А Г О Д А Р Н Ы Й  З А Я Ц
(Башкирская сказка)

Решил отец, решила мать 
На праздник в дом родню позвать:
— Пускай сегодня на обед 
Придут и бабушка и дед,
Пускай придут сестра и брат, 
Пускай придут и зять и сват 
И приведут с собой детей.
Беги, сынок, зови гостей!

Но плохо слушал Ишбулат,
Что Ишбулату говорят;
Он пробежался по селу 
И полсела позвал к столу.
И вот на праздничный обед 
Пришли: и бабушка и дед,
Сестра и брат, и зять и сват,
А с ними дядька Салават,
За ним Кугуй и Юлдыбай,
И Кадыргул, и Саранбай,
И Халима, и Аминбек —
Ну, словом, сорок человек!

Уселись гости кое-как 
И тут же съели бишбармак,
За пять минут исчез пирог,
За ним исчез бараний бок.
— Как быть? —отца спросила мать.- 
Что мне еще на стол подать?
Я в дом одну родню ждала,
А в дом явилось полсела!
— Спроси сынка, — сказал отец, — 
Пусть отвечает сорванец!
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А сорванец и сам не рад —
В лесу горюет Ишбулат.
Сидит и плачет на пеньке.
Вдруг зашуршало в тростнике,
И вышел Заяц на лужок:
— Не надо плакать, мой дружок!

Но пуще плачет Ишбулат,
И слезы катятся, как град.
— Не плачь! — Зайчишка повторил. — 
Я знаю, что ты натворил.
Но ты зимою как-то раз 
Меня от лютой смерти спас,
И я тебе — не серебром,
А за добро плачу добром.
Ступай домой и слез не лей —
Все обойдется, ей-же-ей!

Пришел из леса Ишбулат,
А гости все в гостях сидят. 
Явившись вместе на обед,
Сидят: и бабушка и дед,
Сестра и брат, и зять и сват,
А рядом дядька Салават,
За ним Кугуй и Юлдыбай,
И Кадыргул, и Саранбай,
И Халима, и Аминбек —
Ну, словом, сорок человек!
Они сидят и молча ждут,
Что им еще поесть дадут.

— Как быть? —отцу сказала мать.— 
Нас перестанут уважать!
— Так не гуляли мы давно! — 
Вздохнул отец, взглянув в окно,
И замер вдруг, открывши рот...

И тут увидел весь народ:
Из леса к дому звери шли.
Медведи в ульях мед несли.
За ними следом волки шли,
Они баранину несли.

А там еще лисицы шли,
Гусей и кур они несли.
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А там еще олени шли 
И в ведрах молоко несли.

И зайцы шли, и белки шли — 
Грибы и ягоды несли.

И полевые мыши шли,
Зерно в мешках они несли...

Три дня, три ночи напролет 
Шел пир горой, гулял народ. 
И я там был, и пил, и ел,
И с Зайцем рядышком сидел!
1949



Ж А Д Н Ы Й  В А Р Т А Н
(Армянская сказка)

С овечьей шкурой к скррняку 
Зашел Вартан-сосед:
— Из этой шкуры шапку сшить 
Ты можешь или нет?

— Могу! — сказал в ответ скорняк,
На шкуру посмотрев.
— А выйдет две? —спросил Вартан,
На корточки присев.

— И две сошью.
— А три?
— И три!
— Сошьешь четыре?
— Да!
— А пять!
— Ну что ж, могу и пять,
Коль в этом есть нужда!
— Быть может, выкроешь все шесть?
— Могу, раз надо так!
— Где шесть, там — семь! — сказал Вартан.
— Идет! — сказал скорняк.

Когда заказчик через день 
За шапками пришел,
Семь шапок выложил скорняк 
На свой рабочий стол.

— Да разве это мой заказ? —
Вскричал в сердцах Вартан.—
Когда ты шапки мне кроил,
Ты был, должно быть, пьян?
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Что с ними делать мне теперь? 
Куда прикажешь деть?
Ведь ни одну из них нельзя 
На голову надеть!

— Но ты же сам того хотел! — 
Сказал в ответ скорняк.— 
Больших семь шапок из овцы 
Не выкроишь никак!
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З А И К А - З А З Н А И К А
Сказка в двух действиях с прологом

Д Е Й С Т В У Ю Щ И Е  Л И Ц А

Г о р е - о х о т н и к .
З а й к а - З а з н а й к а .
З а й ч и х а .

С т а р ы й  За я ц .  
С т а р а я  З а й ч и х а .

П е р в ы й  З а й ч о н о к .  
В т о р о й  З а й ч о н о к .  
Т р е т и й  З а й ч о н о к .  
Р ы ж а я  Л и с а .
С е р ы й  Во л к .

ПРОЛОГ

Хорошо летом в лесу, на солнечной полянке с пригорком! 
Пригрело солнышко землю. Высохла утренняя роса на траве 
и на двух братьях-мухоморах возле старого пня, поросшего 
густым зеленым мхом.
Вышла на полянку Р ы ж а я  Л и с а .  Присела, прислушалась 
трещат в траве кузнечики, на все лады певчие птицы пере
кликаются, где-то кукует кукушка: «Ку-ку! Ку-ку! Ку-ку!»

Л и с а .  Не повезло мне сегодня: и гусят я видела, 
и утят я слышала, и курочку жирненькую себе 
облюбовала, а подойти не посмела — очень уж злые 
собаки птичий двор стерегут! Зря я за колхозны
ми сараями два часа на брюхе пролежала! Только 
в росе вымокла... Мне бы теперь хоть зайчишку 
на обед словить!
Облизнулась голодная Лиса. Навострила уши.
Зашуршало в кустах. Выскочил на полянку З а й к а - З а з н а й к а .  
Увидел Лису — на задние лапки присел, замер от страха. 
А Лиса сама растерялась: сидит смотрит на Зайку-Зазнайку, 
тоже не шевелится.
Опомнился Зайка-Зазнайка, бросился от Лисы назад в кусты. 
Опомнилась Лиса, бросилась было за Зайкой-Зазнайкой вдо
гонку, да раздумала. Спряталась за куст.

Подстерегу-ка я его здесь, под кустом! Я заячью 
повадку знаю: косой теперь обязательно на эту 
полянку вернется. Тут-то я его и словлю! На то 
я и лиса, чтобы зайца перехитрить!
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Притаилась Лиса за кустом — ждет, когда Зайка-Зазнайка на 
полянку вернется А Зайка-Зазнайка сделал по лесу круг да 
и вернулся на то же место. Выскочил на полянку Присел. 
Ушами поводит — прислушивается. Только Лиса прыгнуть на 
него собралась, как опять зашуршало в кустах, и выскочил 
на полянку еще один з а я ц ,  чуть постарше.
Кубарем скатился с пригорочка. Сел рядом с братом.

С т а р ы й  Заяц.  Здравствуй, брат! Чего ты дрожишь?
З а й к а - З а з н а й к а .  Меня Лиса гоняет!
С т а р ы й  3 а я ц. Ты не бойся. Нас двое — мы ее обма

нем! Я тебя выручу.
З а й к а - З а з н а й к а .  А как ты меня выручишь?
С т а р ы й  Заяц.  Она нас двоих увидит и за нами 

погонится...
Л и с а  (за кустом). Не одного, так другого поймаю!
С т а р ы й  Заяц.  А за двумя зайцами погонишься — 

ни одного не поймаешь!

Бросилась Л и с а  на зайцев. Бросились зайцы от Лисы. 
Пусто на полянке. Только трещат в траве кузнечики, певчие 
птицы перекликаются да кукушка кукует: «Ку-ку! Ку-ку!» 
И вдруг затрещали у кого-то под ногами сучья в лесу, раз
двинулись кусты, и вышел на полянку Г о р е - о х о т н и к *  
за плечом — ружье, на боку — сумка. Песенку поет 

Г о р е - о х о т н и к .
Хожу я по болотам,
Брожу по лесу я...
Охота, охота,
Охота — страсть моя!

Ружье мое стреляет —
И в тот же самый миг 
Добыча улетает,
Издав прощальный крик.

И снова по болотам 
Брожу, как призрак, я...
Охота, охота,
Охота — страсть моя!

Пиф-паф! Зимой и летом 
Стреляю я дуплетом!
Меня не остановят 
Ни холод, ни жара.
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Я попусту стреляю 
И сам себе желаю,
И сам себе желаю:
Ни пуха ни пера!
Присел Горе-охотник на пенек. Вздохнул.

Не повезло мне сегодня! По оврагам я ходил, по 
болотам я бродил, скррзь кусты я продирался, о 
колючки ободрался! Намучился, намаялся, а под
стрелить ничего не сумел! Опять придется с пусты
ми руками домой возвращаться!.. Эх, горе ты мое, 
горе! (Осматривается.) Хорошая полянка! Лучше, 
пожалуй, и не найти в этом лесу... Отдохну здесь 
немножечко, вздремну полчасика, а там видно бу
дет...
Прислонил Горе-охотник свое ружье к пеньку. Расположился 
на пригорочке. Лег на спину, лицо шапкой накрыл. Захрапел. 
Спит охотник и не видит, как из-за кустов на полянку 
д в а  з а й ц а  вышли: тот Зайка-Зазнайка, которого Лиса го
няла, и Зайчиха.

З а й ч и х а .  Я до сих пор в себя прийти не могу! 
Я  вся дрожу! Если бы не братец, поймала бы 
тебя Рыжая Лиса! Сам говоришь, она тебя чуть- 
чуть за уши не схватила.

З а й к а - З а з н а й к а .  «Чуть-чуть» не считается. Я бы от 
нее и сам убежал.

З а й ч и х а .  Вечно ты хвастаешься! Никуда бы ты от 
нее не убежал, если бы не братец! Это он тебя 
из беды выручил.

З а й к а - З а з н а й к а .
Мне помощи не надо,
Я заяц с головой!

З а й ч и х а .
Не рада я, не рада 
Тому, что ты такой!

З а й к а - З а з н а й к а .
Я знаю сам прекрасно,
Что делать мне с Лисой.

З а й ч и х а .
Напрасно ты, напрасно 
Все хвастаешь, косой!

З а й к а - З а з н а й к а .
Попробуй-ка поймай-ка!
Слови меня! Схвати!
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З а й ч и х а .
Зазнайка ты, зазнайка,
С огнем ты не шути!

З а й к а - З а з н а й к а .
Мне слушать надоело,
Как ты весь день ворчишь!

З а й ч и х а .
Не дело, ох, не дело,
Не дело говоришь!
к а - З а з н а й к а .  Смотри, смотри! Кто это лежит** 
чиха .  Это охотник спит. Скачем дальше, косой* 
От греха подальше.
к а - З а з н а й к а .  Смотри, смотри! Ружье-то! 
чиха.  Скачем дальше, косой! Что тебе до ружья? 
к а - З а з н а й к а .  Погоди, погоди! Ты ничего не 
понимаешь!

З а й ч и х а .  Что ты, косой! В своем ли ты уме? Едва 
от Лисы спасся, а теперь сам под ружье лезешь? 

З а й к а - З а з н а й к а .  Я знаю, что я делаю.

Перешагнул Зайка-Зазнайка через ноги спящего Горе-охотника, 
протянул лапу, взял ружье, да и был таков! Только его 
с ружьем и видели! Зайчиха — за ним. А Горе-охотник по
вернулся на другой бок и захрапел еще слаще...

ПЕРВОЕ Д ЕЙ СТВИ Е

Стоит в лесу дом с крыльцом. Большое окно с резными 
ставнями. В домике — кровать с горкой подушек, русская печь, 
у окна — стол, на стене — портреты дедушки Лиса и бабушки 
Лисы Патрикеевны. Л и с а  ходит в белом переднике по своей 
горнице, петушиным крылом со стола крошки сметает, ждет 
пока в печи огонь разгорится, чтобы воду кипятить поста
вить. Поет Лиса песенку.

Л и с а .
Сегодня ровно десять лет,
Как я в лесу живу.
К себе сегодня на обед 
Я  Волка позову.

Мы вместе курицу съедим,
Потом мы с ним вдвоем 
Часочек рядом посидим 
И песенку споем.
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Мы с ним старинные друзья,
Характер наш похож:

Мы вместе ходим, он и я,
На кражи и грабеж.

Как жаль, что в честь такого дня 
На праздничный обед 
Среди припасов у меня 
Сегодня зайца нет!
Разгорелся огонь в печи. Лиса поставила в печь котел с 
водой, сняла передник, взяла сумку и вышла на крыльцо.

Пойду полежу за птичьим двором, в крапиве. Может, 
какая-никакая курочка зазевается, я ее и словлю!

Заперла Лиса дверь на крючок и ушла. А из-за кустов 
з а й ц ы  вышли. Впереди — Зайка-Зазнайка с ружьем, позади — 
Зайчиха с корзинкой.

к а - З а з н а й к а  (оборачиваясь) . Чего ты отстаешь? 
чиха .  Что-то мне не по себе, косой! Не дело ты 
задумал.
к а - З а з н а й к а .  Ты меня еще учить будешь! 
чиха .  И ни с кем ты никогда не посоветуешься! 
к а - З а з н а й к а .  А с кем мне советоваться? Я сам 
себе голова!
чиха .  Ум хорошо, а два лучше. 
к а - З а з н а й к а .  Вечно ты всего боишься! Нечего 
тебе дрожать. Не видишь — ружье у меня! Иди за 
мной смелее, 
чиха.  Я уж и так иду...
Поднялся Зайка-Зазнайка на крыльцо лисьего домика, увидел, 
что дверь на крючке.
к а - З а з н а й к а .  Никого дома нет. Тем лучше: 
меньше крику будет.
Отворил Зайка-Зазнайка дверь, шагнул через порог в горницу.

чиха .  Ну что?
к а - З а з н а й к а .  Иди, иди! Не бойся!
Тут Зайчиха прыг-прыг по ступенькам — и тоже в домик вошла.

Ну вот, теперь мы тут жить будем! 
чиха .  Лисой пахнет.
к а - З а з н а й к а .  Надо окно открыть, горницу про
ветрить! (Распахивает окно.)
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З а й ч и х а .  Как же мы тут жить будем ? 
З а й к а - З а з н а й к а .  Ничего, привыкнешь!
З а й ч и х а  (заглядывает в печь). Она воду кипятить 

поставила — видно, скоро вернется. 
З а й к а - З а з н а й к а .  А ты не теряй времени, кроши 

капусту — будем щи варить. Надевай лисий пе
редник !
Надела Зайчиха передник, достала из корзинки кочан капусты, 
стала его в котел крошить. А Зайка-Зазнайка ходит по гор
нице, осматривается. Увидел на стене портреты дедушки Лиса 
и бабушки Лисы Патрикеевны, сорвал их, в печь бросил. 
Достал из корзинки портреты своих, заячьих, родственников, 
повесил их над кроватью.

Вот так-то лучше будет!
З а й ч и х а .  Ох-ох-ох! Где же это видано, чтобы заяц 

в лисьей норе жил?
З а й к а - З а з н а й к а .  А где это видано, чтобы заяц 

с ружьем по лесу ходил? Никогда этого не было! 
З а й ч и х а .  Жили бы и жили, как все зайцы живут... 
З а й к а - З а з н а й к а .  Зачем мне так жить, как все зайцы 

живут? Я теперь сильнее всех в лесу! Ружье я 
достал, Лису из дому выгнал...

З а й ч и х а .  Ты ее еще не выгнал. Она сейчас вернется. 
З а й к а - З а з н а й к а .  Хи-хи-хи! Вот посмотришь, как 

я с ней разговаривать буду!
З а й ч и х а .  Погоди, погоди! Кажется, кто-то идет... 

( Прислушивается.)

Идет Л и с а  по лесу, несет в сумке петуха, поет.
Л и с а .

Я в крапиве пролежала —
Петуха за хвост поймала.
Сытно Волка накормлю —
Очень серого люблю.

З а й к а - З а з н а й к а  (прислушался). Лиса! Ну что ж, 
добро пожаловать!

З а й ч и х а .  Я вся дрожу! Что-то сейчас будет!.. 
З а й к а - З а з н а й к а .  Отойди в сторонку — ну как мне 

стрелять придется!

Подошла Лиса к своему домику. Остановилась.

Л и с а .  Кто же это мою дверь открыл?
Вышел Зайка-Зазнайка на крыльцо, ружье за спину прячет.
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З а й к а - З а з н а й к а .  Это я дверь открыл! Добро по
жаловать, Лисонька!

Л и с а .  Кого я вижу? Что ты здесь делаешь, ко
сой? Это не тебя ли я вчера чуть за уши не 
поймала?

З а й к а - З а з н а й к а .  Меня. Только теперь не я от тебя, 
а ты от меня бегать будешь!

Л и с а .  Очень хорошо! Очень хорошо! (Облизыва
ется.)

З а й к а - З а з н а й к а .  Нечего тебе облизываться!
Л и с а .  Как же мне не облизываться! Давненько я 

зайчатинки не пробовала!

Бросилась Лиса на крыльцо. А Зайка-Зазнайка вскинул ружье, 
прицелился.

З а й к а - З а з н а й к а .  Назад! Сейчас я из тебя решето 
сделаю!

Испугалась Лиса, попятилась.

Л и с а .  Откуда у тебя ружье? Перестань целиться! 

Опустил Зайка-Зазнайка ружье.
З а й к а - З а з н а й к а .  Что, испугалась? То-то! Теперь 

я тебя не боюсь!
Л и с а .  Что это значит?
З а й к а - З а з н а й к а .  А то значит, что теперь мы тут 

живем и жить будем!
Л и с а .  Как же так? Это мой дом!
З а й к а - З а з н а й к а .  Был твой — стал заячий!
Л и с а .  А я где жить буду?
З а й к а - З а з н а й к а .  Мне какое дело!
Л и с а .  Я сегодня именинница.
З а й к а - З а з н а й к а .  Поздравляю тебя!
Л и с а .  Я к себе Волка на обед пригласила.
З а й к а - З а з н а й к а .  Придется, Лиса, тебе перед ним 

извиниться.
Л и с а  (ласково). Пусти меня, косой! Давай вместе жить. 

Я тебя не трону.
З а й к а - З а з н а й к а .  Знаем мы вас, рыжих! Провали

вай лучше, пока я не рассердился. Некогда мне с 
тобой разговаривать! Мне обедать пора. Щи 
остынут!

Л и с а .  Ну ладно же. Я тебе еще отомщу, лопоухий!
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З а й к а - З а з н а й к а .  Проваливай, проваливай! Я тебя 

ни капельки не боюсь!

Ушла Лиса. Присел Зайка-Зазнайка на крылечке, ружье меж 
лап поставил. Сидит, песенку поет
Раз, два, три, четыре, пять!
Вышел зайчик пострелять.
Вдруг лисица выбегает,
Зайчик целится, стреляет:
Пиф-паф! Ой-ой-ой!
Не придет Лиса домой!

ч и х а  (выглядывает в окно). Ушла? 
к а - З а з н а й к а .  Ушла. И след хвостом замести 
позабыла! Теперь страшнее меня никого в лесу 
нет! Захочу —и Волка из норы выгоню! Захочу — 
медвежью берлогу займу! А потом в Африку 
поеду на львов охотиться.

З а й ч и х а .  Хорошо бы все обошлось! Очень уж ты 
грубо с ней разговаривал.

З а й к а - З а з н а й к а .  Грубо? Хи-хи-хи! Пусть спасибо 
скажет, что я в нее сразу не выпалил! Хи-хи-хи! 
Будет знать, как зайцев пугать!

З а й ч и х а .  Щи готовы-. Садись обедать.

Вошел Зайка-Зазнайка в горницу, сел к столу, взял ложку.

З а й к а - З а з н а й к а .  Сорока видела, как я с ружьем 
шел. Сегодня к вечеру все узнают, как мы к Лисе 
в дом переехали. Полопаются от зависти! До 
чего же Лиса перепугалась, когда я в нее при
целился! Хи-хи-хи.!

Сидят Зайка-Зазнайка с Зайчихой, деревянными ложками щи 
едят. А из лесу в это время вышли С т а р ы й  З а я ц  
со своей З а й ч и х о й  и д в у м я  З а й ч а т а м и .  В лапах у 
них подарки: капусты кочан, моркови пучок.

С т а р ы й  З а я ц  (шепотом). Стойте и не шевелитесь! 
( Прислушивается.)

П е р в ы й  З а й ч о н о к .  Пап, я боюсь!
В т о р о й  З а й ч о н о к .  Мам, я боюсь!
С т а р а я  З а й ч и х а .  Я сама боюсь!
С т а р ы й  З а я ц  (принюхивается). Нашим братом пах

нет! Нашим!.. Пошли, ребята!
Поднялся Старый Заяц на крыльцо. Постучал лапкой в дверь. 
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З а й к а - З а з н а й к а .  Кто там?
С т а р ы й  Заяц.  Откройте, это мы!
З а й ч и х а .  Это голос братца!
С т а р а я  З а й ч и х а .  Это мы! Откройте!
З а й ч и х а .  Это голос сестрицы!
З а й к а - З а з н а й к а .  Пронюхали!

Открыла Зайчиха дверь, впустила родственников.

С т а р ы й  Заяц.  Здравствуй, братец! Здравствуй, се
стрица !

З а й ч а т а .  Здравствуйте, дядя! Здравствуйте* тетя!
С т а р ы й  Заяц.  Поздравляю тебя, братец, с ружьем!
З а й к а - З а з н а й к а .  Спасибо, если не шутишь.
С т а р ы й  Заяц.  Где ружье-то? Можно посмотреть?
П е р в ы й  З ай ч он ок .П ап ,см отр и !Смотри,пап. Ружье!
В т о р о й  З а й ч о н о к .  Мам, смотри! Смотри, мам! 

Ружье.
З а й ч и х а .  Не подходите близко!
З а й к а - З а з н а й к а .  Нельзя ружье трогать! Нельзя!
С т а р ы й  Заяц.  Настоящее?
З а й к а - З а з н а й к а .  А ты не видишь? Конечно, не 

игрушечное!
С т а р а я  З а й ч и х а .  Как у вас тут хорошо! Какая 

кровать! Какие мягкие подушки! (Трогает подуш
ки.) Пух и перо!

З а й к а - З а з н а й к а .  На кровати мы спать будем.
С т а р а я  З а й ч и х а .  Какой стол! Какие табуреточки!
З а й к а - З а з н а й к а .  Мы на них сидеть будем.
С т а р ы й  Заяц.  Ты что ж, всегда здесь жить будешь?
З а й к а - З а з н а й к а .  Не знаю. К зиме, может быть, 

в медвежью берлогу переберусь.
С т а р а я  З а й ч и х а .  А как же все зайцы говорят, 

что мы теперь вместе жить будем, раз у нас 
на всех одно ружье?

З а й к а - З а з н а й к а .  Мало ли что говорят. Мое ружье! 
Где захочу, там и буду с ним жить!

С т а р ы й  Заяц.  Разве ты нас защищать не будешь?
З а й к а - З а з н а й к а .  А как вы до сих пор жили, когда 

у меня ружья не было?
С т а р ы й  Заяц.  Ты знаешь, как жили. Ты тогда с 

нами был.
С т а р а я  З а й ч и х а .  Вместе от Лисы бегали. Жили 

да тряслись...
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З а й к а - З а з н а й к а .  Ну, а я теперь трястись не буду. 
С т а р ы й  Заяц.  Выходит, ты со своим ружьем от 

всего нашего племени отбился? Плохо — так вместе, 
а хорошо — так врозь?

З а й к а - З а з н а й к а .  Что же мне теперь, прикажете на 
часах возле вас с ружьем стоять9 Много вас, 
а я один!

С т а р а я  З а й ч и х а .  А мы-то думали! Мы-то радо
вались !

С т а р ы й  Заяц.  Не ожидал я от тебя, Заяц, такого 
отношения, не ожидал! Если бы у меня было 
ружье, я поступил бы иначе! А ты думаешь толь
ко о себе! Это нехорошо! Это очень нехорошо! 
Стыдно!

А Зайчата в это время подрались на полу

П е р в ы й  З а й ч о н о к .  Мам, он меня за уши! 
В т о р о й  З а й ч о н о к .  Пап, он меня кусает!
С т а р а я  З а й ч и х а .  Будет вам! Вот я Лису позову! 
С т а р ы й  Заяц.  Тихо, вы!.. Волк идет!

Замолчали Зайчата. Перестали баловаться А В о л к  и правда 
шел по лесу к лисьему дому, шел и пел свою волчью 
песню.

Во л к .
Я в кустах сегодня рано 
Съел рогатого барана,

А потом пошел в лесок 
И поспал еще часок.

Оглянуться не успел —
До обеда прохрапел

Извини меня, Лиса,—
Опоздал на три часа!

В гости я иду голодный,
Съесть могу я что угодно.

Так ужасно есть хочу,
Что любого проглочу!

Чем накормят, то и съем,
Не побрезгую ничем!

320



Извини меня, Лиса,—
Опоздал на три часа!

Подошел Волк к лисьему дому. Остановился.

Зайчатиной пахнет! Видно, рыжая меня зайцем 
кормить будет. Ох, я зайцев люблю! Отворяй, 
рыжая! Гость пришел!

З а й к а - З а з н а й к а  (храбрым голосом) . Нет здесь ни
какой рыжей! Проваливай отсюда, серый!

Во л к .  Что я слышу? Лиса заячьим голосом разго
варивает! Ловка же ты притворяться!.. Отворяй 
дверь, именинница!

З а й к а - З а з н а й к а .  Нет здесь никакой именинницы! 
Во л к .  А кто же здесь есть?
П е р в ы й  З а й ч о н о к .  Мы, зайцы!
Во л к .  А много вас?
З а й к а - З а з н а й к а .  Все здесь, и один — с ружьем! 
Во л к .  Хо-хо-хо! Зайцев я съем, а ружьем за

кушу!
Стал Волк в дверь ломиться. Завизжали Зайчата, затряслись 
Зайчихи от страха, а Зайка-Зазнайка окно распахнул, с ружь
ем из окна высунулся, прицелился в Волка.

З а й к а - З а з н а й к а .  А ну, попробуй закуси!

А в это время из лесу на полянку выбежал Т р е т и й  
З а й ч о н о к .  Увидел Зайчонок, что Волк в дом ломится,— 
ни жив ни мертв за деревом притаился, пошевельнуться 
боится.

В о л к  (Зайке-Зазнайке). Ну, ты, брось ружье! 
З а й к а - З а з н а й к а .  Жди-дожидайся! Что тебе от нас 

надо?
Во л к.  Мне вас надо... Не целься в меня, пожа

луйста! Мне Лису надо!

Опустил Зайка-Зазнайка ружье.

З а й к а - З а з н а й к а .  Вот это уже другой разговор. 
Нет здесь больше твоей Лисы. Она здесь больше 
не живет.

Во л к .  Она меня сегодня на обед приглашала.
3 а й к а - 3 а з н а й к а. Знаю, знаю. Она велела тебе пере

дать, что обеда сегодня не будет. Приходи через 
год в это время.
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В о л к .  А я, косой, все равно тебя когда-нибудь 

съем.
З а й к а - З а з н а й к а .  Ну, то когда еще будет. А пока 

убирайся отсюда подобру-поздорову! И скажи спа
сибо, что я в тебя сразу не выпалил — был бы 
ты уже с дырявой шкурой! Проваливай отсюда! 
Да поживее!

Повернулся Волк, поплелся в лес. А сам все оглядывается, 
зубами щелкает. Третий Зайчонок на крыльцо взбежал, зако
лотил лапками в дверь.

Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Откройте! Откройте! Тетя! 
Дядя! Откройте! Это я —ваш племянник! От
кройте скорей! Я боюсь! Меня Волк съест! 
Откройте!
Открыла Зайчиха дверь, впустила племянника, быстро-быстро 
заперла за ним дверь.

Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Здравствуйте! 
чиха .  Здравствуй!
к а - З а з н а й к а ^  мрачно). Скоро со всего леса зайцы 
в наш дом набегут, негде будет и ружье-то по
ставить !

С т а р ы й  З аяц.  Не беспокойся, не прибегут. И мы 
сейчас уйдем!

С т а р а я  З а й ч и х а .  Пойдем, сынок! Пойдем, 
дочка!

С т а р ы й  З аяц.  Пошли, ребята...
Ушли Зайцы с Зайчатами. Только Третий Зайчонок остался. 
Сидит в уголке, дрожит.
Ушли Зайцы, а Зайка-Зазнайка лапкой себя по лбу стукнул -  
забыл! Выскочил на крыльцо.

З а й к а - З а з н а й к а  (кричит). Эй, вы, вернитесь! 
С т а р а я  З а й ч и х а .  Это братец кричит, нас зовет.

Старый Заяц прислушивается.

З а й к а - З а з н а й к а  (кричит). Эй, вы, вернитесь! 
С т а р ы й  З аяц.  Видно, стыдно ему стало, раскаялся1 

Надо вернуться. Это хорошо...

З а й ц ы  возвращаются.
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З а й к а - З а з н а й к а  (Старому Зайцу). Вот что, совсем 

забыл: завтра утром капусты мне принесите. Да 
посвежей, да побольше! Я  теперь сам за провизией 
ходить не буду.
Старый Заяц хочет что-то сказать, но от волнения не может.

Будете мне по утрам капусту носить, так я Волку 
с Лисой скажу, чтобы они вас не трогали. 

С т а р ы й  З а я ц  (в негодовании). Ну... ну... 
З а й к а - З а з н а й к а .  Можете меня не благодарить. А ка

пусту я свежую люблю, и побольше кочаны выби
райте. А то что вы сегодня принесли!

С т а р ы й  Заяц.  Ну и нахал же ты, братец! Бессовест
ный ты заяц, как я погляжу! Таких, как ты, в нашем 
роду еще не было. В кого ты только такой уро
дился!

З а й к а - З а з н а й к а .  Но-но-но! Скажи спасибо, что 
я с вами вообще разговариваю!

С т а р ы й  З а я ц .  П озор! Стыдно! Бессовестно! 
З а й к а - З а з н а й к а .  Ну, не хотите — как хотите. 

Была бы честь предложена. Проваливайте! Да 
поживее!

С т а р ы й  Заяц.  Смотри, пожалеешь! В беду попа
дал — кто тебя выручал? А еще неизвестно, что 
тебя ожидает...

З а й к а - З а з н а й к а .  Известно, известно... Провали
вайте!
Зайцы уходят.

(Про себя.) Заяц, а раскаркался, как старая ворона: 
«Неизвестно, что тебя ожидает»! Все мне известно! 
(Третьему Зайчонку.) А ты почему остался? 

Т р е т и й  З а й ч о н о к  (испуганно). Мне некуда идти. 
Папа с мамой сказали, чтобы я сегодня у вас, 
в лисьем домике, переночевал. Они сегодня ночью 
на огороды собирались, а меня дома не с кем 
оставить.
ч и х а  (Зайке-Зазнайке). Пусть у нас переночует. 
к а - З а з н а й к а .  Ладно уж. Ложись на полу, за 
печкой.

Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Хорошо. Лягу. Спасибо, дядя!
Лег Зайчонок на голом полу за печкой, а Зайка-Зазнайка 
лежит на лисьей кровати, на лисьих подушках, накрывшись 
лисьим одеялом. Зевает. Потягивается.
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он мог
З а й к а - З а з н а й к а .  Я спать хочу!
З а й ч и х а .  Если бы Волк к нам ворвался, 

бы нас всех съесть. Мы бы погибли! 
З а й к а - З а з н а й к а .  А ружье?
З а й ч и х а .  А ну как Лиса ночью к нам в окно 

влезет.
З а й к а - З а з н а й к а .  А ружье? (Зевает.)
З а й ч и х а .  А ну как Лиса с Волком договорятся, да 

еще Медведя на помощь позовут, что мы тогда 
делать будем?

З а й к а - З а з н а й к а .  А ружье? (Зевает.) Замолчи, я 
спать хочу!

З а й ч и х а .  Все-таки нехорошо, что мы со всеми зай
цами рассорились. Ведь ты из ружья-то и стрелять 
не умеещь.

З а й к а - З а з н а й к а .  Я все умею!

Повернулся Зайка-Зазнайка на бок, захрапел. И Зайчиха за
дремала. А Зайчонок прислушался, тихо встал, взял ружье, 
и стал его рассматривать.

Занавес.

ВТО РО Е Д ЕЙ СТВИ Е

Тихо в лесу. Только светать начало. Никто еще не про
сыпался. Тихо и в лисьем доме — спят З а й к а - З а з н а й к а  
и З а й ч и х а .  Зашуршало в кустах, выскочил на полянку 
С т а р ы й  З а я ц ,  за ним — Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Отряхну
лись вместе от ночной росы.

Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Честное слово, дядя, я сам 
видел, что ружье не заряжено! Честное слово, я 
не вру!

С т а р ы й  Заяц.  Да-а-а... Если это так, значит, оно 
все равно что простая палка, оно ни в кого не 
может выстрелить.

Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Честное слово, я не вру!
С т а р ы й  З аяц.  Да-а-а... Незавидное положение... Ты 

никому не говорил, что ружье не заряжено?
Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Никому! Честное слово, ни

кому!
С т а р ы й  З а яц .  Да-а-а... Так ты говоришь, ружье 

не заряжено?
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Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Пустое. Честное слово, оно 
пустое!

Выбежала на полянку С т а р а я  З а й ч и х а  с двумя З а й 
ч а т а м и .  Устала. Еле дух переводит.

С т а р а я  З а й ч и х а .  Они еще спят? Надо их немед
ленно разбудить: Лиса и Волк уже знают, что 
ружье не заряжено!

С т а р ы й  Заяц.  Откуда же они знают?
Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Я не говорил. Честное слово, 

не говорил!
С т а р а я  З а й ч и х а .  Вас подслушала сорока. (Зайчон

ку.) Когда сообщаешь что-нибудь по секрету, надо 
всегда оглядываться по сторонам и посмотреть 
наверх... Надо их будить, а то поздно будет.

С т а р ы й  Заяц.  Конечно, надо их будить. Только 
сам-то он того не стоит! Хвастун несчастный!

С т а р а я  З а й ч и х а .  Он очень огорчил нас вчера. 
Но не предупредить его сейчас об опасности, не 
разбудить его было бы нечестно. С минуты на 
минуту Лиса и Волк могут быть здесь.

П е р в ы й  З а й ч о н о к .  Мам, я боюсь!
В т о р о й  З а й ч о н о к .  Пап, я боюсь.
С т а р а я  З а й ч и х а .  Я сама боюсь.
Т р е т и й  З а й ч о н о к  (Зайчатам). Я  первый узнал, 

что ружье не заряжено!
С т а р ы й  З аяц.  Надо торопиться, если мы не хотим 

попасть в неприятную историю!

А в это время в лесу раздался волчий вой. Все бросились 
врассыпную, спрятались в кустах, за деревьями. Вышла на 
полянку Л и с а ,  за ней Во л к .  Подкрались они к лисьему 
дому. Прислушались.

Л и с а  (зловещим шепотом). Спят зайчики! Спят!
В о л к .  Дрыхнут зайчишки, дрыхнут косые!.. Хо-хо-хо!
Л и с а .  Тише, тише!
В о л к .  Я ему отомщу! Я ему покажу, как в волков 

целиться!
Л и с а .  Я ему покажу, как лису из дому выгонять!
В о л к .  Я Зайца съем!
Л и с а .  Нет, я Зайца съем!
В о л к .  Мне бы его хоть разочек укусить!
Л и с а .  Я тебе, серый, оставлю кусочек.
В о л к .  Только пожирнее! Я жирное люблю.
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Л и с а .  А Зайчиху мы вместе съедим. Хорошо?
В о л к .  Ладно уж! Давай начинай!
Л и с а .  Только мы не сразу. Мы сначала поиграем, 

как будто мы ничего не знаем.
В о л к .  Это ты ловко придумала, рыжая!
Л и с а .  На то я и лиса! Вот что: ты спрячься за 

дом и смотри, что я делать буду. А когда я те
бя позову, ты выходи.

В о л к .  Ладно, ладно! Это ты хорошо придумала! 
Не надо их сразу есть. Это неинтересно!

Л и с а .  Съесть мы их теперь всегда успеем: ружье- 
то не заряжено.

В о л к .  А может, заряжено? Тогда что мы делать 
будем?

Л и с а .  Сорока сама слышала, как глупый Зайчонок 
со Старым Зайцем разговаривал.

В о л к .  Сорокам тоже верить — охо-хо!
Л и с а .  Прячься. Сейчас я их разбужу, а там по

смотрим.
Спрятался Волк. Притаился за домом. Лиса поднялась на 
крыльцо, постучала в дверь.

З а й к а - З а з н а й к а  (сонным голосом). Кто там?
Л и с а  (тихим голосом). Это я, косой! Я, Лиса!
З а й к а - З а з н а й к а .  Чего тебе надо?
Л и с а .  Поговорить с тобой пришла!
З а й к а - З а з н а й к а .  Зайди попозже! Я спать хочу!
Л и с а .  Ты уж извини, что я тебя разбудила. Дело 

у меня к тебе есть.
Зайка-Зазнайка подошел к окну. В лапах ружье держит. Зе
вает спросонок.

З а й к а - З а з н а й к а .  Какое такое дело?
Л и с а .  С просьбой я к тебе пришла!
З а й к а - З а з н а й к а .  С какой такой просьбой?
Л и с а .  Ты только не сердись на меня, Косой! Не 

рассердишься? Обещай!
З а й к а - З а з н а й к а  (потягиваясь). Слушаю тебя. Го

вори!
Л и с а .  Выгнал ты меня из моего дома?
З а й к а - З а з н а й к а .  Выгнал. Ну и что из этого?
Л и с а .  Тут уж ничего не поделаешь. Да я и не про

тив. Живи себе на здоровье, раз ты сильнее. До
мик у меня светлый, теплый. Кровать широкая, 
перина мягкая...
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З а й к а - З а з н а й к а .  Мягкая. Я хорошо на ней вы
спался.

Л и с а .  На здоровье, Косой! Мне ведь теперь на ней 
не спать, так уж ты бы хоть всласть выспался!

З а й к а - З а з н а й к а .  Рано ты меня, рыжая, разбуди
ла. Я бы еще поспал... (Зевает.) Чего ты от меня 
хочешь? Какая у тебя просьба?

Л и с а .  Я за вещичками пришла.
З а й к а - З а з н а й к а .  За какими такими вещичками?
Л и с а .  За своими. Отдай мне, Косой, мои вещички. 

На что они тебе? Ты свои наживешь!
З а й к а - З а з н а й к а .  Не пойму тебя. Чего ты про

сишь? Что тебе вернуть?
Л и с а .  Мне многого не надо. Верни мне, Косой, порт

реты моего дедушки и моей бабушки, что на стене 
висели.

З а й к а - З а з н а й к а .  Не могу.
Л и с а .  На что они тебе?
З а й к а - З а з н а й к а .  Нет их у меня. Я их в печку 

бросил.
Л и с а .  Вот жалость какая!
З а й к а - З а з н а й к а .  Извини, извини! Если бы я знал, 

что ты за ними придешь, я бы их сохранил... 
Еще что скажешь?

Л и с а .  Верни мне, Косой, мои подушечки пуховые.
З а й к а - З а з н а й к а .  А я на чем спать буду? Не 

верну!
Л и с а .  Одну хоть верни! Маленькую, думочку. Ко

гда я теперь столько пуху наберу, чтобы подушку 
набить!

З а й к а - З а з н а й к а .  Ладно, думочку верну.
Скрылся Зайка-Зазнайка в окне. Волк выглянул из-за дома.

В о л к .  Пора?
Л и с а .  Погоди, погоди! Он сейчас к нам сам выйдет.

Спрятался Волк. А Зайка-Зазнайка открыл окно, выбросил 
Лисе маленькую подушечку

Л и с а .  Спасибо, Косой! Век не забуду!
З а й к а - З а з н а й к а .  Знай наших! Мы, зайцы, добрые!
Л и с а .  Добрые, да не все! Слышала я, как ты вче

ра своих родственников на ночь глядя из дому 
выгнал!

З а й к а - З а з н а й к а  (сердитым голосом). Всё у тебя? 
Или еще что скажешь?
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Л и с а  (ласково). Не мне тебя судить, ты сам себе 
голова!

З а й к а - З а з н а й к а .  То-то!
Л и с а .  Знаешь, Косой, правду тебе скажу: нравишься ты 

мне!
З а й к а - З а з н а й к а .  Чем же я тебе нравлюсь?
Л и с а .  Умный ты, храбрый, хитрый. Сколько раз я за 

тобой гонялась — всегда ты от меня убегал. Не 
заяц ты, а прямо профессор!

З а й к а - З а з н а й к а  (ухмыляясь). Ну, ты уж скажешь! 
Л и с а .  И скажу! Таких зайцев ни в одном лесу боль

ше нет.
З а й к а - З а з н а й к а .  Конечно, нет!
Л и с а .  Теперь ты сильнее всех в лесу! 
З а й к а - З а з н а й к а .  Погоди, я к тебе сейчас на крыль

цо выйду. Поговорим.
Скрылся Зайка-Зазнайка в окне. А Волк опять выглядывает 
из-за угла.

В о л к .  Пора?
Л и с а .  Погоди, погоди! Скоро уже!

Спрятался Волк. Вышел Зайка-Зазнайка на крыльцо. В лапах 
ружье держит.

З а й к а - З а з н а й к а .  Вот что, Лиса. Хоть и не больно 
ты умна и хитра, но ты мне тоже нравишься. 
Давай дружить!

Л и с а .  Я бы с удовольствием!
З а й к а - З а з н а й к а .  Хочешь, я тебя к себе на ра

боту возьму?
Л и с а .  А что делать? Много ли работы?
З а й к а - З а з н а й к а .  Да какая у меня работа! С ут

ра встанешь, воды из колодца достанешь — сядешь, 
посидишь... Дров принесешь, полы подметешь — ся
дешь, посидишь... Стол накроешь, посуду помоешь — 
сядешь, посидишь... Белье постираешь, грядки вско
паешь — сядешь, посидишь... Вот и вся работа. Це
лый день сиди отдыхай!

Л и с а .  А мне что с тебя за это?
З а й к а - З а з н а й к а  (подумав). А я в тебя за это 

стрелять не буду.
Л и с а .  Согласна. А Волку работа у тебя найдется? 
З а й к а - З а з н а й к а .  Я ему работу дам. Будет он 

у меня дом сторожить. Я его вместо собаки на 
цепь посажу.
Услыхал Волк такие слова — разозлился. Зубами защелкал. 
Того гляди — выскочит!
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Л и с а .  А кормить нас чем будешь? 
З а й к а - З а з н а й к а .  А чем вас кормить?
Л и с а .  А зайчатиной!
З а й к а - З а з н а й к а .  Ну, ну!
Л н с а. Будешь меня зайчатиной кормить — пойду к те

бе служить, не будешь кормить — не пойду! 
З а й к а - З а з н а й к а .  Ну, ну!.. Я таких шуток не 

люблю!
А Лиса все ближе и ближе к Зайцу подбирается. Попя
тился Зайка-Зазнайка. Вскинул ружье, прицелился.

Л и с а .  А ну, Косой, покажи мне, как твое ружье 
стреляет!
Зайка-Зазнайка щелк-щелк, а ружье не стреляет! Выскочил 
Волк из-за дома, бросился на крыльцо.

В о л к .  А ну, стреляй! А ну как я тебя съем?
Л и с а .  Нет, я его съем!
Во л к .  Нет, я!

Бросился Зайка-Зазнайка в горницу, а Волк и Лиса в дверях 
застряли — спорят, кому Зайца есть.

З а й к а - З а з н а й к а  (кричит в домике). Помогите! 
З а й ч и х а  (кричит в домике). Спасите! Помогите!

Выглядывают из-за деревьев и кустов З а й ц ы  с З а й ч а т а м и .  
Выглядывают, но подойти к домику боятся.

Л и с а .  Я зайца съем!
В о л к .  Нет, я его съем!
Л и с а .  Это мой домик!
В о л к .  Ты меня на обед приглашала!

Ворвались Волк с Лисой в домик. Закрутилось там все, 
завертелось: визжат Зайцы, рычат Лиса с Волком. Вылетело 
из окна ружье, упало на траву. И вдруг выскочили из окна 
друг за другом Зайка-Зазнайка и Зайчиха. Только того и жда
ли Старый Заяц и Зайчиха с Зайчатами. Не долго думая, 
бросились они к домику. Быстро заперли дверь на крючок, 
ставни захлопнули. Оказались разбойники в ловушке. Стучат 
в окно, в дверь ломятся, а вырваться не могут... А наш 
хвастунишка Зайка-Зазнайка и Зайчиха сидят на земле, от 
страха никак в себя прийти не могут.

С т а р ы й  Заяц.  Ну, вот и отлично! Теперь они у нас 
не вырвутся!

В о л к  (жалобным голосом). Откройте дверь...
Л и с а  (жалобным голосом). Откройте окно...
С т а р ы й  З аяц.  Как бы не так!.. Что мы с ними 

делать будем?
З а й к а - З а з н а й к а .  Вы их как следует! Вы их как 

следует!
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З а й ч и х а .  Спасибо тебе, братец! Спасибо тебе, сестри
ца! Спасибо вам, племянники! Спасли вы нас от 
беды!

С т а р ы й  З аяц.  Мы всегда друг дружку выручаем! 
З а й ч и х а  (Зайке-Зазнайке). И сам бы погиб, и меня 

бы погубил!
В о л к .  Что вы с нами будете делать?
Л и с а .  Что вы с нами делать будете?
С т а р ы й  З а яц .  А вот сейчас посоветуемся и решим...

Что мы с ними делать будем? 
З а й к а - З а з н а й к а .  Я бы... я бы... я бы...
З а й ч и х а .  Я бы на твоем месте не вмешивалась в эти 

разговоры. Без тебя решат!
Поднял Первый Зайчонок лапу.

С т а р ы й  З а яц .  Ты хочешь что-нибудь сказать? Го
вори.

П е р  вы й З а й ч о н о к .  Надо их уморить голодом! 
Волк и Лиса завыли в доме от страха. Второй Зайчонок 
поднял лапу.

С т а р ы й  Заяц.  Ну, а ты что скажешь?
В т о р о й  З а й ч о н о к .  Я согласен.

Волк и Лиса завыли в домике от страха. Третий Зайчонок 
поднял лапу.

С т а р ы й  Заяц.  Ну, а ты что предлагаешь?
Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Я знаю, что с ними надо сде

лать: надо их застрелить из ружья!
С т а р ы й  Заяц.  Это невозможно: ружье-то не заря

жено. Кстати, где же оно?
Поднял Зайка-Зазнайка ружье, протянул его Старому Зайцу. 

З а й к а - З а з н а й к а .  Вот оно. Видеть его не хочу!
Взял Старый Заяц ружье, стал его рассматривать. Рассмат
ривал, рассматривал, а потом открыл затвор и заглянул в ство
лы. Заглянул и увидел, что ружье заряжено.

С т а р ы й  З а я ц  (удивленным голосом). Что такое? 
Ружье заряжено!

З а й к а - З а з н а й к а .  Как... как... как... заряжено? 
С т а р а я  З а й ч и х а .  Неужели?
З а й ч и х а .  Не может быть!
З а й ч а т а .  Мы хотим посмотреть! Мы хотим посмот

реть!
С т а р ы й  З а яц .  Смотрите, ребята!

Обступили все Старого Зайца, смотрят: ружье действительно 
заряжено.
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З а й ч и х а  (смотрит). Я  в этом ничего не понимаю! 
С т а р а я  З а й ч и х а .  Я тоже.
З а й ч а т а .  Заряжено! Заряжено!
С т а р ы й  З а я ц  (Третьему Зайчонку). Куда же ты 

смотрел? Почему ты решил, что ружье не заря
жено?

Т р е т и й  З а й ч о н о к .  А я... я сюда посмотрел, в эти 
дырочки. Там было темно.

С т а р ы й  З аяц.  Так никто не смотрит! 
З а й к а - З а з н а й к а .  А... а почему оно не стреляло? 
С т а р ы й  З аяц.  А потому, что ты, братец, курки 

не взвел. Надо было взвести курки, оно бы и вы
стрелило!

З а й ч и х а  (Зайке-Зазнайке). Что я тебе говорила, ду
рень! Не умеешь, так и не берись!
Притихли Лиса с Волком. Слушают, о чем Зайцы разгова
ривают.

Л и с а  (жалким голосом). Вы еще не решили, что 
вы с нами делать будете?

В о л к  (мрачным голосом). Р-р-решайте скорей! 
З а й к а - З а з н а й к а .  Я бы... я бы... я бы...
З а й ч и х а .  Я бы на твоем месте молчала. Без тебя 

обойдутся!
С т а р ы й  З а я ц  (командует Зайцам). Отойдите в сто

ронку! (Зайке-Зазнайке.) А ты останься!
Отошли Зайчихи с Зайчатами в сторонку. А Зайка-Зазнайка 
около Старого Зайца сидеть остался. Смотрит на старшего 
брата, ничего не понимает.

С т а р ы й  З а я ц  (Зайке-Зазнайке). Сейчас ты подни
мешься на крыльцо и выпустишь Лису с Волком. 
Понял?

З а й к а - З а з н а й к а  (робким голосом). А зачем? 
С т а р ы й  З аяц.  Так надо. Иди, выполняй прика

зание!
Ничего не поделаешь, приказ есть приказ! Дрожа от страха, 
поднялся Зайка-Зазнайка на крыльцо лисьего дома, быстро 
откинул крючок, а сам кубарем со ступенек скатился и за 
куст спрятался. А Старый Заяц стоит с ружьем в лапах, 
ждет, когда Лиса с Волком из дома покажутся.

Выходите! Дверь открыта!
Скрипнула дверь. Лиса первая выглянула.

Л и с а  (испуганным голосом). Можно выходить? 
П е р в ы й  З а й ч о н о к .  Пап, я боюсь!

331



В т о р о й  З а й ч о н о к .  Мам, я боюсь!
С т а р а я  З а й ч и х а .  Я сама боюсь!

За Лисой и Волк показался.

С т а р ы й  З а я ц  (командует Лисе и Волку). Лапы 
верх!

Л и с а .  Это ты нам?
С т а р ы й  Заяц.  Лапы вверх!

Вылезли Лиса с Волком на крыльцо. Лапы кверху подняли, 
стоят ждут, что им дальше делать прикажут... Притаились 
Зайчихи с Зайчатами, ждут, чем все это кончится.

П е р в ы й  З а й ч о н о к .  Пап, стреляй!
В т о р о й  З а й ч о н о к .  Стреляй, пап!
Т р е т и й  З а й ч о н о к .  Стреляйте, дядя!
С т а р ы й  Заяц.  Не мешайте, ребята!.. Слушай меня, 

Лиса! Слушай меня, Волк!
Л и с а .  Мы слушаем.
Во л к .  Слушаем.
С т а р ы й  Заяц.  Ружье заряжено! Понятно?
Л и с а .  Как не понять!
В о л к  (Лисе). Что я говорил?
С т а р ы й  Заяц.  В каждом стволе — по патрону, в каж

дом патроне — по заряду. Один да один — два! Два 
патрона — два заряда! А вас двое! Но стрелять 
я в вас не буду!

Л и с а  (осмелевшим голосом). Кто говорит — заряжено, 
кто говорит — не заряжено...

Во л к .  Охо-хо!
С т а р ы й  Заяц.  Не заряжено? Да?

Поднял Старый Заяц ружье, выстрелил в воздух. Вздрогнула 
Лиса, присела. А Волк вытянулся — лапы по швам.

С т а р ы й  Заяц.  Лапы вверх!.. Вы эту тропинку видите? 
Л и с а .  Тропинку? Видим.
Во л к .  Видим.
С т а р ы й  Заяц.  Сейчас вы сойдете с крыльца и по 

этой тропинке пойдете до конца. Дойдете до бо
лота, где лягушки квакают, там и живите. Чтоб 
в нашем лесу духу вашего не было! Идите! Когда 
из леса выйдете, можете лапы опустить.
Сошли Лиса и Волк с крыльца и пошли по тропинке, подняв 
лапы, поджав хвосты. Когда они скрылись за деревьями, 
осмелели Зайчихи с Зайчатами, вышли из-за кустов.
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с
З а й к а - З а з н а й к а .  Надо было их как следует... как 

следует...
З а й ч и х а .  Сиди уж молчи! Видела я, какой ты храб

рый!
С т а р ы й  З аяц.  Все хорошо, что хорошо кончается! 

Волк с Лисой никогда больше сюда не вернутся. 
А кое-кому все это будет хорошим уроком на бу
дущее!

З а й к а - З а з н а й к а .  Мне? Да?
С т а р ы й  Заяц.  Кое-кто не будет больше хвастать, 

зазнаваться, не будет больше думать только о са
мом себе!

к а - З а з н а й к а .  Это про меня? Да? 
ч и х а  (Зайке-Зазнайке). Я  бы на твоем месте не 
переспрашивала. По-моему, ясно, про кого говорит 
братец. Проси, дурень, прощения! 

З а й к а - З а з н а й к а .  Я больше не буду!..

Запрыгали Зайчата, завизжали от радости. А Старый Заяц 
повесил ружье за спину и запел песенку. Стали ему Зайчихи 
подпевать, а потом и Зайка-Зазнайка запел со всеми вместе.

С т а р ы й  Заяц.
Проспал в лесу охотник 
Оружие свое.
Попало Зайцу в лапы 
Охотничье ружье!

Все .
Ружье! Ружье!
Охотничье ружье!

С т а р а я  З а й ч и х а .
Зазнался тут Зайчишка,
Не стал ни с кем дружить,
Лису из дома выгнал,
Стал в лисьем доме жить!

Все .
Стал жить, стал жить, 
Один стал в доме жить!

З а й ч и х а .
Пришли другие зайцы 
Взглянуть на то ружье. 
Ответил им Зазнайка: 
«Ружье теперь мое!»
ззз



Вс е .
Мое, мое!
Ружье теперь мое! 

З а й ч а т а .
Но сам он обращаться 
С оружием не мог: 
Когда в беду попал он, 
Не смог взвести курок!

Вс е .
Не смог, не смог,
Не смог взвести курок! 

С т а р ы й  За яц.
А зайцы не дремали 
И вовремя пришли, 
Несчастного Зазнайку 
От гибели спасли!

Вс е .
Спасли, спасли,
От гибели спасли! 

С т а р ы й  З а я ц .
Теперь наш хвастунишка 
Сгорает от стыда.
Он больше зазнаваться 
Не будет никогда!

Вс е .
Да-да! Да-да!
Не будет никогда!
Он больше зазнаваться 
Не будет никогда!
Занавес.
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К А К  М ЕД В ЕД Ь  Т Р У Б К У  Н А Ш ЕЛ

Д Е Й С Т В У Ю Щ И Е  Л И Ц А

Л е с н и к .  Во л к .
Л е с н и ч и х  а. Д я т е л .
М е д в е д ь .
Лиса.

Р еш ил  лесник бр оси ть  курить. Закинул в л есу  за  кусты  
св о ю  трубку, кисет с  табак ом  и сам одел ь н ую  заж игалку. 
А  М едв едь  их наш ел. С  это го  все и н ач ал ось! С тал  М е д 
ведь трубку курить. И  так он  к это й  трубке привык, что, 
когда лесников табак  в кисете весь вы ш ел, реш ил М едведь  
в л есу  сухой  л и ст  соби р ать  и вм есто  табаку трубку  
и м  набивать.

Раньш е, бы вало, М едведь с  солны ш ком  п р осн ется , 
в траве покувы ркается — р азом н ется , на реку беж и т: 
купаться д а  ры бку ловить, а п о т о м  в малинник — за  
м ал ин ой  или п о  дуп л ам  лазать — м е д  искать, а те
перь чуть св ет  глаза п р одер ет , сухи м  л и ст ом  трубку  
набьет, сунет ее в пасть, чиркнет заж игалкой и л еж ит  
п о д  кустом : кольцам и ды м  пускает. Так целы й день  
с тр убк ой  в зу бах  и проваляется.

И  все бы ничего, да стал Миша прихварывать.
Ш ел как-то опуш кой , встретил Л ису. У ви дал а  Л иса  

М едведя , так и ахнула.
Л и с а  (удивленным голосом).

М и ш а! Д р у г  м о й ! Ты  ли эт о ?
Н е видались м ы  все л ето .
К ак ты, бедн ы й , похудел ,
Б у д т о  целы й г о д  не ел!
Ч т о  с  т о б о ю ! Ты  бол ьн ой ?

М е д в е д ь  (нездоровым голосом).
С ам  не зн аю , что со  м н ой !
Н езд ор ов и тся  м н е что-то:
Л езе т  ш ерсть, в костях л о м о т а ,
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Н ичего  почти не ем  —
А п петита нет сов сем !
С тал  я раньш е спать л ож и ться ,
Д а  не сп л ю ! Н икак не спится!
К аш ель душ и т п о  утр ам ,
Дурнота по вечерам:
К о л ет  в сер дц е, в лапах др ож ь .

Л и с а  (добрым голосом).
Ч т о  ж  ты  к Д я т л у  не п ой деш ь?
К  Д я тл у  н а д о  обр ати ться!
О н у  нас такая птица:
С р азу  скаж ет, что к чему.
Н е  ленись, сх о д и  к н ем у!

М е д в е д ь .
В о т  недельку о б о ж д у ,
С танет хуж е, так п ой ду!

В о т  п р ош л а неделька, п р ош л а др угая . С т ал о  М е д 
в ед ю  хуж е. Ш ел о н  как-то о в р агом , В олка встретил  
У в и дал  В олк М едведя , так и присел  на задн и е лапы  
В о л к  (удивленным голосом).

С луш ай, М и ш а-М и хаи л!
Что ты делал? Как ты жил?
П ровалилися  бок а  —
Ш кура стала велика!
Т ы  хвораеш ь?

М е д в е д ь  (грустным голосом).
Да. Хвораю.

В о л к .
Ч т о  с  т о б о ю ?

М е д в  е д ь  (нездоровым голосом).
С ам  не зн а ю ...

Н езд ор ов и т ся  м н е ч то-то:
Л езе т  ш ерсть, в костях л о м о т а  
Н ичего почти не ем  —
А п п ети т п р оп ал  сов сем !
Н ачал раньш е спать л ож и ться .
Д а  не сп л ю ! Н икак не спится*
Д уш и т каш ель п о  утр ам ,
Д у р н о т а  п о  вечерам :
С ер дц е колет, в лапах д р о ж ь ...
Пропадаю!

В о л к  (добрым голосом).
П р оп адеш ь,

Е сли к Д я т л у  не пой деш ь!
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Н а д о  к Д я тл у  обр атиться!
О н у нас такая птица:
Р азберется , д а ст  совет.
Д а , так д а ! А  нет, так нет!

М е д в е д ь .
Завтра я к н ем у п ой ду!

В о л к .
А  найдеш ь его?

Медведь.
Н ай ду!

Разы скал М едведь  Д ятла в л есу . Т от  на старой  
сосн е дуп л о  себ е  на зи м у  готови л . П о д о ш ел  М едведь  
к сосн е, гол ову кверху задрал .
М е д в  е д ь  (жалобным голосом).

Д я тел , Д я тел ! С тары й д р уг!
Ты спустись на нижний сук!

Д я т е л  (веселым голосом).
Б а! Т опты гину привет!
Ты  зд о р о в  ли?

М е д в е д ь  ( нездоровым голосом).
В идн о, нет!

Н езд ор ов и т ся  м н е что-то:
Л езе т  ш ерсть, в костях л о м о т а ,
Н и чего-то  я не ем  —
А п петит пропал сов сем !
Н ачал раньш е спать лож иться,
Д а  не сп л ю ! Н икак не спится!
С траш ны й каш ель по утр ам ,
Д у р н о та  п о  вечерам:
С ердц е колет, в лапах д р ож ь ...

Д я т е л .
В ерно, куриш ь, коль не пьеш ь?

М е д в е д ь .
Д а , курю . О ткуда знаеш ь?

Д я т е л  (строгим голосом).
Б ольно д ы м о м  ты воняеш ь!
Н у-ка, сядь п о д  этот  сук!..
Д ай-ка сп ин у!.. Тук-тук-тук!..
Д а -с ! Выстукивать не п р осто  
М едведей  так ого  роста!
Н е ды ш ать и не соп еть:
Ты бол ьн ой , хоть  и М едведь!
Н у-с... М н е все как б у д т о  ясно
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М е д в е д ь  (испуганным голосом).
Н е см ер тел ьн о?  Н е  оп асн о?

Д я т е л  (строгим голосом).
Н акопилась в легких копоть —
О т куренья вся б ед а !
Т ы , Т опты гин, хочеш ь топ ать?
Б рось куренье навсегда!

М е д в е д ь  (ж алким  голосом).
Б росить? Т рубк у? Заж игалку?
И  с сухим  л и ст ом  кисет?
Н е м огу ! Н е  бр о ш у ! Ж ал к о!..

Д я т е л  (строгим голосом).
Вы полняй-ка м о й  совет!
А  не т о  в своей  бер л оге
Ты протянеш ь ск ор о  ноги!

П обл агодар и л  М едведь  Д я тл а  за  сов ет  и  поплелся  
д о м о й . П риплелся, присел на пенек, достал  трубку, 
набил  ее сухи м  л и ст ом , хотел  бы л о закурить, д а  в сп ом 
нил, что ем у  на прощ анье Д ятел  сказал, и забр оси л  
тр убку в овраг п одальш е.

Д ен ь  не курит. Д в а  не курит. Н а  третий ден ь не 
вы терпел, п ол ез в овраг искать тр убку. И скал, искал — 
насилу наш ел. Н аш ел, о  ш куру вы тер, сухи м  л и стом  
набил , сунул в пасть, чиркнул заж игалкой — закурил. 
Т ольк о начал ды м  кольцом  пускать, вдруг слы ш ит: за  
ов р агом  Д ятел  сосн у  вы стукивает: «Тук-тук-тук! Т ут-тук- 
тук!» Т ут  опять вспом нил М едведь , что ем у  Д ятел  на 
прощ анье сказал, вынул трубку из пасти и забр оси л  
в овраг дальш е преж него.

Д ен ь  не курил. Д ва  не курил. Т ри не курил. Н а  
четверты й ден ь не вы терпел, п ол ез в овраг за  т р у б 
кой, искал ее , искал, искал — насилу наш ел. В ы лез из  
оврага весь в колю чках и репьях, сел н а  пенек, вы тер  
тр убку о  ш куру, сухи м  л и стом  ее набил — закурил! 
С идит, ды м  пускает, а  са м  прислуш ивается: нет ли  
где Д я тл а  п обл и зост и ?

В се л ето  и всю  осень, д о  сам ой  зим ы , бр осал  М ед 
ведь трубку курить, д а  так и не бр оси л .

Н аступила зи м а. П оехал  как-то лесник в л ес за  
др овам и  и собачон ку с  с о б о й  взял. Е д ет  лесник по  
д о р о ге , а  его  Заливай п о  лесу бегает: заячьи следы  
р азби р ает .

В др уг слы ш ит лесник, Заливай го л о с  п од ает: «Т яв- 
тяв! Т яв-тяв!» Н е иначе, наш ел к ого -то ! О становил лее-
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ник л ош адь , вы лез из саней, встал на лы ж и и пош ел  
пр ям о на Заливайкин лай. П р одр ал ся  сквозь чащ у, вы б
рался на полянку, видит: л еж ит бол ьш ая  ель, бур ей  
поваленная, из зем л и  с  корневищ ам и вы вороченная, 
а у са м о го  корневищ а снеж ны й бу го р  — м едвеж ья б ер 
л ога . А  из бер л оги  синий ды м ок  вьется... И  Заливай  
на него лает-заливается: «Тяв-тяв! Т яв-тяв!»

У дивляется л есн и к : из м едвеж ьей  бер л оги  ды м  в а л и т ! 
П одн я л  лесник М едведя  в бер л оге , а м едведь  от  куренья 
так осл а б , что его  и вязать не н а д о ,— голы м и рукам и  
бер и ! С тои т  бедн яга против лесника, на своих четырех  
л апах качается. Г лаза  от  ды м а слезятся, ш ерсть клочья
м и , а в зу б а х  трубка!

У зн ал  лесник св о ю  трубку, вынул ее  у М едведя  
из пасти , заглянул в бер л огу  — ещ е кисет с  заж игалкой  
наш ел. В от  уж не ж дал , не гадал!

Забр оси л  лесник н аходку в дальний сугр об . М едведя  
на сани взвалил и поехал  д о м о й . У ви дала лесничиха, 
что м уж  из л еса  приехал, вы беж ала на крыльцо. 
Л е с н и ч и х а  (с  любопытством).

Ч т о  привез из леса, Ф едя?
Л е с н и к .

П о см о т р и ! П ривез М едведя!
Л е с н и ч и х а  (смот рит).

Н астоящ ий ?
Л е с н и к .

Н а сто я щ и й !
Д а  к т о м у  ж  ещ е курящ ий!

Л е с н и ч и х а  ( испуганно).
Ч то ж теперь нам  дел ать  с  ним ?

Л е с н и к  (спокойно).
К ак что дел ать ?  П р о д а д и м !
Завтра утр ом  на в озу
В го р о д , в цирк его  свезу!

И  отвез лесник М едведя  в го р о д .

В наш ем  цирке есть М едведь . 
П р и ходи те п осм отр еть .
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С м ел и л овок  М иш ка буры й;
И  р ебята говор ят ,
Ч то  артист с м охн атой  ш курой  
С ам ы й лучш ий ак р обат!
Е сли кто п р о х о д и т  м и м о  
С  п ап и р осою  во рту  
И ли с трубкой  — зап ах ды м а  
М иш ка чует за  версту  
И , топчась на задн их лапах, 
Н ачинает вдруг реветь,
П о т о м у  что эт о т  зап ах  
Н е вы носит наш  М едведь!
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Т Р У С О Х В О С Т И К
Сказка для пап, мам и малышей 
в двух отделениях, десяти сценах

Д Е Й С Т В У Ю Щ И Е  Л И Ц А

Т руСОХВОСТИК 'І Х а в р о н ь я .
П у г о в к а  > Зайцы. Пес.
З а й к а - З а з н а й к а  3 Еж.
Ко т . М е д в е д ь .
К о ш е ч к а . Г л а в н ы й  Д я т е л .
С т а р ы й  К о з е л . П е р в ы й  Д я т е л .
С т а р а я  К о з а . В т о р о й  Д я т е л .

Действие происходит на земле и в воздухе.

ПЕРВОЕ О ТД ЕЛЕН И Е

С Ц Е Н А  ПЕРВАЯ
Земля.
Живут в однокомнатном домике зайцы: Трусохвостик и Пугов
ка. В домике у них — столик, две табуретки, две кроватки. На 
стене часы-ходики и большой отрывной календарь. На листке 
календаря — красное 12-е число.
Любит Пуговка чистоту. Вот и сейчас она прибирает ком
нату. Потемнело за окном. Ударил гром. За дверью что-то 
с грохотом обрушилось. Не успела Пуговка опомниться, как 
в комнату ворвался Т р у с о х в о с т и к .  Бросился под кро
ватку.

П у г о в к а .  Ч т о  с т о б о й , Т русохвостик ? Ч то  случилось?  
К то  тебя  так напугал?

Т р у с о х в о с т и к  ( из-под кроватки) . Э т о т ... как его ... 
П у г о в к а .  В олк?
Т р у с о х в о с т и к .  Н ет ... Н у, это т ... ты  знаеш ь... 
П у г о в к а .  К о го  ж е ты  встретил? К о го  испугался?  
Т р у с о х в о с т и к .  Вы ш ел я из леса. Т олько это  я п о

дош ел  к н аш ем у дом и к у, а он  как бабахн ет , как 
ш арахнет, как ударит!
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П у г о в к а .  Н ичего не пон им аю . К т о  бабахн ет?  К т о  
ш арахнет? К т о  удар и т?

Т р у с о х в о с т и к  ( начинает сердиться) . Какая ты , пра
во, бестол ковая! К ак б у д т о  сам а не слы ш ала!
За окном гремит гром.

В от! О пять! С лы ш иш ь?
П у г о в к а .  Так эт о  ж е гр о м !
Т р у с о х в о с т и к .  А  я п р о  что тол к ую ? К ак б а б а х 

нет н а д  сам ой  м о ей  го л о в о й !.. Е два я успел на  
крыльцо вбеж ать и дверь за  с о б о й  закры ть. Н а  
коры то налетел — коленку з а ш и б ! ( Потирает колен
ку.) Т еперь ж ди , пока заж и вет... (Вылезает из- 
под кроватки. Охает.)

П у г о в к а  (покачивает головой). Н у, Т русохвостик , н ад о  
т еб е  за  с о б о й  хор ош ен ьк о п оследить — нельзя так  
всего бояться! Г р ом а  испугался! Ты  - ведь уж е  
не маленький, чтобы  гр ом а  бояться!

Т р у с о х в о с т и к .  А  если в м еня м ол ни я п оп адет?  
С ам а ж е п о т о м  плакать будеш ь.

П у г о в к а .  Н есчастье со  всяким м о ж е т  случиться. Н о  
если так всего бояться, т о  ведь и ж ить не ст о и т !

Зашумело за окном — полил дождь. Опять прогремел гром.

Т р у с о х в о с т и к  ( неуверенно) .  С траш но все-таки, когда  
н а д  сам ой  гол овой .

П у г о в к а .  Я  на целых два го д а  м о л о ж е тебя и то  
гр озы  не б о ю сь . Н ет , ви дн о, не зря тебя  м а м а  
Т р усохвости к ом  назвала. Н е  зря!

Т р у с о х в о с т и к .  Ч т о  подел аеш ь, если я такой у р о 
дился.

П у г о в к а .  Н а д о  научиться бр ать  себя  в руки. В се  
зайцы  как зайцы , оди н  ты  — Т русохвостик . Н е  
представляю  себ е , что бы  с  т о б о й  случилось, если  
бы  ты вдруг на волка налетел.

Т р у с о х в о с т и к .  Н е  представляеш ь?
П у г о в к а .  Н е  представляю .
Т р у с о х в о с т и к ,  С казать?
П у г о в к а .  Скажи.
Т р у с о х в о с т и к  ( простодушно). Я  бы  ср азу  ум ер . 

О н бы  м еня взял и съел.
П у г о в к а .  Н у , что эт о  за  отв ет: он  бы  ум ер ! В олк  

бы  его  взял и с ъ е л ! А  на ч то  т еб е  дан а  заячья  
смекалка, заячьи ноги?
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Т р у с о х в о с т и к .  Т ы  хоть на ночь глядя м еня не 
ругай!

П у г о в к а .  Как ж е м н е тебя не учить, не ругать! 
Ты  ведь у м еня од и н ... (Прислушивается к шуму 
дождя за окном.)
В дверь стучат. Трусохвостик вздрогнул и посмотрел на Пу
говку.

В ой ди те!

Дверь отворилась. Сначала появился раскрытый зонтик. А по
том уже из-за него выглянула К о ш е ч к а .

К о ш е ч к а .  Д обр ы й  вечер, П уговка! Д обр ы й  вечер, 
Т русохвостик ! Р азр еш и те п о-соседск и  у вас гр озу  
переж дать? Т акой ливень! Т акие луж и! Я  вам  не 
п ом еш ала?

П у г о в к а  (вежливо). П ож ал уй ста, п ож ал уйста! К онеч
н о! М и лости  п р оси м ! М ы  ж е все-таки стары е зн а
ком ы е !

К о ш е ч к а .  Т олько, к сож ал ен и ю , р едк о видимся.
П у г о в к а .  Ч т о  п одел ать?  Вы — мы ш ей л овите, мы  — 

капусту гры зем .
К о ш е ч к а .  Вкусы у  нас действительно разны е. И  тем  

не м енее мы  поч ем у-то  др уг др угу  си м п ати зи р уем . 
Н е правда ли?

П у г о в к а .  А  п оч ем у бы  и нет? В о  всяком случае, 
др уг др угу  ж ить не м еш аем .

К о ш е ч к а .  И  эт о  ведь са м о е  главное. Ж изнь и б ез  
того  слиш ком  сл ож на. (Присаживается на табу
реточку.) К ак у вас тут  м и л о , как у ю т н о ...

П у г о в к а  (вежливо). Я  слы ш ала н овость.
К о ш е ч к а .  А  что и м ен н о?  Ч т о  вы слы ш али?
П у г о в к а .  Ч т о  вы нас скоро пок идаете! Э т о  правда?
К о ш е ч к а .  Д а . Я  вы хож у зам уж .
П у г о в к а .  За кого, если это  не секрет?
К о ш е ч к а .  Н у , какой ж е это  секрет! О н, конечно, 

кот... М о л о д о й . Х о р о ш ей  п ор оды . У м ее т  себя д ер 
ж ать. О чень заботливы й, воспитанны й. В ам  бы  он  
понравился. Е го  зов ут  А р тур . М н е очень нравится  
эт о  им я! О чень! К ак р аз завтра у т р о м  мы  ул е
таем  вм есте в н ебол ь ш ое путеш ествие.

Т р у с о х в о с т и к  (с удивлением). У л ет а ет е?
К о ш е ч к а .  Д а . У л етаем . А  п оч ем у вы так удивились?
Т р у с о х в о с т и к .  К ак эт о ... улетаете?
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К о ш е ч к а  (пож ав плечами). Очень пр осто . У л е
таем  на сам ол ете. Я  дол ж н а познаком иться с  
его  р оди тел ям и . Он ведь не здеш ний. Он — 
ю ж анин.

П у г о в к а .  Значит, вы лети те?  Очень интересно! Я  ни
когда не летала.

К о ш е ч к а .  Я  тож е. Н о  к огда-н ибудь  н а д о  ж е и это  
испы тать. Т еперь почти все л етаю т. Н е только  
те, у кого есть собственны е крылья!

Т р у с о х в о с т и к  ( искренне) . В от  уж  я бы  ни за  что  
никуда не п ол етел !

П у г о в к а .  И  напрасно. Э т о  д о ж н о  бы ть очень за
нятно — подняться н а д  зем л ей  и п ол ететь ... Я  вам  
за в и д у ю !

Т р у с о х в о с т и к .  Рож денны й пры гать, летать не д о л 
ж ен.

П у г о в к а .  Все равно я вам  зав и дую .
К о ш е ч к а .  М н е сейчас м н оги е зави дую т. У  меня на

чинается новая ж изнь. (Смотрит в окно.) С м отр и 
те, пока м ы  тут  м и л о  беседовали , д о ж д ь  уж е пр о
ш ел. (Поднимает ся.) С п асибо, др узья! Так я с  ва
м и пр ощ аю сь! М ы  теперь, вероятно, не ск оро  
увидим ся!

П у г о в к а .  Вы н ад ол го  покидаете наш и края?
К о ш е ч к а .  Н е зн аю . М ож ет  бы ть, навсегда. В се м ож ет  

бы ть. Ж аль, что я не см огу  познаком ить вас  
с  м о и м  А р тур ч и к ом ! О н очарователен. Ю ж ане — 
эт о  ведь о со б а я  п о р о д а ! Е го  бабуш ка — у р о ж 
денная сиам ка, а дедуш ка — из А н го р ы ! И ли  на
о б о р о т ! О дни м  сл ов ом , он  бы  произвел на вас 
впечатление! Д о  свиданья, П уговка! Д о  свиданья, 
Т русохвостик !

Вежливая Пуговка провожает Кошечку до двери. Та уходит. 
Пуговка берет тряпку и вытирает пол там, где стоял мок
рый зонтик.

Т р у с о х в о с т и к  (сердито). В идел  я ее К ота! В идел! 
Н ичего о со б ен н о го ! Ч то  она в нем  наш ла? Ры ж ий, 
усаты й котищ е! Х вастун , каких ещ е свет не ви
дел . У везет  ее к себе на ю г  и там  бр оси т . Она 
ещ е с ним  наплачется, вот увидиш ь! П одум аеш ь, 
чем удивила: летят на сам ол ете! А х , какие см ел ь
чаки! П о  зем л е они уж е не ходя т , им  н ад о  обя 
зател ьн о л ететь!
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П у г о в к а  (мечтательно). А  я, честно говоря, хотела  
бы  подняться вы соко-вы соко в обл ака и отт уда  
п осм отр еть  вниз...

Т р у с о х в о с т и к .  Э т о го  ещ е не х в а т а л о !
П у г о в к а .  П оч ем у?
Т р у с о х в о с т и к .  Н е  заячье это  д ел о  по воздуху  л ет а т ь !
П у г о в к а .  Н о  теперь ведь м н оги е л етаю т .
Т р у с о х в о с т и к .  М ал о  ли что ... П усть себ е  л етаю т , 

а мы  не п о л е т и м ! Я  лично не хочу ссыпаться  
о т т уда  вверх тор м аш кам и!

П у г о в к а .  П оч ем у  обязател ьн о  «вверх тор м аш к ам и »?  
В сего  ты боиш ься!

Т р у с о х в о с т и к .  Н у , хватит о б  эт о м ... Д авай  спать  
лож иться. П о зд н о  уж е. Я  так за  ден ь набегал 
ся, что п р ост о  с ног валю сь.

П у г о в к а  (вздохнув). К ровать п остел ен а. Л ож и сь . Я  т о 
ж е сейчас лягу.

Разделся Трусохвостик. Лег в постель. Натянул на себя одеяло. 
Поставила Пуговка веник в угол и тоже легла на свою кро
ватку. Где-то, теперь уже очень далеко, гремит гром. Слыш
но, как в комнате тикают часы. Неожиданно раздается стук 
в окно.

Т р у с о х в о с т и к  (вскакивая). Ч т о  такое? К т о  стучал? А ?
П у г о в к а .  К т о  стучал? М н е послы ш алось , что кто-то  

стучал в дверь!

Зайцы прислушиваются. Стук повторяется.

Т р у с о х в о с т и к  ( испуганно) .  Так и е с т ь ! С тучат. 
В дверь стучат. К  нам .

П у г о в к а  ( осторожно) .  К то  там ?
Г о л о с  з а  о к н о м .  О тк р ой те! Э т о  п о ч та л ь о н !
Т р у с о х в о с т и к .  Н очь на двор е. К акой м ож ет  бы ть  

почтальон, когда все спят? (Громко.) Ч т о  вам  
н ад о?  М ы  сп им !

Г о л о с  з а  о к н о м .  Я  вам гов ор ю , что это  поч
тал ьон ! В ам  тел егр ам м а. С рочная! О ткройте, п о 
ж алуйста !

П у г о в к а .  К о м у  тел егр ам м а?
Г о л о с  з а  о к н о м  (сердито). Т русохвостик у! Д а  

откройте ж е, в конце концов, а не т о  я уйду  
и останетесь б ез  телеграм м ы !

Т р у с о х в о с т и к .  П усть уходи т.
П у г о в к а  (тихо). П о -м о ем у , это  Е ж ! (Громко.) А  ну 

скаж ите ещ е что-ни будь!
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Г о л о с  з а  о к н о м .  Д о л г о  м ы  ещ е б у д е м  с  вами  
торговаться? Ч естн ое сл ов о , вы м еня оби ж аете! 
Вы ж е м еня отлично зн аете, я вам  всегда письм а  
и посы лки при нош у! А  сегодн я  вам  тел егр ам м а!

П у г о в к а .  Э т о  Е ж ! Я  узн аю  его  п о  голосу. (Гр о м 
ко .)  А  о т  кого тел егр ам м а?

Г о л о с  з а  о к н о м .  О ткуда я з н а ю ! Я  ж е не вскры
ваю  чуж их тел егр ам м ! П олуч ите — узн аете...

Т р у с о х в о с т и к  (П уговке). П усть он  нам  ее в дверь  
п од аст .

Г о л о с  з а  о к н о м .  И  не п о д у м а ю .
П у г о в к а  (т ихо ). Н а д о  впустить... (Гро м ко .)  В ходи 

те! (Вздохнув.) О т кого эта  тел егр ам м а?  Н еуж ел и  
м а м а  за б о л ел а ?

Пуговка отворила дверь. Вошел Еж.

Е ж  (сердито). Я  зн ал , что вы и з трусливы х, н о  все  
ж е не н астол ьк о!.. Д о л г о  ж е вы м н е не откры 
вали.

Т р у с о х в о с т и к ^  виновато) .  И звин ите, п о ж а л у й ста ! Н о  
нам  пок азал ось , что эт о  не вы!

Е ж  (ворчит). К аж ется, не первый г о д  знаком ы !
П у г о в к а  (виновато). П р ости те. М ы  ведь спросонья , 

м ы  уж е спали!

Еж не торопясь достает из сумки телеграмму.

Е ж . Т ел егр ам м ы , т ем  б о л ее  срочны е, я о бя зан  р аз
носить в л ю б о е  время дн я  и ночи. И  в л ю б у ю  
п о го д у . Т акая уж  у нас еж иная р а б о т а ! Распи
ш итесь!

Т р у с о х в о с т и к .  Г д е  прикаж ете?
Е ж  (сердито). В от  здесь . И  п ор азбор ч и вее, пож ал уйста! 

Ч т о б ы  м о ж н о  бы л о прочесть, что я вручил те
л егр ам м у  зайцу, а не б егем о т у ! И  не сл он у!

Т р у с о х в о с т и к  ( старательно расписывается) .  Я  р ас
писался.

Е ж . Н адею сь , я не огорчил вас св ои м  ночны м втор 
ж ен и ем ? С п окой ной  ночи! (Уходит .)

П у г о в к а .  У  м еня д р о ж а т  лапки... П рочитай , что  
там  написано...

Т р у с о х в о с т и к .  У  м еня у  са м о го  д р о ж а т  лапки... 
(Читает телеграмму.) «Т русохвостику. С рочн о вы
л етай  первы м  рейсовы м  са м о л е т о м  точка Зайка- 
Зазнайка».
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П у г о в к а .  Ч т о  эт о  м о ж ет  значить?
Т р у с о х в о с т и к .  «С р очн о. В ы летай ... С а м о л ет о м ...»  

Х ор ош ен ьк ое д ел о ! Э т о го  ещ е не хватал о!
П у г о в к а .  Р аз н а д о , значит, н а д о ... Зайка-Зазнайка  

не стал  бы  зря телеграф ировать. П о сл е  той  ис
тор ии  с  руж ьем  он  очень перем енился! П ри дется  
т еб е  лететь!

Т р у с о х в о с т и к .  Н о  ведь я ж е никогда в ж изни  
ещ е не л етал! А  он  пиш ет: «вы летай»! К ак б у д т о  
я какая-нибудь галка или сор ок а!

П у г о в к а .  Н о  что дел ать ?  П ри дется ...
Т р у с о х в о с т и к .  Э т о  ж е не п о  зем л е пры гать! Э т о  

ж е н а д о  подняться в в оздух  и — л ететь! Т ы  пон и
м аеш ь?

П у г о в к а .  О тлично п он и м аю .
Т р  у с о х в о с т и к .  Э т о  оп асн о. Ты  это  поним аеш ь?
П у г о в к а .  Т еперь все л етаю т. Д а ж е слоны .
Т р у с о х в о с т и к .  Э т о  их личное д ел о . Я  — заяц, а не 

сл он !
П у г о в к а .  В стречаться с  охотн ик ам и го р а зд о  оп асн ее...
Т р у с о х в о с т и к .  К акой завтра ден ь?
П у г о в к а  ( смотрит на календарь). П онедельник. ( Сры

вает листок календаря.) Т р и н адц атое число.
Т р у с о х в о с т и к .  Т ри н адц атое ч и сл о ? П онедельник, 

д а  ещ е тр и н адц атое число?
П у г о в к а .  Н у, и что из это го ?
Т р у с о х в о с т и к .  И  ты  ещ е сп раш и ваеш ь: что из  

эт о го ?  Р азве ты не знаеш ь, что понедельник — 
сам ы й тяж елы й день недели, а тр и н адц атое число — 
са м о е  р ок овое число! В эт о т  день в ообщ е нельзя  
вы ходить из д о м а , а я так дол ж ен  сади ться  в ка
кой-то сам ол ет , которы й п о д н и м ет  меня в в оздух  
и пон есет  за  обл ака?!

П у г о в к а  (серьезно). К ак т еб е  не сов естн о! Т ы  уж е  
взрослы й, ж енаты й заяц и такой суеверны й. П о 
сты дись! И з-за  твоей  тр усости  тебя  уж е прозвали  
Т русохвости к ом , так ты  хочеш ь, чтобы  тебя  теперь  
в добавок  прозвал и  ещ е и С уеверны м  Т р усохво
стик ом ?

Т р у с о х в о с т и к .  Ты меня сов сем  не ж алееш ь... Я  у м р у  
о т  страха раньш е, чем дол еч у  д о  м еста . Н е  
зря  м н е вчера со н  приснился, б у д т о  м еня  в 
б о л о т е  за со са л о ... Д ур н ой  это  сон ! В от  о н  и 
сбы лся!
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П у г о в к а .  И  сн ам -то  ты  вериш ь, и гр ом а  боиш ься, 
и лететь боиш ься! К о гд а  я тебя  только перевоспи
таю  ! ( Решительно.) Л о ж и с ь ! У т р о  вечера м удренее. 
П ер ед  п ол ет ом  н ад о  как сл едует  выспаться. Л о 
ж ись! К о м у  я сказала?!
Привык Трусохвостик слушаться Пуговку. Лег на кроватку 
Спрятался с головой под одеяло.

С Ц Е Н А  ВТОРАЯ

Земля.
Стоит, готовый к вылету, самолет. На хвосте самолета на
писан № 13-13. Медленно поднимается по трапу пилот М ед
в е д ь .  Он одет в синюю форму с золотыми нашивками на 
рукавах. На голове у него красивая форменная фуражка. Мед
ведь зевает.

Г о л о с  п о  р а д и о .  О бъявляется посадка на са м о л ет  
№  13-13, вы летаю щ ий трин адц аты м  р ей сом  по  
м ар ш р уту Заячьегорск — М едвеж инск — Л ебяж ье... 
П ов т ор я ю ...
Пилот Медведь скрывается в самолете и затем появляется 
в пилотской кабине. Оттуда он начинает наблюдать за по
садкой пассажиров в самолет.
Появляются первые пассажиры: Х а в р о н ь я ,  К о з е л  и К о 
за. У Хавроньи в копытцах сумка и авоська, полные всякой 
всячины.

М е д в е д ь  (ст рого). П р ош у пассаж иров п р оходи ть  
в сам ол ет  и заним ать м еста , согл асн о  купленным  
би л етам ! (Хавронье.) А  вас я поп р осил  бы , пока  
не п о зд н о , часть вещ ей сдать  в багаж ! Э т о  же 
все-таки сам ол ет , а  не товарны й вагон! 

Х а в р о н ь я .  Э т о  н ев озм ож н о! Э т о  все до л ж н о  лететь  
со  м н ой ! П ри м н е!

М е д в е д ь .  Вы не учиты ваете свой  личный вес! 
Х а в р о н ь я  ( грубо). М ой  вес вас не касается! Я  его  

оплатила!
М е д в е д ь  (ворчит). С винство — и бол ьш е ничего! (Зе

вает.)
Хавронья сердито хрюкает и поднимается по трапу в са
молет.

К о з е л  ( Козе) .  П ри лети м , пер едохн ем  полчасика — 
и прям о на лекцию !

К о з а .  Рогалик! С егодня наш  седь м ой  полет!
К о з е л .  Я  бы  м о г  отлично летать оди н . Я  уж е при

вык. Ты  бы  м огл а  с усп ехом  сидеть д о м а .
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К о з а .  И ж дать? .. И  волн оваться ,, как ты дол етел ?  
Н ет , лучш е уж  летать вм есте. Так м н е как-то сп о 
койнее... Н а д ею сь , я тебе ещ е не н ад оел а?

К о з е л .  Н у как у  тебя  язык поворачивается такое  
ск азать? (Трясет бородой.)
Козел и Коза, поддерживая друг друга, поднимаются по трапу 
и скрываются в самолете.
Появляется важный Пес.  На шее у него ошейник с бле
стящими медалями. В одной лапе толстый портфель, в дру
гой — журнал. В зубах у него дымит толстая сигара.

М е д в е д ь .  У  сам ол ета  курить за п р е щ е н о ! К атегор и 
чески !

П е с .  Сигары  то ж е?
М е д в е д ь .  Я , каж ется, ясно сказал: курить зап рещ ено!

П р ош у вас подчиняться наш им  правилам !
П е с  (вынув из пасти сигару). К уда  ж е м н е ее?  
М е д в е д ь .  Н е  зн аю . К уда  хоти те!

Пес с недовольным видом спускается по трапу и скрывает
ся за хвостом самолета.
Появляются К о т  и К о ш е ч к а .

К о ш е ч к а .  Вечно м ы  опазды ваем . Е щ е бы  н ем н ого , 
и они улетели бы  б ез  нас.

К о т .  Т ебе  не и д ет , когда ты  серди ш ься! Сейчас ж е  
улы бнись!

К о ш е ч к а  (улыбаясь). Н у и что дал ьш е?
К о т .  Д альш е м ы  п ол ети м  и часа через три б у д ем  

у м ор я ! Ты взяла купальник?
К о ш е ч к а .  К онечно! Ты меня очень л ю би ш ь?
К о т .  Э т о  не то  с л о в о ! Р ади  тебя  я готов  на в с е !

П рикаж и м н е выпрыгнуть из сам ол ета , и я ... 
К о ш е ч к а  (прерывая его). Н е см ей ! Я  т еб е  никогда  

этого  не прикаж у! Н ик огда!
К о т  (продолжает). ...и  выпрыгну!
К о ш е ч к а .  Н е см ей  так говорить . Ты меня оби ж аеш ь! 

Появляется Пес .
П е с  (мрачно, Коту). М и р  — др у ж б а !

Пес поднимается по трапу и скрывается в самолете.

К о т .  Э т о т  пес — иностранец!
К о ш е ч к а .  К акой противны й госп оди н ! К о гд а  я его  

увидела, у  м еня ш ерсть поднялась д ы б о м .
К о т .  Если наш и м еста  р яд ом  — мы  пересядем . 
К о ш е ч к а .  Э т о  все так волн ительно... так волнитель

н о ... В прочем , с  т о б о й  я ничего не б о ю с ь !
К о т .  Я  л етаю  дв а  го д а . Т у д а  и о б р а т н о ! Д ва  г о д а !
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Н ичего ст р а ш н о г о ! П одн ял ся  — призем лился. У л е
тел  — прилетел . П рекрасно! Б ы стро, у д о б н о  и д е 
ш ево ! С егодн я  — здесь , а завтра — т а м ! В о т  уви
ди ш ь!
Появляются П у г о в к а  и Т р у с о х в о с т и к .  У Трусохвости
ка через плечо на ремешке термос.

К о ш е ч к а .  А !  К о го  мы  види м ? П уговка! Вы летите  
или пр овож аете?

П у г о в к а .  Я  остаю сь , а он  летит. (Показывает на 
Трусохвостика.)

К о ш е ч к а .  Вчера вы, кажется, не соби рал и сь?  
П у г о в к а .  М ы  н еож идан но получили тел егр ам м у. Е го  

вы зы ваю т.
К о ш е ч к а .  Ч то-н и будь  случилось?
П у г о в к а  (уклончиво). С р очн ое д ел о .
К о ш е ч к а  (вспомнив). Д а ! Я  вас не п озн ак ом и ла?

П озн ак ом ьтесь , п о ж а л у й ста !
К о т  (знакомится). А р тур . О чень рад.
П у г о в к а .  Очень приятно. П уговка. А  это  м ой  м уж  — 

Т русохвостик .
К о т .  К ак вы ск азали? Т р у со ... чего?
П у г о в к а .  Т русо-хвости к!
К о т .  П онятн о.
М е д в е д ь .  П р ош у пассаж иров занять свои  м еста! 
Г о л о с  п о  р а д и о .  Заканчивается посадка в са м о л ет  

№  13-13, вы летаю щ ий тринадцаты м  р ей сом  по  
м ар ш р уту Заячьегорск — М едвеж инск — Л ебя ж ь е... 
П ов т ор я ю ...
Кот и Кошечка поднимаются по трапу и, помахав лапками 
Пуговке, скрываются в самолете.

П у г о в к а  ( Трусохвостику) .  Н у , д а в а й . п о п р о щ а ем ся ! 
Т р у с о х в о с т и к  (упавшим голосом). У  м еня какое-то  

д у р н о е  предчувствие, как б у д т о  ч то-то  д о л ж н о  сл у 
читься!
Поднимается по трапу. Обращает внимание на номер само
лета. В ужасе пятится.

П у г о в к а .  П осл уш ай , Т русохвостик ! Ты  ж е м уж чина! 
Т р у с о х в о с т и к  (шепчет). Ты  видела н о м ер  са м о 

л ета?  13-13!
П у г о в к а .  Н у, и что?  Какая разница! 
Т р у с о х в о с т и к  ( шепчет) .  И  рейс тр и н адц аты й ! И  се

годн я  понедельник! О д н о  к о д н о м у ! М ож ет , м н е  
лучш е зав тр а  пол ететь? К ак ты дум аеш ь ? Е щ е  
н е п о зд н о  отк азаться! М ож н о  ведь сдать  би л ет ...

350



П у г о в к а .  Н е  тр усь! Н ичего  с  т о б о й  н е  случится!
В ерь м н е! Н у , поц елуй  х оть  м еня  на пр ощ анье! 

М е д в е д ь .  Вы л ети те или остаетесь?  (Зевает.) 
П у г о в к а  (поспешно). Л ети м , л ети м !

П оцеловала П уговка Трусохвостика. П однялся Трусохвостик 
вверх по трапу. В дверях сам олета остановился и пом ахал 
П уговке лапкой. Т а  пом ахала в ответ.
Закры лась дверь сам олета. М ордочка Трусохвостика появилась 
в окошечке. П ом ахала П уговка платочком .
Заработали  м оторы  сам олета. Т ронулся сам олет с места.

С Ц Е Н А  ТРЕТЬЯ

Воздух.
Л етит сам олет.
С идят пассажиры на своих местах. Х авронья с аппетитом  
ест. П риоткры л пилот М едведь дверь своей кабины. Зевнул. 
П ересчитал пассажиров.

М е д в е д ь .  Р а з ... дв а ... тр и ... четы ре... пять... ш есть ... 
сем ь ... П р ош у всех пристегнуться рем н ям и ! В о  
время п ол ета  п р ош у не курить! Л ететь  б у д е м  на  
вы соте пять тысяч м етр ов . П р од ол ж и тел ьн ость  п о 
л ета  — дв а  часа пятнадцать м инут.
М едведь притворил дверь. Вклю чил радио.
Зазвучала по радио песня.
Л иш ь ор л ам , в ор обь я м  и синицам  
Бы ли крылья п р и р одой  даны .
А  сегодн я  л ета ю т , как птицы ,
Б егем оты , коты  и слоны .

В ним ание! В ним ание!
О бъявлен рейс, указан са м о л ет .
П р ощ ай , зем л я!
Д о  ск ор ого  свидания!
М ы  отправляем ся в п ол ет !

Вы куда-то  п о  дел у  спеш ите,
Вы тор оп и тесь  к ср оку поспеть.
Т ак л ети те, л ети те, л етите,
В ам  не н а д о  бояться  л ететь!

В ним ание! В ним ание!
О бъявлен рейс, указан сам ол ет .
П рощ ай, зем л я!
Д о  ск ор ого  свидания!
М ы  отправляем ся в пол ет!

Г удят м оторы  сам олета. Л етит сам олет №  13-13. С идят пас
саж иры  на своих местах.
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Т р у с о х в о с т и к  ( сидящему рядом Псу). Скаж ите, 
п ож ал уйста, во время п ол ета  сильно укачивает?  
Пес не отвечает.
Б л агод ар ю  вас...

К о ш е ч к а  (спутнику). А  зачем  пристегиваться р ем 
ням и?

К о т .  Н а всякий случай. М ал о  ли ч то ... В прочем , я лич
н о никогда не пристегиваю сь. Т еб е  у д о б н о ?  Р е
м ень затян ут не туго?

К о ш е ч к а  (нежно). Н ет , м илы й! М н е хо р о ш о . М н е  
с  т о б о й  всегда х о р ош о.

Т р у с о х в о с т и к  (громко). Н у, вот, кажется, мы  и л е
ти м ! Т еперь н ам  остается  только бл агопол учн о  
призем литься. Если бы не противны й понедельник  
и не тр и н адц атое число, я бы  м о г , п ож алуй , при
знаться, что все это , в конце концов, не так уж  
неприятно... (Глядит в окошечко.) И  да ж е красиво. 
(Обращаясь к соседу.) Какая все ж е несправедли
вость!
Пес мрачно см отри т на Трусохвостика.
Я  гов ор ю , какая несправедливость! Т о , чем какая- 
ни будь птица — ничтож ны й вор обей  или глупая гал
ка м огут  л ю боваться  каж ды й ден ь, ст ои т  им  лиш ь  
взм ахнуть крыльями, м ы  — четвероногие — м о ж ем  
увидеть, тольк о купив би л ет  на сам ол ет!
Л етит сам олет. Гудят м оторы .
П лы вут под кры льями сам олета белы е облака.

С Ц Е Н А  ЧЕТВЕРТА Я

Воздух.
Л етит, летит, летит сам олет.
П ассажиры  дрем лю т на своих местах. Т олько Пес продол
жает читать журнал.

Т р у с о х в о с т и к  (громко). И н тер есн о  бы л о  бы  знать, 
где мы  сейчас л ети м ?

Пес опять ничего не ответил. Т огда Трусохвостик отстегнул 
свой ремень и реш ительно поднялся с места. О н прош ел 
мимо спящих пассажиров и откры л дверь в кабину пилота. 
Первое, что он увидел, настолько испугало его, что он чуть 
бы ло не лиш ился чувств.
П илот М едведь, вместо того чтобы  управлять сам олетом , спал 
мертвецким сном. Во сне он сосал лапу, и даж е ш ум м о
торов не м ог заглуш ить его богаты рского храпа.
Трусохвостик бросился к пилоту и стал трясти  его за  плечо.
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(Будит Медведя.) Проснитесь! Что с вами? Мы 
же летим! Как же так можно? Да проснитесь 
же наконец! Вы слышите?
Но все усилия Трусохвостика были напрасны. Сколько он 
ни барабанил по плечу Медведя, сколько ни расталкивал его, 
пилот и не думал просыпаться. А самолет летел себе высоко 
над землей. Стрелки приборов что-то показывали. Моторы 
гудели. И ни один из пассажиров самолета не догадывался 
о том, что происходило в кабине пилота.
Выбившись из сил, Трусохвостик вернулся к пассажирам. Те 
уже проснулись и занимались теперь каждый своим делом: одни 
завтракали, другие играли в карты, кто —читал, а кто —вязал... 
Встав спиной к двери кабины пилота, Трусохвостик некоторое 
время молчал, что-то соображая, а затем неожиданно поднял 
лапку. Все обратили на него внимание.
(Твердым голосом.) Прошу внимания!

К о ш е ч к а  (Коту). Смотри, смотри! Трусохвостик хо
чет нам что-то сказать!

Ко т .  Что может сказать заяц? Какую-нибудь глупость! 
К о з а  (Козлу). Рогалик! К нам, кажется, обращаются! 
К о з е л  (подняв очки). Что? Кто обращается? 
Т р у с о х в о с т и к .  Друзья! Попрошу внимания! 
Х а в р о н ь я .  Что случилось?
Т р у с о х в о с т и к .  Сейчас все узнаете! После моего 

сообщения все остаются на своих местах!
К о т .  А в чем дело? Нельзя пояснее? И погромче! 

Нам плохо слышно.
Т р у с о х в о с т и к  ( громко и решительно). Я говорю : 

всем оставаться на своих местах! Прошу без па
ники! Ничего еще не случилось! Пока!

К о з а .  Я ничего не понимаю. Что он говорит? 
К о з е л .  Кто он такой? Я его в первый раз вижу!

У него уши или рога? Это, кажется, заяц? 
Т р у с о х в о с т и к .  Друзья! То, что я сейчас скажу, 

может вам показаться невероятным, но, к сожале
нию, это — факт!

К о т .  Говорите!
Т р у с о х в о с т и к  (решительно). Наш пилот — спит! 
К о з е л .  То есть как это спит?
К о з а .  Почему спит?
К о т .  Зачем спит?
Х а в р о н ь я .  Как это возможно?
К о ш е ч к а .  Глупые шутки!
Т р у с о х в о с т и к  (все еще стоя спиной к двери пи

лота). Мы летим без управления!
К о т  (подскочив на своем месте). Как — без управления?
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К о з а  (муж у). Рогалик! Почему же это мы летим 
без управления?

К о ш е ч к а .  А почему нами не управляют? Я ничего 
не понимаю. Котик, что он там говорит?

К о т  (нервно). Подожди, подожди! Дай дослушать!
Т р у с о х в о с т и к .  Наш пилот заснул. Мы летим без 

пилота. Сами по себе!
К о т .  Простите, сами по кому?
К о з е л .  Это же безответственно!
К о з а .  Что же это такое?
Х а в р о н ь я .  Кто же спит на посту?
К о т .  Мы будем жаловаться!
Т р у с о х в о с т и к .  Друзья! Я прошу вас соблюдать 

полное спокойствие! Возможно, пилот вместо таб
летки от головной боли принял по ошибке таб
летку снотворного! Во всяком случае, я не мог 
его разбудить! Он спит.

К о з е л .  Что же теперь делать?
К о ш е ч к а .  Как же мы долетим?
К о з а .  Это же ужасно!
К о т .  Кто нам поможет?
Т р у с о х в о с т и к .  Давайте, друзья, постараемся его 

разбудить! Пусть каждый по очереди пройдет в ка
бину и постарается разбудить пилота! (Обращаясь 
к Козлу.) Прошу вас!

К о з е л .  Мы вместе.
Вошли Козел и Коза в кабину пилота. Здесь они, оглядев
шись, начали будить Медведя. Они блеяли, бодали его в бока. 
Медведь не просыпался. Пришлось им вернуться к пасса
жирам.

К о з е л  (опускается в кресло). Он спит.
К о з а .  Мы не смогли его разбудить!
Т р у с о х в о с т и к  (командует). Следующий! (Указы- 

вает на Хавронью.)
Пришла очередь Хавроньи. Вошла она в кабину пилота. Едва в 
ней уместилась. Начала Хавронья хрюкать в ухо Медведю, ще
котать его. Медведь спал. Вернулась Хавронья на свое место.

Х а в р о н ь я .  Разве его разбудишь? Уж я его и так 
и эдак —храпит, разгильдяй! А еще меня ругал... 
Вот уж где настоящее свинство!

Т р у с о х в о с т и к  (командует). Ваша очередь! (Указы
вает на Пса.)

П е с  (мрачно). Я иностранец.
Т р у с о х в о с т и к .  Пойдите полайте!
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Х а в р о н ь я .  Гав! Гав!
К о з е л .  Тяф, тяф!
Т р у с о х в о с т и к .  Может быть, он проснется!
Пе с .  «Тяф-тяф» не годится. Тут надо кусать!

Вошел Пес в кабину пилота. Стал он рычать, лаять прямо 
в ухо Медведю. Выбившись из сил и под конец укусив 
Медведя, он вернулся к пассажирам.

П е с  (опускаясь в кресло). Бай-бай!..
Т р у с о х в о с т и к  (Коту и Кошечке). Может быть, вы 

попробуете?
Бросились Кот и Кошечка в кабину пилота. Здесь они стали 
мяукать и фыркать над ухом храпящего Медведя. Медведь 
ворочается, но продолжает спать. И тут Кот увидел лежащий 
в углу кабины парашют. Забыв про свою спутницу, он схва
тил парашют и выбежал с ним из кабины. Трусохвостик 
сразу схватил Кота за воротник.
А ну! Дай сюда!

К о т .  Я его нашел...
Т р у с о х в о с т и к  (отнимает парашют). Отдай пара

шют! Я тебе сказал?! Садись на свое место! Бы
стро! Кому сказано?!

Сел Кот на свое место. А Кошечка все поняла и расте
рялась. Поднял Трусохвостик парашют над головой.

Товарищи! Друзья! У нас, оказывается, есть один 
парашют. Один на всех! Нас семеро пассажиров. 
Какие будут предложения?

К о з е л .  Разрешите?
Т р у с о х в о с т и к .  Говорите!
К о з е л .  Среди нас есть иностранец... 
Т р у с о х в о с т и к .  Ясно. Можете не продолжать! Все 

понятно! (Псу.) Вам, как иностранцу, мы можем 
предложить этот парашют вне всякой очереди! 
Вы согласны на этих условиях покинуть самолет? 

Пе с .  И не подумаю. Я иностранец, но я не сви
нья. Пес я! (Свинье.) Простите, леди! И потом, мне 
сегодня необходимо быть на собачьей выставке. 

К о з а  (Козлу). Он сумасшедший! О какой выставке 
может сейчас идти речь?

К о з е л .  О собачьей.
Т р у с о х в о с т и к  (обращаясь к Козлу). Если я не 

ошибаюсь, вы ученый?
К о з е л .  Угадали. Я доктор капустных наук. Профео* 

сор. А это моя жена. Насколько я понимаю, нас 
двое, а парашют один.
355 12*



Т р у с о х в о с т и к  (обращаясь к Хавронье). Вам я не 
предлагаю. Вам одного парашюта мало. 

Х а в р о н ь я .  Я еще не сошла с ума, чтобы так риско
вать! А потом, у меня с собой столько продук
тов... (Ест.) Мне надо их сначала съесть!

К о з а .  Мы отказываемся прыгать! Пусть прыгает тот, 
кто помоложе.

К о з е л  (Козе). Надо было тебе, Кытенька, на этот 
раз остаться дома.

К о з а .  Я счастлива, что мы вместе.
Т р у с о х в о с т и к  (Кошечке).  Вы будете прыгать? Вы 

моложе всех.
К о т  (тянется к парашюту). Я! Я помоложе! 
К о ш е ч к а  (отшатывается от Кота). Ты?! Неужели 

ты можешь?..
К о т  (тянется к парашюту). М огу! Мне!.. Мне!.. 

Я помоложе!
К о ш е ч к а  (в ужасе). Вы помоложе? Что я слышу? 
Т р у с о х в о с т и к  (Кошечке). Возьмите парашют! 
К о ш е ч к а .  Нет, нет!

Кот неожиданно вскакивает со своего места и бросается 
к Трусохвостику.

К о т  (вопит). Я буду прыгать! Вы слышите: никто 
же не хочет! А я хочу! Дайте мне парашют! 
Я его нашел! Он мой! Я буду прыгать! Я! 

К о ш е ч к а  (сквозь слезы). Дайте ему парашют! Дайте 
ему парашют! Я не хочу его больше видеть! 
Не хочу слышать! Он трус!..

К о т  (вопит, хватается за парашют). Я... я буду 
прыгать... У меня мама... папа... я хочу жить! 

Т р у с о х в о с т и к  (с презрением швыряет к ногам Кота 
парашют). Прыгай, если тебе так дорога твоя 
рыжая шкура! Бери!
Кот хватает парашют. Путается в лямках. Никак не может 
застегнуть пряжки. Кошечка, прижав обе лапки к щекам, 
смотрит на него. Она не верит своим глазам. Куда девался 
молодцеватый вид ее спутника. Кот бросается к дверям са
молета. Пытается открыть дверь.

К о т .  Скорей! Помогите мне! Откройте дверь! 
К о ш е ч к а  (шепчет). Как он жалок... как смешон... 

Какой трус!
Трусохвостик помог Коту открыть дверь самолета.

356



К о т  (перед открытой дверью). Боюсь! Высоко! 
Т р у с о х в о с т и к .  Ниже не получается! Прыгай! Да 

ну, прыгай же, шкура!

Выталкивает Кота из самолета. Закрывает за ним дверь.

К о з е  л.  Нет, каков подлец!
Пе с .  Кот — не собака!
К о з а .  Мелкая душонка!
К о ш е ч к а  (плачет). Даже не попрощался... (Реши

тельно.) Нет, как вам это нравится? Клятвы в вер
ности, признания в любви, охи-вздохи при луне, 
а на поверку — предательство и трусость! Все кон
чено! Он для меня больше не существует ни как 
жених, ни как парашютист!

Т р у с о х в о с  т ик  (обращается к пассажирам) . Давайте 
что-нибудь придумаем! Неужели нам всем погибать 
из-за какого-то спящего Медведя? Лично я не 
согласен!

Зан авес.

В Т О Р О Е  О Т Д Е Л Е Н И Е
СЦЕНА ПЯТАЯ

Земля.
Служебное помещение аэропорта.
Радист Д я т е л  тщетно пытается наладить связь с находя
щимся в воздухе самолетом. Здесь же находится В т о р о й  
Д я т е л .

П е р в ы й  Д я т е л .  Ничего не пойму! Самолет № 13-13 
вылетел из Заячьегорска по расписанию. Я  имел 
с ним связь. И вдруг Бее пропало. Слышу ка
кой-то храп и больше ничего. Вот, послушай сам! 
Включает радио. Слышен храп.

В т о р о й  Д я т е л .  Мишка — пилот опытный. Хотя он 
меня предупреждал, что устал летать и что ему 
пора на зимнюю спячку!

П е р  вы й Д я т е л .  Сколько у него на борту пасса
жиров ?

В т о р о й  Д я т е л .  Семь. Среди них один иностранец. 
Летит на собачью выставку. Попробуй еще поищи! 
Ну и дежурство у нас с тобой сегодня!
Первый Дятел пытается наладить связь.
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П е р в ы й  Д я т е л  (прислушивается). Что это? Слы
шишь?

В т о р о й  Д я т е л .  Что?
П е р  вы й Д я т е л .  Какое-то мурлыканье и мяуканье...

Включает радио. В репродукторе слышно мяуканье. Затем 
раздается далекий, но внятный голос Кошечки.

Г о л о с  из  э ф и р а .  Земля! Земля! Ты меня слы
шишь?

П е р  вы й Д я т е л .  Кто говорит? Прием...
Г о л о с  из  э ф и р а .  Говорит самолет 13-13...
П е р  вы й Д я т е л .  Это ты, Мишка? Почему у тебя 

голос такой странный? Такой нежный!
Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Это не Мишка, а Кошка! 
П е р в ы й  Д я т е л .  Какое окошко? Не понимаю! 

Прием!..
В т о р о й  Д я т е л .  Ты куда-то не туда попал! 
П е р в ы й  Д я т е л .  13-13! Я —Земля! Вы меня слы

шите?
Г о л о с  из  э ф и р а .  Я вас отлично слышу.
П е р  вы й Д я т е л  (строго).  Кто со мной говорит? 
Г о л о с  из  э ф и р а .  С вами говорит Кошка. Я  — пас

сажирка самолета № 13-13.
П е р в ы й  Д я т е л .  Как вы попали в кабину пилота? 

Где пилот?
Г о л о с  из  э ф и р а .  Он спит.
В т о р о й  Д я т е л .  Спит? Мишка спит?
П е р в ы й  Д я т е л .  Что вы говорите? Пилот спит? 
Г о л о с  из  э ф и р а .  Спит и сосет лапу.
П е р в ы й  Д я т е л .  А самолет?
Г о л о с  из  э ф и р а .  А самолет летит!
П е р в ы й  Д я т е л .  А пассажиры?
Г о л о с  из  э ф и р а .  А пассажиры сидят и ждут... 
В т о р о й  Д я т е л .  Спроси, чего они ждут...
П е р в ы й  Д я т е л .  А чего они ждут?
Г о л о с  из  э ф и р а .  Ждут, что вы им посоветуете! 
П е р  вы й Д я т е л .  Бросьте эти шутки!
Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Мы не шутим. Мы не 

знаем, что нам делать.
В т о р о й  Д я т е л .  Это еще кто такой?
П е р в ы й  Д я т е л .  А вы откуда взялись?
Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Я все время тут. 
П е р в ы й  Д я т е л .  Вы кто такой?
Г о л о с  из  э ф и р а .  Это с вами говорит Трусохво- 

стик. Я — кошка, а он — заяц.
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П е р в ы й  Д я т е л  (Второму). Первый раз с зайцем 
разговариваю.

Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Я пассажир самолета. 
Нахожусь в кабине пилота. Наш пилот спит. Пас
сажиры на местах. Мы не знаем, что нам де
лать. Посоветуйте, пожалуйста, как нам быть?

П е р в ы й  Д я т е л  (подумав). Кошка! Кошка! Вы меня 
слышите?

Г о л о с  из  э ф и р а .  Я вас отлично слышу.
П е р в ы й  Д я т е л .  Передайте вашему зайцу, если он 

действительно заяц и вы вообще нас не разыгры
ваете, что, раньше чем вам что-нибудь посоветовать, 
я сам должен посоветоваться! Вы меня поняли?

Г о л о с  из  э ф и р а .  Мы вас поняли. Только мы 
вас не разыгрываем! Нам не до шуток! Мы же 
летим без пилота! Сами по себе, как попало.

П е р в ы й  Д я т е л .  Я доложу о вас начальнику аэрод
рома. Вы меня поняли?

Г о л о с  из  э ф и р а  (после небольшой паузы). Я вас 
поняла. Только поторопитесь, пожалуйста! А то 
у нас может бензин кончиться!..
Первый Дятел снимает наушники, уступает свое место то
варищу. Надевает форменную фуражку. В помещение загля
дывает З а й к а - З а з н а й к а .

З а й к а - З а з н а й к а .  Разрешите?
П е р  вы й Д я т е л .  Сюда нельзя! Служебное помещение! 

Посторонним вход запрещен!
З а й к а - З а з н а й к а .  Простите... Вы не знаете, что 

случилось с самолетом № 13-13? Вылетел из Заячье- 
горска по расписанию тринадцатым рейсом...

В т о р о й  Д я т е л .  Вылетел — значит, прилетит.
З а й к а - З а з н а й к а .  Я встречаю своего племянника. 

Он летит ко мне на юбилей.
П е р в ы й  Д я т е л .  Ждите. Объявят по радио.
З а й к а - З а з н а й к а .  Вы думаете, все в порядке? Ни

чего не могло случиться?
П е р в ы й  Д я т е л .  Самолет — самый дешевый, самый 

выгодный и самый безопасный вид транспорта!
В т о р о й  Д я т е л .  Ясно?
З а й к а - З а з н а й к а .  Ясно.
П е р в ы й  Д я т е л  (Второму). Я побежал! А ты держи 

связь! Связь держи! (Убегает.)
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СЦЕНА ШЕСТАЯ
Воздух.
Л самолет № 13-13 все летит...
Пассажиры сидят на своих местах. Все они, кроме дымя
щего сигарой и читающего журнал П с а, с тревогой смотрят 
в окошки самолета.
На свободном месте, в хвосте самолета, храпит пилот М е д 
в е дь .  На его месте в кабине сидит Т р у с о х в о с т и к .  Он 
старательно разглядывает доску с приборами и осторожно 
трогает непонятные ему ручки и кнопки. Рядом с ним Ко
ш е ч к а  в радионаушниках.

К о з е л  (Козе). О чем ты сейчас думаешь?
К о з а .  О многом. О том, как мы с тобой дружно 

прожили всю жизнь, как никогда не ссорились 
из-за кочана капусты, как вместе паслись на лугу. 
Помнишь, Кузя, как мы с тобой познакомились? 
Помнишь, как ты из-за меня бодался с другими 
козлами? Мы были тогда такими молодыми коз
лятами! А ты сейчас о чем думал?

К о з е л .  О том, что я никогда не встречал на сво
ем пути храбрых зайцев! И вот — на тебе! Это 
какой-то удивительный заяц! Подумать только: 
Трусохвостик! Хорош Трусохвостик!
Вышел Т р у с о х в о с т и к  из кабины пилота. Все смотрят на него.

Т р у с о х в о с т и к  (подняв лапки).  Друзья! Я решил 
сажать самолет!

К о з е л .  И вам это удастся? Это не рискованно?
Т р у с о х в о с т и к .  Рискованно, но я попробую. На 

всякий случай давайте проголосуем мое предло
жение ! Кто за то, чтобы я рискнул посадить 
самолет, прошу поднять лапы!
Все, кроме Пса, поднимают лапы.

Т р у с о х в о с т и к  (Псу). Простите, вы против?
Пе с .  Я воздержался.
Т р у с о х в о с т и к .  Другого выхода у нас нет. Мы 

не можем ждать, пока Медведь проспится и возь
мется за штурвал.

Х а в р о н ь я .  А где мы сейчас летим?
Т р у с о х в о с т и к .  Понятия не имею. Летим — и все! 

Прошу вас покрепче пристегнуться ремнями. А вас 
я попрошу не курить! (Строго смотрит на Пса.)

П е с  (послушно тушит сигару). Я вас понял! О’кей!
К о з а  (Козлу). Оказывается, он англичанин!
К о з е л .  Теперь это уже не имеет никакого значения.
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Т р у с о х в о с т и к .  Прошу всех оставаться на своих 
местах до полного приземления! И если что-ни
будь будет не так, то прошу не слишком строго 
меня судить.
Уходит в кабину пилота. Садится за штурвал.

СЦЕНА СЕДЬМАЯ

Земля.
То же помещение, что и в пятой картине. Только теперь, 
кроме д в у х  Д я т л о в ,  здесь находится Г л а в н ы й  Д я т е л ,  
в форме начальника аэродрома.

Г л а в н ы й  Д я т е л  ( говорит взволнованно по телефону) . 
Чрезвычайное происшествие! Чрезвычайное! Само
лет № 13-13, вылетевший сегодня в пять ноль- 
ноль тринадцатым рейсом по маршруту Заячье- 
горск — Медвежинск — Лебяжье, терпит бедствие! 
В настоящий момент пролетает севернее озера Лягу
шачьего. Имеет на борту шесть пассажиров. Седь
мой пассажир покинул самолет в районе Зеле
ной речки. Пилот продолжает спать. У него по 
графику зимняя спячка... Нет-нет! Никакой паники! 
Кто отправил в рейс? Выясним, доложим, накажем. 
Понятия не имею... Какой-то Трусохвостик! Связь 
поддерживает кошка. Обыкновенная кошка. Вот 
так! Буду докладывать! (Кладет трубку, обраща
ется к Первому Дятлу.) Кто такой этот Трусо
хвостик! Вы уточнили?

П е р в ы й  Д я т е л .  Заяц.
Г л а в н ы й  Д я т е л .  Не может быть!
В т о р о й  Д я т е л .  Сейчас проверить трудно.
Г л а в н ы й  Д я т е л .  Впрочем, все может быть! Связь 

есть?
П е р в ы й  Д я т е л .  Есть (Включает радио.) 13-13! Я — 

Земля. Вы меня слышите? Прием...
Г о л о с  из  э ф и р а .  Я — 13-13. Я вас слышу.
Г л а в н ы й  Д я т е л .  Доложите обстановку. Прием...
Г о л о с  из  э ф и р а  (после небольшой паузы). Обста

новка хорошая.
Г л а в н ы й  Д я т е л .  Доложите точнее. Как самочувст

вие пассажиров?
Г о л о с  из  э ф и р а .  Пассажиры сидят и ждут.
Г л а в н ы й  Д я т е л .  Чего они ждут?
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Г о л о с  из  э ф и р а .  Как — чего? Странный вопрос! 
Ждут конца!

Г л а в н ы й  Д я т е л .  Какого конца?
Г о л о с  из  э ф и р а .  Конца полета.
Г л а в н ы й  Д я т е л  (тяжело вздохнув и вытерев плат

ком лоб). Пилот все еще спит?
Г о л о с  из  э ф и р а .  Еще как спит-то! Пушкой не 

разбудишь!
Г л а в н ы й  Д я т е л .  Вы его пробовали будить?
Г о л о с  из  э ф и р а .  Конечно, пробовали. Странный 

вопрос. Вы нам лучше подскажите, что нам тут 
делать?

З а й к а - З а з н а й к а  (заглядывая в комнату). Прости
те... Говорят, с каким-то самолетом что-то слу
чилось? Это случайно не тот, который вылетел 
тринадцатым рейсом по маршруту...

В т о р о й  Д я т е л .  Сюда нельзя! Обратитесь в спра
вочное бюро. Там вам все расскажут.

Второй Дятел выпроваживает Зайку-Зазнайку из поме
щения. Возвращается на свое место.

Г о л о с  З а й к и - З а з н а й к и  (за дверью). Я  уже сто 
раз обращался! Они ничего не знают. Я встречаю 
своего племянника...
Второй Дятел запирает дверь на крючок.

Г л а в н ы й  Д я т е л .  13-13! Я —Земля! Вы меня слы
шите?

Г о л о с  из  э ф и р а .  Слышим, слышим! Мы ждем 
ваших советов! Советуйте скорей, что нам делать! 
Мы хотим приземлиться!

Г л а в н ы й  Д я т е л .  Кто занимает место пилота?
Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Трусохвостик!
Г л а в н ы й  Д я т е л .  Вы кто — заяц?
Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Да. Я — заяц. А что?
Г л а в н ы й  Д я т е л .  Ничего. Просто интересно. Вы 

когда-нибудь чем-нибудь управляли?
Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  К сожалению, нет.
Г л а в н ы й  Д я т е л .  И что же вы намерены делать?
Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Сажать самолет.
Г л а в н ы й  Д я т е л .  А как вы думаете это сделать?
Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Как-нибудь. По инструк

ции. Вы нам говорите, а мы уж тут как-нибудь 
разберемся. Вот, например, тут у меня справа,
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внизу, под лапой, большая черная ручка. Для 
чего она? Можно ее повернуть?

Г л а в н ы й  Д я т е л  (в ужасе). Ни в коем случае! 
Не смейте ее трогать!

Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  А слева такая рукояточка? 
Она зачем?

Г л а в н ы й  Д я т е л .  И эту пока не трогайте! (Соби
рается с духом.) Слушайте меня внимательно! 
Я буду вам говорить, а вы слушайте, повторяй
те за мной мои указания и точно исполняйте все, 
что я вам буду диктовать! Вы меня поняли?

Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Я вас давно понял. Го- 
ворите!

Г л а в н ы й  Д я т е л .  Вы сидите в кресле пилота. Спра
ва от вас, на щитке, есть прибор. Справа. Вроде 
часов. Там ходит стрелка! И горит зеленый огонек! 
Нашли?

Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Нашел. Справа. Вроде 
часов. И горит зеленый огонек.

Г л а в н ы й  Д я т е л .  Внизу есть кнопочка. Кнопочка 
с красной головкой. Нашли?

Г о л о с  Т р у с о х в о с т и к а .  Где? Не вижу... А! На
шел, нашел! Кнопочка с красной головкой. Кра
сивая такая! Что с ней делать? Нажать?

Г л а в н ы й  Д я т е л .  Подождите! Подождите! Я скажу, 
когда нажимать... Слушайте меня внимательно!..

С Ц Е Н А  ВОСЬМ АЯ

Воздух.
Летит самолет.
Крепко пристегнувшись ремнями, пассажиры послушно сидят 
на своих местах.
Решив сажать самолет, Т р у с о х в о с т и к  поудобнее уселся 
в кресло пилота. Перед ним и вокруг него множество разных 
ручек, кнопок, выключателей, приборов, похожих на часы, 
и еще много всякой всячины. К о ш е ч к а ,  устроившись рядом 
с Трусохвостиком, не сводит глаз с самого отчаянного храб
реца на свете и точно передает ему все указания Главного 
Дятла, который командует по радио с земли.
Нельзя сказать, чтобы с самого начала все шло как по 
маслу. Трусохвостик нажимал случайно не на ту кнопку, 
и самолет почему-то начинал задирать кверху нос. Тогда 
Трусохвостик быстро хватался за какую-нибудь ручку, и са
молет тотчас переходил в другое, не менее опасное поло
жение.
Бедная толстая Х а в р о н ь я  чувствовала себя прескверно. Она 
наелась до отвала и теперь ужасно страдала от всех вира-
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жей и «мертвых петель», которые проделывал в воздухе са
молет, управляемый Трусохвостиком.
К о з е л  и К о з а ,  прижавшись друг к другу и закрыв глаза, 
не шевелились. По всему было видно, что они приготови
лись к худшему. Только Пес ,  самодовольный иностранец, 
продолжал читать. Впрочем, может быть, он просто делал 
вид, что читает. Весьма вероятно, он вообще не умел чи
тать и держал журнал в лапах так, ради пущей важности. 
Тем временем Трусохвостик не без труда освоился с про
фессией пилота. Наконец пришел решающий момент, и он 
обратился к пассажирам по радио.

Т р у с о х в о с т и к .  Прошу внимания! Прошу внимания! 
Самолет идет на посадку! Самолет идет на по
садку! Все остаются на своих местах! Иду на 
посадку!
Пассажиры замерли. Трусохвостик вцепился обеими лапками 
в штурвал.

(Про себя.) Держись, Трусохвостик!
К о ш е ч к а .  Как я тобою горжусь, Трусохвостик! Как 

я завидую Пуговке!
Т р у с о х в о с т и к .  Я ее люблю. Я ее никогда не брошу! 

(Передает на Землю.) Я  вас понял! Приборы 
работают исправно! Иду на посадку! (Кошечке.) 
В случае чего...

К о ш е ч к а .  Можешь на меня положиться! Я тебя не 
подведу! Держись, Трусохвостик! (Кошечка покинула 
кабину пилота и, улыбаясь, обратилась к пассажи
рам.) Все идет отлично! Еще немного терпения. 
Мы идем на посадку. Приборы работают исправно. 

К о з е л .  Держись, Трусохвостик!
К о з а .  Держись, Трусохвостик!
Х а в р о н ь я .  Держись, Трусохвостик!

И вдруг все пассажиры запели.

П а с с  а ж и р ы  (поют).
Держись, Трусохвостик! Сажай самолет!
Сажай! И никак не иначе!
Мы знаем, что это твой первый полет,
Тебе мы желаем удачи!

Держись, Трусохвостик! Ты заяц-герой!
Ты смелое принял решенье!
Держись, Трусохвостик! Мы рядом с тобой!
И вместе мы ждем приземленья!
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Все вместе мы верим в счастливый конец,
Что с нами беды не случится,
Смелей, Трусохвостик! Держись, молодец!
Ты должен сейчас отличиться.
Глядя вперед, Трусохвостик вцепился в штурвал самолета 
обеими лапками. Он понимал, что сейчас, именно сейчас, 
и никогда больше, все зависит от его личной выдержки 
и мужества.
И Трусохвостик благополучно посадил самолет № 13-13...

СЦЕНА ДЕВЯТАЯ
Земля.
Опять заячий домик. Ворочается Т р у с о х в о с т и к  на своей 
кроватке.

Т р у с о х в о с т и к  (во сие). Земля! Земля! Иду на по
садку! Держись, Трусохвостик!

П у г о в к а .  Труся! Труся! Проснись! Мы опаздываем 
на самолет!

Т р у с о х в о с т и к  (проснувшись). Что? Где? Пуговка, 
мне сейчас такое приснилось! Ты знаешь, как будто 
садимся мы в самолет, а пилот... Мишка заснул... 

П у г о в к а  (торопит). По дороге расскажешь, Труся. 
Идем! Пора!
Пуговка помогает Трусохвостику одеться. И они вместе бы
стро выходят из домика.

СЦЕНА ДЕСЯТАЯ

Стоит на земле самолет.

Г о л о с  по  р а д и о .  Объявляется посадка на самолет 
№ 13-13, вылетающий тринадцатым рейсом по 
маршруту: Заячьегорск — Медвежинск — Лебяжье... 
Внимание! Пекинскую Утку и албанского Селезня 
просим пройти к дежурному по аэровокзалу... По
вторяю...
Появляются пассажиры: Х а в р о н ь я ,  К о з е л ,  К о з а ,  Пес,  
К о ш е ч к а ,  Кот.

М е д в е д ь  (проверяет билеты, Свинье). Место седьмое. 
(Не зевает.)

К о з е л .  Прилетим, отдохнем и сразу на лекцию. 
К о з а  (Медведю). Мы вместе: я и муж.
М е д в е д ь .  Место первое, второе. (Псу.) У самолета 

курить запрещается.
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Пе с .  О’кей!
М е д в е д ь .  Третье место.
К о ш е ч к а  (Коту). Все это так волнительно, так вол

нительно... Впрочем, с тобой я ничего не боюсь! 
К о т .  Я уже летаю два года. Ничего страшного.

Появляются Т р у с о х в о с т и к  и П у г о в к а .
Т р у с о х в о с т и к  (весело). Ты видишь, самолет 13-13 

и рейс тринадцатый! (Медведю.) Здравствуйте! 
М е д в е д ь .  Здравствуйте. Ваше четвертое место. (Не 

зевает.)
Т р у с о х в о с т и к  (Пуговке). Я  же говорил — самолет 

самый дешевый, самый выгодный и самый безо
пасный вид транспорта. (Целует Пуговку.)
Все заходят в самолет. Дятлы убирают трап.

М е д в е д ь .  Внимание! Прошу всех пристегнуться рем
нями. Во время полета прошу не курить. Лететь 
будем на высоте пять тысяч метров. Желаю сча
стливого полета!
Заработали моторы. Самолет начал медленно двигаться. И тут 
все пассажиры весело запели.

П а с с  а ж и р ы  (поют).
Не каждый героем родится,
Не каждый с отвагой знаком,
Но может и с зайцем случиться,
Что он прослывет смельчаком!

Летим, летим, летим, летим,
Летим туда, куда хотим,—
В далекие края!
Садятся вместе в самолет 
Козел и заяц, пес и кот,
Крылатая семья!

Сегодня все звери крылаты,
Полеты для них пустяки!
Но зайцы не все трусоваты,
А львы не всегда смельчаки!
Занавес.
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С С О Р А !

Жил-был Кот. Жила-была Кошка. Познакомились Кот 
и Кошка на крыше, возле трубы, понравились друг другу 
и решили пожениться.

Свадьба пышная была —
И шумна и весела!
Распушив свои хвосты,
Пели кошки и коты:
«Тра-та-та! Тра-та-та!
Вышла Кошка за Кота,
За Кота Котовича,
За Петра Петровича!»

Кот и Кошка справили свадьбу и стали жить вместе.

Как-то раз домой в обед 
Кот принес большой портрет.
На большом портрете том 
Кошка рядышком с Котом,
Лапка с лапкою сплелись —
Перед свадьбой так снялись!

К о т .
Слушай, Мурка! Наш портрет 
Мы поставим на буфет! 

К о ш к а .
Что ты, Петя, на буфет!
На буфете места нет!

Ко т .
Говорю: поставь сюда! 

К о ш к а .

Не поставлю никогда!
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Ко т .
Я хозяин! Я велю!

К о ш к а .
Приказаний не терплю!

Ко т .
Говорю в последний раз!

К о ш к а .
Мяу-мяу! Скройся с глаз!

Рассердился Кот на Кошку. Обиделась Кошка па 
Кота. Обед на столе остыл, так к нему никто и не 
притронулся. Наступил вечер.

Кошка спать легла одна —
Раз война, так уж война!
Мрачный Кот прилег в углу,
Без подушки, на полу.
Утром Кошка поднялась 
И слезами залилась:
«Мяу-мяу! Нет Кота —
Ни усов и ни хвоста!
Засыпала — дома был,
А проснулась — след простыл!»

Пошла Кошка искать Кота.

Нет Кота на чердаке.
Нет на старом сундуке.
И на лавке нет Кота,
И под лавкой кет Кота,
И в кладовке нет Кота —
Дверь в кладовку заперта!

Вышла Кошка во двор.

А соседи тут как тут —
Разговор уже ведут.

К у р ы  (квохчут).
Ко-ко-ко!
Жить с котами не легко!

Ш а в к и  (лают).
Г ав-гав-гав!
У котов ужасный нрав!
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У т к и (крякают )
Кря-кря!
Кошка замуж вышла зря!

Села Кошка на крыльце. Сидит, лапкой слезы утирает.

К о ш к а  (плачет).
Убежал —
Даже лапки не пожал!
Ах, зачем в тот страшный час 
Я сказала: «Скройся с глаз!»

Не успела Кошка так подумать, как послышались 
знакомые шаги.

Кошка, сидя на крыльце,
Изменилась вдруг в лице:
Неужели это Кот?
И откуда он идет.?

К о ш к а  (строго)
Где ты был?
Где ты время проводил?
Я не ела, не пила —
Целый день тебя ждала.)

Ко т .
Я ходил ловить мышей.
Сам наелся до ушей 
И тебе десятка два 
Дотащил едва-едва.1 

К о ш к а .
Почему не разбудил,
Когда рано уходил?

К о т .
Больно крепко ты спала,
Очень поздно спать легла!

К о ш к а .
Будешь рано уходить,
Обещай меня будить!

К о т .
Ладно, ладно] Погляжу 1 
Может быть, и разбужу]
Застели-ка мне кровать!
Час-другой хочу поспать.
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Залез Кот под пуховое одеяло, положил голову на 
подушку и фазу заснул как убитый. А Кошка села у него 
в ногах и замурлыкала:

К о ш к а .
Мяу-мяу! Мур-мур-мур!
Подразню я утром кур!
Пусть не квохчут: «Ко-ко-ко!»,
Что ушел ты далеко!

Мурлыкала, мурлыкала Кошка, да и сама заснула...

Тра-та-та! Тра-та-та!
Вышла Кошка за Кота,
За Кота Котовича,
За Петра Петровича!

Хорошо семья живет,
В дом к себе гостей зовет,
Показать гостям хотят 
Замечательных котят.
Если жить хотите дружно,
Так и ссориться не нужно 
Из-за разных пустяков...

Подписался:
Михалков
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Р Е М Е С Л О
(Восточная сказка)

Жил Князь. И был он так богат, 
Что и не снилось нам!
Но все — от шлема и до лат 
Себе он делал сам.

Он мог доспехи заказать 
В любой чужой стране,
А если — нет, то с боем взять. 
Сражаясь на войне.

Но был он, видно, из числа 
Князей не рядовых —
Владел он тайной ремесла 
Людей мастеровых.

Он раньше всех других вставал. 
Шел в кузню над рекой 
И что-то там один ковал,
Калил в огне и шлифовал 
Уверенной рукой...

Князь часто ссорился с женой — 
Она его кляла:
«Смеются люди надо мной!
Ведь я за князя шла!

Скажи, зачем тебе дворец 
И герб твой родовой,
Когда не князь ты, а кузнец! 
Батрак! Мастеровой!»

371 3*



Но улыбался муж в ответ 
И отвечал жене:
«Без ремесла мне жизни нет!
Без кузни скучно мне!»

Однажды часовой проспал,
И был убит гонец,
И темной ночью враг напал 
На княжеский дворец.

Оставив груды мертвых тел,
Он в плен живых увел,
А Князь, что чудом уцелел 
От копий, от мечей и стрел, 
Остался бос и гол...

Из дальних странствий возвратясь, 
Княгиня обмерла:
Ее встречает нищий Князь!
Дворец сожжен дотла!

Княгиня в слезы: «Как нам жить? 
О! Горе, горе мне!»
«А я не думаю тужить! —
Князь отвечал жене.—

Умею я мечи ковать 
И закалять щиты,
А их возить и продавать 
Отныне будешь ты!

И ты поймешь своим умом,
Что всюду и везде
Тот, кто владеет ремеслом,
Не пропадет в нужде!»

И не секрет, что ремесло 
На свете многих так спасло!
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РАССКАЗЫ





УП РЯМ Ы Й  К О З Л Е Н О К

Жил-был обыкновенный Козленок. Как все козлята, он 
был мал, но упрям. Он хотел все делать по-своему 
Однажды ему пришло в голову уйти погулять подальше 
от дома.

— Не ходи далеко! — предупредила его мать. — Соби
раются тучи. Быть грозе.

— Никакой грозы не будет! — ответил Козленок и 
поскакал по тропинке в дальний лес.

В лесу было темно, а скоро стало еще темнее. Ма
кушки высоких сосен гнулись от сильного ветра. Большая 
черная туча нависла над самым лесом. И вдруг сверк
нула ослепительная молния, а за ней грянул оглушитель
ный гром.

Не помня себя от страха, маленький Козленок бро
сился наутек. Ему казалось, что молния и гром гонятся 
за ним — так они сверкали и гремели. Наконец большая 
черная туча прорвалась, из нее полил ужасающий 
дождь. Целые потоки холодной воды обрушились на 
Козленка, который все бежал и бежал. Он уже выбежал 
из леса и теперь скакал по незнакомому лугу. Он промок 
до ниточки, до последней шерстинки на теле, а дождь все 
не унимался. Когда же вся вода из тучи вылилась и небо 
прояснилось, Козленок очутился на небольшом островке 
посредине настоящего озера. Все вокруг было затоплено. 
Из воды тут и там торчали только верхушки каких-то 
кустов. До сухого берега было далеко.

Козленок не умел плавать. Ему ничего не оставалось 
делать, как ждать спасения. Дрожа от холода, он присел 
на корточки и стал ждать.

Скоро он увидел знакомую Свинью. Она плыла мимо 
на лодочке.

— Спаси меня, Хрюшка! Сними меня с островка,— 
взмолился Козленок. — Забери меня с собой!
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— Мне самой в лодке места мало! — прохрюкала в 
ответ Свинья и, покачиваясь на волнах, проплыла совсем 
близко от островка.

— Как тебе не стыдно! Апчхи! Апчхи! — два раза 
чихнул ей вслед Козленок, который не успел еще высох
нуть, но уже успел простудиться.

Свинья уплыла на своей лодочке, и Козленок опять 
остался один.

В это самое время на берегу появились лесные раз
бойники. Это были известные кровожадные грабители 
Волк и Волчица. Ветер донес до их разбойничьего логова 
запах мокрой Козлиной шерсти, и они по запаху вышли 
на опушку леса. Первое, что они увидели, было новое 
озеро, а посредине озера, на маленьком островке, сидел 
маленький Козленок.

— Давно мы не лакомились свежей козлятинкой! — 
прорычал старый Волк.

— Сладкий кусочек! — облизнулась Волчица.
— Как бы нам до него добраться? — сказал старый 

Волк. — Можно вплавь, да я не люблю купаться перед 
обедом!

— Побежим скорее, посоветуемся с братьями, — ска
зала Волчица.—Козленок никуда не денется, вода не 
скоро сойдет...

Разбойники скрылись в кустах. А Козленок, ничего 
не подозревая, продолжал сидеть на островке.

«Неужели я так и погибну! — думал бедный Козленок, 
в тревоге глядя по сторонам. — Скоро ночь, а меня что-то 
никто не спасает...»

— Кряк! Кряк! — послышалось вдруг над самой голо
вой Козленка.

Козленок поднял голову и увидел дикую утку Крякву.
— Кряк! Что ты тут делаешь? — удивилась Кряква, 

делая круг над островком.
— Разве ты не видишь? — жалобно отвечал Козле

нок. — Сижу и жду помощи. Плавать я не умею, летать 
тоже, а до берега видишь как далеко!

— Ладно! — сказала Кряква. — Наберись терпения и 
жди. Мы тебе поможем!

С этими словами она взмыла в вышину и быстро 
скрылась из виду.

Весть о том, что маленький Козленок попал в беду, 
как по телеграфу, разнеслась по окрестным лесам, полям 
и болотам. Не прошло и часа, как на зеленой лесной
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полянке собрались добрые звери и птицы. Прискакали 
зайцы, притащились бобры, прилетели журавли. Старуха 
Цапля привела с собой двух пеликанов, которые гостили 
у нее перед отлетом на юг.

Дикая утка Кряква рассказала всем собравшимся о 
том, как она летела над лугом, который стал озером, 
и как она увидела на маленьком островке одинокого 
Козленка.

— Надо ему помочь, пока про него не пронюхали 
волки! —закончила она свой рассказ.

Все, как один, согласились с Кряквой.
— Надо помочь! — хором сказали зайцы.
— Выручим! — сказали журавли.
— Поможем! — сказала Цапля и посмотрела на пели

канов.
Те молча закивали головами.
— А как? — спросил только что подлетевший Аист.
— Надо построить плот и на нем вывезти с островка 

Козленка! — предложили бобры. Они были строителями 
и любили строить.

Тут закипела работа. Бобры тотчас повалили боль
шое дерево. За ним упало второе, за вторым —третье. 
Зайцы очищали стволы от ветвей и сучков. Журавли 
таскали готовые бревна на берег озера и там связывали 
их. Каждому нашлось дело.

Неожиданно в самый разгар работы прилетел Во
робей.

— Я только что видел Козленка! — прочирикал он, 
запыхавшись. — Он плачет. Он голоден. Он с самого утра 
ничего не ел.

— Надо его накормить! — как всегда, хором сказали 
зайцы.

— Накормить! — согласились журавли.
— И посытнее! — предложили бобры, не отрываясь от 

работы.
— А как? — спросил Аист.
Цапля промолчала. Она только многозначительно 

посмотрела на своих даузей пеликанов. Те поняли ее 
и молча открыли свои большие клювы. У каждого там 
был припрятан порядочный запас свежей рыбы. По- 
тому-то они и молчали все время!

— Кряк! Козлята не едят рыбы! — воскликнула дикая 
утка Кряква.—Разве вы этого не знаете?

Пеликаны посмотрели друг на друга и, проглотив
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рыбу, быстро освободили сумки. Два шустрых зайчонка 
куда-то исчезли и тут же вернулись, таща охапками све
жую морковку и несколько кочанов капусты.

Пеликаны опять разинули свои клювы, нагрузились 
овощами и поднялись в воздух вслед за Воробьем.

Через несколько минут они уже сбрасывали продукты 
прямо к ногам обрадованного Козленка. Освободившись 
от груза, пеликаны повернули обратно к берегу, где с 
невероятной быстротой достраивался плот.

Но в разбойничьем логове тоже не дремали. Здесь 
точили ножи и кипятили воду в котле. А три самых 
отчаянных головореза, три молодых волка, оседлав три 
толстых бревна, уже плыли по направлению к остров
ку, на котором жалобно блеял маленький глупый Коз
ленок.

Хорошо, что разбойников заметила пролетавшая 
мимо птичка Синичка. Вовремя прилетела она к тому 
месту, где трудились верные друзья.

— Скорей, братцы! Скорей! — прощебетала она, кру
жась над строителями-бобрами. — Вы можете не успеть! 
Разбойники уж подплывают к островку...

Плот был почти готов, и его столкнули в воду. 
Еще одно мгновение — и он уже покачивался на волнах. 
Команда зайцев налаживала парус.

Тем временем все, кто имел крылья, поднялись в 
воздух. Первыми поднялись журавли, за ними — дикая 
утка Кряква, Аист и Цапля. Развернувшись над лесом, 
они построились в треугольник и взяли курс на ост
ровок.

Разбойники-волки вовсю работали веслами, тихо пере
говариваясь друг с другом:

— Уже недалеко! Уже недалеко!
— Никуда он от нас не уйдет! Не уйдет!
— Сейчас мы его сцапаем! — рычал третий разбой

ник.— Сцапаем!..
Но не тут-то было! Не успели разбойники опомниться, 

как на них налетели дружные птицы. Их острые клювы 
больно вонзались в волчьи ноги. Журавля сменял Аист. 
Аиста сменяла Цапля. Разбойникам некуда было деться 
на своих бревнах. А тут еще налетели немного задержав
шиеся пеликаны. Они летели медленно, потому что на 
этот раз были нагружены камнями. Весь свой тяжелый 
груз они обрушили прямо на головы волков. Этого раз
бойники уже не могли выдержать. Хватаясь за головы,
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воя от боли, они теряли весла и падали в воду. Спасая 
свою шкуру, они хотели было вплавь повернуть назад 
к берегу, но длинноклювые птицы кружились над ними и 
не давали плыть. Наконец последний разбойник навсегда 
скрылся под водой.

Ну, а плот пристал к островку. Козлик вне себя от 
радости от души обнял каждого зайца в отдельности. 
Прямо на плоту зайцы разожгли костер, чтобы бедняга 
мог обсушиться и обогреться.

Мы не будем описывать возвращение Козленка домой 
к родителям. Скажем только по секрету, что, несмотря 
на общую радость, два дня ему было больно сидеть на 
своем хвостике.

На третий день Козел и Коза устроили у себя прием. 
На праздничный обед были приглашены все, кто прини
мал участие в спасении Козленка. Никто не был забыт. 
Нашлось место и для Воробья, и для Синички. На почет
ном месте сидела дикая утка Кряква, которая первая 
пришла на помощь маленькому упрямцу.

Неожиданно без приглашения заявилась Свинья.
— А где мое место? — прохрюкала она еще с порога.
Но в ответ ей указали на дверь.
— Здесь место только тем, кто умеет помогать друг 

другу в беде! — вежливо, но сухо и решительно заявил 
хозяин дома Козел.—Вы же, соседка, поступили по- 
свински !

Так Хрюшка и ушла не солоно хлебавши.
А в доме Козла и Козы до поздней ночи были 

слышны песни и смех, звон бокалов и хруст кочерыжек.
Так за празднично накрытым столом, в кругу настоя

щих, верных друзей радостно и весело закончилась исто
рия, которая могла бы иметь весьма печальный конец.
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М ОШ КА

Обидел большой Медведь малого Зайца: поймал и ни за 
что ни про что отодрал за уши. Одно ухо совсем набок 
свернул.

Выплакался Заяц, отошли у него уши, слезы высохли, 
а обида не прошла. За что пострадал? Не ровен час, 
опять на Косолапого налетишь! Этак ушей не напа
сешься! А кому жаловаться, когда Медведь сильней всех 
в лесу? Волк с Лисой ему первые дружки-приятели, 
водой не разольешь!

— У кого защиты искать? — вздохнул Заяц.
— У меня! — пропищал вдруг чей-то тонкий голосок.
Скосил Заяц левый глаз и увидел Комара.
— Какой из тебя защитник! — сказал Заяц. — Что ты 

Медведю сделать можешь? Он зверь, а ты мошка! Какая 
в тебе сила?

— А вот увидишь! — ответил Комар.
Намотался Медведь жарким днем по лесу. Разморило

его. Устал Косолапый, прилег в малиннике отдохнуть. 
Только глаза закрыл, слышит — над самым ухом: 
«Дзю-ю-ю!.. Дзю-ю-ю!.. Дзю-ю-ю!..»

Узнал Медведь Комариную песню. Приготовился, 
стал ждать, когда Комар ему на нос сядет. Кружился, 
кружился Комар вокруг да около и наконец сел Медведю 
на кончик носа. Медведь, не долго думая, развернулся 
с левой лапы — хвать себя изо всех сил по носу! Будет 
Комар знать, как Медведю на нос садиться!..

Повернулся Косолапый на правый бок, закрыл глаза, 
не успел зевнуть, слышит — снова у него над самым ухом: 
«Дзю-ю-ю! Дзю-ю-ю!.. Дзю-ю-ю!..»

Видно, увернулся Комар от Мишкиной лапы!
Лежит Медведь, не шевелится, притворяется, будто 

спит, а сам прислушивается, ждет, когда Комар себе 
новое место для посадки выберет
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Звенел, звенел Крмар вокруг Медведя и вдруг пе
рестал.

«Улетел, проклятый!» —подумал Медведь и потя
нулся. А Комар тем временем неслышно на Медвежье 
ухо опустился, в самое ухо залез да как куснет! Подско
чил Медведь. Развернулся с правой лапы и так дал себе 
по уху, что у него самого искры из глаз посыпались. 
Забудет Комар, как медведей жалить!

Почесал Косолапый в ухе, лег поудобнее — теперь 
можно спать! Не успел глаза закрыть, слышит — опять 
над головой: «Дзю-ю-ю!.. Дзю-ю-ю!..»

Что за наваждение! До чего живучая мошка!
Припустился Медведь бежать. Бежал, бежал, из сил 

выбился, под куст свалился. Лежит, дух переводит, сам 
прислушивается: где Комар?

Тихо в лесу. Темно, хоть глаз выколи. Все звери и 
птицы вокруг давно уже седьмой сон видят, один только 
Медведь не спит, мается.

«Вот напасть! —думает Медведь.—Довел меня ка
кой-то глупый Комаришка до того, что теперь я сам 
не знаю — Медведь я или нет? Хорошо еще, что мне от 
него удрать удалось. Теперь-то уж я засну...»

Забрался Медведь под ореховый куст. Закрыл глаза. 
Задремал. Начал Медведю сон сниться, будто он в лесу 
на пчелиный улей набрел, а в улье меду хоть отбавляй! 
Запустил Мишка в улей лапу и вдруг слышит: 
«Дзю-ю-ю!.. Дзю-ю-ю!..» Догнал-таки Комар Медведя. 
Догнал и разбудил! Звенел Комар, звенел и замолчал. 
Молчит, будто куда провалился.

Подождал Медведь, подождал, потом забрался по
глубже под ореховый куст, глаза закрыл, только задремал, 
пригрелся, а Комар тут как тут: «Дзю-ю-ю!..»

Вылез Медведь из-под куста. Заплакал.
— Вот привязался, проклятый! Ни дна тебе, ни по

крышки! Ну погоди же! До утра не засну, а с тобой 
разделаюсь!..

До самого солнышка не давал Кома^р Медведю спать. 
Измучил, извел Косолапого. До самой утренней зорьки 
не сомкнул Медведь глаз. Всего себя до синяков исколо
тил, а Комара так и не прикончил!

Взошло солнышко. Выспались, проснулись звери и 
птицы в лесу. Поют, радуются. Только один Медведь 
не рад новому дню. Утром повстречал его на лесной 
опушке Заяц. Бредет лохматый Медведь, еле ноги пере-
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двигает. Глаза у него слипаются — так спать хочется.
Уж и посмеялся же Заяц над Косолапым. От всей 

души посмеялся.
— Ай да Комарик! Ай да молодец!
А Комар легок на помине.
— Видел Медведя?
— Видел! Видел! — ответил Заяц, держась от смеха 

за бока.
— Вот тебе и «мошка»! — сказал Комар и полетел: 

«Дзю-ю-ю!.. А я ведь был не один!»
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С Ч Е ГО  Н А Ч А ТЬ ?

Я хочу стать художником. Сейчас я буду рисовать. 
Карандаши у меня есть. Целых четыре: черный, красный, 
синий и зеленый. Бумага есть. Что же мне нарисовать? 
Нарисую петушка! Я их много видел — и живых петушков, и 
нарисованных... Вот только с чего начать? С головы или 
с хвоста? Самое трудное — это начать! Начну с головы, 
а потом подрисую все остальное: хвост, крылья и лапки 
со шпорами... Вот! Хороший получился гребешок. Как 
настоящий! Теперь нарисую глаза и клюв... Что такое? 
Получился попугай! Ну ничего! Когда я ему приделаю 
хвост, он будет похож на петушка. Нет, лучше я сначала 
нарисую ему лапки со шпорами... А хвост я ему совсем 
не буду рисовать, потому что я не помню, какие у пе
тушков хвосты бывают. Вместо хвоста я оставлю пустое 
место, как будто так и надо...

Теперь я нарисую верблюда. Он у меня гораздо лучше 
получится. Я одного верблюда в цирке видел. С чего 
начать?

Это я нарисовал горб. Вот только не знаю, сколько 
ему горбов сделать? Один или два? А может быть, три?.. 
Нет, верблюда я сейчас рисовать не буду. Сначала узнаю, 
сколько у него должно быть горбов, а тогда уже обяза
тельно нарисую. А сейчас... Кого мне сейчас нарисовать? 
Кого? Придумал! Слона!.. Слонов рисовать совсем 
просто.

У них есть хобот, потом клыки, большие уши и 
хвост. Я слона очень хорошо помню. Он у нас на полочке 
стоял, пока я его нечаянно не уронил. Очень хороший 
был слоник... Мама так рассердилась, когда он раз
бился... Буду рисовать слона... Только с чего начинать? 
Что главнее? Самое главное у каждого слона — хобот.

Хобот у меня получился. И глаз хороший, и клыки... 
А  где мне все остальное рисовать? Целый слон на листе
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не помещается... Просто я неверно начал рисовать. Если 
бы я начал рисовать сначала ноги, тогда поместился бы 
весь остальной слон. Зверей надо обязательно начинать 
рисовать с ног. А я начал с хобота. Поэтому слон у 
меня и не получился...

Сейчас я нарисую жирафа. Сперва я нарисую 
жирафовы ноги, и тогда у меня нарисуется весь 
жираф.

Вот... Ноги готовы. Ноги у жирафа длинные-пре- 
длинные, а сам он весь в пятнышках. Сколько у жи
рафа пятнышек? Совсем забыл... не помню... А како
го они цвета? Я их нарисую, а потом раскрашу. Вот 
так... Пять синеньких и пять зелененьких. Красиво по
лучилось !

Пятнышки я нарисовал, а для шеи места не хватило. 
Что делать?

Наверное, надо было бы начинать с шеи. Шея у 
жирафа тоже длинная-предлинная, длиннее ног... А что, 
если сделать ее покороче?

Вот вам и жираф! Только он почему-то больше похож 
на собачку. Оказывается, я уже умею рисовать собачек! 
А я не знал. Надо написать, что это собачка, а не 
жираф...

Теперь я могу нарисовать даже тигра или льва! Сна
чала я нарисую гриву. Льва надо начинать обязательно 
с гривы...

Грива у льва —самое главное. Грива есть, теперь 
надо нарисовать голову. Голова начинается там, где 
грива кончается... Вот... так... Как же это у меня полу
чилось? Нарисовал голову, но не с той стороны... Надо 
ее с другой стороны нарисовать!

Ой! У одного льва две головы! Не надо было мне 
начинать с гривы. Нарисовал гриву и сразу запутался. 
Настоящие художники никогда не начинают рисовать 
львов с гривы... Надо ее зачеркнуть!

А теперь я нарисую целую картину. Как будто бежит 
зайчик и за ним гонится волк. Он хочет съесть беднень
кого зайчика. Зайчика я нарисую очень маленького, 
чтобы его было жалко. А волку я нарисую огромную 
пасть и много-много зубов... Нет, лучше клыков, чтобы 
было пострашнее. Сначала я нарисую зайчика — он убе
жал в самый угол.

А из другого угла за ним гонится волк. Сейчас 
он схватит зайчика.
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Только теперь у меня волк похож больше на жи
рафа. Значит, я все-таки умею рисовать жирафов? Чтобы 
нарисовать жирафа, надо начинать рисовать волка, и 
тогда получится жираф. Жалко только, что зайчик у меня 
похож не то на мышонка, не то на лягушонка... Я его 
завтра переделаю в рыбку. А сегодня я уже устал. 
Сегодня я не буду больше рисовать...

И все-таки я буду художником! Раз есть карандаши 
и бумага — надо рисовать! Вот только узнаю у кого- 
нибудь, с чего надо начинать, когда рисуешь зверей? 
С головы, с хвоста или с чего-нибудь еще, вроде гривы 
или гребешка?

Я очень люблю рисовать!
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П О Х О Ж Д Е Н И Е  Р У Б Л Я

Я ПОЯВИЛСЯ НА СВЕТ

Я — Рубль. Новенький советский бумажный Рубль. Ро
дился я в большом кирпичном доме, где у каждого 
входа и выхода стоят часовые и куда ПОСТОРОН
НИМ ВХОД СТРОГО ВОСПРЕЩАЕТСЯ!

Не успел я появиться на свет, как попал в общество 
собратьев-близнецов, похожих на меня как две капли 
воды. Мы очутились в одной пачке, туго перехваченной 
крест-накрест бумажной лентой, на которой было напи
сано: «СТО РУБЛЕЙ». Перед тем как это написать, нас 
пересчитали и аккуратно сложили вместе, запечатали, 
чтобы мы не разбежались. Мы лежали, прижавшись друг 
к другу своими личными номерами, и каждому из нас 
хотелось поскорее вырваться на свободу, чтобы начать 
полную разных приключений, интересную жизнь.

Из разговоров, которые велись вокруг нас людьми, 
я узнал, что сначала меня отправят в какой-то БАНК, 
что только оттуда я попаду в какую-то КАССУ и что 
уже в этой таинственной КАССЕ и решится моя участь.

Мы набрались терпения и стали ждать. У каждого 
из нас своя дорога, своя судьба...

Я Н А Ч И Н А Ю  СА М О СТО ЯТЕЛ ЬН УЮ  Ж ИЗНЬ

В пачке было темно и тесно. Мы уже давно томились 
в ней и порядком надоели друг другу. Нас только что 
вынули из какого-то мешка, и теперь мы лежали на дне 
просторного железного ящика.

«Может быть, это и есть КАССА?» — подумал я про 
себя.

Я хотел поделиться своей догадкой с соседом, но
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т ут  н ад  наш ей гол овой  что-то треснуло. Э т о  лопнула  
бум аж ная лента. Ч ьи-то  ловкие, тонкие пальцы схватили  
м еня за  уголок и вы тащ или на свет.

— В от  вам на счастье новый Р у б л ь ! — прои знес прият
ный женский гол ос.

— Б ол ьш ое сп аси бо!
Н е успел я сообр ази ть , что со  м н ой  п р ои сходи т, как 

очутился на гладкой тарелочке.
А  через м гновение я уж е леж ал в гл убоком  м ягком  

пом ещ ении. Я  не знал тогда , что это  пом ещ ение назы 
вается карм аном  и что всю  ж изнь м н е придется п ерехо
ди ть из кармана в карман.

Так, не успев да ж е попрощ аться со  своим и собр атья
м и , я начал сам остоя тел ьн ую  ж изнь.

Я ВСТРЕЧАЮ  ЗЕМЛЯКА

Я попал в карман к столяру. Он работал на мебельной 
фабрике и делал диван-кровати. Откровенно говоря, мне 
было приятно: моя жизнь началась с того, что я достался 
человеку как вознаграждение за его труд.

«Я настоящий трудовой Рубль! — с гордостью думал 
я.—Интересно, что меня ждет впереди? Что со мной 
будет дальше? Как меня будут тратить и, главное, на 
что?..»

Я настолько был занят своими мыслями, что не 
заметил лежащую рядом со мной в кармане монету. 
Как потом оказалось, это был Пятачок. Он прикоснулся 
ко мне холодным металлическим боком и вежливо изви
нился.

— Может быть, мы познакомимся? — предложил он.— 
В темноте я не вижу вашего лица. Что касается меня, 
то я — Пятачок.

— Будем знакомы! — сказал я. — Я — Рубль!
— А я — Пятачок! — еще раз повторил он. — Но если 

вы Рубль, то у нас есть нечто общее.
— Что именно? — поинтересовался я.
— Государственный герб! — сказал Пятачок.
— Возможно,—неопределенно ответил я, впервые 

имея дело с монетой.
— Вы бы могли в этом убедиться, — продолжал Пята

чок. — Но я не хотел вас обидеть сравнением с собой. 
Прежде всего я простой Пятачок, а вы целый Рубль,
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да к тому же, видимо, новый, еще не бывший в 
употреблении. А раз так, то вы еще не имели дела с 
такими, как я. Но герб у нас с вами общий. И все мы, 
независимо от нашего достоинства, гордо носим его. 
Самый старший среди нас Полтинник. А дальше уже 
идете вы —рубли!.. Одним словом, мы земляки, и это 
должно нас сближать...

Мы разговорились. Пятачок был по возрасту старше 
меня и охотно поведал мне историю своей жизни.

Она была скорее печальной, чем радостной.
Он много раз был бит в «расшкбалочке» — в нику

дышной уличной игре, которую любят мальчишки. Один 
раз его чуть было не положили на трамвайный рельс, 
чтобы посмотреть, во что он превратится после того, как 
по нему пройдут колеса. Чудом ему удалось не стать 
калекой.

— А теперь я не вылезаю из метро! — закончил Пята
чок свой грустный рассказ. — Большинство людей, кото
рым я попадаю в руки, приберегают меня для того, 
чтобы я оплатил проезд под землей. Впрочем, однажды...

Пятачок не успел закончить фразу. Вернее, я не успел 
ее дослушать. В карман опустилась рука, нащупала 
одного из нас и потащила наверх. «Одним из нас» 
оказался я.

— До встречи, дружище! — успел я только крикнуть в 
глубину кармана.

Я У ЗН А Ю  СЕБЕ Ц ЕН У

Прямо из теплого, уютного кармана рабочей куртки я 
попал куда-то, где все дышало сыростью и свежей землей. 
Как я потом догадался, это был цветочный киоск.

— Рублишко-то новенький! — сказал женский голос и 
добавил: — Если вы, гражданин, хотите купить цветы, то 
не скупитесь!

— А я и не скуплюсь! — отвечал мужской голос. — 
Я выбираю... Дайте мне, пожалуйста, эти гвоздики и 
получите с меня рубль!

Я  мельком успел увидеть в большом ведре охапку 
красивых красных цветов. В то же мгновение меня бро
сили в ящик стола.

Мне было не по себе.
«Я трудовой Рубль, а никакой не «рублишко»! —
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уговаривал я сам себя. — Как она посмела меня так 
назвать!»

Понемногу я успокоился.
«В конце концов, — пришел я к выводу, — уже хорошо, 

что Человек, который меня заработал, хотел доставить 
радость другим и купил цветы. Меня начали тратить!»

— И ты здесь? — неожиданно обратился ко мне кто-то 
из глубины ящика.

Я вгляделся в темноту и, к своему большому удив
лению, увидел одного из моих собратьев-близнецов. 
Я сразу узнал его. У него был другой личный номер, 
но та же серия, что и у меня, — мы были из одной 
пачки!

— Не удивляйся! — продолжал мой собрат. — Меня 
тоже истратили на цветы. Это добрая примета. Сегодня 
Восьмое марта. Сегодня все покупают цветы. На один 
рубль здесь дают три гвоздики. Вот наша с тобой цена!

Я не мог сразу сообразить, много ли это или мало, 
наша ли это цена или цена цветов.

Во всяком случае, для начала я узнал, что на меня 
можно купить три прекрасных цветка.

Тут послышалось:
— Дайте мне, гражданочка, три рубля и получите 

рубль сдачи!
Не поняв еще, что это значит, я перекочевал из 

ящика в дамскую сумочку.
Надо мной звонко щелкнул замок. Я снова очутился 

в полной темноте.
Зажатый между пудреницей и паспортом, я чуть не 

потерял сознание от одуряющего запаха духов.

Н ЕЧ А ЯН Н О Е ЗНАКОМ СТВО

Однажды со мной приключилось чрезвычайное проис
шествие. Шофер такси отсчитал меня очередному пасса
жиру. Мой новый хозяин повертел меня в руках, внима
тельно со всех сторон рассмотрел и аккуратно запрятал 
в толстый бумажник. Здесь приятно пахло кожей и таба
ком, но деньги, окружавшие меня, не имели со мной 
ничего общего. И они не были похожи на те, с которыми 
мне приходилось общаться до сих пор. Все они были 
другого размера и цвета, и на них были совсем другие 
картинки.
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Я сразу заметил, что незнакомцы с неохотой потесни
лись, чтобы дать мне место.

— Если я не ошибаюсь, мы имеем дело с советским 
Рублем? — громко произнес один из незнакомцев.

— Вы угадали, — сдержанно сказал я.
— В таком случае разрешите представиться! — про

должал незнакомец. — Все мы тут — американские дол
лары! Затесалось среди нас несколько французских фран
ков, но они не в счет!

— Очень приятно познакомиться! — официально отве
тил я. Мне почему-то не понравился заносчивый тон 
Доллара и его явно пренебрежительное отношение к 
французскому Франку.

— Мы совершенно случайно попали в Москву, — про
должал Доллар тем же развязным тоном. — Надеюсь, что 
нас ни на что не истратят. Нам бы не хотелось тут 
задерживаться...

— А почему? —поинтересовался я.
— Любим шататься по свету! — хвастливо вмешался 

в разговор второй Доллар.—Я, например, был недавно 
в одной жаркой стране.

— Что вы там делали? Как вы там оказались? — 
задал я сразу два вопроса.

— Нас было несколько десятков тысяч, — охотно отве
тил второй Доллар. — Нас привезли для того, чтобы 
выплатить жалованье американским солдатам. Лично я 
достался летчику, и в первый же день мы полетели с ним 
на бомбежку. Мы вдребезги разбомбили школу, мост 
и несколько домов. Потом мой хозяин оставил меня 
в баре... А потом я очутился опять в Америке, но на 
этот раз в руках у одного черного. Бедняга не успел 
меня истратить. Его убили во время облавы. Видите это 
небольшое пятнышко возле портрета президента Вашинг
тона? Оно уже почти выцвело, но еще заметно.

При этих словах Доллар повернулся ко мне боком, 
чтобы мне было лучше видно. Я с ужасом посмотрел 
на буроватое пятнышко возле портрета пожилого чело
века с умным и добрым лицом.

Мне было жаль и бедного негра, и почему-то прези
дента Вашингтона, изображенного на Долларе...

Может быть, мне надо было ему что-то ответить? 
Или рассказать что-нибудь? Ну хотя бы про то, что лично 
я никогда никому не доставался в награду за убийство, 
за разрушенную школу...
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Но я промолчал. Я не хотел продолжать разговор. 
Мне и так было все ясно. Французские франки тоже 
молчали.

Бумажник раскрылся, и на меня купили деревянную 
матрешку...

Я О СТА Ю СЬ ДОМА

В магазине сувениров было людно и шумно.
Покупатели рассматривали, выбирали и покупали: 

янтарные бусы и запонки, деревянные лакированные 
ковши и ложки, куклы-матрешки и костяные оленьи 
упряжки, черные чайные подносы, расписанные яркими 
цветами, тяжелые кувшины и кружки из керамики...

«Кому достанусь я теперь? — гадал я, лежа в одном 
из отделений кассы. — Неужели мне опять суждено попасть 
в общество каких-нибудь «знатных иностранцев»? Кажет
ся, их здесь полно...»

Новый кассовый аппарат приятно позванивал.
Кто-то протянул кассирше пять рублей, и она вместе 

с чеком выдала меня покупателю. Тот небрежно опустил 
меня в карман плаща, получил покупку, вышел из мага
зина, сел в такси и поехал прямо в аэропорт.

Из разговора пассажира с шофером я узнал, что 
пассажир — известный советский футболист и что он через 
два часа вылетает за границу для участия в матче на 
первенство Европы.

«Сейчас мы расстанемся — меня отдадут за проезд!» — 
решил я, когда водитель остановил машину. Но не тут-то 
было!

— Сколько с меня?— спросил футболист.
— Ничего не надо! — неожиданно ответил шофер. — 

Я так загадал, чтобы вы домой с кубком вернулись. 
Счастливого вам полета! Ни пуха ни пера!..

«Что теперь со мной будет?» — не на шутку разволно
вался я.

Сквозь легкую ткань плаща до меня доносился вол
нующий шум — рев моторов с летного поля, жужжание 
автокаров, объявления по радио, прощальные возгласы 
отлетающих и провожающих.

«Что со мной будет? Вот сейчас объявят посадку, 
мой футболист поднимется по трапу в кабину самолета, 
найдет свое кресло, снимет плащ, свернет его и положит
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на полку или повесит на вешалку. И никто не догадается, 
что в правом кармане этого плаща летит в Европу бу
мажный советский Рубль!»

Но я никуда не улетел. Я остался дома. В газетном 
киоске. Вместо меня за границу полетел свежий номер 
журнала «Здоровье». Ну, и на здоровье! Вы думаете, 
я был огорчен? Ничуть! Что бы я делал за границей? 
Лежал бы в кармане плаща?

МЕНЯ БЕРУТ В ДОЛГ

Люди не имели от меня никаких секретов. Они просто 
забывали о моем присутствии. Так, например, случилось, 
когда я лежал в кармане у одного генерала. Он беседо
вал с офицерами Генерального штаба. О чем они гово
рили? Это — военная тайна. А я не болтун...

Часто я становился невольным свидетелем людских 
радостей и печалей, деловых разговоров, горячих споров 
и семейных ссор. Иногда мне хотелось чему-то поме
шать, а иногда, наоборот, помочь. И не скрою, мне это 
порой удавалось.

— Слушай, Павлик! Одолжи мне, пожалуйста, рубль! 
До завтра! — попросил как-то один мальчик своего школь
ного товарища.

— А зачем тебе рубль? — спросил товарищ.
— Мы, понимаешь, нечаянно разбили мячом стекло 

в одной квартире, и теперь, оказывается, его нужно вста
вить. Одолжи рубль! Выручи!

— Рад бы, да не могу. Нет у меня рубля! — соврал 
Павлик.

У меня просто дух захватило от такой неправды.
У Павлика был сильный насморк, и, когда он полез 

в карман за носовым платком, я нарочно зацепился за 
платок и выпал на пол, прямо к ногам мальчика, попро
сившего меня в долг.

— Эх ты, жадина! — сказал мальчик, который попро
сил меня в долг.

Павлик молчал.
— Хочешь, я засуну себе за шиворот живую лягуш

ку? — неожиданно спросил мальчик, попавший мячом в 
чужое окно.

— Зачем? — удивился жадина.
— А ты мне тогда за это дашь рубль!
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— Хочу! Давай засовывай! — согласился жадина.
Мне стало противно. И все-таки я попал к стеколь

щику, а от него — в книжный киоск, где на меня купили 
детскую книжку.

Я П О П А Д А Ю  НА РЫНОК

В одно из летних воскресений я впервые попал на кол
хозный рынок. Должен признаться, для меня выдался 
трудный денек!

Все началось с того, что моя хозяйка купила кучку 
белых грибов. Не успел я опомниться, как меня уже 
отдали за баночку меда.

В глубоком кармане фартука, куда меня опустили, 
жужжала большая страшная оса. Выбираясь на волю, она 
ползала по мне, цеплялась за меня своими липкими лап
ками и даже пыталась ужалить. На мое счастье, пчеловод 
разменял десять рублей гражданину в форме железно
дорожника, и тот, не долго думая, отнес меня в овощной 
ряд, где выбрал себе арбуз.

Из овощного ряда я переместился в молочный — 
к творогу и сметане, а потом — в мясной, где на же
лезных крючках висели куски парной говядины, телятины 
и розовые окорока. От меня еще пахло душистым липо
вым медом, и потому на этот раз ко мне сразу же привя
залась противная жирная муха. Она щекотала меня своим 
хоботком, и я с нетерпением ждал следующих рук...

Мне нравилось, когда меня тратили. Однако в толчее 
и сутолоке рынка мне, бумажному Рублю, было нелегко.

Меня клали прямо на грязные, сырые прилавки, совали 
в руки продавцам, комкали, мяли... Переходя из рук в 
руки, я впитывал в себя по пути свежие запахи огородов, 
полей, садов и лесов — запахи цветов, овощей, ягод, 
грибов, меда и прочих даров природы, но все же, честно 
говоря, мне хотелось поскорее выбраться отсюда...

Под вечер, в душном кошельке, туго набитом ме
лочью, меня вынесли наконец за ворота рынка и поло
жили на хранение в сберкассу.

РОКОВАЯ СЛ УЧ А Й Н О СТЬ

Я  пытаюсь восстановить в памяти события прошедшего
ДНЯ.

Как же это случилось?..
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Утром меня оставили в молочном магазине. Затем 
я попал в руки девушки, которая зашла на почту, 
чтобы телеграммой поздравить с днем рождения своего 
брата. Ей дали тридцать пять копеек сдачи, а я остался 
на почте...

Что было дальше?.. Я попал к старичку пенсионеру. 
Он покупал конверты и почтовые марки... Ну, а потом?.. 
Я никак не могу вспомнить, что было потом... И вдруг 
я вижу себя на блюдце. Серебряные и медные монеты 
лежат здесь вперемежку с бумажными деньгами. У мно
гих из них жалкий и неопрятный вид. От старого, 
скомканного рубля, который прикасается ко мне своим 
рваным боком, почему-то пахнет копченой рыбой. Я — на 
прилавке пивного ларька. Меня пропили... Я твердо 
решаю ни с кем не знакомиться.

Успокаивая себя тем, что не каждый человек, ко
торый пьет пиво, должен обязательно быть пьяницей, 
я жду... Наконец чьи-то грубые пальцы берут меня с 
блюдца и засовывают в карман. Он пуст, и в нем 
большая дыра. Сквозь нее видна нога человека, обу
тая в давно не чищенный ботинок. Боясь провалиться 
в дыру, я стараюсь прижаться в уголок и зацепиться 
там за грубый шов. От большого напряжения меня 
покидают силы и пробирает нервная дрожь...

И вот я лежу под дождем на холодной сырой 
земле, вдавленный в грязь колесом велосипедиста. 
Худшее, что могло со мной случиться, случилось: меня 
потеряли!..

Мысли возвращают меня к первым дням моей жизни, 
а затем и вся жизнь проходит передо мной. Я никогда 
не расставался с людьми, но и не задерживался у них. 
Я находился в обращении...

Правда, как-то раз неожиданно попал к одной ма
ленькой девочке, но у нее пробыл не больше недели. 
Девочка высыпала однажды все содержимое копилки на 
прилавок и купила замечательную куклу. Стоило ее 
наклонить, как она говорила «мама» и закрывала при 
этом свои неестественно черные глаза с неестественно 
большими голубыми ресницами.

Куда и на что меня только не тратили!
На меня покупали хлеб и лекарства, мороженое и 

картошку, ученические тетради и лотерейные билеты, 
детские книжки и пуговицы, резиновый клей и яблоки, 
шнурки для ботинок и зубную пасту, пастилу и сти-
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ральный порошок, юбилейные значки и рыболовные 
крючки, цветные ленты, календари и еще сотни разных 
мелочей.

Правда, не без меня были куплены и такие вещи, 
как пылесос, фотоаппарат, часы, телевизор, пишущая 
машинка и велосипед.

Признаться, меня больше устраивало, когда при моей 
помощи приобретали что-нибудь не дороже моей личной 
стоимости. Тогда я чувствовал себя хозяином поло
жения! Когда же меня докладывали к другим деньгам, 
чтобы оплатить покупку, мне начинало казаться, что 
сам я не имею большого значения.

Впрочем, я понимал, что, не будь меня в нужный 
момент под рукой, никто не смог бы приобрести ни 
одной дорогой вещи.

— Здесь не хватает одного рубля! — сказала однажды 
кассирша, обращаясь к молодому человеку.

Тот нервно обшарил карманы и, только обнаружив 
меня, заложенного между страницами записной книжки, 
облегченно вздохнул. Кассирша протянула чек, и моло
дой человек уехал из магазина на собственном вело
сипеде.

А если бы он меня не нашел?..
Я был в потоке жизни, находился в обращении!..
Меня брали в уплату за проход и проезд, за газ 

и бензин, за бритье и стрижку, за стирку белья и 
ремонт очков, за траурные венки и свадебные наряды.

Меня переводили по почте и телеграфу, меняли на 
мелочь в киосках, клали на хранение в сберкассы, брали 
в долг и давали взаймы. Где я только не перебывал 
за мою недолгую жизнь!

Я  летал и плавал. Меня возили в поездах и на 
машинах.

Я  назывался то зарплатой, то доплатой, то гонора
ром, то стипендией, то штрафом, то пенсией, то нало
гом, то выигрышем, то взносом, то премией...

Однако мне не всегда везло на людей.
Вскоре после моего рождения я узнал, что люди 

относятся ко мне по-разному. Одни старались меня 
не менять, не комкать, не перегибать пополам; они 
тратили меня с толком, были бережливы. Другие, на
оборот, относились ко мне без должного уважения. 
«Подумаешь, рублевка!» — пренебрежительно говорили 
они и тратили меня как попало.
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А иной раз мне становилось мучительно стыдно, 
когда меня исподтишка совали в чью-то ладонь. К счастью, 
это случалось редко.

Я не был героем, но самые счастливые минуты 
моей жизни наступали тогда, когда я помогал людям 
делать добро. Особенно мне запомнился день, когда 
меня внесли в фонд помощи пострадавшим от земле
трясения.

Я, конечно, изменился и уже не хрустел, как пре
жде, но, несмотря на свой помятый вид, не утратил 
покупной способности и по-прежнему оставался полно
ценным Рублем.

И вот я потерян!
Человек выпил кружку пива, сунул меня в дырявый 

карман и потерял. И случилось это не на улице, где 
любой прохожий мог бы увидеть меня и поднять, а 
на загородном шоссе, по которому мчатся машины, 
и никому нет дела до того, что у обочины лежит 
намокший под дождем старый Рубль...

«Неужели все кончено? Неужели мне суждено бес
славно пропасть?» — так думал я, приходя в отчаяние.

Я СП А СЕН !

Я очнулся от того, что кто-то осторожно взял меня 
в руки.

— Угадай, что я нашел? — услышал я мальчишеский 
голос.

Я лежал на теплой детской ладони. Две пары глаз 
с интересом разглядывали меня.

— Рубль! — прошептала девочка с удивлением.
— Чуть было не прошел мимо, — сказал мальчик.
— Какой мокрый, грязный, весь порванный...—сказа

ла девочка. — Брось! Куда он теперь годится? Его нигде 
не примут!

Я похолодел от ужаса.
«Примут! Примут! — хотелось крикнуть ребятам.— 

Примут! Вы посмотрите на мой личный номер, он цел! 
Мой номер: пять миллионов сто семьдесят одна ты
сяча девятьсот сорок один. А две буквы впереди — 
это моя серия. Главное, чтобы был цел личный номер! 
Это вам скажут в любой кассе. Делайте со мной, 
что хотите, только не бросайте меня!»
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Все это я хотел крикнуть, но, как вы сами по
нимаете, молчал.

Мальчик, поднявший меня, тоже молчал. Он думал. 
Потом разгладил меня и серьезно сказал:
— Знаешь, деньгами не бросаются! Это же все-таки 

как-никак рубль! В нем сто копеек!
От волнения я распался на две половинки.

ВТОРОЕ РОЖ ДЕНИЕ

— Чего тебе, мальчик? — спросил кассир, когда перед 
ним в окошечке кассы появилась чья-то вихрастая го
лова.

— Скажите, пожалуйста, вы бы не могли поменять 
мне рубль? — ответил паренек.

— А ну, покажи! — добродушно ответил кассир. 
Мальчик положил меня на резиновую подстилочку в

окошке кассы.
Высушенный и проглаженный теплым утюгом, я 

был похож на инвалида, вернувшегося из больницы. 
Только вместо бинта на мне была белая полоска бума
ги, скрепляющая обе мои половинки.

И тем не менее я был счастлив. Все, что со мной 
произошло, казалось мне страшным сном.

Но теперь я попал в добрые, надежные руки...
— Да-а! — вздохнул кассир. — Видать, свое отслужил... 

Смотри, как ему досталось! Ну что ж! Номер цел, 
серия цела — поменяем! Вот тебе твой рубль, мальчик! 
Держи на счастье!

И случилось чудо: в руках кассира я превратился 
в новый, блестящий серебряный Рубль! С одной стороны 
у меня сиял Государственный герб Советского Союза, 
а на другой стороне был изображен солдат с ребенком 
на руках...

Когда вам попадется серебряный рубль, посмотрите 
внимательно, может быть, это я...
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П Р А ЗД Н И К  Н Е П О С Л У Ш А Н И Я
(Повесть-сказка)

Этого никогда не было, хотя могло бы и быть, но 
если бы это на самом деле было, то... Одним сло
вом, по главной улице большого города шел маленький 
мальчик, вернее, он не шел, а его тянули и тащили 
за руку, а он упирался, топал ногами, падал на ко
ленки, рыдал в три ручья и вопил не своим голосом:

— Хочу еще мороженого!
— Больше не куплю! — спокойным голосом повторя

ла его мама, крепко держа Малыша за руку.— 
Больше не куплю.

А Малыш продолжал вопить на всю улицу:.
— Хочу еще! Хочу еще!
Так они дошли до своего дома, поднялись на верхний 

этаж и вошли в квартиру. Здесь мама провела Ма
лыша в маленькую комнату, поставила носом в угол 
и строго сказала:

— Будешь так стоять, пока я тебя не прощу!
— А  что мне делать? — спросил Малыш, перестав 

реветь.
— Думать!
— А о чем?
— О том, что ты ужасный ребенок! — ответила мама 

и вышла из комнаты, заперев дверь на ключ.
Ужасный ребенок стал думать. Сначала он подумал 

о том, что шоколадное мороженое вкуснее фруктового, 
а потом он подумал и решил, что если сначала съесть 
фруктовое и сразу заесть его шоколадным, то во рту 
останется вкус шоколада, а в животе будут две пор
ции мороженого... Собственно говоря, как раз из-за 
этого между ним и мамой разыгралась на улице та
кая безобразная сцена. Он понял, что сцена была бе
зобразной, потому что сквозь слезы видел, как обора-
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чивались прохожие, глядели им вслед, качали головами 
и тоже говорили:

— Какой ужасный ребенок!..
И еще Малыш стал думать о том, как плохо быть 

маленьким и что надо обязательно постараться как 
можно скорее вырасти и стать большим, потому что 
большим все можно, а маленьким ничего нельзя. Но 
не успел он об этом подумать, как услышал за своей 
спиной стук в оконное стекло. Мальчик не сразу обер
нулся. Только тогда, когда стук повторился, он осто
рожно повернул голову. Честно говоря, он подумал, 
что это постучал клювом знакомый голубь, которого 
он иногда кормил хлебными крошками. Но каково же 
было его удивление, когда он увидел за окном не 
голубя, а настоящего Бумажного Змея. Тот за что-то 
зацепился и теперь бился на ветру об оконную раму.

Мальчик подошел к окну, распахнул его и помог 
Змею отцепиться. Это был необычайно большой и кра
сивый Бумажный Змей. Он был собран из прочных 
деревянных планок и со всех своих четырех боков 
обтянут плотной провощенной бумагой. У него были 
нарисованные круглые синие глаза с коричневыми ресни
цами, фиолетовый нос и оранжевый рот. Но главным его 
украшением был длиннющий хвост.

— Спасибо тебе, Малыш! — неожиданно произнес Бу
мажный Змей, почувствовав себя на свободе. — Как тебя 
зовут?

— Меня зовут Ужасный ребенок!
— А ты почему сидишь дома?
— Меня наказали.
— Что же ты натворил?
— Это долго рассказывать. А наказала меня мама.
— Вечная история! — сочувственно произнес Бумаж

ный Змей. — Я в своей жизни еще не встречал ма
леньких детей, которых бы кто-нибудь не наказывал. 
Впрочем, я знаю одно место, где с этим покончено. 
Я как раз сегодня собрался туда лететь, да случайно 
зацепился хвостом за эту противную водосточную трубу.

— Возьми меня с собой! — попросил Малыш.
— Почему бы тебя и не захватить? Вдвоем нам, 

пожалуй, будет веселей! Цепляйся за мой хвост, держись 
за него покрепче и постарайся не смотреть вниз, чтобы 
не закружилась голова!

Не долго думая, мальчик схватился обеими руками
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за хвост Бумажного Змея, оттолкнулся обеими ногами: 
от подоконника и через мгновение уже летел над крышей 
своего дома, а потом над целым городом и над его 
окраинами, а потом над полями и над лесами, реками 
и озерами, — и с высоты он смело смотрел вниз, на 
землю, и у него, честное слово, совсем не кружилась 
голова...

*

Часы на городской башне пробили полночь.
Папа, мама, дедушка и бабушка стояли в комнате 

и молча смотрели на спящих близнецов — Репку и 
Турнепку. Сладко посапывая, они крепко спали в своих 
кроватках и улыбались во сне.

— Смотрите! — недовольным шепотом сказал папа. — 
Они еще улыбаются! Наверное, им снится та банка 
с вареньем, которую они без спроса съели на прошлой 
неделе...

— Или тюбик с ультрамарином, которым они вы
красили бедного кота! —проворчал дедушка. Он был 
художником и очень не любил, когда дети трогали 
его краски.

— Пора! —решительно сказал папа.—Нас не будут 
ждать!

Мама подошла к кроваткам и наклонилась над 
Репкой, чтобы поцеловать его в лоб.

— Не надо! — тихо сказал папа. — Он может про
снуться, и тогда нам никуда не уйти.

Бабушка подошла к кроватке внучки и поправила 
одеяло. При этом она незаметно смахнула слезинку, 
катившуюся по щеке.

— На этот раз мы должны проявить характер... — 
прошептал дедушка, взял в одну руку большую дорож
ную сумку, а в другую — ящик со своими кистями и 
красками и направился к двери.

— Пошли, пошли! — торопливо сказал папа и взвалил 
на плечи тяжелый рюкзак, набитый всякой всячиной.

Мама набросила на руку два клетчатых пледа, ба
бушка взяла плетеную корзиночку с вязаньем, с которой 
она никогда не расставалась, и все четверо на цыпочках 
вышли из комнаты, плотно притворив за собой дверь.

...Город спал Точнее говоря, в городе спали только 
дети. Раскинувшись или свернувшись калачиком на своих
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кроватях и кроватках, они спали глубоким сном мла
денцев — досыта набегавшиеся за день, наплакавшиеся 
от детских обид, наказанные родителями за капризы и 
непослушание, за плохие отметки в дневниках, за помя
тые клумбы и разбитые мячами оконные стекла, за 
испорченные вещи и за прочие шалости, — веснушчатые 
Степки-растрепки, похожие на рыжих дьяволят, и бело
курые Аленушки, напоминающие ангелят, с царапинами 
и ссадинами на худых коленках, потерявшие в драке 
свой последний молочный зуб, прижимающие во сне 
к груди игрушечные пистолеты и говорящих кукол.

Дети как дети... И во сне они смеялись и плакали, 
потому что одним снились добрые, веселые цветные 
сны, а другим — тревожные и печальные, в зависимости 
от того, как они провели день. Но ни одному из них 
так и не приснилось, что в это позднее ночное время 
со всех концов города по широким улицам, по узким 
переулкам и кривым, бесфонарным переулочкам в сто
рону городской площади вереницей тянулись их папы 
и мамы, бабушки и дедушки...

На городской площади имени Отважного Путеше
ственника к двенадцати часам ночи собралось все взрос
лое население города. Сюда пришли те, кто еще вчера 
выпекал в булочных пышные крендели и сдобные бу
лочки с маком и изюмом, кто продавал на улицах 
и в кондитерских разноцветные шарики мороженого, 
кто делал детям прививки, пломбировал зубы, испорчен
ные сладостями, и лечил от постоянного насморка. 
Явились без опоздания строгие учителя, которые крас
ными карандашами ставили ученикам в дневниках жирные 
двойки за подсказку на уроке, и душистые парикмахеры, 
которые стригли детей так, как им подсказывали мамы.

Пришли портные и сапожники, почтальоны и во
допроводчики, водители всех видов городского транспор
та, продавцы всех магазинов, все сторожа и все двор
ники. Пришли, оставив дома своих спящих детей.

Папа, мама, бабушка и дедушка Репки и Турнепки 
появились на площади в тот момент, когда самый 
многодетный отец города, худой как палка, доктор 
Ухогорлонос, взобравшись на пьедестал исторического 
памятника и обхватив одной рукой бронзовую ногу 
Отважного Путешественника, обращался к собравшимся 
с речью. От волнения голос его прерывался, и он 
то и дело подносил к глазам носовой платок.
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— Всем нам тяжело, но мы должны найти в себе 
силы и выполнить наше решение, раз уж мы его 
с вами приняли! — говорил доктор. — Пусть наши доро
гие, но грубые и ленивые, капризные и упрямые дети 
проснутся без нас! У меня тринадцать детей, — про
должал он. — Я не вижу никакой благодарности, я только 
слышу от них: «Хочу!», «Не хочу!», «А я буду!», 
«А я не буду!» Я устал с ними бороться и воевать! 
Все мы находимся в одном положении — мы потеряли 
терпение. У нас есть только один выход: сдать город 
детям. Нашим ужасным детям! Не будем им мешать. 
Пусть живут как хотят и делают что хотят! А там 
посмотрим... Спасибо за внимание!

Глотая слезы и мужественно сдерживая рыдания, 
доктор слез с пьедестала и затерялся в толпе. Жен
щины всхлипывали. По лицам многих мужчин было 
заметно, что им тоже нелегко.

Часы на городской башне пробили два часа ночи, 
когда в городе не осталось ни одного взрослого че
ловека...

♦

Первым проснулся Репка. Он протер глаза и увидел, 
что Турнепка еще спит. Тогда он одним рывком сорвал 
с нее одеяло, потянул за голую ножку, ущипнул за 
пятку и показал ей язык.

— Нас никто не разбудил, я сам проснулся! — 
сказал Репка сестре. — Вставай! А не то мы можем 
опоздать в школу.

— Разве сегодня не воскресенье? — спросила Турнепка 
и сладко зевнула.

— Воскресенье было вчера. Сегодня, к сожалению, 
обыкновенный понедельник.

— Вот если бы всегда было: воскресенье, воскре
сенье, воскресенье... Так нет, придумали: понедельник, 
вторник... — сказала Турнепка, грустно вздохнула, потяну
лась и стала лениво одеваться.

Ни папы, ни мамы, ни бабушки, ни дедушки 
дома не было. Сначала дети подумали, что папа ушел 
уже на работу, а мама спустилась в булочную за 
хлебом.

Но куда могли деться бабушка и дедушка? Они ни
когда так рано не вставали!
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— И почему никто нас не разбудил? — встревожился 
Репка.

«И почему нам не приготовили завтрак?» — подумала 
Гурнепка.

И тут вдруг дети увидели на кухонном столике 
большой лист бумаги, на котором твердым папиным по
черком было написано:

Дети! Когда вы будете читать это письмо, мы 
будем уже далеко. Не ищите нас. Мы решили оста
вить вас одних. Больше вам никто не будет делать 
замечаний, от вас ничего не будут требовать. Мы 
устали от вашего непослушания.

Папа.

А ниже тоненьким маминым почерком было припи
сано:

Будьте осторожны с газом и водой — закрывайте 
краны! Не залезайте с ногами на подоконник. Еда 
в холодильнике.

Ваша мама.
А еще ниже печатными буковками была сделана 

маленькая приписка от бабушки и дедушки:

ВСЕ-ТАКИ ПОЛИВАЙТЕ ЦВЕТЫ В НАШЕЙ КОМНАТЕ.

Репка прочитал записку вслух, почесал затылок и 
растерянно посмотрел на Турнепку.

Турнепка присела на краешек стула и растерянно 
посмотрела на Репку.

— Помнишь, Репка, что мама нам говорила?
— А что она говорила?
— «Если вы не перестанете, мы уйдем и не вер

немся!» Вот они и ушли.
Подбородок у Турнепки задрожал, но она не за

плакала.
— Они решили нас попугать! Вот увидишь, мы 

вернемся из школы, а они уже опять все дома! — 
уверенно сказал Репка и открыл холодильник. В нем 
было полно всякой еды. Репка вытащил из целлофа
нового пакета кольцо вареной колбасы, разломил его 
пополам и протянул половину сестренке.

— Мы же еще не умывались и не чистили зубы,— 
робко сказала Турнепка.
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— А я чистый! — промычал Репка с полным ртом.
— Что, если они не вернутся? — с тревогой в го

лосе спросила Турнепка.— Как мы будем без них жить?
— Никуда они не денутся! — махнув рукой, сказал 

Репка.—Бежим скорей в школу! У нас первый урок — 
рисование, и я хочу нарисовать синего кота.

Репка чуть не подавился от смеха. Турнепка тоже 
рассмеялась. Они вспомнили кота Пупсика, которого 
пришлось отнести в чистку, после того как он был 
покрашен в синий цвет.

— Ты помнишь, как называлась дедушкина краска?
— Помню,—сказала Турнепка.—Ультрамарин!

*

Это был далеко не обыкновенный понедельник!
По бульварам и улицам, мимо витрин игрушечных, 

кондитерских и прочих магазинов, по узким переулкам и 
кривым, бесфонарным переулочкам с портфелями в руках 
и ранцами за плечами, как попало пересекая перекрест
ки, бегом и вприпрыжку спешили в школу дети. Ни
кто их не останавливал, когда они нарушали правила улич
ного движения, и не свистел им вслед: во всем го
роде, в домах и на улице, кроме них, никого не было!

По пути они передавали друг другу потрясающую 
новость, но она сразу переставала быть новостью, пото
му что, как нам уже известно, все дети в городе 
в это прекрасное утро обнаружили поголовное исчезно
вение своих родителей.

Репка и Турнепка, запыхавшись, с трудом протис
нулись сквозь толпу галдящих учеников во дворе школы, 
горячо обсуждающих сверхудивительное событие, и вбе
жали в свой класс.

В классе стоял неописуемый шум и гам. Такого 
еще никогда не было! Мальчишки скакали с парты 
на парту, гонялись друг за дружкой и старались хлоп
нуть один другого учебником по спине. Девчонки виз
жали от необъяснимого восторга. Аквариум был уже 
перевернут, и маленькие красные рыбки время от времени 
весело подпрыгивали в луже на полу.

На классной доске мелом было написано:

«ВСЕ УРОКИ ОТМЕНЯЮТСЯ!»
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Во всех классах творилось то же самое. На всех 
классных досках было написано:

« В С Е  У Р О К И  О Т М Е Н Я Ю Т С Я !»

Учительская комната была пуста. На дверях каби
нета директора школы висел замок. В гардеробе никто 
не дежурил.

— Вот это да-а-а! —сказал Репка.—Теперь можно 
будет как следует отдохнуть!

— Выходит, они все против нас сговорились? Даже 
учителя...—пропищала Турнепка.

— Они решили нас проучить и . даже наказать. По
смотрим, что из этого получится! — самоуверенно отве
тил ей брат.

Репка и Турнепка приблизились к наскоро сооружен
ной из перевернутой бочки трибуне, с которой выступал 
мальчик по прозвищу Таракан.

— Наконец-то нами никто не будет командовать! — 
кричал Таракан, красный от возбуждения.—Никто не 
будет нас заставлять делать то, что нам не нравит
ся ! Да здравствует Праздник Непослушания! Стойте 
на голове, ходите на четвереньках! Никто вам ничего 
не скажет!

— И не накажет! — раздался чей-то звонкий голос 
в толпе.

— И не накажет! — подтвердил Таракан и для боль
шей убедительности постоял немного на голове, а потом 
спрыгнул с бочки и пошел на четвереньках.

Его друзья-одноклассники, которых называли Тара
кашками, дружно захлопали в ладоши, все, как один, 
встали на голову и тоже пошли на четвереньках. Они, 
как обезьянки, во всем подражали Таракану.

На бочку влез курносый, вихрастый мальчишка. Это 
был один из тринадцати детей доктора Ухогорлоноса. 
Его школьное прозвище было Пистолетик.

Когда-то он смастерил себе самодельный пистолет, 
зарядил его настоящим порохом, прищурился, прице
лился, выстрелил и чуть-чуть не остался без правого 
глаза.

— Послушайте, что я вам сейчас скажу! — обратил
ся Пистолетик к обступившим его ребятам.—У меня 
шесть братьев и шесть сестер, и теперь мы тоже 
остались одни! Нам все время угрожали, что нас бро
сят, и вот наконец они нас бросили! Вот что они
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написали...—Пистолетик порылся в кармане своих вы
цветших джинсов, достал смятый клочок бумаги, разгла
дил его на коленке и начал читать вслух: — «Ужас
ные дети!..»

Но его уже никто не слушал. Все куда-то заспе
шили...

— Пойдем отсю да!—сказал Репка Турнепке.— А то 
нам ничего не достанется.

— Чего не достанется?
— Сама увидишь.
Репка взял сестренку за руку и решительно по

тянул ее за собой.
Под старый каштан посреди школьного двора летели 

в кучу и глухо шлепались друг на друга школьные 
ранцы, портфели и портфельчики. Пробегая мимо дерева, 
Репка и Турнепка последовали примеру других и, осво
бодившись от лишнего груза, выбежали за ворота опу
стевшей школы...

*

В кондитерской «СЛАДКОЕЖКА» шел небывалый пир — 
уничтожались запасы мороженого!

Это было какое-то нашествие сладкоежек, которые 
за какие-нибудь четверть часа заняли в кондитерской 
все места за столиками и расположились не только 
на подоконниках, но и прямо на полу.

Трудно себе представить, сколько порций сливочного, 
шоколадного, ванильного, малинового, клубничного, ана
насного, абрикосового или лимонного мороженого может 
съесть одна сладкоежка, если ее вовремя не остано
вить!

Сладкоежки ели мороженое не маленькими ложечка
ми из вазочек и не вылизывали его языком из ва
фельных стаканчиков, а черпали прямо столовыми лож
ками из глубоких тарелок. Они не держали его терпеливо 
во рту и не ждали, чтобы оно там растаяло, а торо
пились поскорей его проглотить, отчего некоторые сра
зу охрипли, а Таракан и вовсе потерял голос.

Проглотив все, что было у них в тарелке, слад
коежки тотчас бежали и становились в очередь за новой 
порцией мороженого. Под ногами у них хрустели рас
сыпные вафельные стаканчики, которые никто не под
бирал.
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— Я больше не могу. Я, кажется, примерзла к сту
лу! —простуженным голосом сказала Турнепка. Носик 
у нее посинел, и на ресницах выступил иней.

— Может быть, возьмем с собой то, что мы не 
доели? — предложил Репка. Он тоже дрожал от холода 
после десятой порции шоколадного пломбира.

Не успел он это произнести, как мокрый розовый 
шарик фруктового мороженого, пущенный кем-то, попал 
ему прямо в нос и плюхнулся перед ним на стол. 
Второй такой же шарик попал в затылок Турнепке.

Близнецы оглянулись и увидели Ухогорлоносиков, 
которые, наглотавшись мороженого, начали безобразни
чать и затеяли игру «в шарики». Из другого конца 
зала им начали отвечать Таракашки во главе с самим 
Тараканом, и если бы Репка и Турнепка не поспеши
ли выбраться за дверь кондитерской, то им волей- 
неволей пришлось бы принять участие в разыгравшем
ся сражении.

Когда они шли по улице, часы на городской башне 
пробили полдень первого дня Праздника Непослуша
ния...

*

Лилипута звали Фантиком. И это была его самая 
настоящая фамилия, а не прозвище.

Жил Фантик на окраине города в маленьком-пре- 
маленьком и миленьком-премиленьком домике под крас
ной черепичной крышей и с резными деревянными 
ставенками.

Спал он на детской железной кроватке и одевался 
в магазине «Детский мир». Никто не знал точно, сколь
ко Фантику лет, хотя всем было ясно, что он уже давно 
не ребенок.

Фантик был одинок, и ему никогда не приходилось 
воспитывать детей, а уж тем более их наказывать. 
Он привык видеть в них добрых, веселых друзей и был 
убежден, что дети приносят только радость, потому 
что встречался с ними только по воскресеньям в цир
ке. Во время представления они громко смеялись, топали 
ногами от нетерпения и восторга и дружно отбивали 
себе ладошки, когда хлопали маленьким лилипутам, 
среди которых Фантик был самым высоким.

За несколько дней до события, которое произошло 
в городе, цирк уехал на гастроли. А Фантик остался,
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так как во время репетиции подвернул на манеже 
ножку и захромал.

В ту ночь все о нем забыли, полагая, что он дав
но уже уехал со своей группой лилипутов и другими 
артистами.

В это утро Фантик проснулся в отличном располо
жении духа. Ножка уже почти не болела, и он решил 
сразу же после завтрака поехать в город и купить 
себе тросточку.

Аккуратно застелив кроватку, он включил радио, 
чтобы, как обычно, сделать утреннюю гимнастику под 
музыку. Радио почему-то молчало.

Фантик удивился, однако гимнастику все же сделал, 
мысленно напевая свою любимую «Песенку Гномов».

Потом он помылся под душем, который сам сма
стерил из садовой лейки, почистил зубы, причесался, 
сварил себе на завтрак одно яичко всмятку, выпил кру
жечку молока с ванильным сухариком и, не забыв полить 
небольшую клумбочку возле домика, на которой росли 
анютины глазки и незабудки, вывел за калитку свой 
детский двухколесный велосипед и покатил вниз по 
улице.

Первое, что его поразило, — это то, что никто его 
не обгонял. Никто не ехал ему навстречу. Светофоры 
на перекрестках не мигали. Пешеходов на улице не было, 
если не считать детей.

То тут, то там группами и в одиночку они стояли, 
шли или куда-то бежали.

По мере того как Фантик приближался к центру, 
детей становилось все больше и больше. Теперь уже 
некоторые из них катили на велосипедах и самокатах 
рядом с ним и, обгоняя, не обращали на него ника
кого внимания.

При въезде на площадь имени Отважного Путе
шественника Фантику пришлось резко затормозить, и он 
чуть было не свалился с велосипеда: два мальчика 
перед самым его носом решили перебежать дорогу. 
В руках у них были ведерки с красками.

— Как вам не стыдно! — рассердился Фантик. — Я же 
мог на вас налететь! Почему вы не соблюдаете пра
вила уличного движения? Вы хотите, чтобы ваших 
родителей ошірафовали?

— У нас нет родителей! — хриплым і олосом ответил 
первый Ухоюрлоносик и чихнул.
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— Они нас бросили! — подтвердил второй Ухогорло- 
носик и тоже чихнул.

— А почему вы не в школе?
— Все же разбежались!
— То есть как это «разбежались»? — не понял Фантик.
— Что ты к нам пристал? С луны свалился? Как 

будто ничего не знаешь! —рассердились Ухогорлоно
сики. — Катишь на своих колесах, чистюля, и кати 
дальше!

Никогда еще с Фантиком так не разговаривали. 
От обиды у него перехватило дыхание и на глазах 
выступили слезы.

Он хотел что-то сказать, что-то объяснить маль
чишкам, но они были уже далеко.

*

В классе надо рисовать чаще всего не то, что хо
чется, а срисовывать в альбом какую-нибудь вазу с цве
тами, или глиняный горшок, или, в лучшем случае, 
яблоко, которое можно после урока незаметно стянуть 
и потихоньку съесть в туалете.

Совсем другое дело — орудовать мелом, углем и кра
сками на улице, рисуя где попало все, что взбредет 
в голову!

Ухогорлоносики захватили правую сторону улицы 
Мушкетеров, а Таракашкам досталась левая сторона, 
которую они теперь дружно разрисовывали, изо всех 
сил стараясь перерисовать Пистолетика с его семейной 
командой.

На стороне Ухогорлоносиков было больше заборов, 
на которых легче рисовать, чем на стенах домов, где 
попадаются окна и двери. Но зато на стороне Тара
кашек было много витрин, и Таракашки вовсю ма
левали по стеклу всякие смешные рожицы с высуну
тыми языками, пароходы и паровозы, из труб которых 
валил черный густой дым.

И все-таки у Пистолетика оказалось больше фантазии 
и выдумки. Его папа, доктор Ухогорлонос, был самым 
мирным человеком в городе — лечил взрослых и детей 
от ангины и воспаления среднего уха, — но сам Пистоле
тик хотел стать офицером, и поэтому он, командуя свои
ми братьями и сестрами, на всех заборах изобразил бой: 
танки шли в наступление, самолеты сбрасывали бомбы,
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пушки стреляли, ракеты летели, раненые падали, корабли 
взрывались и разламывались на две половинки... И все 
это было сперва нарисовано углем, а потом раскра
шено красками, синей и зеленой, которые Ухогорло
носики откуда-то притащили в ведерках и жестяных 
банках.

Репка и Турнепка появились на улице как раз в тот 
момент, когда Пистолетик, закусив губу, дорисовывал 
горящий танк противника.

— Можно и нам где-нибудь порисовать? — вежливо 
попросил Репка.

— На другой улице! — сухо ответил Пистолетик и, 
обмакнув кисть в банку с красной краской, изобра
зил огонь, охвативший башню танка.

— Жадина-говядина! — прошептала Турнепка.
И они перешли на другую сторону улицы.
Таракашки оказались более гостеприимными. Они

знали, что дедушка у близнецов настоящий художник, 
и потому потеснились и дали Репке место у витрины 
мебельного магазина.

Вся витрина была уже разрисована. Остался лишь 
небольшой чистый кусочек стекла в правом нижнем 
углу.

Репка окунул кисточку в ведерко с синей краской 
и очень быстро нарисовал на стекле синего кота.

— Сделай ему зеленые глаза! — попросила Турнепка.
Одна из Таракашек протянула Репке тюбик с кра

ской, и синий кот тут же блеснул зелеными зрач
ками.

— Репка, смотри! Смотри! Пупсик! — неожиданно 
закричала Турнепка и схватила брата за руку.

Преследуемый запахом ненавистной ему масляной 
краски, по улице большими прыжками удирал подаль
ше от детей кот Пупсик, один раз уже побывавший 
в химической чистке, чудом вернувшей ему первона
чальный цвет.

*

Фантик свернул за угол и оказался на улице Мушке
теров. То, что он увидел, ошеломило его. Это была 
уже не улица, а самая настоящая Выставка детских 
рисунков. Только эту выставку нельзя было послать 
ни в одну страну, потому что рисунки можно было

410



только смыть водой со стекол витрин, со стен до
мов и заборов.

Вдоль большого забора, во всю длину которого 
неизвестными художниками была нарисована битва, хо
дила девочка и, время от времени ковыряя в носу, 
внимательно рассматривала картину сражения.

Фантик подъехал.
— А ты можешь так нарисовать? — спросила вдруг 

у Фантика девочка.
— Нет! — чистосердечно признался Фантик.
— Я тоже так думаю. Пойдем посмотрим!
— Что? Куда? — не понял Фантик.
— На другую улицу. Они теперь там рисуют... Я ся

ду к тебе на багажник. Меня зовут Косточкой, потому 
что я однажды подавилась сливовой косточкой, и если 
бы не Пистолетикин папа, то ой-ой-ой что бы слу
чилось...

Не успел Фантик открыть рот, как девочка вска
рабкалась на багажник велосипеда, и они уже ехали.

На другой улице никого не было. На третьей — 
тоже.

— Фантики...
Фантику послышалось, что его окликнули.
— Фантики! — повторила девочка за его спиной и по

казала на разноцветные конфетные бумажки, устилающие 
улицу. — Знаешь, лучше поехали к ним домой! Сейчас 
налево, потом прямо, потом немножко вбок, а там уже 
совсем недалеко, в конце бульвара, за вторым углом..

Фантик опять ничего не ответил и нажал на педали. 
Хорошо, что его ножка совсем перестала болеть!..

«Самое удивительное, — думал Фантик, крутя педа
лями,—то, что никто меня не узнает! Впрочем, на 
манеже цирка я появляюсь в костюме, расшитом се
ребряными блестками, и в гриме. Но если бы эта 
Косточка знала, что ее везет не какой-то мальчишка, 
а взрослый человек, да еще к тому же артист цирка, 
она бы от удивления слетела с багажника!» А пока 
Фантик решил поподробнее расспросить девочку о том, 
что произошло в городе.

Косточка совсем по-военному доложила обстановку.
— А тебя разве никто не бросил? Ты что, сиро

та? И почему ты меня расспрашиваешь, как будто 
ты из другого города? Стой! Стой! Мы уже при
ехали!..
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Косточка спрыгнула с багажника.
— Здесь! Они живут в этом доме!
Из окна второго этажа валил дым.
«Пожар!» — мелькнуло в голове у Фантика.
Косточка была совершенно спокойна.
— Это их окно. Они дома. Пошли... Я не знаю, 

как тебя зовут!..
«Придет время — узнаешь», — подумал Фантик.
И они поднялись на второй этаж, где на двери 

висела медная табличка:

Доктор Ухогорлонос.
Прием взрослых только по понедельникам 

от двух до пяти часов дня.
Прием детей в любое время 

дня и ночи.

В квартире царил полный ералаш.
Разукрасив с обеих сторон улицу Мушкетеров, Ухо

горлоносики и Таракашки пришли к обоюдному согла
сию: если Пистолетик замечательно изобразил войну, 
то Таракашки проявили большую изобретательность 
в изображении животных. Кроме того, они нарисовали 
паровоз, который тащил за собой пятнадцать вагонов, 
и еще дополнительно одного синего кота с зелеными 
глазами.

Придя к выводу, что никто никого не перерисо
вывал, а значит, не победил, обе стороны решили от
праздновать необычный урок рисования на квартире 
Ухогорлоносиков, где они и собрались, перемазанные 
красками всех цветов радуги, веселые и довольные: 
с самого раннего утра они творили что хотели и никто 
не сделал им ни одного замечания.

Теперь они сидели кто на чем в кабинете самого 
доктора и... курили! Да, да! Совершенно точно: ку
рили!..

Таракан, который после проглоченного мороженого 
окончательно потерял голос, раздобыл где-то папи
росы и ящик сигар и поровну распределил их между 
всеми. Себе он взял самую большую и толстую си
гару, чтобы как следует «прочистить горло». Писто
летик набил табаком старую трубку отца и, лежа на 
полу, дымил из нее, как паровоз.
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Несмотря на раскрытое окно, дети в комнате так 
накурили, что с трудом различали друг друга. Де
вочки, которые сами не курили, кашляли, задыхаясь в 
табачном дыму, но терпели.

Репка с отвращением докурил папиросу и, пошаты
ваясь, пошел к двери.

— Куда ты? — спросил Пистолетик. — Никто еще не 
уходит. Кури дальше!

— У меня кружится голова! — ответил Репка, 
едва успев схватиться за спинку стула, чтобы не 
упасть.

У некурящего Фантика сразу потемнело в гла
зах, когда он перешагнул порог комнаты. Он не вы
носил табачного дыма, но он ведь не мог повернуться 
и уйти. Как можно бросить детей в беде? А если 
что-нибудь случится? И вот ведь уже случилось: 
возле двери на полу лежит без сознания маленькая 
девочка!

Фантик собрал все свои силы и вытащил Турнеп- 
ку на лестничную площадку.

Вдохнув свежего воздуха, Турнепка пришла в себя.
— Я не умерла? — спросила она тихо, увидев над 

собой морщинистое личико Фантика. — Фантик! — про
шептала она и улыбнулась.—Фантик! Я тебя знаю. 
Я тебя видела в цирке — ты вылезал из ящика с голу
бями.. Ты меня спас? Ты добрый...

Фантик помог Турнепке подняться.
— Репка, где ты? — позвала она слабым голосом.
— Я тут, — послышался еще более слабый голос.
— Ты живой?
— Не знаю.
— А здесь Фантик!
Услышав знакомое имя, куряшие дети поднялись 

со своих мест. Кто из ребят не знал этого артиста 
из группы лилипутов! Все знали! Это он появлялся 
верхом на маленьком пони и потом вдруг куда-то 
исчезал для того, чтобы оказаться под куполом цир
ка в ящике с белыми голубями. Фантик! Значит, он 
один не ушел из города! И остался с Ужасными 
детьми!

Косточка вытаращенными глазами смотрела на Фан
тика.

Таракан попробовал закричать «ура!», но горло у него 
так и не прочистилось после сигары, и он смог толь-
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ко издать звук, похожий на шипение водопроводного 
крана, когда нет воды.

— Дети! — обратился Фантик к ребятам и закаш
лялся.—Пожалуйста, не думайте, что я пришел рас
сказывать вам о вреде курения! Я оказался здесь со
вершенно случайно: мы с Косточкой ехали мимо и уви
дели дым из окна. Мне показалось, что вы уже горите. 
Я не буду вам мешать. Но на всякий пожарный 
случай запомните мой адрес: улица Циркачей, дом 
номер семь.

Кашляя и прикладывая к глазам платок, Фантик 
вышел из комнаты. Нет, он не плакал, хотя было 
от чего прослезиться!

Таракан, Пистолетик и еще несколько Ухогорлоно- 
сиков и Таракашек выползли из комнаты на лестнич
ную площадку, чтобы посмотреть на Фантика и про
водить его, но их почему-то стошнило. Наверное, от 
чистого воздуха...

А Фантик уже катил на своем детском велосипеде 
по городу, и на душе у него было тревожно и не
уютно.

Тросточку себе он так и не купил: все магазины 
были закрыты...

*

Под вечер дети разбрелись по домам.
Таракашки остались ночевать у Ухогорлоносиков.

С головной болью, простуженные и обкуренные, 
лежали они где попало и как попало: кто на крес
лах, кто на стульях, а Таракан и вовсе под роялем 
на полу.

Репка и Турнепка ушли к себе домой. Ухогорло
носики предложили и им переночевать, но свободные 
места оставались только в ванне.

— У меня болит горло. Я не могу глотать, — по
жаловалась Турнепка перед сном.

— А у меня болит голова. Что мы будем делать, 
если заболеем?

— Лечиться. Лекарствами.
— Какими?
— Всякими.
— Всякими нельзя. От всяких можно еще хуже 

заболеть.
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— Правда жаль, что Фантик не доктор?..
Тѵрнепка тяжело вздохнула.
— Мне жарко. Достань мне из холодильника леды- 

шечку пососать...

*

Часы на городской башне пробили полночь, потом 
час, потом два и три часа ночи, а Фантик все во
рочался и ворочался на своей железной кроватке. Только 
под самое утро он забылся коротким, беспокойным 
сном. Во сне он спасал детей от пожара, вытаски
вал из воды, снимал с крыш и отнимал у них спич
ки и папиросы. Его разбудил тревожный стук в дверь.

На пороге стоял Репка.
— Что случилось? — спросил Фантик, протирая глаза 

и ежась от утреннего холода.
— Турнепке плохо, она умирает! — ответил Репка 

и заплакал.
— Что с ней?
— Не знаю. Она заболела. Ночью она звала маму, 

а теперь она молчит и ничего не отвечает, когда 
я ее спрашиваю.

— Хорошо, — сказал Фантик.—Я сейчас оденусь...
Турнепка лежала с закрытыми глазами, когда Фан

тик дотронулся до ее лобика. Лобик был горячим. 
Турнепка открыла глаза и заморгала ресницами.

— Фантик! Ты пришел меня спасать? Полечи меня 
немножко, чтобы я не умерла!

Фантик присел на краешек кровати.
— Я ведь не доктор. Я только могу попробовать...
— Попробуй, пожалуйста!
Фантик задумался. Он никогда не лечил детей. 

Может быть, дать Турнепке выпить стакан горячего 
молока с медом? При простуде Фантик всегда пил 
горячее молоко.

— Не хочу молока! — поморщилась Турнепка. — Я не 
буду его пить!

— Если ты не будешь слушаться, я не буду тебя 
лечить!

— Я буду послушной, — согласилась Турнепка. — А то 
ты уйдешь, как они все ушли.

— Молока нет, — сказал Репка. — Мы его вчера вы
пили...
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*

Все, что можно было перед уходом закрыть и за
переть, взрослые наглухо закрыли и заперли, оставив 
для детей открытым доступ лишь к тому, из-за чего 
в семьях чаще всего проливались потоки слез. Не было 
молока в Молочной, хлеба в Булочной, овощей в Зе
ленной и мяса в Мясной лавке. Только в кондитер
ской «с л а д к о е ж к а » и в табачном киоске «а р о м а т » 
оставались еще нетронутыми некоторые сорта конди
терских и табачных изделий. Зато все мороженое, все 
пирожные, а также шоколадные батончики были съедены, 
и вся фруктовая вода выпита в первый день Праздника 
Непослушания.

Зайдя со двора, Фантик нашел окно, которое было 
неплотно прикрыто, и, отворив его, забрался в Мо
лочную. Он знал, что никому нет дела до того, что 
какой-то малыш зачем-то лезет в какое-то окно, но 
все же Фантик чувствовал себя как-то неловко. В дру
гое время он бы никогда себе этого не позволил. 
Но на что не пойдешь ради больного ребенка!

На прилавке стояло несколько бутылок с молоком.
Фантик откупорил одну и отпил глоточек. Моло

ко прокисло.
Уже во дворе Фантик встретил кота Пупсика: тот, 

видно, тоже искал лазейку в магазин, чтобы чем- 
нибудь поживиться.

— Там ничего нет!—сказал Фантик.—Лови мышей!
Кот понимающе мяукнул и нырнул в подворотню...
Конечно, проще всего было бы дать Турнепке принять

какую-нибудь микстуру, но не было доктора, чтобы 
ее прописать, и аптекаря, чтобы приготовить.

Вернувшись без молока, Фантик вскипятил ведро 
воды и, накрыв над ним голову Турнепки мохнатым 
полотенцем, дал ей подышать горячим паром. Ей сразу 
стало легче, и она повеселела.

— Фантик! Оставайся у нас жить! —предложила 
она.—Мы с Репкой поместимся на одной кроватке, 
а он тебе уступит свою. Она тебе как раз по росту

— Я лучше буду вас навещать. А сейчас я пойду 
и посмотрю, не нужна ли кому-нибудь еще моя по
мощь,—ответил Фантик и в дверях помахал Турнепке 
ручкой.

А со двора уже доносился чей-то голос:
— Репка! Турнепка! Фантик случайно не у вас?
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*

Наступил второй день Праздника Непослушания. Од
нако в городе не чувствовалось праздничного настрое
ния.

По улицам слонялись бледные, неумытые, нечеса
ные и невыспавшиеся дети. У одних болел живот, другие 
кашляли и чихали. На бульваре можно было встре
тить грустных малышей с отцовскими трубками в зу
бах и печальных девчушек, перемазанных маминой губ
ной помадой и бабушкиными румянами.

Канарейки в клетках нахохлились и перестали петь, 
цветы на окнах завяли и опустили головки, потому что 
никто больше не напоминал детям, что птичек надо 
вовремя кормить, а цветы поливать. Голодные коты 
и кошки начали наконец-то ловить мышей...

*

Взрослые ушли в неизвестном направлении и не оста
вили детям адреса, где их искать. Свой палаточный 
лагерь они разбили на месте, отмеченном на карте учи
телем географии по прозвищу Глобус.

Сперва далеко не все родители разделяли точ
ку зрения доктора Ухогорлоноса. Это ему первому при
шла в голову мысль на какое-то время оставить 
детей одних, без присмотра старших, но, посовещав
шись, с ним в конце концов согласились, хотя расста
ваться с Ужасными детьми всем было невыносимо 
тяжело.

Первый день в родительском лагере прошел в воспо
минаниях. Сидя у костра, папы, мамы, бабушки и де
душки до поздней ночи рассказывали обо всех извест
ных им детских шалостях, проказах и дурных поступ
ках. Приводились яркие примеры детского эгоизма, 
упрямства, лени, лжи, грубости и непослушания. Пре
давшись воспоминаниям, многие родители сделали при 
этом открытие, что сами когда-то были Ужасными 
детьми.

Ночью в палатках слышались приглушенный шепот 
и всхлипывания.

— Они могут утонуть! — шептала чья-то мама.
— Там же нет ни реки, ни озера! —успокаивал ее 

чей-то папа.
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— Они могут утонуть в ванне! — настаивала чья-то 
бабушка.

— Они не любят мыться! — успокаивал ее чей-то 
дедушка.

*

А Бумажный Змей с Малышом на хвосте все летел 
и летел.

— Ты правильно летишь? — спросил Малыш, когда 
они вынырнули из одного облака и нырнули в дру
гое. — А то я уже устал за тебя держаться!

— Потерпи. Скоро прилетим.
— Откуда ты знаешь про это место?
— Подслушал ребят, которые меня сегодня запустили 

в небо. Постой, не отвлекай меня! Нам нужно обойти 
грозовую тучу, а не то в нас может попасть молния!..

Подхваченный сильным порывом ветра, Бумажный 
Змей рванулся ввысь, накренился на правый бок и, едва 
коснувшись края обыкновенного дождевого облака, начал 
обходить темную грозовую тучу, набитую громами 
и молниями.

От страха Малыш зажмурился и еще крепче вцепился 
в хвост Бумажного Змея.

*

Уставший и обессиленный вернулся Фантик домой. Он 
долго не мог заснуть — перед его глазами в мельчай
ших подробностях вставал прошедший день. С утра 
и до позднего вечера он был занят тем, что ока
зывал кому-то помощь. Его просто разрывали на части! 
Одним он ставил примочки к подбитому глазу и прик
ладывал монету к синякам. Другим клал грелки на живот 
и рассказывал сказки, чтобы они не плакали и не 
звали маму. Третьих раздевал и мыл, потому что они 
заваливались на кроватку одетыми и не желали мыть 
перед сном грязные ноги. Четвертым... Трудно пере
числить все, что ему пришлось проделать за этот бе
зумный день. Но как он ни старался, что только ни 
изобретал, он никому не мог заменить ни маму, ни 
папу, ни бабушку, ни дедушку.

«Сколько же это еще может продолжаться?» — ду
мал Фантик, ворочаясь с боку на бок.

Тревожная ночь опустилась над городом.
418



Малыши во сне плакали: «Хочу к маме!» Тем, 
кто был постарше, снились кошмары — будто кто-то их 
угощает мороженым! — они в ужасе просыпались и потом 
долго лежали с открытыми глазами, думая о том, что 
хорошо бы опять заснуть, а утром проснуться от ласко
вого прикосновения руки и знакомого голоса: «Пора 
вставать!» И они засыпали, оставляя на подушках 
мокрые следы своего раскаяния.

*

Репка проснулся от боя часов на городской башне.
Турнепка уже поправилась, и у нее ничего не бо

лело.
— Пойдем в школу! — неожиданно сказал Репка.
— Зачем?
— Просто так. Посмотрим...
Они поднялись и побежали в школу.
На школьном дворе несколько Ухогорлоносиков мол

ча и деловито разбирали под каштаном свое иму
щество.

Репка сразу узнал свой портфельчик по оторванной 
ручке и Турнепкин ранец с красными застежками. Все 
было цело: и учебники, и тетрадки, и пенал с лас
тиками и карандашами, и альбом для рисования, и даже 
два яблока. Это было особенно кстати, потому что 
очень хотелось что-нибудь пожевать.

В пустом классе на чужой парте сидел Таракан и, 
подперев рукой голову, мрачно смотрел на классную 
доску. На ней все еще было написано:

«ВСЕ УРОКИ ОТМЕНЯЮТСЯ!»

Репка и Турнепка сели за свою парту.
— Ты почему не в своем классе? — спросил Репка.
— А не все ли равно! — прохрипел простуженный 

Таракан.
— Это наш класс, — сказала тихо Турнепка.—Иди 

в свой!
Таракан не стал возражать. Он молча поднялся 

и поплелся к двери. Когда она за ним закрылась, 
Репка положил руку на плечо Турнепке и грустно 
сказал:

— Учителя все-таки могли бы остаться...
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*

Высоко в небе прямо над площадью имени Отваж
ного Путешественника кружил большой Бумажный Змей. 
На хвосте у него что-то висело. Змей то снижался, 
то взмывал снова вверх, то удалялся в сторону, чтобы 
через мгновение вновь оказаться на прежнем месте. 
По тому, как он себя вел, было ясно, что он хочет 
приземлиться и выбирал местом для своей посадки го
родскую площадь.

Первыми его заметили Ухогорлоносики. Потом к ним 
присоединились Таракашки. И вскоре вся площадь была 
запружена детьми. Задрав головы и разинув рты, они 
стояли и смотрели на приближающегося Бумажного 
Змея.

Не найдя свободного местечка, Бумажный Змей сел 
прямо на бронзовую голову Отважного Путешественника. 
Причем его хвост, соскользнув по пьедесталу памятника, 
коснулся земли так, что Малыш, прилетевший на нем, 
сразу оказался в гуще детей.

— Ты кто? — спросил Пистолетик, осторожно тронув 
Малыша за плечо и желая удостовериться, что перед 
ним настоящий ребенок.

Малыш не растерялся. Он стоял на земле, все еще 
не выпуская из рук кончик хвоста Бумажного Змея, 
и с любопытством разглядывал обступивших его детей.

— Ты кто? — повторил свой вопрос Пистолетик.
— Я — Ужасный ребенок! — громко заявил Малыш.
По толпе прошел одобрительный гул.
— Зачем ты сюда прилетел?
— Как —зачем? Мне надоело слушаться маму, и 

я от нее улетел!
— А у нас все наоборот, — сказал Пистолетик. — 

Мы не слушались, и от нас все сбежали.
— Значит, теперь вам все можно? И никто вас 

не наказывает?
— Нам все можно, но нам почему-то уже ничего 

не хочется!
— А мне так хочется! —признался Малыш.—Шоко

ладного мороженого!
Пистолетик побледнел, и его стошнило...
— А я ведь опять зацепился! — послышался сверху 

голос Бумажного Змея. — Отцепите меня, пожалуйста! 
Только поосторожнее, не порвите мне бока!
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Таракан и два Ухогорлоносика забрались на памятник 
и сняли с макушки Отважного Путешественника Бу
мажного Змея. Подхваченный порывом ветра, Бумажный 
Змей вырвал кончик хвоста из рук Малыша.

— Я немножко отдохну, полежу на одной из крыш! — 
крикнул он и медленно поплыл над головами детей.

*

Репка привел Малыша к Фантику.
— Этого мальчика наказала мама, и он от нее 

улетел!
— То есть как это «улетел»?
— Очень просто. На Бумажном Змее!
— А где Змей?
— Отдыхает на крыше. Они сейчас полетят обратно.
— Они не хотят у нас погостить?
— Мне у вас что-то не нравится! Я лучше по

лечу домой. К маме, — насупившись, сказал Малыш.
Фантик задумался. Он не сразу обратил внимание на 

то, что Репка все время подавал ему какие-то за
гадочные знаки и моргал то одним, то другим глазом. 
Когда он это заметил, то догадался, зачем Репка 
привел к нему Малыша.

— Ну что ж, — сказал Фантик, — если мальчику у 
нас не нравится, мы не будем его задерживать. Это 
его право. Но может быть, он одолжит нам своего 
Змея на часок-другой? Мы вернем его в целости и 
сохранности. Что скажешь, Малыш?

— Это не мой Змей! —пробурчал Малыш.—Он са
мостоятельный !

— Тем лучше! — воскликнул Фантик и тоже подмигнул 
Репке.—Тогда мы его сами как следует попросим 
об одном одолжении!..

*

Несмотря на свою усталость, Бумажный Змей согласился 
выполнить просьбу Фантика: разыскать место, где укры
лись родители, и передать им письмо, подписанное 
всеми детьми.

Письмо сочинил сам Фантик. Теперь надо было 
только его подписать.
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Первым подписал письмо Пистолетик, а за ним 
и все Ухогорлоносики. Таракан даже не стал читать 
письмо. Он только спросил, кто его уже подписал, 
и тут же поставил под ним какую-то закорючку. Та
ракашки, увидев эту закорючку, не долго думая, по
ставили под ней тридцать своих закорючек, а там 
подписались и все остальные. Те, кто не умел еще 
ни писать, ни читать, ставили крестики.

Когда письмо было готово, его на всякий случай 
запечатали в конверт из непромокаемой бумаги и на
дежно закрепили на хвосте Бумажного Змея.

— Счастливого пути! Возвращайтесь с добрыми ве
стями ! — крикнул Фантик, когда Змей взлетел над его 
головой.

— Я их несомненно обнаружу! Насколько я понимаю 
в расстояниях, они не могли уйти далеко, — донесся 
уже издалека голос Бумажного Змея.

Он сделал круг над городом и скрылся из виду.
Фантик вернулся домой, где застал Малыша сладко 

спящим на железной кроватке.
Ужасные дети в томительном ожидании сидели по 

домам...

*

Письмо заканчивалось стихами:
Мамы! Папы! Нам без вас —
Все равно, что вам без нас!

Добрый доктор Ухогорлонос дошел до этих строк 
и запнулся. Он протер очки, но и это не помогло,— 
дальше читать он не мог. От волнения у него пере
сохло в горле и перестало биться сердце. Он взял 
себя в руки, сердце опять застучало, но письмо все 
же пришлось дочитывать учителю Глобусу.

С большим выражением прочитал он последние 
строки послания:

Мамы! Папы! Нам без вас —
Все равно, что вам без нас!

— Что я говорил?! — радостно закричал доктор.— 
Я это предвидел! Они всё поняли, и теперь у нас
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начнется новая жизнь! Все пойдет по-иному, вот увидите! 
А какие замечательные стихи и как легко они запо
минаются !

И тут началось общее веселье. Папы, мамы, бабушки 
и дедушки взялись за руки, закружились в хороводе 
и на все голоса запели:

Мамы! Папы! Нам без вас —
Все равно, что вам без нас!

Они так развеселились, что сами почувствовали себя 
детьми — стали кувыркаться в траве, играть в пятнашки, 
а учитель Глобус так расшалился, что совсем забыл, 
что он учитель, и, догоняя доктора, подставил ему 
подножку, да так удачно, что тот перелетел через 
голову и сшиб с ног бабушку Репки и Турнепки, 
которая, в свою очередь, падая, схватилась за дедушку, 
и они вместе кубарем покатились с горки.

Все это видел Бумажный Змей. Он не стал до
жидаться ответа на письмо: ему и так было ясно, 
чем все это кончится. Он незаметно поднялся над 
палатками и полетел.

Поручение Фантика было выполнено.

*

И снова на городской площади собрались дети.
Пистолетик и Таракан сидели на широких плечах 

Отважного Путешественника, держась за его бронзовые 
уши. Даже Фантик с театральным биноклем в руках 
пристроился на макушке памятника.

Все с нетерпением и надеждой смотрели в без
облачное небо.

— Летит! Летит! — завопил Пистолетик.—Летит!
Фантик поднес к глазам бинокль:
— Это галка!
Потом пролетела ворона, которую тоже издалека не 

за того приняли.
Потом пролетела еще одна галка.
Наконец появился долгожданный почтальон. Он по

явился неожиданно и совсем не с той стороны, от
куда его ждали. Его отнесло ветром, и он вылетел 
на площадь из-за городской башни, чуть-чуть не за
цепившись хвостом за стрелки часов.
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— Они возвращаются! Готовьтесь к встрече! — про
кричал он, опускаясь на крышу башни.

— Ура-а-а!.. Ура-а-а!.. Ура-а-а!..
Этот радостный клич возник у подножия памятника 

и, нарастая, троекратно прокатился по всей площади.
— Дай я тебя расцелую! — кричал Фантик Бумажному 

Змею, хлопая в ладоши. Театральный бинокль упал 
на землю, но почему-то не разбился.

*
Фантик носился на своем велосипедике из одного 
конца города в другой — распоряжался, командовал, 
советовал и проверял. Ужасные дети готовились к 
торжественной встрече родителей. Никто точно не знал, 
когда они появятся, поэтому надо было как можно 
скорей подмести улицы, накормить птиц в клетках 
и полить цветы в горшках, застелить постели, перемыть 
грязную посуду, отмыться как следует самим — словом, 
успеть сделать тысячу дел, из которых каждое было 
самым важным.

Пол в кондитерской «СЛАДКОЕЖКА» блестел как 
зеркало.

На столиках, на стульях, на стенах и на подо
конниках не осталось и следа от недавнего сражения 
сладкоежек.

В школьных классах было чисто и уютно, как 
в первый день школьных занятий. На всех классных 
досках было красивым почерком написано: «Добро по
жаловать!» Такая же надпись красовалась на воротах 
школы.

Пистолетик со своей командой орудовал на улице 
Мушкетеров.

Вооружившись несколькими пожарными шлангами, 
они смывали со стен домов, витрин и заборов то, 
что они с таким вдохновением создали в первый день 
Праздника Непослушания.

— Долой войну! — кричал Пистолетик и направлял 
тугую водяную струю на танки, идущие в наступление, 
И танки зелеными ручейками стекали по забору на тро
туар, и пушки исчезали, будто их и не было, и ракеты 
прерывали свой полет, размытые водой...

Что говорить, Ухогорлоносикам было, конечно, жалко 
самим уничтожать плоды своей фантазии, но Фантик 
решительно сказал им:
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— Если уж приводить город в порядок, то начать 
надо с улицы Мушкетеров. В противном случае, вас 
никто не поймет!..

«Почему не поймет? — думал Пистолетик, который 
больше всех вложил сил в раскрашивание улицы.—По
чему не поймет? Война нарисована по-настоящему. Все 
понятно... Война!» Но спорить с Фантиком он не стал: 
дети договорились во всем беспрекословно слушаться 
Фантика — временного коменданта города.

*

Ровно в полдень первые колонны родителей органи
зованно вступили на площадь имени Отважного Пу
тешественника.

Выстроившись, как на параде, стояли перед ними 
их дети и внуки. Причесанные, вымытые мальчики 
в глаженых костюмчиках и начищенных ботинках. Наряд
ные девочки с бантами в чистых, расчесанных воло
сах. Тихие и послушные. Готовые выполнить любое 
поручение, задание или просьбу. Образцовопоказательные 
дети!..

— Какие-то они не такие!..—Доктор Ухогорлонос 
смотрел на маленького мальчика с морщинистым ли
цом, похожим на печеное яблоко, стоявшего на не
сколько шагов впереди остальных детей.

В руках он держал букетик анютиных глазок.
Папы, мамы, бабушки и дедушки растерялись. Они 

ожидали совсем другой встречи: бурных объятий, слез 
радости, криков восторга...

— Какие ужасные дети!... -  прошептал доктор.—Не
ужели они могли так измениться за три дня! Что 
с ними случилось? Это же просто какие-то маленькие 
старички!..

И тут вдруг маленький старичок взмахнул букетиком 
анютиных глазок, и по его сигналу строй образцовых 
детей дрогнул и рассыпался с невероятным поросячьим 
визгом.

Все дети, как один, бросились разбирать взрослых...
— Отпустите меня! Я не ваш, я не ваш! —кричал 

чей-то дедушка, отбиваясь от напавших на него чужих 
внуков.

— Это не ваша мама! Это наша мама! — вопил 
Таракан, отнимая у близнецов свою перепуганную маму.
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— Это не я ! Это не я ! Я здесь! Я здесь! — кри
чал не своим голосом доктор Ухогорлонос, взо
бравшись на пьедестал памятника и махая со
ломенной шляпой, чтобы привлечь внимание своих 
Ухогорлоносиков, бросившихся в погоню за чьим-то 
отцом...

С оторванными пуговицами, в измятом платье, вскло
коченные и потерявшие в уличной возне не одну пару 
очков, счастливые папы, мамы, бабушки и дедушки, 
разобранные своими детьми и внуками, разошлись на
конец по домам.

Только Фантик вернулся домой один. Он лег на 
свою железную кроватку и заснул спокойным сном 
человека с чистой совестью. Во сне ему приснилось, 
будто он преподносит Турнепке букетик анютиных гла
зок...

*

Наступило утро.
Пережив трехдневный Праздник Непослушания, город 

зажил нормальной жизнью: на уличных перекрестках 
заморгали светофоры, показались пешеходы, заработал 
уличный транспорт. В Булочной появился душистый 
хлеб, в Молочной — свежее молоко и кефир, в Зелен
ной — овощи и фрукты, в Мясной — парное мясо, в 
кондитерской «СЛАДКОЕЖКА» — мороженое всех сор
тов и пломбир.

Парикмахеры надели белые халаты и встали у своих 
кресел. Доктора положили в свои чемоданчики шприцы, 
трубки и молоточки. Аптекарь открыл запертый 
на два ключа шкафчик с ядами. Учителя отточили 
свои красные карандаши, а повара — большие кухонные 
ножи.

— С добрым утром! Давайте сделаем гимнастику! — 
сказало радио.

Наступил новый день...
На первом уроке в первом классе «А» в десять 

часов утра в дневник ученика, сидевшего на первой парте, 
влетела первая двойка: блям-с!!!

В первом часу дня первый футбольный мяч высадил 
стекло в окне первого этажа дома номер один по 
улице Мушкетеров: бенц!!!

— Послушай, Турнепка, что я тебе скажу, только
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слушай внимательно! — с заіадочным видом прошептал 
на ушко сестре Репка. — Я нашел у дедушки в ящике 
лишний тюбик с желтой краской. Не покрасить ли 
нам еще раз Пупсика?

*

Все началось сначала...
В дверях щелкнул ключ, и мама вошла в комнату
Малыш все еще стоял в углу.
— Я  тебя прощаю! — добрым голосом сказала мама.
— Теперь ты купишь мне шоколадное мороженое? — 

спросил Малыш и покосился на раскрытое окно.
— Если ты обещаешь мне хорошо себя вести, — сказа

ла мама.
А за окном, над крышами домов, свободно парил 

большой красивый Змей. Временами порывы ветра 
бросали его в сторону, и казалось, что он вот-вот 
потеряет устойчивость и беспомощно начнет падать. 
Но за ним зорко наблюдал мальчуган во дворе. Не 
давая Змею потерять равновесие, он то осторожно 
отпускал длинную нить, то снова наматывал ее на 
катушку. И никакие ветры не были страшны Бумажному 
Змею, потому что мальчик умело руководил его по
летом...
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